
  
    
  


		
			

			Voor Hilla, Kaapo en Maikki begint de zomervakantie wel heel ongewoon. Hun moeder heeft een reisje gewonnen plus een oppas voor de kinderen. Tot hun grote schrik is de oppas geen mens, maar een monster! Hij is harig en stinkt naar rotte aardappelen, en praten kan hij niet. Gelukkig vinden de kinderen een boek over monsters. Dat moet hen helpen om hun nieuwe oppas, Grah, beter te leren begrijpen…

		


		
			

			Volg onze auteurs en boeken ook online. Je herkent ze aan het VIB-logo.
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			Voor Leonardo en Maikki

		


		
			1

			Een rampzalig ontbijt

			Zoals vaak het geval is, begon het allemaal ’s ochtends. Mama maakte het aanrecht schoon met een sponsje. De kinderen Hellemaa – Hilla (11 jaar), Kaapo (9 jaar) en Maikki (6 jaar en 4 maanden) – zaten aan de ronde keukentafel en aten rice krispies.

			Op de radio was het nieuws te horen: schoolvakanties begonnen, warm weer op komst, toestand op de wegen dit weekend rustig…

			Mama hield het sponsje boven het aanrecht in de lucht en draaide zich om naar de kinderen. Ze was nerveus, en niet voor niets.

			‘Eigenlijk is vandaag de vertrekdag, maar de treinkaartjes zijn nog steeds niet gekomen,’ zei ze boos. ‘Dat winnende lot was waarschijnlijk alleen maar bedrog. Een reis naar Lapland en een wellnesskuur van twee weken winnen! Nee, nee. Zulke dingen gebeuren niet in het echt.’

			Mama draaide zich weer om naar het aanrecht en ging verder met schrobben. Ondertussen mompelde ze: ‘Toch dacht ik dat het waar was. Ik heb zelfs mijn koffer al gepakt, maar die tickets zijn nergens te bekennen.’

			De kinderen keken elkaar snel even aan.

			‘De oppas ook niet,’ zei Hilla.

			‘De oppas ook niet,’ herhaalde mama.

			‘En de Onzichtbare Stem ook niet,’ ging Maikki verder.

			Mama fronste haar voorhoofd.

			‘Maar de Onzichtbare Stem is wel heel vaak te horen,’ zei Kaapo.

			‘En als je vaak te horen bent, hoef je niet zichtbaar te zijn,’ grinnikte Hilla.

			‘Hou eens op met dat gedoe over die Onzichtbare Stem,’ zei mama streng. ‘Papa komt vannacht thuis, dat weten jullie heel goed. Hij zit al in het vliegtuig.’

			‘Tuurlijk,’ fluisterde Hilla tegen Kaapo. De Onzichtbare Stem was niet zo heel goed in op tijd thuiskomen.

			‘Wat zitten jullie te fluisteren?’ vroeg mama.

			‘Niets,’ zei Kaapo snel.

			De deurbel ging.

			‘Daar is-ie!’ riep mama. Ze wierp een blik om zich heen. De keuken was nog steeds een chaos.

			‘Ik ga opendoen,’ zei Hilla, en ze sprong overeind. Mama veegde snel met het schuursponsje de kruimels van tafel en haastte zich achter Hilla aan de gang in.

			De postbode stond in de deuropening. Het was niet dezelfde man als altijd; deze was keuriger en kwieker. Hij droeg een geel jasje, een grijze pet en een grijze stropdas van synthetisch materiaal. Hij was overduidelijk niet op de postfiets hiernaartoe gereden.

			‘Is Mari Hellemaa thuis?’ vroeg hij beleefd. ‘Ik heb een zending voor haar. Iemand moet kwiteren dat het poststuk in ontvangst is genomen.’

			‘Kwiteren?’ herhaalde Hilla.

			‘Ondertekenen,’ verduidelijkte de postbode.

			Mama veegde haar handen af aan haar schort en zette een stap naar voren.

			‘Ik ben Mari Hellemaa,’ zei ze. ‘Ik heb een vakantie gewonnen bij een verloting. Dat daar zijn vast de treinkaartjes.’

			De postbode knikte goedkeurend en reikte mama een papiertje en een pen aan. ‘Hier tekenen graag. En de naam ook voluit, alstublieft.’

			Mama ondertekende. De postbode gaf haar een envelop.

			‘Hier, alstublieft. Een prettige dag nog!’

			Hij tilde zijn pet op en verdween in het trappenhuis.

			Voorzichtig scheurde mama de envelop open.

			‘Kijk aan, daar zijn ze,’ zei ze opgelucht. Ze haalde een opgevouwen blaadje papier uit de envelop, waar de tickets tussen zaten.

			‘Wat staat erop?’ vroeg Hilla.

			Mama vouwde het papiertje open en begon hardop te lezen:

			Geachte winnares!

			Nogmaals van harte gefeliciteerd! Eindelijk is het tijd om op reis te gaan. Het is tijd om de accu op te laden en te ontspannen. Het is tijd om aan uw eigen welzijn te denken, om wakker te worden van het gefluit van vogeltjes en kietelende zonnestralen. Welkom!

			Over twee weken voelt u zich een nieuw mens. Onze ontspanningskuur gaat morgen om 12.00 uur van start, op een plek waarvan de precieze ligging wordt bekendgemaakt wanneer u hier aankomt. De kuur duurt exact twee weken, en al die tijd hebt u geen geld nodig, alleen warme kleren en een opgewekte kampeerstemming. Na de kuur wordt u terug naar huis gebracht, voor zover u zelf geen andere bestemming hebt gekozen. De speciale kuurtrein vertrekt vanavond om 20.00 uur vanaf het hoofdstation. Wees zo goed om op tijd te komen. U vindt de tickets in de envelop.

			‘De speciale kuurtrein,’ herhaalde Hilla. ‘Mama is blijkbaar niet de enige die een ontspanningsreis heeft gewonnen.’

			‘Die anderen moeten de reis natuurlijk zelf betalen, sufkop,’ verbeterde Kaapo haar. ‘Ja toch, mama?’

			Mama gaf geen antwoord en staarde alleen maar naar de brief. Ze had een vreemde frons op haar voorhoofd.

			‘Wat staat er?’ vroeg Hilla.

			‘Goeie genade,’ zei mama. ‘Omdat jullie vader op zakenreis is, krijgen we een oppas die dag en nacht hier blijft, totdat ik weer terug ben. Twee weken, dag en nacht!’
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			‘Heb je ze niet verteld dat de Onzichtbare Stem onderweg is naar huis?’ vroeg Kaapo.

			‘Ik dacht dat het wel vanzelf sprak dat papa thuiskomt,’ snauwde mama.

			‘Komt er een hulp bij ons wonen?’ vroeg Maikki blij, want die was dol op alle soorten verzorgsters. Vooral op de juffen van het kinderdagverblijf, maar ook op de assistentes van het consultatiebureau en de tandartskliniek – op alle mogelijke verpleegsters, echt op iedereen.

			‘Over overnachten is helemaal niet gesproken,’ mompelde mama. ‘Ik dacht dat er een gezinshulp zou komen die een paar keer per week schoonmaakt en eten kookt. Dit is echt iets heel anders.’

			‘Wedden dat de Onzichtbare Stem helemaal niet thuiskomt als hij hoort dat er al een oppas is geregeld?’ fluisterde Hilla tegen Kaapo.

			Die haalde zijn schouders op.

			‘Dit hadden ze eerder moeten vertellen,’ ging mama hoofdschuddend verder. ‘Een wildvreemde! Waar moeten we die hier onderbrengen? We hebben niet eens een logeerkamer!’

			‘Jouw bed is dan vrij,’ merkte Maikki op.

			Mama schudde geïrriteerd haar hoofd en las verder.

			‘Wat schrijven ze nog meer?’ vroeg Kaapo toen mama’s lippen ineens een strakke streep vormden.

			‘Lees ’ns hardop,’ jengelde Maikki.

			‘Wat heeft dit nou weer te betekenen?’ vroeg mama, en ze las voor:

			U krijgt de kans om deel te nemen aan een geheim, bijzonder experiment, dat bedoeld is om nieuwe mogelijkheden op het gebied van huishoudelijk werk te onderzoeken. De gezinshulp die bij u thuis komt is een perfect voor haar taak opgeleide half-mens…

			‘Een half-mens?!’ riep Maikki. ‘Wat?! Lees nog eens!’

			‘Maikki, niet schreeuwen,’ zei Hilla. ‘Mama, lees verder.’

			Dat deed mama:

			… half-mens, zo iemand die vroeger een monster of een trol werd genoemd…

			Hilla begon te giechelen. ‘Dit is een grap!’

			‘Verborgen camera.’ Kaapo grijnsde, en hij spiedde om zich heen.

			Maar Maikki staarde opgewonden naar haar moeder. Tintelend, blij. Kon dit waar zijn? Een monster bij haar thuis? Een monster als oppas?

			Mama’s stem klonk gespannen toen ze verderging:

			We willen er met nadruk op wijzen dat het wezen ongevaarlijk is. Dat neemt niet weg dat het om een heel vertrouwelijk experiment gaat. Er mag daarom absoluut niet met andere mensen over het wezen worden gesproken. Wie deze zwijgplicht schendt, krijgt een boete. Verder willen we u eraan herinneren dat u een geheimhoudingsovereenkomst hebt ondertekend toen u ermee akkoord ging deze prijs in ontvangst te nemen…

			Mama sloeg haar blik op van de brief. Ze keek bezorgd.

			‘In dat document was helemaal geen sprake van half-mensen en monsters,’ zei ze boos. ‘Ik dacht dat ik niet mocht verklappen wat voor relaxbehandelingen ze tijdens die reis naar Lapland aanbieden, maar dit is iets heel anders. Mijn kinderen zijn geen proefkonijnen! Ik laat me geen boetes opleggen in mijn eigen huis.’

			‘Nou, ik kan best een geheim bewaren!’ riep Maikki. ‘Ik wil dat die half-mens hier komt wonen!’

			‘Maikki, niet schreeuwen,’ zei Kaapo.

			Precies op dat moment ging de deurbel opnieuw.

			‘Jeetje mina,’ zei mama geïrriteerd.

			Hilla liep naar de deur en deed open. Een diepe, verbijsterde stilte daalde neer in de gang. Voor de deur stond een zwartbruin wezen. Het was groot en breed, en vulde bijna de hele deuropening. Maar wat was het? Het had twee gigantische voeten, waarmee het stevig op zijn plaats stond. Het had twee gigantische handen. Dat leken wel pannendeksels, en alle vier de vingers waren als rookworsten. In een van zijn handen hield het wezen een verkreukeld stukje papier.

			Maar had het nou een dikke, warrige vacht, of droeg het een overall die gemaakt was van rafelige repen stof? Een vreemde geur verspreidde zich in de gang, als die van een aardappelkelder. Het wezen keek met zijn grote bolle en gele ogen boos in het rond en gromde iets. Maikki verstopte zich snel achter haar moeder.

			Achter het wezen dook een bode in een grijs pak op, een andere man dan die van daarnet. Hij begroette het gezelschap met een nerveus hoofdknikje, kuchte en zei: ‘Er is een zending voor u gekomen. Kunt u even ondertekenen?’

			Hij wurmde een apparaatje voor elektronische ondertekening langs het wezen en reikte dat mama aan. Die staarde het wezen aan, met haar mond een klein stukje open.

			‘Mama, schrijf je naam op,’ zei Hilla terwijl ze haar moeder zachtjes een duwtje gaf.

			‘Wat moeten we daarmee?’ vroeg mama.

			‘De instructies zijn meegeleverd,’ zei de bode, en hij kuchte.

			‘Onderteken nou,’ herhaalde Hilla.

			‘En als ik dat niet wil?’ vroeg mama zachtjes.

			‘U hebt eigenlijk geen keus,’ zei de bode. ‘Dit moest hier worden afgeleverd. Er is geen retouradres vermeld.’

			‘Onderteken nou gewoon,’ drong Hilla aan.

			‘Er zitten dus instructies bij?’ vroeg mama voor de zekerheid met een gespannen stem, en de bode knikte.

			Mama pakte de elektronische pen en schreef een tikje trillend haar naam op het beeldschermpje. De bode pakte het apparaat snel weer van haar af. ‘Een heel prettige dag nog verder,’ zei hij, waarna hij er vlug vandoor ging.

			Maar de familie Hellemaa en de nieuwe oppas bleven als standbeelden bij de deur staan. Hilla staarde naar het wezen. Kaapo staarde naar het wezen. Mama wierp afwisselend een blik op het wezen en op haar kinderen, want ze wist niet of ze de kinderen snel moest redden, en zo ja, hoe dan, want ze bevonden zich op de vierde verdieping van hun flat en het wezen vulde de hele deuropening, en een andere uitgang was er niet.

			‘Mama, is dat nou een monster?’ fluisterde Maikki achter de rug van haar moeder.

			Het wezen liet een dof gegrom horen en stak Hilla, die toevallig het dichtstbij stond, een blaadje papier toe. Ze pakte het aarzelend aan.

			Het wezen gromde nog een keer. Mama hapte geschrokken naar adem. Hilla vouwde het blaadje open. Het was verkreukeld, vies en hier en daar gescheurd. Er viel een kluitje aarde tussenuit, dat verkruimelde toen het op de grond rolde.

			‘Dit is vast die gebruiksaanwijzing,’ zei Hilla. Mama fronste haar voorhoofd.

			‘Wat staat erin?’ vroeg Kaapo.

			Hilla las hardop voor:

			Ontvangend gezin: Hellemaa

			Verstuurd: Geschoolde half-mens, in de volksmond ‘monster’ genoemd, specialiteit: kinderoppas en gezinshulp.

			Karakter: Niet gewelddadig, houdt van tv-kijken, is graag bij mensen thuis.

			Overige opmerkingen: Geen eigennaam, wordt aangesproken met de naam ‘hulpmonster’ of alleen maar ‘monster’. Zorgt zelf voor zijn eigen voedsel. NB: Hij laat de kinderen nooit alleen thuis!

			Kennis van de Finse taal: Slecht. Begrijpt de taal enigszins, maar spreekt die niet. Verbetering van de taalvaardigheid onwaarschijnlijk. NB: Gebrek aan taalvaardigheid is niet van invloed op zijn werk!

			Onderkomen: In de gangkast (kast dient onmiddellijk leeggeruimd te worden).

			‘Goeie griebels,’ jammerde mama. ‘Hoe gaat dit aflopen?’ Hilla en Kaapo wierpen elkaar een blik toe. Interessant, inderdaad: hoe zou dit aflopen?

			Maikki kroop achter moeders rok vandaan. Ze keek naar het monster en glimlachte.

			‘Hij is niet gevaarlijk,’ zei ze, en ze stak haar hand uit naar het wezen. ‘Moet je eens naar zijn ogen kijken. Hij wil hier blijven.’

		


		
			2

			De puzzelstukjes vallen op onverwachte plaatsen in elkaar

			Ze moesten de planken uit de gangkast halen voordat het monster erin paste.

			‘En waar laten we deze rommel nu?’ vroeg mama. De inhoud van de kast lag in twee stapels op de grond van de gang. Niemand gaf antwoord. Mama fronste haar voorhoofd en keek naar het monster.

			‘Nou, vooruit, we proberen het. Naar binnen, naar binnen.’

			Het wezen wurmde zich de kast in. Die was vrij smal, en om erin te passen moest het monster rechtop staan, met zijn armen strak langs zijn lichaam. Het ruimtegebrek leek hem niet te storen. Hij gromde tevreden.

			‘Het is net een sigaar,’ zei Hilla.

			‘Een harige sigaar,’ ging Kaapo verder.

			‘Een moddersigaar!’ giechelde Maikki.
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			‘Kinderen,’ zei mama streng, maar zelf kon ze haar ogen ook niet van het wezen afhouden. Er leken voortdurend kleine kluitjes aarde van hem af te vallen. De gang was bedekt met een tapijt van grijze aardklontjes. Nog even en de hele flat zou op een aardappelkelder lijken; het rook er ook al naar.

			De telefoon ging.

			‘De Onzichtbare Stem,’ zei Hilla blij. ‘Ik neem wel op.’

			‘Dat kan papa helemaal niet zijn. Die vliegt op dit moment boven de Atlantische Oceaan,’ zei mama vermoeid, en ze nam zelf op.

			‘Hellemaa,’ zei ze.

			Op datzelfde moment kreeg haar gezicht een uitdrukking van afgrijzen.

			‘Sami! Wat krijgen we nou?! Waarom zit je niet in het vliegtuig?’

			Hilla knikte veelbetekenend naar Kaapo. ‘Wat heb ik je gezegd?’ fluisterde ze.

			‘Nietes, ík zei dat,’ fluisterde hij terug.

			Mama luisterde bezorgd toe.

			‘O, vandaar. Vandaar. Echt heel slechte timing, Sami. Er is hier namelijk een… O, dat weet je al?’

			‘Dat stond immers in die brief,’ zei Kaapo met een knikje tegen Hilla.

			‘Nou ja, het ziet eruit als…’ begon mama, en ze wierp een blik op het monster, dat tevreden met zijn rug tegen de achterwand van de kast schuurde. Overal om hem heen stoven wolkjes aarde op.

			‘Hij is… vrij zanderig. Misschien moet hij gewassen worden. Hij lijkt het goed naar zijn zin te hebben in die kast. Ja, in de kast, hier in de gang. Daar moest hij immers in worden gestopt.’

			Mama luisterde lange tijd zwijgend toe. Ze fronste chagrijnig haar wenkbrauwen.

			‘Maar heb je dan ook gehoord dat dit tegelijkertijd een soort experiment is?’ vroeg ze. ‘Iemand wil onze kinderen gebruiken om na te gaan of zo’n soort wezen voor kinderen kan zorgen. En als nou blijkt dat hij dat niet kan? Wat gebeurt er dan? Ik zeg die Lapland-reis af. Ik durf niet weg te gaan.’

			Ze wierp een blik op de trol, die tot haar verrassing staand in slaap was gevallen. Zijn ogen waren dicht, en rustig ademend leunde hij tegen de achterwand van de kast.

			‘Mama, we redden ons heus wel,’ zei Hilla. ‘Je kunt gerust naar Lapland vertrekken.’

			‘Papa wil iets tegen je zeggen,’ zei mama, en ze gaf de telefoon aan Hilla.

			‘Hoi,’ begon Hilla. ‘Nou ja, hij ruikt naar een aardappelkelder. Hij is inderdaad vrij groot, groot genoeg om… in een kast te passen. We zijn echt totaal niet bang! Wanneer kom je terug? O, een sneeuwstorm? Wat vreemd. Een sneeuwstorm in juni. Daar heb ik nog nooit van gehoord.’

			Kaapo rolde met zijn ogen. Hilla besefte niet dat het in juni niet voor iedereen zomer is. Bij sommigen is het dan zelfs winter. Het hangt er een beetje van af waar je bent op de aardbol.

			‘Minder voetballen en meer lezen, Hilla,’ zei Kaapo. Ze stak haar tong naar hem uit en ging verder met het telefoongesprek.

			‘De koelkast zit vol met eten! Oké dan. Wacht even.’

			Hilla stak Kaapo de telefoon toe. ‘De Onzichtbare Stem wil met jou praten.’

			Kaapo pakte de telefoon aan.

			‘Hallo. Eh… nee, Hilla zei niets.’ Hij grimaste tegen Hilla. De Onzichtbare Stem vond het niet leuk dat hij de Onzichtbare Stem werd genoemd. Kaapo ging verder: ‘Natuurlijk kan ik eten maken. In elk geval boterhammen smeren en mandarijnen pellen. Natuurlijk redden we ons wel. Hilla kan toch zeker alles? Of in elk geval, eh… pap koken bijvoorbeeld! O, Maikki? Geen idee. Vraag het Maikki zelf maar. Als jij met de eerstvolgende vlucht komt, zijn we sowieso maar één nacht alleen. Ja hoor, ja. Prima plan. Goed, tot gauw dan.’

			Kaapo gaf de telefoon aan Maikki. ‘Maikki,’ zei hij. ‘Hij wil met je praten.’

			‘Aha, met wie spreek ik? De Onzichtbare Stem? Je komt dus niet? Wat?’ babbelde ze terwijl ze naar mama keek, die haar wenkbrauwen optrok.

			‘Dat maakt helemaal niet uit! Dat hadden we al verwacht. Ja, natuurlijk! Ik ben niet bang om thuis te zijn. Hilla en Kaapo en mijn ochtendjas zijn hier. Natuurlijk praat die nog steeds. Het is de beste ochtendjas die er bestaat.’

			Mama schudde haar hoofd. Wat haar betreft hoefde papa niet alles wat er thuis gebeurde te weten. De raarste dingen konden net zo goed met een stoffer en blik worden opgeveegd en vanaf het balkon in de tuin worden gegooid, voordat iemand ook maar zou merken dat ze bestonden. Zoals die pratende ochtendjas van Maikki nu. Mama moest naar adem happen terwijl ze daaraan dacht. Ze was echt wel toe aan dat reisje naar Lapland.

			Maikki bleef maar doorbabbelen.

			‘Maar het is toch een monster? Ja, hij ziet er wel heel echt uit. Hij heeft gele ogen. Nee… Ik zal even kijken.’

			Ze boog zich voorover om een blik in de kast te werpen.

			‘Vrij korte nagels. Wel hele vieze. Je zult het wel zien wanneer je er bent.’

			Maikki luisterde even.

			‘Nee, dat is een ochtendjas. Dat is heus geen speelgoed. Goed, dat doen we!’

			Ze gaf de telefoon terug aan mama.

			‘Hallo,’ zei die in de hoorn. ‘Natuurlijk gaat dit lukken. Je hebt nu toch ook gebeld? Inderdaad, grote kinderen. Uiteraard.’

			Ze keek de kinderen onderzoekend aan.

			‘Laten we dat doen. Bel zo meteen nog een keer. Nee, jij. Jij bent immers altijd degene die belt. Goed, tot zo. Over drie minuten.’

			Ze beëindigde het gesprek. ‘Kinderen,’ zei ze somber, ‘jullie hebben al gehoord dat het vliegtuig van jullie vader niet kon vertrekken. Hij zei…’

			‘Dat ochtendjassen niet praten,’ onderbrak Maikki haar giechelend.

			‘Nee, hij zei dat er een vreselijke sneeuwstorm woedde daarginds en dat het vliegtuig niet kon vertrekken. De volgende vlucht gaat over een paar uur en landt hier morgen overdag. Papa komt met dat vliegtuig, maar redden jullie je tot die tijd met dát daar?’ Ze knikte in de richting van de gangkast.

			‘Natuurlijk,’ zei Hilla. ‘Maar wat doen we dan wanneer de Onzichtbare Stem komt?’

			‘Wat bedoel je in vredesnaam?’ vroeg mama.

			‘Waarschijnlijk bedoelt ze of we misschien een foto kunnen zien van de Onzichtbare Stem. Zodat we zeker weten dat we de deur voor de juiste persoon opendoen,’ legde Kaapo uit, en Hilla begon te giechelen.

			Mama rolde met haar ogen.

			‘Geen geintjes, alsjeblieft. Hij is jullie vader. Hij moet reizen voor zijn werk. Denken jullie soms dat hij het leuk vindt om nooit thuis te zijn? Natuurlijk niet! Hou nou eens op met die flauwe grappen. Papa wilde vragen of jullie alleen durven te zijn met dat wezen totdat hij morgen thuiskomt. Of dat we iets anders moeten bedenken.’

			‘Natuurlijk durven we dat,’ antwoordde Hilla. ‘Het is toch een betrouwbare oppas? Dat stond op dat papiertje.’

			‘We wíllen alleen thuisblijven met ’m,’ zei Maikki geruststellend.

			‘Kaapo, wat vind jij?’ vroeg mama.

			Kaapo keek naar het rustig ademende, slapende monster.

			‘Jawel, we redden ons wel,’ zei hij.

			De telefoon rinkelde opnieuw. Er waren drie minuten verstreken. De Onzichtbare Stem was heel stipt als het om de timing van zijn telefoontjes ging. Mama nam op.

			‘Hallo. Ja, hoi. Ja, dat hebben we. De kinderen zeggen dat ze zich wel redden. Al is het natuurlijk wel vreemd. Ja. Maar hebben we keus? Je hebt toch wel een sleutel?’

			De kinderen keken elkaar aan. Hilla floot zachtjes. Er gebeurden allemaal rare dingen. Mama, die nooit ergens naartoe ging, ging op reis. Papa, die nooit thuis was, kwam naar huis. De kinderen, die nog nooit alleen thuis waren geweest, zouden een nacht in hun eentje doorbrengen. En in de gangkast sliep een geschoold monster, hoewel hun altijd was wijsgemaakt dat monsters niet bestonden.

			‘Ik ga nu in bad,’ zei Maikki.

			Hilla en Kaapo knikten. Het was goed dat er in elk geval één ding net zo was als altijd.

		


		
			3

			Mama vertrekt echt

			‘De stofzuiger staat daar, dan weet je dat. En het keukensponsje ligt in dat onderkastje. En alle wasmiddelen…’

			Kaapo keek naar de witte muren en het witte plafond van hun flat. Vreemd. Het leek wel of alles een nieuwe, grijze tint had gekregen. Dat kwam natuurlijk door het monster. Hoewel hij nog maar een paar uur bij hen thuis was en bijna al die tijd in de kast had gezeten, was hij erin geslaagd het hele huis te vullen met een of ander stoffig goedje. Het was geen aarde, al dacht mama van wel. Het was niet iets wat ze kenden. Het was een beetje als nevel in de lucht. Of duisternis die zich aan de muren had gehecht.

			‘Monsterstof,’ zei Kaapo in zichzelf, en hij wreef met een vingertop over de muur. Er bleven piepkleine korreltjes op zijn vinger achter.

			‘Kaapo, luister je?’ vroeg mama. ‘Dus de vloerwisser staat daar tussen de kast en de muur, zie je wel?’

			Mama ging verder. Kaapo knikte. Ja, hij wist heus wel waar alles stond. Hij had zijn hele leven in deze flat gewoond. Ze hoefden hem niet uit te leggen waar de vloerwisser werd bewaard. Maar het punt was dat Kaapo op dit moment eigenlijk in de bibliotheek moest zijn om informatie over monsters te zoeken, in plaats van een herhalingscursus huishoudelijk werk te krijgen. Mama had alleen Hilla toestemming gegeven om naar de bibliotheek te gaan, omdat zij de oudste was. Dat was natuurlijk een vergissing, want leeftijd stond los van de vaardigheid om iets in een bibliotheek op te zoeken.

			Kaapo slaakte een zucht. Om eerlijk te zijn was Hilla hopeloos in de bibliotheek. Ze vond nooit iets. Kaapo daarentegen wist heel precies wat er op welke plank te vinden was. Hij wist wat hij moest vragen. Nu moest hij later nog een keer naar de bibliotheek, om alle goede boeken op te halen die Hilla over het hoofd had gezien.

			Mama wierp een blik op de klok aan de muur in de gang. Ze hoorde dat Maikki in de badkamer tegen haar ochtendjas stond te babbelen.

			‘Hoe gaat dit in vredesnaam aflopen? Waar blijft Hilla toch? Nog even en ik moet ervandoor. Gelukkig zijn de koffers gepakt en is er eten in huis. Nu ga ik Maikki’s haar wassen,’ zei mama in zichzelf.

			‘Nee!’ gilde Maikki vanuit de badkamer.

			Hoe bestond het dat ze altijd alles hoorde? Mama slaakte een zucht.

			‘Elke keer weer dezelfde herrie. Maar haar moet gewassen worden. Anders krijg je luizen.’

			‘Luizen hebben helemaal niets te maken met haar wassen. Ze kruipen traag en moeizaam van het ene hoofd naar het andere,’ zei Kaapo.

			Mama slaakte opnieuw een zucht.

			‘Zou je dat ook eens een keertje níét kunnen zeggen? Het is al lastig genoeg om Maikki’s haar te wassen.’

			‘Je moet geen verkeerde argumenten gebruiken,’ zei Kaapo.

			‘Gebruik jij dan de goede argumenten. Probeer jij Maikki maar over te halen,’ zei mama, en ze liep naar de keuken. ‘Ik ga ondertussen de keukentafel schoonmaken. Zeg haar maar dat ik over drie minuten bij haar ben. En dat ik niet van plan ben ruzie te maken over haren wassen.’

			[image: ]

			Kaapo gluurde de badkamer in. Maikki zat in bad, bedekt met schuim. Ze was druk in gesprek, met een gesprekspartner die op het wc-deksel zat, meteen naast de badkuip: Maikki’s blauwe ochtendjas. Hij zat daar opgewekt rechtop, met de capuchon omhoog, alsof er nog iets anders in hem stak dan alleen maar lucht.

			De ochtendjas was vroeger van Kaapo geweest, maar toen was hij nog gewoon normaal. Nu was hij veranderd. Soms vroeg Kaapo zich af waarom dat was gebeurd. Was dat zijn schuld? Waarom had de ochtendjas nooit tegen hem gepraat? Tegen Maikki praatte hij de hele tijd. Kaapo was vast veel interessanter geweest om mee te praten. Als puntje bij paaltje kwam, was Maikki een beetje een sufkop. Of in elk geval een tikje vreemd.

			‘Ik denk dat hij lief is, wat denk jij?’ babbelde ze. ‘Hij stinkt wel heel erg. Naar rotte aardappelen. En mama vindt dat stof echt vreselijk. Waarschijnlijk staat hij nu ook te slapen in die kast. Hij zal wel heel veel slapen. Wat zeg je?’

			De ochtendjas zwaaide met zijn lege mouw. Hij sprak altijd levendig, ook al kwam er geen geluid uit. Of nou ja, in elk geval hoorde Kaapo niets, ook al kon hij zien dat de ochtendjas daar zat en met zijn mouwen zwaaide. Hilla en mama hadden zelfs dát nog nooit gezien; die zagen alleen een slappe badjas van wafelstof die her en der rondslingerde. Het was heel bijzonder allemaal.

			‘O, echt?’ antwoordde Maikki. Ze was duidelijk iets verrassends te weten gekomen. De ochtendjas ging door met geluidloos praten en Maikki fronste nadenkend haar voorhoofd. Wat zou die ochtendjas toch allemaal zeggen, vroeg Kaapo zich af. Maikki knikte en lachte.

			‘Uiteraard! Natuurlijk is het leuk om de Onzichtbare Stem weer te zien. In zekere zin. En ook een beetje raar. Ik weet niet meer precies hoe hij eruitziet. Stel nou dat hij vreselijk lelijk of angstaanjagend is? Misschien heeft hij wel littekens in zijn gezicht en een piratenhoed op.’

			De ochtendjas ging in een andere houding zitten. Hij leek nu geconcentreerd te luisteren.

			‘Ik ga mama vast missen,’ zei Maikki, en ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Gelukkig zijn Hilla en Kaapo er nog. Dan hoef ik niet helemaal alleen te zijn. Het is alleen jammer dat zij zulke sufkoppen zijn.’

			‘Je bent zelf een sufkop, dat je zo tegen een ochtendjas zit te praten,’ snauwde Kaapo door de kier in de deur.

			Maikki draaide zich bliksemsnel om. De ochtendjas zakte als een slap bundeltje textiel ineen op het wc-deksel en zei niets meer.

			‘En jij bent een sukkelesufkop!’ riep Maikki. ‘Kijk nou, je hebt hem laten schrikken! En we zaten net in een gesprek.’

			Kaapo haalde zijn schouders op.

			‘Laat mama je haar wassen, dan kun je daarna weer in alle rust met hem praten,’ zei hij. Maikki grimaste.

			‘Zijn we zover daar binnen?’ vroeg mama, die achter Kaapo bij de deur stond.

			‘Ja, ze is zover,’ zei Kaapo. Maikki keek hem kwaad aan, maar stribbelde niet meer tegen.

			‘Zie je wel?’ zei Kaapo tegen mama. ‘De juiste argumenten.’

			‘Jij bent ook wel een heel bijzondere jongen,’ zei mama.

			‘Nee hoor,’ zei Kaapo. ‘Maikki is bijzonder. Ik ben alleen maar verstandig.’

			Mama knikte langzaam. Ze keek naar Maikki, die midden in een zee van schuim zat, en naar Kaapo, die tegen de deurpost leunde. Haar wonderbaarlijke kinderen. Haar bijzondere, wijze, heerlijke kinderen. Hoe kwam het eigenlijk dat ze zo waren geworden? Mama sloot haar ogen en haalde diep adem. Ze zou nu Maikki’s haar gaan wassen en dat stinkende monster in de gangkast proberen te vergeten.

			Er knarste een sleutel in een slot. Hilla! Kaapo glipte snel weg bij de deurpost en rende de gang in. Vanuit de badkamer klonk het geklater van water, het boze gesnauw van Maikki en het vermoeide zuchten van mama.

			Hilla’s wangen waren rood van enthousiasme toen ze de zware tas met boeken op het vloerkleed in de gang liet vallen. Ze gooide haar groene pet in de richting van de kapstok en grijnsde Kaapo geheimzinnig toe.

			‘Zit Maikki nog in bad?’ fluisterde ze.

			‘Ja, en mama wast Maikki’s haar,’ antwoordde Kaapo snel.

			‘Mooi zo,’ fluisterde Hilla, en ze riep luidkeels in de richting van de badkamer: ‘Joehoe! Ik ben terug!’

			‘Joehoe!’ riep mama door het watergeklater heen.

			‘Wat heb je gevonden?’ vroeg Kaapo zachtjes. Hilla keek tevreden.

			‘In het begin alleen prentenboeken voor kinderen, maar toen was ik gelukkig zo slim om op een andere boekenplank te kijken.’

			‘Laat zien,’ spoorde Kaapo haar aan.

			Hilla wees op de deur van de badkamer. Het geklater was opgehouden.

			‘Laat me je haar drogen,’ zei mama smekend.

			‘Nee!’ riep Maikki.

			‘Het is beter dat mama het niet ziet, neem dat maar van mij aan,’ fluisterde Hilla. ‘Ze gaat misschien niet van huis als ze het boek ziet. Het is vrij… waardevol.’

			Kaapo knikte. ‘Oké.’

			Hilla sleepte de tas met boeken naar de kinderkamer en verstopte hem achter een kist met autootjes. Maikki kwam druipend en boos de kamer in gestampt, gekleed in haar blauwe ochtendjas.

			‘Je hebt me bedrogen!’ siste ze tegen Kaapo. ‘Ik mocht niet langer in bad blijven zitten van mama. En je weet dat ik niet met mijn ochtendjas kan praten wanneer ik hem draag!’

			Kaapo haalde zijn schouders op.

			‘En nu iedereen naar de keuken voor de avondboterham! Ik moet over een halfuur weg!’ riep mama vanuit de badkamer.

			‘De avondboterham? Het is nog niet eens halfzeven,’ zei Hilla tegen Kaapo en Maikki. Kaapo keek op zijn horloge. Inderdaad. Het was negen minuten voor half.

			Mama verscheen in de deuropening van de badkamer.

			‘We weten niet wanneer dat ding in de kast op het idee komt om jullie je avondboterham te geven. En bovendien vertrek ik zo en ben ik twee weken van huis. Het zou leuk zijn om in elk geval nog een keertje samen te eten.’

			Mama keek treurig.

			De avondboterham was deze keer heel vreemd. Mama had allerlei dingen klaargezet die de kinderen graag lustten: wafels met slagroom en aardbeienjam, kant-en-klare gehaktballetjes uit de winkel, druiven, karnemelk, voor ieder kind een Melody Pops-lolly, vissticks.

			‘Wauw,’ zei Kaapo.

			‘Hoe gaat dit aflopen?’ zei mama hoofdschuddend. ‘Twee weken is verschrikkelijk lang. Waar was ik met m’n gedachten? Ik had hier nooit in moeten meegaan.’

			‘Twee weken is niet overdreven lang,’ corrigeerde Kaapo haar terwijl hij druiven op zijn bordje legde. ‘Een jaar is lang. Of honderd jaar.’

			‘Vorige zomer wilde je ook naar Lapland, en toen kon je niet,’ zei Hilla met haar mond vol gehaktballetjes.

			‘We kunnen elke dag wel even bellen,’ stelde Kaapo voor.

			‘Het is geen goed idee om elke dag te bellen. Ik las in een tijdschrift over gezondheid dat het beter is om te sms’en. Door telefoneren krijg je meer heimwee,’ zei mama somber.

			‘Dan sturen we elke dag een sms’je,’ troostte Kaapo haar.

			Maikki’s onderlip begon te trillen. Hilla laadde Maikki’s bordje snel vol met slagroom en aardbeienjam; treurig begon Maikki alles naar binnen te lepelen.

			‘Het komt helemaal goed,’ zei Hilla tegen haar. Of misschien zei ze het wel tegen iedereen tegelijk. ‘Natuurlijk redden we ons wel.’

			In de gang klonk een luid gestommel. Iedereen schrok op en keek in de richting waar het geluid vandaan kwam.

			‘Wat…’ begon mama.

			De deur van de gangkast ging helemaal open. Het monster wurmde zich naar buiten; het stof stoof op. Het monster liep met zware passen naar de keukendeur, bleef daar staan en liet zijn bolle gele ogen van mama naar de kinderen en weer terug gaan.

			‘Rmmm,’ zei hij.

			‘Hij is wakker,’ stelde Hilla vast.

			‘Grote griebels,’ fluisterde mama.

			‘Hij sliep helemaal niet,’ zei Maikki.

			‘Wel waar,’ antwoordde Hilla.

			‘Nietes,’ hield Maikki vol.

			‘Hoezo?’ vroeg Hilla.

			‘Hij wachtte op het moment dat zijn dienst zou beginnen. Mijn ochtendjas zei dat…’ begon Maikki.

			‘Nee hè, niet wéér die ochtendjas,’ onderbrak Hilla haar geïrriteerd, en Maikki hield haar mond.

			‘Zou hij iets willen eten?’ vroeg Kaapo onzeker.

			‘O hemel, de taxi is er over tien minuten,’ zei mama paniekerig. Nu het monster weer tevoorschijn was gekomen, was het veel moeilijker om niet aan hem te denken.

			Het monster gromde en zette een stapje opzij in de deuropening.

			‘Ik zal de tv voor hem aanzetten. Op dat briefje stond dat hij graag tv-kijkt,’ zei Hilla. Ze sprong op en glipte langs het monster heen de woonkamer in.

			‘Wacht! We moeten iets op de bank leggen om de bekleding te beschermen. Wacht maar, zoveel tijd heb ik nog wel,’ riep mama terwijl ze achter Hilla aan rende. Het monster bleef bij de keukendeur staan en keek om beurten naar de woonkamer en de keuken.

			‘Wat zei de ochtendjas?’ vroeg Kaapo terwijl hij Maikki aankeek.

			‘Hij zei dat hij ooit een monster gekend heeft en dat was echt een pietje-precies qua tijd. Hij kwam altijd alleen opdagen wanneer het monstertijd was. Verder nooit,’ fluisterde Maikki. ‘En hij zei dat het monster nooit sliep. Nooit. Hij wachtte alleen maar tot het monstertijd was. En hij vergat nooit iets. Helemaal níéts, snap je?’

			‘Eh… nee,’ antwoordde Kaapo zachtjes.

			‘Ik ook niet,’ zei Maikki, en ze trok haar wenkbrauwen op. ‘Is dat goed of slecht?’

			‘Ik weet het niet. We zullen het binnenkort wel zien,’ zei Kaapo.

			Mama droeg haar koffer naar de voordeur en trok haar jas aan. Het monster zat in de woonkamer op een aantal vuilniszakken die ze op de bank hadden gelegd en staarde naar een programma over tuinieren.

			‘Dit vertrek gaat toch wel wat te snel, hoor,’ mompelde mama bezorgd.

			Maikki omhelsde haar moeders been. Hilla en Kaapo sloegen hun armen om mama’s middel. Mama probeerde hen alle drie tegelijkertijd te omhelzen, zo stevig mogelijk.

			‘Het is vast geweldig daarginds,’ mompelde Hilla tegen mama’s zij.

			‘Echt, ik red me wel. En jullie redden je ook wel,’ fluisterde mama. ‘Ik ga jullie verschrikkelijk missen. We bellen toch elke dag, hè? O nee, we sturen sms’jes. En papa komt morgen, al heel snel. Denk daar maar aan.’

			Toen gaf ze al haar kinderen een zoen op hun hoofd; ze maakte zich los uit hun greep en tilde haar koffer op.

			‘Da-haag,’ fluisterde Maikki.

			‘Da-haag,’ fluisterde mama. ‘Probeer alles een beetje op orde te houden totdat papa er is.’

			Toen vertrok ze. De kinderen hoorden hoe de lift rammelend op weg ging naar de lagere verdiepingen.

			‘Goed,’ zei Hilla plechtig. Ze klonk niet meer zo zelfverzekerd als daarnet. ‘Daar zijn we dan.’

			‘Waar?’

			‘Hier. Wij. Hier zijn we dan, wij en dat monster,’ zei Hilla.

			Kaapo en Maikki knikten. Ze richtten hun blik op de woonkamer, waar het monster roerloos als een bronzen standbeeld op de bank zat. Het licht van de avondzon stroomde door het raam naar binnen en maakte de stofdeeltjes die door de lucht zweefden zichtbaar. Tergend langzaam daalden ze neer op de vloer.
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			Dingen die je (misschien) altijd al hebt willen weten over monsters

			‘Hij is echt dol op de televisie,’ fluisterde Hilla. Het monster zat op de vuilniszakken die over de bank waren gelegd en staarde roerloos naar het tv-scherm, alsof hij betoverd was.

			‘Laat nu dat boek eens zien,’ zei Kaapo.

			‘Welk boek?’ vroeg Maikki.

			‘Je hebt toch een of ander prentenboek geleend voor Maikki? Zo’n boek met van die dikke kartonnen bladzijden?’ vroeg Kaapo nog een keer.

			‘Jullie zijn sukkelesufkoppen!’ riep Maikki met een grimas.

			‘Sst. Maak niet zo’n herrie,’ siste Hilla. ‘Kom eens hier allebei.’

			Ze glipten de kinderkamer in, en Hilla deed de deur achter hen dicht. De tas met boeken lag op dezelfde plek op hen te wachten als waar Hilla hem had neergezet. Ze pakte de tas en schudde hem zo zachtjes mogelijk leeg op de grond.

			‘Monsterversjes,’ las Kaapo op de kaft van het eerste boek, en hij keek Hilla ongelovig aan. ‘Het Grottenmonster op avontuur op Krotteneiland?’

			‘Dat zijn onzinboeken om de aandacht af te leiden,’ zei Hilla droogjes. ‘Moet je dit eens zien.’

			Ze haalde een dik, oud boek met een bruine kaft onder de stapel vandaan. Er stond geen plaatje op de voorkant. Het rook muf, als de kelder van de bibliotheek.

			‘Wat is dat?’ vroeg Maikki.

			Gespannen keek Hilla haar broer en zusje aan. Toen las ze voor wat er op de kaft stond: ‘Monsters. Raskenmerken en eigenschappen zoals door mij geobserveerd.’

			‘Oeps,’ zei Kaapo.

			‘Dit is een informatief boek. Heel oud, maar ook heel echt. Echte informatie over echte monsters,’ legde Hilla plechtig uit.

			‘Oeps,’ zei Kaapo opnieuw. ‘Door wie is het geschreven?’

			‘Door ene Runar Kalli,’ las Hilla op de kaft, en ze richtte haar blik weer op Kaapo.

			‘Tachtig jaar geleden. In het bos achter zijn huis vond hij een monster. Hij lokte het mee naar huis en onderzocht het daar, bijna twee jaar lang. Toen verdween het monster, en het is nooit meer teruggezien.’

			‘Waar is dat monster nu?’ vroeg Maikki bezorgd. ‘Kan het hierheen komen?’

			‘Ach, hou toch op, Maikki. We hebben al een monster, daarginds in de woonkamer,’ zei Hilla spottend. ‘Het heeft geen zin om daar nog bang voor te zijn. We moeten nu alleen uitzoeken hoe we met hem moeten omgaan.’

			‘We hebben informatie nodig,’ zei Kaapo nadenkend. ‘Vertel verder, Hilla.’

			Hilla knikte en zei: ‘Het monster van Runar ontsnapte dus, maar Runar had al zijn onderzoeksresultaten nauwkeurig genoteerd. En die resultaten staan in dit boek. Dit is misschien wel het enige informatieve boek over monsters ter wereld.’

			Kaapo fronste zijn voorhoofd.

			‘Waarom denkt iedereen dan dat monsters niet bestaan? Als er een heus informatief boek over bestaat, dat je in de bibliotheek kunt lenen?’

			Hilla haalde haar schouders op.

			‘Ik weet het niet. Misschien omdat iedereen als kind werd wijsgemaakt dat monsters niet bestaan. Omdat niemand in monsters wíl geloven. Snap je?’

			Kaapo knikte onzeker.

			‘Hoe is het met die Runar afgelopen?’ vroeg hij.

			‘Zodra dit boek werd gepubliceerd riepen de mensen natuurlijk dat hij knettergek was. Hij belandde eerst in een gesticht, en daarna verdween hij.’

			‘Verdween?’ herhaalde Maikki.

			‘Ja. Misschien vluchtte hij om achter zijn monster aan te gaan.’

			‘Hoe weet jij dit allemaal?’ vroeg Kaapo verwonderd.

			‘Dat vertelde de bibliothecaresse,’ zei Hilla met een bescheiden glimlach.

			‘De bibliothecaresse! Hoe heb jíj haar aan de praat gekregen?!’ riep Kaapo.

			‘Dacht je soms dat jij de enige was tegen wie ze praat?’ vroeg Hilla uitdagend.

			‘Ja, maar…’ begon Kaapo. Want eerlijk gezegd had hij dat inderdaad gedacht. Dat de bibliothecaresse alleen hém spannende verhalen vertelde. Dat hij het lievelingetje van de bibliothecaresse was, haar beste klant, degene die de meeste boeken leende. De jongen die bijna alles had gelezen. Het was een vreemd gevoel.

			Kwaad staarde Hilla naar Kaapo. Wat een ijdele betweter.

			‘Nou, goed dan. Ik zei dat ik op zoek was naar boeken voor jou. Dat ik je zus ben en dat je mij naar de bibliotheek had gestuurd. Daarom praatte ze tegen mij,’ snauwde Hilla. ‘Ben je nou tevreden?’

			Kaapo knikte traag en voelde zich weer een beetje veiliger. Zekerder. Het is niet goed als in één dag tijd alles verandert. Dan ga je je zwakjes voelen.

			‘Wat staat er in dat boek?’ vroeg Maikki ongeduldig. Het was irritant om de enige in huis te zijn die niet kon lezen. Of nou ja, van het monster wisten ze niet wat het wel en niet kon.

			Hilla sloeg het boek open en bladerde door de vergeelde pagina’s aan het begin.

			Monsters. Raskenmerken en eigenschappen zoals door mij geobserveerd. Door Runar Kalli.

			‘Zou die Runar Kalli nog leven?’ vroeg Kaapo.

			‘Dat lijkt me sterk; dan zou hij al een jaar of honderdtwintig oud zijn,’ zei Hilla terwijl ze de bladzijden voorzichtig omsloeg.

			‘Inhoudsopgave,’ zei Kaapo. ‘Wacht effe. Wat staat daar?’

			Hilla keek hem verveeld aan. Zij las nooit de inhoudsopgave. Ze had altijd gedacht dat die helemaal niet bedoeld was om te lezen. Kaapo kroop dichter naar haar toe en las hardop over haar schouder:

			Voorwoord voor de lezer

			Inleiding in het thema

			DEEL EEN: Monsters in verhalen

			Hoofdstuk 1: De oudste beschrijvingen van monsters in de literatuur

			Hoofdstuk 2: Monsters in verhalen voor kinderen

			Hoofdstuk 3: Vertellen de verhalen iets over de werkelijkheid?

			DEEL TWEE: Echte monsters

			‘Nu komen we ter zake!’ riep Hilla verheugd.

			‘Sst,’ siste Maikki. Kaapo ging verder met lezen:

			DEEL TWEE: Echte monsters

			Hoofdstuk 1: Mijn eerste ontmoeting met een monster

			Hoofdstuk 2: Uiterlijk en karakter van een monster

			Hoofdstuk 3: Observaties van monsterlijk gedrag

			Hoofdstuk 4: De natuurlijke leefomgeving van een monster

			Hoofdstuk 5: Levenscyclus en potentiële levensduur van een monster

			Hoofdstuk 6: Natuurlijke vijanden en verdedigingsmechanismen van een monster

			Hoofdstuk 7: Voedsel en voedsel vergaren

			Hoofdstuk 8: Communicatie en taalverwerving door monsters

			Hoofdstuk 9: Enkele bijzondere observaties

			‘Waar beginnen we mee? “Bijzondere observaties” klinkt goed. En dat hoofdstuk over eten,’ onderbrak Hilla hem.

			‘Het gaat nog verder,’ zei Kaapo.

			‘Ja, Hilla, hou nou eens een tijdje je mond,’ beval Maikki, en ze ging vlak naast Kaapo staan om naar de inhoudsopgave te staren.

			‘Welke gek leest er nou de inhoudsopgave als hij een boek in de hand heeft?’ kreunde Hilla. ‘Wat zijn jullie raar!’

			‘Nee, wij zijn gewoon verstandig. En jij bent een sukkelesufkop,’ mompelde Maikki. ‘Zou je je mond kunnen houden?’

			Hilla zweeg en Kaapo ging verder.

			DEEL DRIE: Is een monster meer een mens dan een dier?

			Hoofdstuk 1: De menselijke manieren van een monster

			Hoofdstuk 2: De dierlijke manieren van een monster

			Hoofdstuk 3: Kan een monster menselijk gedrag aanleren?

			Hoofdstuk 4: Mogelijke gevaren

			Hoofdstuk 5: Mogelijke voordelen en nuttige eigenschappen

			Hoofdstuk 6: Wat is een monster eigenlijk voor wezen?

			‘Nou, dat klinkt ook wel heel interessant. Inderdaad: wat ís een monster eigenlijk voor wezen? En om welke gevaren gaat het?’ mijmerde Hilla. ‘Zullen we eerst een van die hoofdstukken lezen? Ontzettend interessant boek. Goeie vondst, vind je niet?’

			‘Sst,’ siste Maikki.

			‘Het gaat nóg verder,’ zei Kaapo, en hij begon weer te lezen:

			DEEL VIER: Empirische onderzoeken

			Hoofdstuk 1: Meetresultaten

			Hoofdstuk 2: Taalvoorbeelden

			Hoofdstuk 3: Tekeningen

			Hoofdstuk 4: Fragmenten uit het logboek

			Nawoord

			‘Nu is het afgelopen,’ zei Maikki terwijl ze Hilla aankeek.

			‘Wat betekent “empirisch”?’ vroeg Hilla.

			‘De onderzoeken die Runar Kalli heeft uitgevoerd. Meetresultaten en dat soort dingen,’ antwoordde Kaapo.

			‘Wij kunnen ons monster ook wel meten!’ zei Maikki enthousiast.

			‘Oké dan! Waar beginnen we met lezen?’ vroeg Hilla ongeduldig.

			‘Bij het begin natuurlijk,’ antwoordde Kaapo.

			‘Bij het begin!’ riep Hilla. ‘Waarom hebben we de inhoudsopgave dan gelezen? Wat heeft dat voor zin als we toch bij het begin beginnen? Een inhoudsopgave is ervoor bedoeld dat de lezer kan kiezen wat hij wil lezen!’

			‘Nee, de inhoudsopgave is een beetje als een landkaart. Het is altijd goed om te weten wat er in het verschiet ligt,’ legde Kaapo geduldig uit.

			‘Hé. Ik geloof dat het monster eraan komt,’ fluisterde Maikki. ‘Luister eens.’

			Hilla en Kaapo zwegen allebei. Ze hoorden dat zware voetstappen de deur naderden. Kaapo sloeg het boek dicht en slingerde het onder het bed. Maikki greep snel een van de onzinboeken, Hilla ook, Kaapo nog weer een ander.

			[image: ]

			‘Boeken openslaan,’ fluisterde Kaapo terwijl hij zich in een leeshouding op de grond liet neervallen.

			Precies vier seconden later, toen het monster de deur opende en in de deuropening bleef staan kijken, zag hij alleen maar drie brave oppaskinderen die in onschuldige prentenboeken bladerden.
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			Een hongerig monster in de kast

			Veel mensen weten hoe het is om te gaan slapen terwijl je denkt dat er een monster onder je bed ligt. Dat is niet leuk. Het is vervelend en zenuwslopend. Je kunt de slaap onmogelijk vatten, omdat je je ogen moet openhouden en je oren tot het uiterste moet spitsen.

			Hoe is het om te gaan slapen terwijl je heel zeker weet dat er een monster in de gangkast zit? Terwijl je weet dat er geen enkele volwassene in huis is, alleen maar drie kinderen – die weliswaar verstandig en vindingrijk zijn, maar toch: drie kinderen zonder hun ouders. Terwijl er een echt monster in de gangkast zit?

			Het is verschrikkelijk. Het is verschrikkelijk, zelfs al weet je (nadat je er een informatief boek over hebt gelezen) dat monsters niet heel erg gevaarlijk zijn en dat ze in geen geval mensen eten.

			‘We laten het nachtlampje aan,’ zei Kaapo. Ze zaten alle drie op Hilla’s bed, dicht tegen elkaar aan gedrukt.

			Op het bed zaten en lagen ook ongeveer tachtig verschillende knuffelbeesten, oftewel alle knuffelbeesten die ze hadden. Maikki had geëist dat ze het bed helemaal zouden vullen. Dan voelde ze zich veiliger.

			[image: ]

			‘Mag ik naast Hilla slapen?’ vroeg ze zachtjes.

			‘Natuurlijk,’ zei Hilla terwijl ze Kaapo aankeek. ‘Slaap jij ook hier? Het past heus wel. We schuiven de knuffelbeesten wat aan de kant.’

			‘Nee, ik slaap in mijn eigen bed,’ zei Kaapo vrolijk, hoewel hij zich niet bijzonder vrolijk voelde. Hij had gelezen dat je in moeilijke situaties niet moest toegeven aan je angst, omdat die dan al snel in wanhoop overging, en die sloeg weer over op alle anderen. Het was beter om tegenover de anderen (en ook jezelf) te doen alsof je nergens bang voor was. Alsof de situatie niet ernstig was. Hoogstens een beetje. Het zou allemaal goed komen, zonder meer.

			Maikki kroop dicht tegen Hilla aan. Het was zo stil. Ze hoorden geen monstervoetstappen – helemaal niets. Wat zou mama op dit moment aan het doen zijn? Sliep ze? De kinderen hadden geprobeerd haar te bellen, maar ze had niet opgenomen. Daarom hadden ze een sms’je gestuurd:

			Lieve mama. Het gaat goed met ons. Het monster is uit de kast gekomen en heeft pap voor ons gekookt. Die smaakte best goed, maar Maikki wilde niets eten. Het monster heeft niets gezegd. Hij draait met zijn ogen. We hebben het huis een beetje schoongemaakt. Het monster weet hoe de afwasmachine werkt. Alles in orde. Hoe gaat het met jou? Het monster is weer in de kast gekropen en wij gaan slapen. H, K en M

			Dat van het schoonmaken was niet helemaal waar, maar Hilla dacht dat mama daar wel blij van zou worden, en het kon immers best zijn dat ze morgen zouden schoonmaken. Het had geen zin elke dag te poetsen wanneer er een stoffig monster rondliep.

			‘Kaapo, lees dat stukje nog eens waarin wordt verteld wat monsters eten?’ vroeg Maikki zachtjes.

			‘Alwéér!’ kreunde Hilla. ‘Dat hebben we nou al vijfhonderd keer gelezen. Hij eet je niet op, echt niet. Hij eet geen vlees.’

			‘Ik zal het nog wel een keertje lezen,’ zei Kaapo welwillend, en hij pakte het boek onder zijn hoofdkussen vandaan.

			Het had wel even geduurd voordat ze Kaapo hadden kunnen overhalen om met dat hoofdstuk te beginnen, in plaats van bij het begin. In feite had Kaapo daar pas mee ingestemd toen Hilla zo slim was geweest te zeggen dat ze haast hadden en dat het om een noodsituatie ging. Dat was namelijk waar. Ze hadden haast en bevonden zich in een noodsituatie. Ze hadden geen tijd om dat dikke boek van begin tot eind te lezen. Ze moesten het als een naslagwerk gebruiken, en per situatie bekijken welke informatie ze nodig hadden. Zoals nu over het eten. Het was belangrijk om te weten of een monster ’s nachts mensen at of niet. Het was nu namelijk bijna middernacht.

			Bedreven sloeg Kaapo het boek open op pagina 276, met de tekst ‘Hoofdstuk 7: Voedsel en voedsel vergaren’. Daar begon hij te lezen:

			De natuurlijke eetgewoonten van monsters waren lange tijd een mysterie voor mij. Het monster at alles wat ik hem voorzette graag op: aardappelen, restjes pap, karnemelk, broodkorstjes. Alleen vlees vond hij niet lekker. Als ik de vergissing beging hem vlees te geven, liet hij zelfs de kleinste stukjes nog liggen.

			Kaapo sloeg zijn blik op van het boek en keek veelbetekenend naar Maikki en Hilla.

			‘Hij eet helemaal geen vlees,’ zei hij. De meisjes knikten. Kaapo ging verder met lezen:

			Het monster had een geweldige eetlust. Het lukte me bijna nooit om hem meer eten te geven dan hij op kon. Een normale portie omvatte ongeveer één emmer vol met dan weer dit, dan weer dat, ongeveer 3-5 keer per dag. Water dronk het monster graag, soms zelfs rechtstreeks uit regenplassen op straat, en zelfs als er veel modder in zat, leek dat geen probleem te zijn.

			Maar in de loop van de weken merkte ik dat de stoflaag in zijn vacht dunner begon te worden. De kleur begon lichter te worden, zelfs ronduit te verbleken en te vervagen. Je zou met recht kunnen zeggen dat het monster een schaduw van zichzelf begon te worden, een flauwe afspiegeling van wat hij voordien was geweest.

			Zoals algemeen bekend, betekent dat zowel bij dieren als bij mensen vaak dat er sprake is van een verkeerd voedingspatroon. Hierdoor vroeg ik me af of voor monsters misschien hetzelfde gold. In mijn hart wist ik wat ik moest doen: samen met hem naar een bos in de buurt gaan, naar zijn natuurlijke leefomgeving, in beperkte vrijheid. Ik twijfelde lange tijd of de risico’s niet te groot waren.

			Ik nam de glimmende, groenachtige stukjes glas en de zilveren handspiegel waar hij zo dol op was met me mee. Ik wist dat hij dan altijd naar me terug zou keren zodra hij de voorwerpen zag waar hij zo van hield…

			‘Ga nou maar naar dat gedeelte waarin hij aan het eten is,’ onderbrak Maikki het verhaal. ‘Dit stuk kan ik me nog herinneren. Ze lopen dan dwars door dat bos. Het monster gaat er bijna vandoor, maar Runar laat hem de stukjes glas en de spiegel zien en dan komt het monster weer terug.’

			‘Vervolgens komen ze bij een dicht struikgewas waar het naar verrotte bladeren ruikt, en het monster wordt helemaal gek van vreugde,’ ging Hilla verder, en ze gaapte. Het begon al heel, heel laat te worden.

			Kaapo bladerde een paar pagina’s vooruit en las verder:

			Al snel begreep ik dat de vreugde van het monster vooral gericht was op de deels verrotte bladeren die op de grond lagen; ieder willekeurig menselijk wezen zou die als het smerigste voedsel hebben beschouwd dat hij zich maar kon voorstellen.

			Het monster stortte zich echter op deze slijmerige, zwarte en zanderige bladerhoop en begon die met twee handen tegelijk naar binnen te werken. Hij at een flinke lap grond helemaal brandschoon. En dat was nog niet alles. Nadat hij zijn buik helemaal rond had gegeten en een luide boer had gelaten, wierp hij zich op de grond en begon hij als een varken in het rond te rollen. Luidruchtig knorrend probeerde hij zo veel mogelijk de stank van verrotte bladeren in zijn vacht te wrijven. Daarna viel hij gewoon ter plekke in slaap, en er zat voor mij niets anders op dan samen met mijn spiegel en glasstukjes te wachten tot hij weer ontwaakte.

			Kaapo hield op met lezen en keek naar de meisjes.

			‘Willen jullie dat ik dat stuk nog een keer lees waarin hij een mierenhoop opeet en opnieuw in slaap valt? En dat ze op de oever van een meer halfverrotte vissen vinden en het monster helemaal blij wordt en zijn vacht daarmee inwrijft en dan weer gaat slapen? En dat ze…’

			Maikki schudde haar hoofd. ‘Dat hoeft niet.’

			‘Is het jullie ook opgevallen dat hij altijd in slaap valt wanneer hij zijn buik helemaal vol heeft gegeten?’ zei Hilla. ‘En dat hij dan urenlang slaapt? Het zou fijn zijn als ons monster dat nu ook zou doen.’

			‘Mijn ochtendjas zei dat monsters nooit slapen. En bovendien heeft ons monster de hele dag nog niets gegeten,’ zei Maikki zachtjes. ‘Terwijl hij minstens drie emmers verrotte bladeren of mierenhopen of zoiets had moeten eten. Hij zit vast klaarwakker in de gangkast, met gigantische honger.’

			Hilla zei niets. Kaapo hield zijn ogen strak op het boek gericht en fronste zijn voorhoofd.

			‘Hoe moeten wij hem voeren? Op dat papiertje stond dat hij zelf voor zijn eten zorgt. Maar hoe kan hij voor zijn eten zorgen als hij de hele tijd in die kast zit?’

			‘Aan dat boek hebben we helemaal niets!’ zei Hilla kwaad. ‘Je moet wel knettergek zijn om boeken te geloven!’

			‘Hou je mond,’ snauwde Kaapo. ‘Zonder dit boek zou jij niet eens weten dat het monster jou niet wil opeten.’

			‘Onzin, stomkop! Een monster dat kinderen eet krijgt toch zeker niet de taak om kinderoppas te zijn?’ snoof Hilla boos.

			‘Hoe weet je dat zo zeker?’ zei Kaapo onheilspellend.

			‘Misschien moeten we de deur van de kast opendoen en tegen hem zeggen: ga de tuin maar in om te eten,’ stelde Maikki voor. Hilla en Kaapo zwegen.

			‘Dat zouden we kunnen proberen,’ zei Kaapo. ‘Runar praatte ook met dat monster van hem. Het is niet gevaarlijk. We doen alle lichten aan en gaan er samen heen. We kloppen op de kastdeur. We doen hartstikke vriendelijk en rustig. Kom, we gaan.’

			Aarzelend kwamen de kinderen uit bed.

			‘Het licht,’ zei Kaapo, en hij deed alle lampen in de kinderkamer aan. Ze openden de deur, die op de schemerige gang uitkwam. Het was zomer en dus was het niet donker ’s nachts, maar toch hadden ze meer licht nodig. Dat gaf een veilig gevoel.

			‘Doen we ze allemaal aan?’ vroeg Hilla, en Maikki knikte. Ze gingen de hele flat rond en deden elke lamp in elke kamer aan.

			‘Terug naar de gang,’ zei Hilla.

			Aarzelend stonden de kinderen voor de deur van de kast waar het monster in zat.

			‘Moeten we aankloppen?’ vroeg Maikki.

			‘Misschien. Dat is waarschijnlijk wel zo beleefd,’ zei Kaapo. ‘Bovendien is het midden in de nacht. Het zou best kunnen dat hij slaapt.’

			‘Hij slaapt niet,’ herhaalde Maikki.

			De kinderen wierpen elkaar een blik toe.

			‘Wie klopt aan?’ vroeg Hilla. Niemand gaf antwoord.

			‘Wie?’ herhaalde ze.

			‘Doe jij maar,’ stelde Maikki voor.

			‘Waarom?’ snauwde Hilla.

			‘Jij bent de oudste,’ zei Maikki.

			‘Maar ik praat niet tegen ’m,’ zei Hilla.

			‘Dat doe ik dan wel,’ reageerde Maikki.

			‘Jij?’ vroeg Kaapo ongelovig. ‘Waarom?’

			‘Ik kan goed praten,’ zei Maikki.

			Kaapo en Hilla keken elkaar tersluiks aan.

			‘Oké dan. Wat ga je tegen hem zeggen?’ vroeg Hilla.

			‘Klop nou maar aan en luister,’ zei Maikki.

			‘Jij bent echt héél vreemd,’ snoof Hilla, maar ze hief haar hand op en klopte. Tok-tok-tok.

			In de stilte van de nacht klonk het geklop akelig spookachtig. Er gebeurde niets. De deur bleef gesloten. Het was heel stil.

			‘Misschien heeft hij het niet gehoord,’ fluisterde Kaapo.

			Hilla hief haar hand op en klopte nog een keer, iets moediger en harder nu. Tok-tok-tok!

			Toen ineens brak de hel los. Binnen in de kast klonk een harde knal. De deur vloog open, alsof hij was opengetrapt. Waarom zou iemand op die manier een deur opentrappen? Omdat hij ziedend is van woede, natuurlijk, en de aankloppers halsoverkop te lijf wil gaan. En omdat hij misschien, ondanks alle beweringen dat hij geen menseneter is, hen in één keer wil verslinden, met vlees, botten, boeken en al. De kinderen gilden. Hilla greep Maikki vast en sprong aan de kant. Kaapo hield het grote monsterboek voor zijn lichaam om zichzelf te beschermen en sloot zijn ogen. Natuurlijk was het dom om je ogen te sluiten, maar soms doet een mens onzinnige dingen wanneer hij schrikt.

			Stilte. Niemand kwam de kast uit gedenderd. Kaapo opende zijn ogen en liet het boek zakken. Hilla zette weer een stapje naar voren en gluurde in de kast. Maikki hief haar hoofd op, dat ze stevig tegen Hilla’s schouder had gedrukt.

			Het monster stond in de donkere kast en keek naar hen. Zijn gloeiende ogen staarden de kinderen uitdrukkingsloos en angstaanjagend geel aan.

			‘Hij is geschrokken,’ zei Maikki. ‘Hij is echt net zo erg geschrokken als wij.’

			‘Wat was dat voor een knal?’ vroeg Kaapo.

			Het monster keek hen aan. Toen hief hij een van zijn gigantische handen op, langzaam en aarzelend, en zachtjes grommend wees hij op de linkerwand van de kast. De kinderen gluurden naar binnen.

			‘Wat is dát?’ vroeg Hilla.

			In de wand, op de plek waar de planken hadden gehangen, hingen donkere lappen.

			‘Och gossie!’ riep Maikki uit. ‘Hij is aan de haken onder de planken blijven haken! Zien jullie dat? Dat zijn stukken vacht. Heb je je pijn gedaan, monster?’

			Het monster gromde en klopte klunzig op zijn bovenarm.

			‘Hij schrok van ons,’ zei Maikki opnieuw. Ze stak haar hand uit en aaide het monster voorzichtig. Toen haar hand zijn vacht aanraakte, steeg er een wolkje monsterstof op in de lucht.

			‘Maikki,’ siste Hilla geschrokken.

			‘Het monster is hartstikke lief. Kijk maar naar zijn ogen. Hij is hartstikke lief,’ zei Maikki terwijl ze doorging met aaien. Hilla en Kaapo keken naar de woeste, gele bolle ogen van het monster, die van her naar der schoten. Hoezo lief? Het monster gromde. Was dat tevreden gegrom, of het gegrom van een gevaarlijk mensenetersmonster? Hoe kon je dat weten? Kaapo en Hilla keken elkaar onzeker aan.

			‘Maikki,’ zei Kaapo zachtjes. ‘Over het eten… Weet je nog?’

			Maikki knikte.

			‘Luister eens, monster,’ zei ze langzaam, en terwijl ze aan het woord was staarde ze onophoudelijk in de woeste ogen van het wezen. ‘Heb je honger? We zouden graag willen dat je iets at.’

			Het monster keek de kinderen schuw aan. Zijn ogen schoten van de ene kant naar de andere. Toen bleef zijn blik op Maikki rusten, en hij knikte onhandig. Kaapo en Hilla hapten naar adem. Hij begreep wat ze zeiden!

			‘Goed, heel goed,’ ging Maikki op geruststellende toon verder. ‘Je eet oude bladeren en dat soort dingen? Alles wat er op de grond te vinden is?’

			Het monster staarde haar met zijn tennisbalogen aan. Toen begon hij hevig te knikken en te grommen.

			‘Hij heeft echt hartstikke honger,’ legde Maikki aan Kaapo en Hilla uit, en bezorgd schudde ze haar hoofd. ‘We moeten onmiddellijk zorgen dat hij iets te eten krijgt.’

			Maikki richtte zich weer tot het monster.

			‘Kom. We doen de deur voor je open. Je mag zelf op zoek gaan naar eten. Zoek maar wat je wilt. Vlak achter het huis begint het bos.’

			Het monster keek haar aan. Hij was nu helemaal stil en bewoog zich niet.

			‘Toe, kom dan.’

			Het monster schudde langzaam zijn hoofd.

			‘Wat? Waarom kom je niet?’ vroeg Maikki.

			Hij tilde zijn grote, klunzige hand op, en wees eerst op zichzelf en toen op Maikki, Kaapo en Hilla.

			‘Wat bedoelt hij?’ vroeg Kaapo.

			‘Wat bedoel je, monster?’ vroeg Maikki. 

			Hij maakte hetzelfde gebaar nog een keer: zijn grote, pluizige en stoffige hand kwam langzaam omhoog, wees toen eerst op zichzelf en vervolgens een voor een op de kinderen. Daarna leek hij even te aarzelen, om dan zijn hand nog wat verder op te tillen en naar de voordeur te wijzen.

			‘Hij wil dat we met hem meekomen,’ zei Maikki zachtjes.

			‘Waarom?’ vroeg Kaapo.

			‘Ik ga dus écht niet midden in de nacht met een monster het bos in!’ snauwde Hilla.

			‘Hilla!’ vermaande Maikki haar. ‘Stel je nou eens even voor hoe het monster zich voelt. Hij is helemaal alleen op een nieuwe plek, hij heeft vreselijke honger en hij is aan de haken in de gangkast blijven hangen. En dan krijgt hij ook nog te horen dat hij in zijn eentje op zoek moet naar eten, ergens daarginds in het bos. Stel je voor dat iemand dat tegen jou zou zeggen.’

			‘Ik ben geen monster,’ antwoordde Hilla veelbetekenend.

			‘Argh! Je begrijpt er gewoon helemaal niets van!’ zei Maikki boos.

			‘Wil je dat we met je meegaan naar buiten?’ vroeg Kaapo aan het monster.

			Het monster richtte zijn gloeiende tennisbalogen op Kaapo en knikte langzaam. Maikki had gelijk gehad.

			‘Dan doen we dat,’ zei Kaapo. ‘Kom, monster. We nemen je mee het bos in. Maar wees lief en zorg dat je niemand bang maakt.’

			Het monster gromde en glipte in een wolk van stof uit zijn krappe kast.
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			Een hardloopwedstrijd in het bos

			Het bos was ’s nachts kil en vochtig, en vol met allerlei geritsel. De hemel was tegelijkertijd licht en schemerig, en er zwierven een paar wolkensluiers door de lucht, voortgeblazen door de nachtelijke wind.

			‘Het is acht minuten voor twaalf,’ fluisterde Kaapo terwijl hij zijn trui dichter om zich heen trok.

			‘Is dat laat?’ vroeg Maikki.

			‘Ja,’ antwoordde hij. ‘Jij bent nog nooit eerder zo laat buiten geweest.’

			Maikki oogde gelukkig.

			Hilla keek nerveus om zich heen. Overal waren bewegende schaduwen en duistere plekjes waar monsters of andere wezens zich verborgen konden houden.

			Ook hun eigen monster rende ergens in de schaduwen tussen de bomen. Zodra ze bij de bosrand achter hun flat waren aangekomen, was hij verdwenen. Binnenshuis had hij een beetje een klunzige indruk gewekt, maar eenmaal buiten was hij zelfverzekerd en behendig geworden. Binnen een paar tellen was hij verdwenen, en de kinderen hadden geen idee waar hij was.

			‘Die zien we nooit meer terug, en da’s maar goed ook,’ snoof Hilla.

			‘Hij komt heus wel terug,’ zei Kaapo. ‘Hij moet immers voor ons zorgen.’

			‘Hij komt niet,’ zei Hilla.

			‘Wie zorgt er voor ons als het monster ervandoor gaat?’ vroeg Maikki.

			‘Ik natuurlijk. Je dacht toch niet serieus dat een of ander monster voor jou ging zorgen?’ snauwde Hilla. 

			Kaapo en Maikki reageerden niet. Onderzoekend liet Kaapo zijn blik door het bos gaan.

			‘Natuurlijk komt hij terug. We moeten gewoon wachten,’ zei hij rustig.

			‘Hij komt niet. Ik wil naar huis,’ zei Hilla bits. ‘Hier is het koud en vochtig en eng. We gaan nu meteen terug.’

			‘We kunnen het monster hier niet in zijn eentje achterlaten,’ zei Maikki.

			‘Laten we nog even wachten. Hij komt zo wel,’ zei Kaapo.

			‘Ik heb slaap,’ mompelde Hilla.

			‘Ik ook,’ zei Kaapo. ‘Maar daar kunnen we nu even niets aan doen.’

			Hilla slaakte een zucht.

			‘Laten we in elk geval wat rondwandelen dan, anders is het zo koud.’

			‘Dat doen we,’ zei Kaapo instemmend.

			Op de plek waar ze stonden begon een smal paadje, dat dieper het bos in voerde. De kinderen gingen op weg.

			Het paadje was zo smal dat ze achter elkaar moesten lopen. Kaapo ging voorop, toen kwam Maikki en als laatste Hilla. Aan beide kanten van het pad groeiden dichte wilgenstruiken, waarvan de takken zich naar de wandelaars uitstrekten.

			‘Het was echt het stomste idee van de wereld om die ochtendjas mee te nemen,’ snauwde Hilla tegen Maikki terwijl ze de takken ontweek. ‘Hopelijk laat je hem hier ergens vallen en vind je hem nooit meer terug.’

			Maikki had geen zin om te antwoorden. Ze had de ochtendjas aangetrokken omdat mama er niet was om dat te verbieden. Van mama mocht ze nooit in haar ochtendjas naar buiten. Maar nu was alles anders. Mama was niet thuis. Het was nacht. Het was later dan middernacht. Maikki mocht de ochtendjas aantrekken als ze dat wilde. Het had sowieso geen zin om op Hilla te reageren als die een slecht humeur had. Die zocht alleen maar ruzie, en dat had niets te maken met Maikki’s ochtendjas. Het kwam allemaal doordat Hilla het koud had en slaperig was, en bang. Daar zou iedereen toch chagrijnig van worden?

			Ineens bleef Maikki staan, zo onverwacht en plotseling dat Hilla tegen haar aan botste.

			‘Au!’ gilde Hilla.

			‘Sst,’ fluisterde Maikki.

			De kinderen bleven als bevroren op hun plaats staan. De heldere, licht-schemerige nacht omringde hen als nevel.

			‘Wat heb je gehoord?’ vroeg Kaapo zachtjes.

			‘Nee, ruik eens,’ fluisterde Maikki. ‘Snuif de lucht eens op. Het monster is hier vlak in de buurt.’

			Kaapo en Hilla snuffelden. Ergens vlakbij hing de vertrouwde geur van aardappelkelder en verrotte aardappelen.

			‘Dat is gewoon een composthoop ergens,’ mompelde Hilla, maar Maikki en Kaapo besteedden geen aandacht aan haar.

			‘Hebben jullie dat gehoord?’ vroeg Maikki ineens. Ze draaide haar hoofd van de ene kant naar de andere om beter te kunnen horen.

			‘Wat?’ fluisterde Kaapo.

			‘Sst,’ siste Maikki.

			Het geluid klonk heel zachtjes – precies zo’n geluidje dat je overdag niet zou hebben opgemerkt. Maar in de stille zomernacht was het duidelijk te horen: iets groots en zwaars rolde grommend over de grond. Kaapo en Maikki keken elkaar aan.

			‘Ons monster,’ zei Maikki.

			‘Of een beer of een wolf of een eland,’ fluisterde Hilla bang.

			‘Het is het monster. En hij heeft vast al genoeg gegeten, want nu is hij bezig door de bladeren te rollen, precies zoals in Runars boek werd gezegd. Daarna valt hij in slaap,’ zei Kaapo.

			‘Monsters slapen niet,’ verbeterde Maikki hem.

			‘Volgens het boek wel,’ zei Kaapo. ‘En bovendien, als hij niet slaapt, waarom ligt hij dan onbeweeglijk op zijn plaats met zijn ogen dicht? Als dat geen slapen is, waarom doet hij dat dan?’

			[image: ]

			‘Ik zal het de volgende keer aan mijn ochtendjas vragen,’ antwoordde Maikki.

			Hilla kreunde zachtjes, maar liep toch met de anderen mee in de richting van het geluid. Ze wilde niet in haar eentje in het schemerige bos achterblijven.

			Zachtjes slopen de kinderen van het pad af en drongen ze dieper in het dichte struikgewas door, tot aan de rand van een kleine open plek.

			‘Kijk nou eens,’ fluisterde Kaapo.

			Het zag er heel bijzonder uit. Aan de overkant van de open plek draaide en wentelde een groot, zwart wezen rond. Het had zich in zijn volle lengte op de grond laten vallen en rolde en woelde. Het leek wel of het probeerde te zwemmen. Of om de grond te omhelzen. In de lucht hing de geur van verrotte bladeren.

			‘Hij is gelukkig,’ fluisterde Maikki. ‘Kijk eens hoe hij draait en gromt.’

			Hilla schudde ongelovig haar hoofd. Daar had je hun oppas. Hun eigen huismonster.

			De lucht was helemaal dik van het stof, dat onophoudelijk uit de vacht van het monster opstoof. Een lichte wind blies het stof in de richting van de kinderen, en ongelukkigerwijs zweefden er een paar stofdeeltjes rechtstreeks Hilla’s neus binnen. En aangezien haar neus toch al geïrriteerd was, begon ze meteen onbedaarlijk te niezen. Er was niets tegen te beginnen. Hilla nieste, kwaad en luidruchtig, en in de stille zomernacht klonk een nies ongeveer net zo hard als een kanonschot. Maikki slaakte een gil. Kaapo schrok. Een paar vogels die hadden zitten slapen, vlogen op.

			Uiteraard hoorde het monster de nies ook, en hij hield op met rollen. Hij bleef verstijfd liggen luisteren. Konden monsters goed horen? Dat hoofdstuk hadden de kinderen nog niet gelezen in het boek van Runar.

			Het monster kwam langzaam overeind en draaide zijn geel gloeiende ogen in de richting van de kinderen.

			‘Ziet hij ons?’ vroeg Hilla bang.

			‘Misschien,’ fluisterde Kaapo.

			‘Monster! We zijn hier! Joehoe!’ riep Maikki zwaaiend.

			[image: ]

			‘Ben je gek geworden?’ siste Hilla terwijl ze Maikki’s arm naar beneden duwde.

			‘Hoezo? Dat is toch ons monster? Zijn we dan niet gekomen om hem terug te vinden?’ vroeg Maikki verbaasd.

			Het monster aan de overkant van de open plek schudde zijn vacht uit. Hij kwam op een drafje hun kant op gelopen. Hij oogde groot en sterk. De grond dreunde onder zijn voetstappen, en bij elke stap vielen er blaadjes, takjes en klompjes modder uit zijn rafelige vacht. Het leek wel of hij groter en breder was geworden. Hij oogde prachtig en sterk.

			‘Kijk nou toch hoe mooi hij is!’ riep Maikki bewonderend.

			Kaapo en Hilla reageerden niet. Ze waren met stomheid geslagen door de aanblik van het dravende monster.

			Vlak voor de kinderen bleef het monster staan. In zijn ogen lag een nieuwe, wilde gloed.

			‘Voel je je nu beter?’ vroeg Maikki. ‘Heb je genoeg gegeten?’

			Het monster gromde en klopte op zijn buik. Maikki giechelde.

			‘Zullen we naar huis gaan?’ vroeg ze.

			Het monster knikte. Hij boog zich een stukje voorover, alsof hij vaart wilde maken, en schoot toen recht op het struikgewas af. De lucht vulde zich met het geknetter en geknal van afbrekende takken. Het monster gromde terwijl hij zich een weg baande door de struiken, maar het klonk als tevreden gegrom. Als goed, krachtig monstergegrom.

			‘Wacht even!’ riep Maikki, en ze rende achter het monster aan. Het was nu heel makkelijk om door de struiken te rennen, omdat er dankzij het monster een grote opening in was ontstaan, bijna als een poort.

			‘Kom nou, kom nou!’ riep Maikki naar Hilla en Kaapo. ‘Monster, wacht even!’

			Een eindje verderop, in de schemer van het bos, bleef het monster staan. Hij liet een dof geknor horen, als een groot varken. Hij wachtte.

			‘Je bent echt verschrikkelijk snel,’ zei Maikki bewonderend. ‘Je moet een beetje langzamer rennen, anders kunnen we je niet bijhouden.’

			‘Spreek voor jezelf, Maikki,’ mompelde Hilla, die vaak had meegedaan aan hardloopwedstrijden en minstens twee keer had gewonnen. Maikki kon het monster misschien niet bijhouden, maar dat betekende niet dat Hilla dat ook niet kon.

			‘Jij wint het echt niet van het monster, hoor,’ giechelde Maikki. ‘Of wil je het soms proberen?’

			Dat had ze beter niet kunnen vragen. Er waren namelijk dingen die Hilla niet kon weerstaan, zoals chocolade, voetbal, en het rek met honkbalpetten van de sportzaak. Al die dingen speelden een belangrijke rol in Hilla’s leven, maar toch vormden ze niet meer dan de opmaat, de beginmuziek voor datgene waar ze écht in geïnteresseerd was: competitie. Op wat voor gebied dan ook. Alleen al de gedachte aan een wedstrijd vulde haar met zo’n onweerstaanbare vreugde dat haar oren ervan begonnen te gonzen. En het hoefde echt niet om iets zinvols te gaan, absoluut niet.

			‘Wie het snelst kan rennen, monster!’ riep ze uitdagend. Dat was de eerste keer dat ze rechtstreeks tegen het monster praatte.

			Het monster richtte zijn gele ogen op Maikki en staarde haar aan. Vroeg hij om toestemming?

			‘Maak je geen zorgen, dat is typisch Hilla. Zij wil altijd overal een wedstrijdje van maken,’ zei Maikki tegen het monster, en ze trok haar neus op.

			‘Hilla, het is zinloos om tegen het monster te rennen,’ zei Kaapo. ‘Je ziet toch dat hij dwars door de bomen heen gaat? Hij is verschrikkelijk sterk.’

			Hilla wierp een boze blik op Kaapo. ‘Maar ik ben snel,’ zei ze. ‘Ik hoef niet door de bomen heen.’

			‘Natuurlijk ben je snel, maar snap je dan niet dat het monster duizend keer sneller is? En dat komt doordat hij een monster is.’

			‘Laten we het uitproberen, dan weten we het zeker,’ zeurde Hilla gewoon door, en ze keek het monster uitdagend aan.

			Het monster staarde nog steeds naar Maikki, die gelaten een zucht slaakte. Hilla was niet te stoppen.

			‘Ren maar, als je wilt,’ zei ze tegen het monster.

			Het monster gromde en stak zijn zanderige donkere hand uit naar Maikki, die hem onmiddellijk vastpakte. Wat was haar eigen hand klein vergeleken bij die van het monster! Het leek wel of hij een lolly vasthield, of een goudvis. Hij boog zich voorover en tilde Maikki moeiteloos op. Maikki nieste.

			‘Echt vreselijk, al dat stof. We moeten je eigenlijk aan de waslijn hangen en uitkloppen,’ giechelde ze.

			‘Hij vindt Maikki aardig,’ zei Kaapo tegen Hilla. ‘Denk je niet?’

			Maar Hilla luisterde niet. Ze was helemaal in de ban van de wedstrijd en keek het monster uitdagend aan.

			‘Ben je van plan met Maikki in je armen te rennen?’ vroeg ze. Het monster richtte zijn gloeiende gele ogen op Hilla en knikte.

			‘Vooruit dan maar,’ zei Hilla. ‘Maar jullie tellen gewoon als één tegenstander. De finish is bij de voordeur. Geen trucjes. Niet dat je Maikki dwars door het bos naar huis gooit of zo. Er wordt gerend. Degene die het eerst met zijn voet de voordeur van onze flat aanraakt, heeft gewonnen.’

			Het monster knikte. Maikki zat niezend en giechelend bij hem op de arm.

			‘En ik dan?’ vroeg Kaapo.

			‘Ren maar achter ons aan,’ zei Hilla hooghartig. Ze begon altijd een beetje opschepperig te doen wanneer ze aan een wedstrijd meedeed. Kaapo was geen bijzonder goede hardloper.

			‘Ik wil niet in mijn eentje in het bos achterblijven. Wedstrijden zijn stom,’ zei hij.

			‘Wat nou, ben je nou ineens bang?’ vroeg Hilla.

			‘Jij bent echt een sukkelesufkop, Hilla,’ zei Maikki, en ze nieste. ‘Monster, lukt het je om Kaapo ook op de arm te nemen?’

			‘N…’ begon Kaapo, maar toen zat hij al bij het monster op de andere arm.

			‘Hatsjie! Ik weet niet… tsjoe! … zeker of ik wel… hatsjie!’

			‘Wees nou eens een keer stil,’ zei Maikki giechelend, en ze nieste. ‘We winnen makkelijk van Hilla. Ze maakt geen schijn van kans. Hatsjoe!’

			Hilla was het daar niet mee eens.

			‘Klaar voor de start… AF!’ gilde ze, en zo snel haar benen haar dragen konden rende ze in de richting van hun flat.

			‘Valse start!’ riep Kaapo, maar meer kon hij niet uitbrengen, want het monster vloog al achter Hilla aan. Kaapo sloot snel zijn mond en zijn ogen. Hoe minder hij van zijn omgeving zag, des te minder angst voelde hij.

			Het monster ging niet aan de kant voor boomstronken of bomen of wat dan ook. Hij denderde voorwaarts als een nijlpaard, of een stoomtrein. Zijn gigantische hart bonkte dof en diep in zijn borstkas. Het monster gromde en bromde, hopelijk meer van tevredenheid dan van woede, maar helemaal duidelijk was dat niet. De takken schraapten langs Kaapo en Maikki, maar als je bij een monster op de arm zat, waren blauwe plekken niet te vermijden. Aan de andere kant kon je ook nergens anders zo’n snelheid behalen. Het voelde als een achtbaan waarbij je alleen bergaf ging, ook al bevonden de kinderen zich gewoon in het bos achter hun flat.

			Toen bleef het monster ineens staan, zo plotseling dat het voelde alsof hij tegen een muur op was gelopen. Hij kwam zo ruw en onverwachts tot stilstand dat het alleen aan zijn stevige armen te danken was dat Maikki en Kaapo niet met een grote boog in de struiken belandden. De stilte gonsde in hun oren. Het hart van het monster bonkte in zijn borstkas, maar verder was het helemaal stil.

			Geschrokken openden Maikki en Kaapo hun ogen. Ze waren nog niet thuis. Ze bevonden zich in een heel dicht struikgewas vlak voor hun flat. De oplettende wilde ogen van het monster staarden door de struiken heen naar de andere kant.

			‘Hatsjie,’ nieste Maikki zo zachtjes als ze kon, en daarbij drukte ze haar gezicht tegen de borstkas van het monster. Dat was natuurlijk geen goed idee, want daardoor ging ze alleen maar harder niezen.

			‘Hatsjie, hatsjie, hatsjie,’ volgde de ene verstikte nies na de andere.

			Ze nieste niet luid, maar het was voldoende. Ergens in de buurt begon een hond kwaad te blaffen, beschuldigend bijna.

			Maikki schrok zo ontzettend dat ze ter plekke ophield met niezen. Ze herkende het geblaf. Het was Ekku van de eerste verdieping, de vreselijkste hond ter wereld. Het was een hond die niet van opgeven wist. Een hond die alles wilde weten en zich overal mee bemoeide. Een hond die dacht dat hij de officiële waakhond van de flat was en die daarom altijd vreselijk tekeerging als er iets bijzonders gebeurde. En het was duidelijk dat een monster dat ’s nachts door het bos rende iets bijzonders was. Ekku blafte woedend. Hopelijk was hij aangelijnd.

			‘Ekku, wat doe je nou, doe ’ns rustig, je maakt iedereen wakker,’ klonk er een stem heel dichtbij aan de andere kant van het struikgewas. Maikki’s hart sloeg een slag over. Het was de stem van Ekku’s vrouwtje, Pirkka Uusitalo. Ekku kefte en jankte, en de hele zomernacht werd door het lawaai gevuld.

			‘Ekku! Nu is het genoeg!’ riep zijn vrouwtje. ‘Zit daar soms iets? Een mol of zo? Wil je gaan kijken?’

			Van pure angst stopte Maikki met ademhalen. Wat zou er gebeuren als mevrouw Uusitalo Ekku zou loslaten? Wat deden monsters met blaffende honden? En wat deden blaffende honden met monsters?

			Plotseling klonk er vanuit het bos geritsel en gehijg, dat snel dichterbij kwam. Hilla! Ze had een slim binnenweggetje gevonden naar de flat – tenminste, dat vond ze zelf.

			Ekku raakte in de war en spitste zijn oren. Aan het geluid te horen kwam Hilla in hoog tempo zijn kant op. Ze was zo in de ban van de wedstrijd dat ze Ekku pas opmerkte toen ze met een sprong vanuit de bosjes recht voor zijn neus belandde en over hem struikelde.

			‘Grote genade!’ riep mevrouw Uusitalo.

			Wafwafwafwafwafwaf! blafte Ekku, die minstens net zo hard was geschrokken als zijn vrouwtje.

			‘Au!’ riep Hilla terwijl ze naar haar knie greep. Het grind op het pad voor hun flat beet dwars door haar pyjamabroek heen in haar huid.

			‘Ben jij dat, Hilla? Hilla Hellemaa?’ ratelde de buurvrouw. ‘Wat loop jij midden in de nacht buiten rond te rennen? Moet je niet allang in bed liggen?’

			Hilla wreef over haar knie en dacht koortsachtig na. Dat konden Maikki en Kaapo zien aan haar lippen, die ze stevig op elkaar geklemd hield. Ze wisten dat Hilla, het snelste meisje van de school en misschien wel van de hele stad, op dit moment maar al te graag even de hersens van Kaapo of Maikki had willen lenen. Ze wist niet wat ze wel en niet kon zeggen. Over het monster mocht ze niets vertellen; in de instructies stond dat dat verboden was. Maar ze moest wel íéts zeggen. Een verklaring geven voor het feit dat ze midden in de nacht in haar eentje buiten was. Iets wat geloofwaardig klonk, maar ook weer niet te veel informatie zou prijsgeven.
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			‘Hilla?’ vroeg buurvrouw Uusitalo bezorgd. Ekku was opgehouden met blaffen en besnuffelde Hilla. ‘Wat is er aan de hand? Is alles goed met je? Waar is je moeder?’

			Hilla hief langzaam haar hoofd op en keek zogenaamd heel verwonderd om zich heen. Ze had iets bedacht.

			‘Wat? Waar ben ik?’ vroeg ze met een slaperige stem. ‘Mama?’

			Buurvrouw Uusitalo boog zich over haar heen, pakte haar voorzichtig bij de schouders en schudde haar lichtjes door elkaar.

			‘Hilla, moet ik een ambulance bellen?’ vroeg ze. ‘Ben je ziek?’

			Hilla’s toneelstukje had echt iets griezeligs. Alleen Maikki, die aan de andere kant van het struikgewas stond, wist wat eraan zat te komen. Het was niet de eerste keer dat Hilla speelde dat ze aan het slaapwandelen was.

			Vorig jaar met kerst had mama de chocola die voor de kerst bedoeld was in een grote doos in een bovenkastje in de keuken verstopt. Hilla had de bergplaats ontdekt en was een paar nachten achter elkaar de keuken in geslopen om chocola te stelen. De derde nacht had ze Maikki gevraagd of die mee wilde. Helaas was mama ondertussen ook achterdochtig geworden, en ze had in de keuken zitten wachten. Hilla en Maikki waren naar de keukendeur geslopen, Hilla voorop. Bij de deur had Hilla mama opgemerkt. Het was te laat om nog om te draaien; mama had Hilla al gezien. Toen had Hilla dezelfde oplossing bedacht als nu: ze had gedaan alsof ze aan het slaapwandelen was, op zo’n ontzettend vreemde manier dat mama tot op de dag van vandaag nog niet wist dat het allemaal bedrog was. Hilla deed zulke dingen immers bijna nooit. Ze was flink en betrouwbaar. Maar ook zij had haar zwaktes, en zoals gezegd was chocola daar eentje van.

			‘Zo meteen wordt ze wakker. Dat is echt heel raar. Het lijkt op een soort aanval,’ fluisterde Maikki tegen Kaapo en het monster.

			‘Wakker?’ herhaalde Kaapo.

			Hilla begon te schudden en te beven. Toen ineens sprong ze geschrokken overeind, en ze riep met een dramatische stem: ‘Waar ben ik? Waar is mijn bed?’

			‘Wat zeg je?’ vroeg buurvrouw Uusitalo verbijsterd. Ekku liet een vragend blafje horen.

			Hilla keek om zich heen alsof ze nog nooit eerder had gezien dat die struiken daar voor hun flat stonden.

			‘O, nee hè, het is weer zover,’ kreunde ze.

			‘Wat is weer zover?’ vroeg de buurvrouw bezorgd. Ekku was stil en keek Hilla ook vragend aan.

			‘Ik heb weer geslaapwandeld! Daar moet het nou eindelijk eens mee afgelopen zijn!’

			Ze snikte bijna. Ze kwam echt heel geloofwaardig over.

			‘Morgen ga ik naar de dokter. Mama mag me erheen brengen.’

			In het struikgewas schudde Kaapo zijn hoofd. Hij was bang dat Hilla haar toneelstukje te ver zou doorvoeren.

			‘Maak je geen zorgen,’ fluisterde Maikki. ‘Het komt helemaal goed.’

			‘Wandel jij in je slaap?’ vroeg de buurvrouw aarzelend. ‘Er is je toch niets overkomen? Het lijkt erop dat je in het bos bent geweest.’

			Hilla keek vol afschuw in de richting van het bos en riep: ‘In mijn eentje in het bos? Ik wil naar huis! Naar mama en mijn broer en zusje! En naar dat stinkende mon… mon…’

			Geschrokken hield ze haar mond. Hoe kon ze zo stom zijn? Kaapo en Maikki hielden hun adem in en dachten precies hetzelfde, daar in het struikgewas. Maar Hilla was niet dom. Ook nu draaide haar brein op volle toeren, en ze wist zich eruit te redden.

			‘Naar Montipony!’ jammerde ze, en ze slaakte een opgeluchte zucht.

			‘Montipony?’ vroeg de buurvrouw verbaasd.

			‘Ja. Mijn knuffelbeest,’ legde Hilla opgewonden uit. ‘Ik ga nu. Bedankt dat u me wakker hebt gemaakt. Komende nacht doe ik de veiligheidsketting op de deur.’

			Heel even leek het of Hilla achter elkaar door naar binnen zou rennen, maar vlak voordat ze bij de ingang van de flat aankwam bleef ze staan en liet ze haar blik over alle schaduwrijke bosjes en struiken gaan. Vervolgens tilde ze langzaam en bedachtzaam haar voet op, en ze raakte de onderste rand van de deur aan. Als je de oren van een monster had, zou je kunnen horen hoe ze met een triomfantelijke stem fluisterde: ‘Als eerste bij de deur. Ik heb gewonnen!’

			Toen glipte ze snel naar binnen. Buurvrouw Uusitalo keek haar na.

			‘Zullen wij ook maar naar binnen gaan, Ekku?’ babbelde ze tegen haar hond, en ze gaf een rukje aan de lijn. ‘Kom, jochie.’

			Maar het monster, Kaapo en Maikki bleven nog lange tijd achter de struik staan wachten. Het monster weigerde gewoon om zich te bewegen. Misschien was hij te erg geschrokken. Of anders luisterde hij alleen maar naar de nacht, naar het geritsel en het zuchten van de bomen, het gekwetter van de nachtvogels, en het ongemakkelijke niezen van Maikki en Kaapo in zijn armen. Misschien hield hij van de nacht en wilde hij nog niet naar binnen.

			Pas toen op de eerste verdieping het licht uitging, bij Ekku thuis, kwam het monster in beweging. Hij gromde zachtjes en zette voorzichtig een stap vooruit. Hij kon ook volkomen geruisloos lopen, licht als een vlinder. In de beschutting van de schaduwen slopen ze naar de ingang van de flat. Maikki tikte de deurcode in. Ze glipten het trappenhuis in, namen vervolgens de lift naar de vierde verdieping en slopen toen nog steeds geruisloos hun flat binnen.

			Hilla zat op de deurmat in de hal op hen te wachten, met haar jas stevig om zich heen gewikkeld. Niet omdat ze het koud had, maar omdat ze bang was. Dan wilde ze altijd een jas om zich heen hebben.

			‘Waar bleven jullie nou?’ vroeg ze huilerig.

			Kaapo en Maikki gingen naast haar zitten en omhelsden Hilla, en eigenlijk ook elkaar. Het monster zette een paar aarzelende, stoffige en modderdeeltjes-regenende stappen naar de kinderen toe, boog zich klunzig voorover en omhelsde hen alle drie, heel voorzichtig en teder.
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			De naam van het monster

			De zon scheen hoog aan de zomerhemel, rechtstreeks op Maikki’s neus. Maikki nieste. Het was een zonne-nies, geen monsternies, maar Maikki werd meteen wakker. Ze keek om zich heen.

			Ze lag op een matras op de grond in de woonkamer. Na thuiskomst hadden de kinderen al hun matrassen naar de woonkamer gesleept, omdat ze dicht bij elkaar wilden slapen. Niet omdat ze bang waren. Als je na middernacht samen met een monster door het bos hebt gerend, ben je niet langer bang voor monsters. Maar het was vreemd om alleen thuis te zijn, zonder mama. De kinderen hadden het gevoel dat ze maar beter allemaal naast elkaar konden slapen. En dan ook echt állemaal. Want rechts van Maikki lag het monster. Hij lag op zijn rug op de grond naar het plafond te staren; zijn grote, donkere borstkas ging op en neer.

			‘Hallo, monster,’ fluisterde ze.

			Het monster draaide zijn gele ogen bliksemsnel naar haar toe en gromde.

			‘Goedemorgen,’ zei Maikki, en ze glimlachte. ‘Zie je dat? Ik hoef niet meer te niezen. Ik ben aan je gewend geraakt.’

			Het monster zei niets en keek alleen maar.

			‘Heb je wel kunnen slapen?’ vroeg ze. Het monster gaf geen antwoord. In de vrolijke, optimistische stralen van de ochtendzon zag hij eruit als een reusachtige beer die in een modderplas was ondergedompeld en waar per ongeluk veel te woeste ogen op waren geplakt, als van een wild dier.

			‘Waar kom je eigenlijk vandaan?’ vroeg Maikki. Het monster richtte zijn blik weer op het plafond, maar Maikki gaf niet op.

			‘Heb je een mama of een papa? Ben je oud of jong? Waar woonde je voordat je hier terechtkwam?’

			Het monster staarde naar het plafond.

			‘Vreemd dat je geen naam hebt,’ ging Maikki verder. ‘Mag ik een naam voor je bedenken? Ik heb minstens vijftig speeltjes een naam gegeven. Echt waar! Voor jou zou Mirkku bijvoorbeeld een goede naam zijn. Of Rikhard, als je een jongen bent. Of nee, nu weet ik het: Vuurpijl. Omdat je zo snel bent.’

			Het monster bewoog zich onrustig. Hij draaide zich om naar Maikki en gromde: ‘Grah.’

			‘Vuurpijl is goed, hè?’ vroeg Maikki blij. Het monster draaide op een vreemde manier met zijn ogen.

			‘Grah,’ gromde hij nadrukkelijk. ‘Grah.’

			‘Grah,’ herhaalde Maikki. ‘Wat betekent dat? Hebben jullie een eigen taal? Kun je praten? Kan ik die taal leren?’

			Het monster keek Maikki aan en gromde opnieuw: ‘Grah.’

			‘Grah,’ zei Maikki.

			Het monster hief langzaam zijn grote hand op en tikte op zijn borstkas: ‘Grah.’

			‘Is dat je naam – Grah?’ vroeg Maikki vol verbazing.

			Het monster knikte.

			Maikki ging snel overeind zitten en trok de dekens van Kaapo en Hilla af.

			‘Wakker worden, ons monster heeft een naam!’ riep ze vrolijk. ‘Hebben jullie het gehoord? Hij heet Grah!’

			Het monster pakte Maikki bij de arm en piepte als een jong hondje.

			‘We maken ze wakker; ze zijn vast hartstikke blij!’ ratelde Maikki opgetogen. ‘Grah past echt heel goed bij je. Ben je trouwens een jongen of een meisje?’

			Het monster schudde zijn hoofd en siste.

			‘Wat is er?’ vroeg Maikki verbaasd.

			Hij hield een van zijn dikke vingers voor zijn mond en siste.

			‘Mag ik dat niet vertellen?’ vroeg Maikki. Het monster schudde zijn hoofd.

			‘Waarom niet? Het is echt een goeie naam.’

			Het monster kroop moeizaam overeind en verdween in de gang. Hij keerde terug met een voddig papiertje in zijn hand, dat hij aan Maikki gaf.

			‘Ik kan niet lezen,’ zei Maikki. ‘Dit is jouw briefje. Waarom wil je mij dat laten zien?’

			Grah bewoog zich rusteloos. Hij zette opnieuw een vinger tegen zijn mond en siste. Het leek geen natuurlijke beweging voor hem te zijn, maar hij wist duidelijk wel wat ermee bedoeld werd. Maikki fronste haar voorhoofd.

			Hilla hief geïrriteerd haar hoofd op.

			‘Wat zitten jullie nou herrie te maken?’ mompelde ze. ‘Doe het licht uit. Ik wil slapen.’

			‘Dat is de zon, die kan ik niet uitdoen,’ zei Maikki. ‘Hilla, kun je even wakker worden?’

			‘Nee,’ mompelde Hilla, en ze trok de deken over haar hoofd.

			‘Kaapo?’ zei Maikki voorzichtig.

			Het monster hield opnieuw een vinger voor zijn mond.

			‘Niet bang zijn, Grah. Wij zijn je vrienden. We helpen je, echt waar,’ stelde Maikki hem gerust. ‘We vertellen het tegen niemand.’

			Het monster wierp een blik op Kaapo en rolde met zijn ogen.

			‘We moeten het toch echt tegen Kaapo zeggen,’ fluisterde Maikki. ‘Kaapo kan voorlezen uit dat monsterboek…’

			Maikki zweeg en keek het monster aan. Vond hij het vervelend dat de kinderen een boek over monsters hadden? Grah staarde haar met zijn gloeiende ogen aan.

			‘We hebben een boek dat over monsters gaat. Wil je het zien?’ vroeg ze.

			Grah gaf geen antwoord.

			Maikki sprong van haar matras en rende naar de kinderkamer. Ze wist heel goed waar Kaapo het boek had verstopt: in de doos met speelgoed onder het bed. Maikki stak haar hand uit en voelde meteen de harde, scherpe rand van de kaft. Met het boek onder de arm rende ze terug naar de woonkamer.

			‘Hier, kijk. Het gaat over een monster. Maar ik kan niet lezen. We moeten Kaapo wakker maken, dan kan hij het aan je voorlezen.’

			Voorzichtig pakte het monster het boek van haar aan. Wat leek het klein en broos in zijn reusachtige harige handen! Met zulke vingers kon hij de bladzijden waarschijnlijk niet omslaan zonder ze aan stukken te scheuren. En daar zou Kaapo heel boos om worden.

			‘Ik help je wel,’ zei Maikki snel, en ze pakte het boek van hem terug.

			‘Er staan wat plaatjes in van dat monster. Hij ziet er net zo uit als jij, alleen is een van zijn oren gerafeld. Misschien heeft hij een ongeluk gehad. Ik vind dat hij er een stuk ouder uitziet dan jij. Hij is helemaal lichtgrijs.’

			Maikki bladerde door het boek en vond uiteindelijk de potloodtekeningen die Runar had gemaakt. Het waren geen bijzonder goede tekeningen, maar je kon wel zien dat ze een monster voorstelden.

			Grah slaakte een vreemd geluid uit en rukte het boek uit Maikki’s hand.

			‘Voorzichtig,’ fluisterde ze geschrokken, en ze keek snel naar de slapende Kaapo. ‘Het is een bibliotheekboek. Het is echt heel belangrijk voor Kaapo.’

			Het monster hield het boek dicht voor zijn gezicht. Hij staarde naar Runars tekeningen en maakte een spinnend geluidje.

			‘Dat daar is het monster dat de schrijver van het boek in het bos had gevonden. Ik weet niet hoe dat monster heette. Waarschijnlijk is hij teruggekeerd naar waar hij vandaan kwam,’ babbelde Maikki.

			Volkomen roerloos staarde het monster naar het boek.

			Hij kon echt net zo bewegingsloos zijn als een zitbank of een keukentafel. Op zo’n moment merkte je bijna niet dat hij er was; dan leek het wel of hij in de omgeving opging – hoe die omgeving er ook uitzag.

			‘Grah,’ fluisterde Maikki terwijl ze de pluizige arm van het monster aaide. Een stofwolk vloog op. In het zonlicht leek het op een school kwallen die in de oceaan dreef.

			Maar achter de stofwolk leek het monster tot leven te zijn gekomen. Hij gromde een keer, en nog een keer. De derde grom was al veranderd in een brul die de ramen deed rinkelen. Geschrokken schoten Hilla en Kaapo overeind.

			‘Wat gebeurt er?!’ gilde Hilla.

			Het monster gromde nog een vierde keer, heel zachtjes ditmaal. Het boek viel op de grond toen hij zijn grote handen voor zijn gezicht sloeg en krakende en brommende geluiden begon te maken.

			‘Huilt hij?’ vroeg Hilla. ‘Wat heeft-ie? Waarom brulde hij?’

			‘Waarom had hij het monsterboek in zijn handen?’ vroeg Kaapo aan Maikki. ‘Heb je hem het monsterboek laten zien? Wat ben je toch een sufkop!’

			‘Je bent zelf een sukkelesufkop!’ riep Maikki boos. ‘Jíj werd toch zeker niet wakker toen ik je probeerde te wekken? En waarom zou hij dat boek niet mogen zien? Jij leest toch ook boeken over mensen, klungelekluns!’

			‘Dat daar is een monster, dat is het verschil,’ mompelde Kaapo. ‘Waarschijnlijk kan hij niet eens lezen. Hij heeft ontzettend grote en sterke vingers, besef je dat wel? Straks verscheurt hij het boek nog per ongeluk.’

			‘Dat doet-ie niet! En bovendien heet hij niet Monster, maar Grah. Dat heeft hij zelf gezegd!’ schreeuwde Maikki.

			Het monster bromde en hoestte met zijn handpalmen voor zijn ogen. Zijn brede, pluizige schouders schudden op en neer.

			‘Hou op met schreeuwen,’ zei Hilla. ‘Kijk nou, hij huilt.’

			Gigantische tranen van grijze modder vloeiden tussen de vingers van het monster door; ze stroomden verder over zijn armen en verdwenen toen ergens in zijn vacht.

			Maikki en Kaapo zwegen.

			‘Waarom huil je, Grah?’ vroeg Maikki.

			‘Wat?’ vroeg Hilla.

			‘Blijkbaar is dat zijn naam,’ zei Kaapo.

			‘Hoe weet je dat?’ vroeg Hilla.

			‘Dat heeft hij me zelf verteld,’ snauwde Maikki. ‘Misschien zou hij het jullie ook vertellen als jullie eens de moeite namen om te luisteren. En kijk nou toch, de hele vloer is nat!’
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			Hilla en Kaapo keken naar de vloer. De plas werd zienderogen groter. De tranen verdwenen helemaal niet in de vacht van het monster, maar stroomden als ondervachtse beekjes rechtstreeks op de grond.

			‘Haal handdoeken, snel, snel!’ commandeerde Maikki.

			Hilla en Kaapo renden naar de handdoekenkast. Eén handdoek was bij lange na niet genoeg. Het monster huilde, gromde en beefde. Er kwam steeds meer water bij op de vloer.

			‘Waarom huil je?’ vroeg Maikki terwijl ze de arm van het monster streelde. Hij gaf geen antwoord.

			‘Hoe heeft hij verteld hoe hij heet? Wat was zijn naam ook alweer?’ vroeg Hilla terwijl ze een handdoek uitspreidde op de vloer.

			‘Hoe haalde je het in je hoofd om hem dat boek te laten zien?’ foeterde Kaapo, die een plas water rond de voeten van het monster opdweilde. (Die voeten waren trouwens wel heel vies, zag hij.)

			‘Hopelijk zijn er geen bladzijden uit gescheurd. Het boek is vast helemaal grijs van het stof.’

			Kaapo tilde een druipende handdoek in een wasteil die ze naar de woonkamer hadden gesleept. Maikki gaf geen antwoord. Ze keek naar Grah en vroeg vriendelijk: ‘Waarom huil je, Grah?’

			Grah richtte zijn grijsbetraande waterige ogen op Maikki. Hij jammerde zachtjes en wees toen op het boek, dat op veilige afstand op de vloer lag.

			‘Wil je dat boek?’ vroeg Maikki.

			‘Nee!’ riep Kaapo uit.

			Grah knikte en Maikki keek even naar Kaapo.

			‘Als ik het hem nou alleen maar laat zien?’ vroeg ze. Kaapo slaakte een zucht.

			Maikki opende het boek op de bladzijde met de tekeningen en hield die vlak voor de ogen van het monster. Hilla en Kaapo stopten met dweilen en keken naar Grah. Hij huilde niet meer, maar jammerde alleen nog wat en staarde naar de tekeningen.

			‘Is dat iemand die je kent?’ vroeg Maikki. Haar armen begonnen moe te worden van het gewicht van het boek. Het was echt heel zwaar.

			Grah jammerde zachtjes, met zijn blik strak op de plaatjes gericht.

			‘Maikki, soms ben je echt heel vindingrijk,’ zei Kaapo vol bewondering.

			Maikki keek hem verbaasd aan.

			‘Nou ja, ik ben ook gewoon heel wijs. Anders zou mijn ochtendjas toch ook niet met me praten?’ zei ze vriendelijk.

			‘Argh! Hou nou toch eens op over die stomme ochtendjas!’ snauwde Hilla.

			Maikki trok zich niets van Hilla aan, want ze was er allang aan gewend dat die alleen maar weerzin tegen de ochtendjas voelde. Ze concentreerde zich daarom hoofdzakelijk op het monster.

			‘Is dat een vriend van je?’ vroeg ze.

			Het monster schudde zijn hoofd en jammerde.

			‘Is het je mama of papa?’ ging Maikki verder.

			Verdrietig schudde het monster zijn hoofd.

			‘Je… neef of nicht? Een buurman of buurvrouw? Een schoolkameraadje?’ probeerde Maikki, maar het monster schudde alleen maar zijn hoofd. Zoekend om hulp keek Maikki naar Hilla en Kaapo. Wie kon het verder nog zijn op dat plaatje?

			‘Een penvriend of -vriendin?’ vroeg Maikki. ‘Iemand uit je voetbalteam?’

			‘Iemand uit je voetbalteam!’ herhaalde Kaapo. ‘Ja, natuurlijk, Maikki.’

			‘Hoe weten wij nou hoe het leven van een monster eruitziet?’ zei Maikki, en ze ging verder tegen Grah: ‘Is dat een collega van je?’

			Het monster schudde zijn hoofd. Toen tilde hij zijn hand op en tikte hij op zijn borstkas.

			‘Grah,’ gromde hij. ‘Grah-ih-Gru.’

			‘Ja, ja. Jouw naam is Grah, dat weten we. Maar wie is dat op het plaatje?’ babbelde Maikki vriendelijk.

			Het monster keek de kinderen verdrietig aan en klopte opnieuw op zijn borstkas. Toen wees hij op het boek. Het was muisstil in de kamer. Maikki kon niet bedenken wie degene op de afbeelding verder nog kon zijn.

			‘Wacht even,’ zei Hilla ineens. ‘Kan het zijn dat… Grah, ben jij dat zelf daar op dat plaatje?’

			Grah schudde zijn hoofd. ‘Grah,’ herhaalde hij zachtjes, en hij raakte zijn borstkas aan. ‘Grah-ih-Gru,’ zei hij toen, en hij wees op het boek.

			‘Het is een of andere Grah-ih-dinges,’ zei Hilla.

			‘Is dat daar een of andere Grah-ih-dinges?’ vroeg Maikki aan het monster.

			Hij hief zijn handen voor zijn gezicht en begon opnieuw te huilen. Maikki streelde zijn grote donkere en stoffige schouders.

			‘We moeten meer handdoeken halen,’ zei Hilla.

			‘Kom-kom, kom-kom,’ troostte Maikki het monster. ‘Het is toch fijn dat die Grah-ih-dinges op dat plaatje staat? Dat hij in Runars boek is opgenomen? Moet je nagaan.’

			Het monster huilde nog drie handdoeken vol voordat hij stopte. Kaapo en Hilla depten de laatste waterplassen op van de vloer en legden de handdoeken op de grond in de douchecabine. Ze waren grijs en besmeurd, alsof het tuinpad ermee was gedweild.

			‘Hij heeft vast dorst,’ zei Hilla terwijl ze naar de doordrenkte handdoeken keek. ‘Hij heeft immers vele emmers vol met water gehuild.’

			‘We moeten hem mee naar buiten nemen, zodat hij ergens uit een sloot kan drinken,’ zei Kaapo. ‘Maar dat doen we pas als het donker is. Moet je nagaan dat Grah dat oude monster herkende. Hoeveel monsters zouden er eigenlijk bestaan? Wij wisten niet eens dat ze bestonden.’

			‘Nou, jij hebt het anders wel altijd vermoed,’ zei Hilla met een grijns. Kaapo was altijd al vrij bang geweest ’s nachts. Hij gooide een natte handdoek naar haar toe, maar ze sprong behendig aan de kant.

			‘We moeten erachter zien te komen of er bij anderen thuis ook monsters wonen,’ ging Hilla verder. ‘Ik denk dat ik eens op onderzoek uitga.’

			Kaapo knikte. ‘Doe dat.’

			‘Hé,’ riep Maikki vanuit de woonkamer. ‘Hebben jullie dat gehoord? Er is een sms’je binnengekomen. Misschien komt het van mama. Ga eens kijken! De telefoon ligt op de keukentafel.’

			Kaapo en Hilla lieten de natte handdoeken vallen en renden naar de keuken, elkaar steeds een duw gevend. De telefoon lag op de tafel, te midden van de etensresten en de vuile borden van de vorige avond.

			‘Oef,’ zei Hilla kortaf. ‘Het monster is in elk geval niet al te goed in schoonmaken.’

			‘Grah,’ zei Kaapo. ‘Zijn naam is Grah.’

			Hij pakte de telefoon en opende het berichtje. ‘Het is van mama,’ zei hij.

			‘Kom hierheen om het voor te lezen, ik kan me niet bewegen,’ riep Maikki vanuit de woonkamer.

			‘Hoezo niet?’ riep Hilla terug.

			‘Grah omhelst me!’ antwoordde Maikki vrolijk. ‘Het is echt een hele strakke omhelzing!’

			‘Je bent helemaal grijs,’ zei Hilla lachend in de deuropening van de woonkamer.

			Maikki zag eruit alsof ze in een zandstorm was beland. Het monster had zijn harige armen stevig om haar heen geklemd.

			‘Ach, maakt niet uit. Wat schrijft mama?’ zei ze met haar wang tegen de schouder van het monster gedrukt.

			Kaapo keek op het beeldscherm en begon voor te lezen:

			Lieve kinderen! Is alles in orde? Papa is hopelijk al gearriveerd? Jullie hebben toch wel te eten? Ik mis jullie vreselijk! Lapland is mooi. Zo meteen ontbijten! Dan horen we meer over het dagprogramma. Schrijven jullie ook eens iets! Hoe gaat het met het monster? Ik mis jullie, ik mis jullie! Gr. Mama

			‘Oké, meteen antwoorden!’ zei Maikki. ‘Lieve mama, we wachten nog steeds op de Onzichtbare Stem. Het monster is geweldig! Hij houdt van knuffelen. Afgelopen nacht zijn we buiten geweest met hem. Niemand ruimt iets op, en het monster heeft vele emmers modder gehuild op de vloer van de woonkamer, maar dat hebben we meteen opgedweild.’

			Kaapo en Hilla wierpen elkaar een blik toe.

			‘Dat kunnen we niet schrijven,’ zei Kaapo. ‘Dan is mama’s wellnessvakantie helemaal bedorven.

			Maikki keek hen aan. ‘Wat dan wel?’ vroeg ze.

			‘Zoiets bijvoorbeeld,’ antwoordde Kaapo, en hij begon te typen:

			Hallo mama! Wij missen jou ook heel erg. Alles is goed. Het monster is lief en zorgt goed voor ons…

			Hilla wierp een blik op het monster, dat zijn behuilde gezicht liet hangen terwijl hij Maikki tegen zich aan gedrukt hield. Ze barstte in lachen uit. Maikki wierp haar een boze blik toe en Hilla zweeg. Kaapo ging verder met schrijven:

			Alles is dus goed.

			‘Je moet niet zo vaak schrijven dat alles goed is. Dat wekt argwaan. Dan gaat mama denken dat we iets te verbergen hebben.’

			‘Oei,’ zei Kaapo, en hij veegde snel de laatste zin weg. ‘Wat moet ik dan schrijven?

			Hilla greep zelf de telefoon en ging verder met typen:

			We hebben schoongemaakt. We hebben gezonde dingen gegeten, op de normale tijden. Broccoli, roggebrood en karnemelk. Hopelijk heb je het leuk daar! Papa is er nog niet, maar die komt zo thuis. Schrijf maar gauw weer iets!

			‘Maar we hebben toch helemaal niet schoongemaakt of broccoli gegeten?’ begon Kaapo, maar hij hield zijn mond toen Hilla veelbetekenend haar wenkbrauwen optrok.

			‘Zullen we vertellen dat het monster een naam heeft?’ vroeg Maikki, en ze nieste, omdat er kietelend monsterstof in haar neus belandde.

			Het monster gromde en schudde fel met zijn hoofd.

			‘Hatsjie! Oké, dan vertellen we het niet,’ suste Maikki.

			‘Nu ga ik het bericht versturen,’ zei Hilla, en dat deed ze ook.

			‘Zullen we nu gaan ontbijten?’ vroeg Maikki.

			Op hetzelfde moment liet het monster Maikki los en sprong hij behendig overeind. Het was immers een huishoudmonster.

			‘En na het ontbijt gaat Hilla op onderzoek uit om te kijken of er bij andere mensen thuis ook monsters wonen,’ zei Kaapo.

			‘Ik ga mee!’ riep Maikki opgetogen.

			‘Echt niet,’ zei Hilla.

			‘Jij kunt samen met Grah en mij het monsterboek lezen,’ stelde Kaapo voor om Maikki te paaien. ‘Wij blijven op de Onzichtbare Stem wachten. Die is er vast over een uur of wat.’

			Maikki snoof een keer en keek naar haar grijze armen. ‘Nee, ik ga me wassen.’

			Kaapo en Hilla keken elkaar aan.

			‘Goed idee,’ zei Hilla.
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			De geheime politie aan het werk

			Hilla belde nog een keer aan bij Oskari. Ding-dong! Het geluid van de deurbel was duidelijk in het trappenhuis te horen. Maar dat was dan ook het enige geluid. Het was zo stil als in een piramide. Nergens was er geroezemoes van stemmen te horen, geen voetstappen, geen achtergrondherrie van een televisie. Zelfs geen rondtrippelende mummies. Waar wás iedereen? Was de hele flat verlaten?

			Oskari’s deurbel was niet de eerste waar Hilla op had gedrukt. Waarom ook? Ze was nog nooit bij Oskari thuis geweest; het was al heel wat dat ze wist waar hij woonde. Ze deden ’s winters allebei mee aan de voetbaltraining op school en zaten in dezelfde klas, maar dat was alles. Maar Hilla had gewoon niemand anders meer kunnen bedenken bij wie ze kon aanbellen. Ze was al bij alle deuren geweest die ze kende, echt overal.

			Voor de derde keer drukte ze op de deurbel. Ding-dong! Er daalde stilte neer over het trappenhuis. Ze slaakte een zucht en ging op de trap zitten. Het trappenhuis was leeg; zo meteen zou ook het licht uitgaan. Iedereen was verdwenen. Nog even en ook het gebouw zelf zou in een wolk van grijs monsterstof verdwijnen.

			Het licht ging uit, maar Hilla bleef zitten. Wat maakte het ook allemaal uit? Ze kon net zo goed in het donkere trappenhuis voor de deur van haar vage kennis Oskari blijven zitten. Ze sloot haar ogen. Binnen in haar hoofd, achter haar oogleden, was het niet zo donker als in het trappenhuis.

			Er klonk geritsel. Zacht gebonk, voetstappen misschien. Nog meer geritsel. Ergens werd een tussendeur opengedaan. Hilla opende haar ogen en draaide zich om naar Oskari’s voordeur. Er klonk een voorzichtig geratel, en de klep van Oskari’s brievenbus ging langzaam omhoog. Een zwakke lichtstraal glipte vanuit de flat het trappenhuis in.

			‘Helemaal donker,’ fluisterde iemand. Het was niet de stem van een volwassene. Maar het was ook niet Oskari’s stem. ‘Er is niemand meer. Hij is weggegaan.’

			Hilla was stomverbaasd. Hadden ze het over haar? Uiteraard. Over wie anders? Maar waarom wilden ze de deur niet opendoen voor haar? Wat onbeschoft!

			Zachtjes ratelend ging de brievenbusklep weer dicht. De stemmen klonken nu gedempter, maar ze waren nog steeds goed te verstaan. Hilla glimlachte boosaardig. Mama had gelijk: je kon de tussendeur maar beter dichtdoen als je geheimen wilde bespreken. Oskari’s moeder was lang niet zo’n goede raadgeefster als Hilla’s mama.

			Geen wonder ook dat Hilla zo’n vindingrijk en slim meisje was geworden; dat kwam door mama’s opvoeding. Ze besloot om muisstil op te staan en naar Oskari’s voordeur te sluipen, voorzichtig de brievenbus te openen en… en… Tja, en wat dan? Ze aarzelde maar heel kort, maar toch hadden de mensen aan de andere kant van de deur gezien dat de brievenbus vanzelf openging.

			‘Heb je dat gezien? Hij beweegt,’ zei iemand geschrokken.

			Het klonk als de stem van een klein kind, misschien het zusje van Oskari.

			‘Je bent daarnet gewoon vergeten hem omlaag te doen,’ zei iemand minachtend.

			‘Nietes,’ fluisterde de eerste stem. ‘Er is iemand.’

			‘Hij is opengegaan door de luchtstroom,’ klonk Oskari’s stem.

			Zodra ze Oskari’s stem had gehoord, wist Hilla wat ze moest doen. Oskari, de grootste bangerik van de school! Hilla herinnerde zich dat de lampen in het gymlokaal een keertje waren uitgegaan; Oskari was zo bang geweest dat hij bijna in zijn broek had geplast. Vooral toen Hilla op een bijzonder angstaanjagende manier geloeid had, als een afschuwelijk, ijskoud spook… Precies zoals ze van plan was dat ook nu te doen.

			‘Hoeeee… Hoe-hoeeeee,’ fluisterde ze met een grafstem door Oskari’s brievenbus.

			Achter de deur slaakte iemand een gil. Iemand anders begon te huilen. Hilla kreeg meteen een slecht geweten. Toen klonk Oskari’s stem, die tegen de andere aanwezigen zei: ‘Wacht even, die stem heb ik al eerder gehoord.’

			Hij boog zich voorover en keek door de brievenbus het donkere trappenhuis in. ‘Hilla? Ben jij dat?’

			Nou ja! Hoe kon hij nou denken dat het Hilla was? Ze had net zo echt als een spook geklonken als ieder ander dat zou doen!

			‘Hoeee… Hoeeee,’ loeide ze opnieuw, zo geloofwaardig dat ook haar eigen nekhaartjes overeind gingen staan van de spanning. Er klonk geritsel, en ineens ging de deur open, naar buiten, en veel sneller dan Hilla had verwacht.

			‘Au!’ riep ze terwijl ze naar haar neus greep. ‘Je hebt me met de deur op m’n neus geslagen!’

			‘Waarom sta je dan ook met je neus tegen onze voordeur gedrukt?’ vroeg Oskari. ‘Snel, kom binnen. Je mag zelf aan Alisa uitleggen dat je geen spook bent.’

			Hilla glipte achter Oskari aan naar binnen. De deur viel achter haar dicht. Het was schemerig; alle gordijnen in huis waren dicht. Naast Oskari stond een meisje dat Hilla wel eens op het schoolplein had gezien. Vanuit een achterkamer klonk het paniekerige gehuil van een klein kind, en Hilla voelde zich ellendig.

			‘Alisa, kom maar kijken. Het is geen spook, maar gewoon een meisje uit mijn klas!’ riep Oskari zachtjes in de richting van het gehuil. ‘Kijk nou wat je gedaan hebt,’ zei hij geërgerd tegen Hilla.

			‘Het spijt me,’ zei die, en ze riep: ‘Alisa, dat was ik! Het was maar een grapje!’

			Toen draaide ze zich om naar Oskari, en ze vroeg op verwijtende toon: ‘Waarom deden jullie de deur niet open?’

			Oskari en het meisje keken elkaar aarzelend aan. Alisa’s behuilde gezicht gluurde door een kier in de deur. Hilla zwaaide vriendelijk naar haar en richtte haar blik weer op Oskari en het meisje. Er was iets vreemds gaande, zoveel was wel duidelijk.

			‘Is jullie moeder thuis?’ informeerde ze.

			‘Nee,’ zei Oskari. ‘Mama is…’

			‘… op het werk natuurlijk,’ ging het meisje verder, en ze keek Oskari doordringend aan.

			‘Dat komt goed uit,’ zei Hilla, en ze dacht even na. Ze had nog wat meer informatie nodig voordat ze zeker kon zijn van haar zaak.

			‘En jullie vader?’

			‘Nee, ook niet. Papa is ook aan het werk,’ ging Oskari verder, al wat vlotter nu.

			[image: ]

			‘Ik heb vreselijke dorst. Mag ik wat water halen in de keuken?’ vroeg Hilla.

			‘Dat doe ik wel!’ riepen Oskari en het meisje tegelijkertijd uit.

			‘Nee, joh, dat kan ik zelf wel,’ zei Hilla kalmpjes, en ze hield hun reacties in de gaten.

			‘Wij halen het wel!’ gilden Oskari en het meisje veel te luid, paniekerig bijna.

			Oskari maakte rechtsomkeert en rende weg. Hilla bleef in de gang staan met het meisje, dat er heel zenuwachtig uitzag.

			‘Woon jij ook hier?’ vroeg Hilla.

			‘N-nee,’ antwoordde het meisje.

			‘Waar woon je dan wel?’ ging Hilla verder.

			‘Hiernaast. We zijn buren. Oskari’s moeder en die van mij zitten samen op Latin dancing.’

			Latin dancing, herhaalde Hilla in gedachten, en ze schudde haar hoofd. Wat had je toch een hoop verschillende moeders op de wereld.

			‘Dat is echt waar, hoor!’ zei het meisje op verdedigende toon. Ze dacht natuurlijk dat Hilla het niet geloofde, dat van dat Latin dancing, omdat ze met haar hoofd schudde. Hilla knikte en het meisje kalmeerde.

			‘Heb je zusjes of broertjes? Of een vader?’ bleef Hilla maar doorvragen, ook al wist ze dat ze een vreemde indruk wekte.

			‘Nee. Of nou ja… wel dus, maar mama en ik wonen hier met ons tweeën. Papa woont in Lohja,’ antwoordde het meisje vol bravoure.

			Hilla knikte. Ze begon al een beeld te krijgen van de situatie. Nog één vraag.

			‘Hoe heet jij?’

			‘Minni,’ antwoordde het meisje.

			‘O, zoals in Minnie Mouse?’

			Het meisje snoof geïrriteerd.

			‘Neehee! Het is een koosnaampje, snap je dat niet? Mijn echte naam is Minea.’

			Oskari kwam water morsend de gang in gerend.

			‘Hier, alsjeblieft,’ zei hij buiten adem. ‘Sorry dat het even duurde, al het servies is vuil en ik moest een glas afwassen.’

			Hilla pakte het glas van hem aan en nam een slok. Ze keek naar Minni en Oskari. Toen wierp ze een blik op de muren. Het was zo schemerig in het appartement dat ze geen monsterstof kon zien, als dat er lag.

			‘Waarom zijn alle gordijnen dicht?’ vroeg ze.

			‘Wat kwam je hier doen?’ vroeg Oskari nerveus. ‘Waarom ben je gekomen?’

			Hilla nam nog een slok uit haar waterglas. Toen keek ze Oskari en Minni strak aan en zei: ‘Ik kwam vragen of jullie ook een monster hebben hier. Wij hebben er namelijk eentje.’

			Oskari verstijfde ter plekke, en Minni hapte zo hard naar adem dat ze een hoestbui kreeg.

			‘Hier, pak aan,’ zei Hilla, en ze gaf Minni het glas met water.
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			Het nachtelijke karakter van een monster

			Kaapo pakte het boek van de vloer en veegde het ergste monsterstof van de kaft. Monsters. Raskenmerken en eigenschappen zoals door mij geobserveerd. Door Runar Kalli.

			Hij liep met het boek onder de arm naar de kinderkamer en liet zich op de zitzak neervallen. Vanuit de badkamer klonk de stem van Maikki. Zijn kleine zusje was weer aan het kletsen met haar ochtendjas.

			Dat kon hem ditmaal niet schelen; het ergerde hem zelfs niet eens. Hij had andere dingen te doen. Hij wilde het boek van Runar Kalli bestuderen, want hij had informatie nodig.

			Kaapo sloeg het boek open en streelde het oude, vergeelde schutblad. Runar was een moedig man geweest. Hij had het boek geschreven, ook al wist hij dat niemand er een woord van zou geloven. Nu pas had het boek een lezer die het op waarde wist te schatten.

			[image: ]

			Kaapo las in alle rust de inhoudsopgave door.

			Misschien had Hilla gelijk, mijmerde hij. In uitzonderlijke situaties was het verstandig om verschillende gedeelten van een boek tegelijkertijd te lezen.

			Het was een vreemd idee, een beetje wild zelfs, maar uitzonderlijke omstandigheden vereisten uitzonderlijke handelingen. Er waren veel dingen waar Kaapo een antwoord op zocht. Zoals: waarom wilde een monster met zijn ogen dicht in een kast staan, als hij toch niet sliep? Kaapo’s ogen bleven hangen bij hoofdstuk 2 van deel 2 (Echte monsters): ‘Uiterlijk en karakter van een monster’.

			Kaapo bladerde tot hij aan het begin van het hoofdstuk kwam. Hij begon te lezen:

			Qua uiterlijk lijkt een monster verrassend veel op een mens. Deze constatering komt misschien als een schok; we willen immers niet geloven dat er banden zijn tussen ons en monsters en andere sprookjesfiguren. Waarschijnlijk betreft het echter een verre verwantschap, aangezien er ook opvallende verschillen worden gevonden, zoals we hierna zullen zien.

			Het lichaam van een monster kan omschreven worden als robuust. Het door mij bestudeerde monster had op het meetmoment een lengte van 168 centimeter en een gewicht dat zo verbazingwekkend hoog was dat mijn eigen weegschaal, die maximaal 140 kilo kan aangeven, niet toereikend was om hem te wegen.

			De handen en benen van een monster zijn groot. De voet is rond en plat, met een doorsnede van ongeveer 30 centimeter. Elke voet heeft vier tenen, en elke teen een korte, niet al te scherpe nagel. Men zou haast kunnen zeggen: een nagel als van een mens, maar dan groter. De voetzool is bijzonder dik, en een monster lijkt geen kou of pijn te voelen in zijn voetzolen.

			De handen zijn bijna net zo groot als de voeten, als men vanaf de toppen van de dikke en sterke vingers meet. De vingers zijn over de hele lengte even dik en lang, en er zitten vier aan elke hand. Opmerkelijk is dat de vingers van een monster één gewricht meer hebben dan die van de mens. De gewrichten buigen bij een monster bovendien niet alleen in de richting van de handpalm, maar ook zijwaarts. Als zodanig kunnen monstervingers vanuit menselijk oogpunt beschouwd op een bijzondere manier buigen, waardoor ze doen denken aan buigzame apenstaarten.

			Kaapo keek op van het boek. Apenstaarten! Runar maakte wel heel bijzondere vergelijkingen. Hij las verder:

			Het hoofd van een monster is groot in vergelijking met de rest van het lichaam. Het hoofd is rond van vorm. Het opvallendste aan het gezicht van een monster zijn de ogen. Ze hebben de omvang van een middelgrote appel en zijn geelgroen van kleur. Ze draaien en bewegen met een verbazingwekkende snelheid van de ene kant naar de andere. Ze bewegen zich niet altijd gelijktijdig. Dit werpt dan ook de vraag op of een monster in twee verschillende richtingen tegelijkertijd kan kijken.

			Het gebit is typerend voor dat van een planteneter…

			Kaapo keek op van de tekst. Dit wist hij allemaal al. Hij had immers, net als Runar, met eigen ogen een monster gezien. Hij bladerde door naar de volgende pagina en las verder:

			… de vacht wordt bedekt door een speciale laag stof, die veel meer is dan het gevolg van een rommelige levensstijl. In het stof komt het nachtelijke karakter van het monster tot uiting, zijn vermogen om op te gaan in schaduwen en om bij de juiste mate van schemering onzichtbaar te zijn…

			Kaapo herhaalde bij zichzelf: ‘Het nachtelijke karakter van een monster.’ Wat betekende dat? Hadden ze daar een glimp van opgevangen, de afgelopen nacht in het bos? Toen het monster ineens verstijfde en bijna verdween? Hij ging verder met lezen:

			… probeerde ik zijn linkerarm te wassen, of beter gezegd: hem een saunabad te laten nemen om die stoflaag te verwijderen. Maar het monster reageerde hier vijandig en onwillig op, en dus liep mijn poging op niets uit. Dat was de enige keer dat ik me bedreigd voelde in het gezelschap van het monster. Hij richtte zich in zijn volle lengte op, hief zijn vuisten en brulde als een leeuw. Zijn ogen draaiden rond als goudvissen in een glazen kom…

			Goudvissen in een glazen kom! Kaapo’s ogen zochten al naar de titel van het volgende hoofdstuk: ‘Hoofdstuk 3: Observaties van monsterlijk gedrag.’

			Er was zo verschrikkelijk veel tekst. Kaapo vond het jammer dat hij de techniek van het snellezen nog niet had geleerd. Het zou een eeuwigheid duren om het boek te lezen. Hoe kon hij weten wat op dit moment het belangrijkst was? Het beste was waarschijnlijk om het boek door te bladeren en op elke pagina een stukje te lezen. Hij ging naar de volgende bladzijde:

			… door het uitdrukkingsloze gezicht ontstaat de indruk dat een monster geen ziel heeft. Qua karakter lijkt hij gesloten en onwillig te zijn. Dit is echter een verkeerde interpretatie. Hoe meer tijd ik met het monster doorbracht, des te duidelijker werd het dat het een uiterst lieftallig en rustig menselijk dier is, misschien zelfs wel een half-mens…

			‘Een half-mens,’ herhaalde Kaapo. Hetzelfde woord stond in de brief die mama had gekregen. Had iemand anders dit boek ook gelezen? En hoe was Runar tot de conclusie gekomen dat het monster een half-mens was?

			Dat was het probleem als je bij het lezen van de hak op de tak sprong: je sloeg dan belangrijke informatie over. Hij ging verder met lezen:

			… half-mens, die zich vrij goed aan menselijk gezelschap kan aanpassen. De emoties van een monster komen niet tot uiting in zijn gezichtsuitdrukking, maar, zo geloof ik althans, in zijn draaiende ogen en de houding van zijn schouders. Door naar de nek, schouders en ogen van een monster te kijken kan men mijns inziens vrij goed inschatten welke emotie hij doormaakt…

			Kaapo knikte nadenkend. Dit was zonder meer nuttige informatie. Hij stak een snoeppapiertje dat hij naast de zitzak op de grond had gevonden als bladwijzer in het boek. Wie heeft hier snoepjes zitten eten, dacht hij ondertussen, en hij ging verder naar de volgende pagina:

			… raakte hij behoorlijk aan mij gehecht gedurende de weken dat we samen waren. Hij toonde zijn genegenheid niet alleen door te spinnen als een grote kat, maar ook door dingen voor mij te doen waarvan hij dacht dat ik er blij van werd. Tot mijn grote verbazing brak hij met zijn krachtige handen een aantal houten bankjes in stukken, in houtjes van gelijke grootte, die hij naast de kachel opstapelde. Tevreden spinnend liet hij het resultaat van zijn heldendaad aan mij zien…

			Kaapo glimlachte in zichzelf. Dat klonk inderdaad als monsterachtig gedrag. Grah had die ochtend ontbijt voor hen klaargemaakt, en hij had zoveel cacaopoeder in Hilla’s beker geschept dat de melk er geen vloeibare drank meer van kon maken. De lepel bleef rechtop in de cacaomassa staan, die in een gelei was veranderd. Voor Maikki had het monster haastig acht sneetjes brood gesmeerd, die hij tot een zwabberende broodtoren had opgestapeld.

			Maar het was overduidelijk dat het monster menselijke manieren had geleerd. Grah wist hoe een afwasmachine en een waterkoker werkten. Hij wist dat mensen geen monsterstof in hun eten wilden, en daarom had hij tijdens het ontbijt een schort met een capuchon omgebonden, dat bijna helemaal voorkwam dat er stof uit zijn vacht losliet. Aan zijn handen had hij grote, dunne handschoenen, waardoor hij het eten kon aanraken zonder dat alles grijs werd.

			In zijn beschermende kleding had Grah eruitgezien als een astronaut. Kaapo had als betoverd naar de grote, klunzig ogende handen zitten staren. Wat bewogen zijn handen en vingers toch voorzichtig. Hun borden en kopjes leken in de handen van het monster wel op voorwerpen uit een poppenhuis, maar het monster pakte behendig een kleine beker vast tussen twee vingers, hield die teder en voorzichtig onder de waterkraan en zette de kraan aan met een duwtje van één enkele vinger. Eén foute beweging en zowel de beker als de kraan was kapot geweest. Maar Grah maakte niets kapot. Hij maakte geen enkele fout. Het was betoverend.

			Na het ontbijt had Grah de keuken schoongemaakt – min of meer. Daarna had hij zich teruggetrokken in zijn kast en de deur achter zich dichtgedaan. Daar zat hij nu nog. Waarom? Had iemand hem opgedragen naar de kast te gaan? Zo comfortabel was het daar nou ook weer niet, toch?

			Kaapo ging verder met het volgende hoofdstuk, dat de titel ‘De natuurlijke leefomgeving van een monster’ droeg.

			Monsters zijn zonder meer buitenwezens. Niet alleen is het voor hen onmogelijk om in mensenwoningen te verblijven en op een menselijke manier te leven, het is waarschijnlijk ook schadelijk.

			Kaapo fronste zijn voorhoofd. Schadelijk?

			Het is wel mogelijk om een monster enige tijd gevangen te houden in een door mensen gecreëerde omgeving. In dergelijke gevallen is het de laag stof in de monstervacht die als eerste problemen veroorzaakt; hierdoor verandert binnen de kortste keren ook de schoonste omgeving in een smeerboel. Natuurlijk zorgt ook het feit dat monsters er een afkeer van hebben zichzelf te wassen voor problemen, evenals hun eetgewoonten en hun onaangename geur, die in elk geval deels door die eetgewoonten wordt veroorzaakt.

			De natuurlijke leefomgeving van een monster is waarschijnlijk het Finse bos. Er zijn factoren die erop wijzen dat monsters ook in ondergrondse holen, gaten in de grond en andere natuurlijke schuilplaatsen wonen. Naar mijn idee is een monster een kuddewezen, hoewel hij ook langere tijd in zijn eentje kan verkeren. Uiteindelijk zoekt hij echter toch het gezelschap van zijn soortgenoten op. Ik durf ook te beweren dat menselijk gezelschap voor een monster niet voldoende is. Hij heeft een grotere, sterkere en wildere kudde nodig, anders begint hij grijs te worden en weg te kwijnen, om het zo maar te zeggen. Ik keer hierop terug in hoofdstuk 9, dat de titel ‘Enige bijzondere observaties’ draagt.

			Een monster is een zeer leergierig wezen. Hij leert mensenwerk uit te voeren op akkers en in en om het huis. Dat is echter niet voldoende om hem gelukkig te maken. Een monster is geen mens, maar een wezen uit de vrije natuur.

			Op dit punt is het goed om ook aandacht te besteden aan de karakteristieke eigenschappen van onze eigen soort, de menselijke soort. Zou het voor ons mensen mogelijk zijn om op vreedzame en respectvolle wijze met monsters samen te leven? Of zouden we proberen deze zachtaardige, sterke wezens voor onze wagens te spannen en puur en alleen als werkdieren in te zetten, die zware arbeid voor ons moeten verrichten? De menselijke natuur vertoont betreurenswaardig vaak trekjes die verre van humaan zijn, hoewel de oorspronkelijke vertaling van dat woord op misleidende wijze ‘menselijk’ luidt.

			Kaapo fronste zijn wenkbrauwen. Was wat Runar beschreef nou net wat er in hun geval gebeurd was? Waar kwam Grah vandaan? Waar was hij geweest voordat hij bij hen terechtkwam? Wilde hij eigenlijk wel bij hen zijn?

			Ondanks zijn dierlijkheid is een monster zeer menselijk. Hij hecht zich aan anderen, is emotioneel en communiceert graag. Hij lijdt op dezelfde manier als een mens dat doet wanneer hij gedwongen wordt te leven op een manier die tegen zijn natuur ingaat. En wat is dan die natuur? Hij is een vrij schepsel, niet afhankelijk van de mens, niet gevangen in de benauwde mensenwereld.

			Verbijsterd stopte Kaapo met lezen. Gevangen in de benauwde mensenwereld! Op datzelfde moment stond Grah samengeperst in de gangkast. In zijn eentje, zonder kudde. Gedwongen door mensen. Zonder een greintje vrijheid of schaduwrijk bos. Om van een natuurlijke leefomgeving maar te zwijgen.

			De deur klapperde. Hilla was thuisgekomen.

			‘Kaapo? Maikki?’ loeide ze met een opgewonden stem. ‘Dit raden jullie nooit!’

			Kaapo legde het boek neer en liep naar de gang, waar Hilla stond, samen met drie kinderen die hij niet kende. Of nee, een van hen zat bij hem en Hilla op school, als hij zich niet vergiste. Kaapo knikte om hen te begroeten.

			‘Wat?’ riep Maikki vanuit de badkamer.

			‘Zit Maikki nog steeds in bad?’ vroeg Hilla.

			Kaapo haalde zijn schouders op.

			‘Wat raden we nooit?’ vroeg hij.

			‘Oskari, Alisa en Minni hebben ook monsters thuis,’ antwoordde Hilla triomfantelijk.

			Kaapo knikte traag en keek naar de kinderen, die gespannen in de monstergrijze gang stonden.

			‘Zijn jullie vaders en moeders ook naar Lapland vertrokken?’ vroeg Kaapo.

			Oskari en Minni knikten.

			‘Hebben zij die reis ook bij een verloting gewonnen?’ ging Kaapo verder.

			Oskari en Minni knikten opnieuw.

			‘Da’s wel vreemd. Iedereen heeft de hoofdprijs gewonnen,’ zei Kaapo. Hilla knikte. Daar had ze nog niet bij stilgestaan.

			‘Hoe zijn jullie monsters?’ vroeg Kaapo.

			Oskari en Minni keken elkaar even aan.

			‘Die van ons is wel aardig, denk ik,’ zei Oskari timide. ‘Hij stinkt wel heel erg. Maar hij doet geen kwaad.’

			‘Ons monster is een enorme chagrijn,’ snoof Minni. ‘Hij gromt heel dreigend als ik die loeidikke boterhammen die hij klaarmaakt niet opeet. Maar hij doet echt ontzettend veel kaas op het brood, en ik haat kaas. Ik ben naar Oskari gevlucht en ik ga niet meer terug naar huis. Ik eet die boterhammen niet meer.’

			Kaapo keek de kinderen nadenkend aan. Zijn monsterkennersneus rook narigheid.

			‘Weten jullie monsters waar jullie nu zijn?’ vroeg hij.

			‘Ik geloof van niet,’ zei Oskari.

			‘We zijn heel stilletjes naar buiten geslopen,’ lichtte Minni toe.

			‘Waar zijn de monsters dan?’ vroeg Kaapo.

			Hilla barstte in lachen uit. ‘Je gelooft het vast niet, maar Minni’s monster kwam achter Minni aan naar Oskari’s flat. Daar wurmde hij zich samen met het monster van Oskari en Alisa in dezelfde kast. Hoewel daar maar voor één monster echt plek is.’

			Oskari, Minni en Hilla lachten, maar Kaapo dacht na over wat hij daarnet gehoord had.

			‘Vertel eens,’ zei hij, ‘als het monster zo slim was om Minni naar Oskari’s huis te volgen, waarom zou hij Minni dan niet ook hierheen kunnen volgen?’

			Oskari, Minni en Hilla hielden meteen op met lachen en staarden Kaapo aan. Daar hadden ze helemaal niet bij stilgestaan, maar nu was dat het enige waar ze nog aan konden denken.

			Geen wonder dus dat alleen Alisa zag dat er in de deuropening van de badkamer een lege blauwe mouw verscheen. Hij leek Alisa naderbij te wenken. Alisa wierp een blik op de andere kinderen, die elkaar bezorgd aanstaarden. Niemand besteedde enige aandacht aan Alisa. Mooi zo. Alisa liep meteen naar de mouw toe. Ze glipte onopgemerkt de badkamer in, als een kleine, bleke schaduw.

		


		
			10

			Maikki in bad

			Inderdaad, Maikki had al die tijd in bad gezeten. Het water was koud geworden, en haar vingers waren al een hele tijd geleden helemaal gerimpeld. Maar toch zat ze nog steeds in de badkuip te spetteren. Ze had een lang gesprek gevoerd met haar ochtendjas. Dat gesprek was min of meer zo gegaan:

			Maikki: ‘Het begint toch wel een beetje vreemd te worden. Ik wou dat mama weer thuiskwam.’

			Ochtendjas: ‘Aa-ha!’

			Maikki: ‘Maar aan de andere kant ook wel fijn dat mama naar Lapland mocht. De beste hoofdprijs ooit!’

			Ochtendjas: ‘Dat zou best eens kunnen.’

			Maikki: ‘Natuurlijk is het dat! Daardoor kwam ook het monster bij ons, en Grah is heel lief. Op dat papiertje dat hij bij zich had stond dat…’

			Ochtendjas: (vrolijk gelach)

			Maikki: ‘Wat zit je te lachen?’

			Ochtendjas: ‘Jullie mensen ook! Jullie geloven alles, als het maar geschreven is. Hoewel jullie niet eens weten wie het heeft geschreven en waarom.’

			Maikki: ‘O, hoezo? Wat bedoel je precies?’

			Ochtendjas: ‘Neem mij nou, vriendinnetje van me. Ik heb een label met daarop de tekst: 100% COTTON, MADE IN PORTUGAL. En toen ik door jullie werd gekocht, zat ik in een zakje waarop stond: OCHTENDJAS. KATOEN. BLAUW.’

			Maikki: ‘Klopt dat dan niet?’

			Ochtendjas: ‘Aa-ha! Het klopt of het klopt niet. Ik kan onthullen dat ik voor twintig procent uit polyamide besta en maar tachtig procent katoen bevat, en dat ik in China ben gemaakt. Maakt dat iets uit? Ik weet het niet. Soms wel, soms niet.’

			Maikki: ‘Wat klets je nou allemaal? Je doet vandaag echt heel raar.’

			Ochtendjas: ‘Nietes. Maar er gebeuren hier vreemde dingen, die gevaarlijk kunnen zijn.’

			Maikki: ‘Hoezo? Is Grah gevaarlijk?’

			Ochtendjas: ‘Nee. Of in elk geval niet met opzet, of nou ja… Hij is natuurlijk wel half wild. Maar daar gaat het hier niet om.’

			Maikki: ‘Waar gaat het dan wel om? Praat nou gewoon op zo’n manier dat ik je kan begrijpen.’

			Ochtendjas: ‘Nee, je moet er zelf op komen. Gebruik je hersens.’

			Maikki: ‘Ik gooi je in de wasmachine, hoor!’

			Ochtendjas: ‘Weet je dan hoe die werkt, vriendinnetje van me? Spetter niet zo! Ik neem veel water op. Ik zal je drie tips geven, als je dat wilt.’

			Maikki: ‘Doe vooral geen moeite!’

			Ochtendjas: ‘Ik geef ze je toch maar.’

			Maikki: ‘Nou, vooruit dan.’

			Ochtendjas: ‘De eerste hint luidt: er lopen niet alleen monsters rond.’

			Maikki: ‘Wie dan nog meer?’

			Ochtendjas: ‘Hou je ogen open. Als er íémand bijzondere dingen opmerkt, ben jij het wel. Nu de tweede tip: ik denk dat jullie beter ergens anders kunnen gaan slapen. Ga er snel vandoor.’

			Maikki: ‘O, waarom? En waarnaartoe dan? Naar buiten?’

			Ochtendjas: ‘Beslis dat zelf maar. En nu de derde en laatste tip.’

			Precies op dat moment klepperde de voordeur. Hilla was thuisgekomen.

			‘Kaapo? Maikki?’ riep ze. ‘Dit raden jullie nooit!’

			‘Wat?’ riep Maikki vanuit de badkamer.

			De ochtendjas verstijfde ter plekke, maar hij zakte nog niet slap in elkaar. Niemand reageerde op Maikki’s vraag.

			‘Nou ja, ze zullen het straks wel vertellen,’ snoof Maikki. ‘Oké, wat wilde je ook alweer zeggen?’

			‘Sst,’ zei de ochtendjas.

			Maikki spitste haar oren, maar hoorde niets. ‘Wat is daar aan de hand?’ fluisterde ze.

			‘Sst,’ siste de ochtendjas opnieuw.

			Zwijgend zaten ze even te luisteren. Wat is het toch stil in een badkamer wanneer niemand iets zegt.

			‘Oké,’ zei de ochtendjas ten slotte. ‘De situatie is veranderd. Je hebt een hulpje gekregen, een klein meisje dat Alisa heet. Ze staat daar in de gang, ik zal haar meteen even hiernaartoe laten komen.’

			‘Ik ken geen Alisa,’ zei Maikki.

			[image: ]

			‘Zo meteen wel,’ zei de ochtendjas, en hij glipte van het wc-deksel af en rechtstreeks naar de deur. Daar gluurde hij voorzichtig door een kier de gang in, waarna hij de deur nog een stukje verder opendeed.

			Maikki keek verbaasd naar de ochtendjas. Hij had nog nooit eerder geprobeerd de badkamer uit te gaan. Op zich was hij ook nu nog in de badkamer, maar hij gluurde wel de gang in. Als daar iemand stond, zou die de ochtendjas meteen zien als hij op het juiste moment in de juiste richting keek.

			De ochtendjas trok een van zijn lege mouwen op en gebaarde naar iemand in de gang. Vervolgens knikte hij nog even met zijn capuchon. Daarna glipte hij terug op het deksel van de wc en ging hij zitten.

			‘Nu wachten we alleen maar af, vriendinnetje van me,’ zei hij.

			‘Waar wachten we op?’ wilde Maikki weten.

			‘Wacht nou maar gewoon.’

			Opeens ging de deur van de badkamer een stukje open, en een klein blond meisje glipte naar binnen. Ze had ronde, vragende ogen, waarmee ze Maikki en de ochtendjas om beurten aankeek. De ochtendjas kuchte even.

			‘Monsterstof, sorry,’ zei hij verontschuldigend. ‘Heel handig om je bijna onzichtbaar te kunnen bewegen, maar het irriteert de keel wel erg.’

			‘Hoi,’ zei het meisje zachtjes. ‘Ik ben Alisa.’

			‘Kijk aan!’ zei de ochtendjas tevreden. ‘Alisa en Maikki. Maak maar kennis met elkaar. Nu ben ik niet langer nodig.’

			Hij liet zich leeg en levenloos vanaf het wc-deksel op de vloer glijden.

			‘O!’ zei Alisa geschrokken.

			‘Ochtendjas!’ riep Maikki uit. ‘Wat is er met je gebeurd?’

			Maar de ochtendjas bleef slap en levenloos liggen.

			‘Hopelijk is hij niet dood,’ fluisterde Maikki paniekerig.

			‘Hij was echt heel aardig,’ zei Alisa.

			‘Hij ís echt heel aardig,’ snauwde Maikki.

			‘Hij heeft me gevraagd hierheen te komen,’ zei Alisa. ‘Ik heb nog nooit zo’n… ochtendjas gezien. Die van mij is heel normaal. Die kan niet lopen of wat dan ook.’

			Maikki keek Alisa onderzoekend aan.

			‘De ochtendjas zei dat jij mijn hulpje bent. Er is misschien iets mis en wij moeten dat allemaal uitzoeken. En misschien moeten we naar buiten verhuizen.’

			Alisa knikte plechtig.

			‘Dat wilde ik ook zeggen,’ antwoordde ze. ‘Dat er iets mis is, dus.’

			Toen dribbelde ze naar de ochtendjas, die op de vloer lag, tilde hem op en ging op het wc-deksel zitten, op dezelfde plek waar de ochtendjas daarnet nog had gezeten.

			‘Nou, wat gaan we doen?’ vroeg ze.
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			Het telefoontje waarover niemand zich verbaast

			De oude, vaste telefoon in de hal rinkelde. Hilla en Kaapo keken elkaar even aan. De enige die op dat nummer belde was de Onzichtbare Stem, die over een paar uur thuis zou moeten zijn. Er was vast iets gebeurd.

			‘Hilla, neem Oskari en Minni mee naar de kinderkamer,’ zei Kaapo. ‘Blijf daar wachten. Dit duurt niet zo lang.’

			Hilla knikte. Ze begreep wat hij dacht. Een onzichtbare vader was te ingewikkeld om aan Oskari en Minni uit te leggen, zo aan het begin tenminste.

			‘Waar moeten we op wachten?’ vroeg Oskari zich af.

			De telefoon ging opnieuw over.

			‘Waar is jullie monster?’ vroeg Minni aarzelend.

			‘Daarginds in de kast, vlak achter je. Ga nou maar,’ drong Kaapo aan. Minni schrok en zette meteen een paar weifelende stappen in de richting van de kinderkamer. Oskari volgde haar. De telefoon rinkelde opnieuw.

			‘Waarom neemt niemand op? Dat is vast de Onzichtbare Stem. Neem op!’ riep Maikki vanuit de badkamer.

			Kaapo schraapte zijn keel en pakte de hoorn vast.

			‘Kaapo Hellemaa,’ zei hij. ‘Ah, papa. Waar ben je?’

			Maikki verscheen in de deuropening van de badkamer, gekleed in haar blauwe ochtendjas. Alisa stond achter haar en loerde over haar schouder.

			‘Ik zei het toch? Dat is de Onzichtbare Stem,’ zei Maikki tegen Alisa.

			‘Wat is dat?’ vroeg Alisa.

			‘Niets,’ antwoordde Hilla, en ze duwde Minni en Oskari bijna de kinderkamer in. ‘Blijf daar wachten,’ zei ze terwijl ze de deur dichtdeed.

			‘Ik moet iets tegen de Onzichtbare Stem zeggen. Geef mij de telefoon eens,’ zei Maikki dwingend tegen Kaapo, en ze stak haar hand uit. Kaapo ontweek die en praatte verder.

			‘Dat is Maikki, klopt. Ze wil je zo even spreken,’ zei hij; hij grimaste tegen Maikki en draaide haar de rug toe.

			‘Goed, goed. Uiteraard hebben we gegeten. Maikki komt net uit bad. Dat is helemaal niet vreemd; ze gaat vaak overdag in bad. Ja, ach nou ja. Hè, wat? Is die sneeuwstorm nog steeds aan de gang? En het hele vliegveld is gesloten? O jee. Wat een ellende.’

			Kaapo zweeg even, terwijl hij luisterde en knikte.

			‘Niets aan te doen. Het monster kan best goed koken. Hij weet ook hoe de afwasmachine werkt. Ja. Klopt, mama heeft het naar haar zin in Lapland. Bel maar wanneer je weet wanneer het vliegveld weer opengaat. Jawel, we zullen het doorgeven aan mama. Ik geef de telefoon nu aan Maikki.’

			Hij bedekte de hoorn met zijn hand en fluisterde tegen Maikki: ‘Geen woord over die andere monsters of over afgelopen nacht of over het monsterboek of wat dan ook, begrepen?’

			‘Jaha!’ snoof Maikki, en ze greep de hoorn.

			‘Hallo, is dat de Onzichtbare Stem?’ vroeg ze terwijl ze tevreden knikte. ‘Je komt dus niet naar huis? Ik hoorde het. Ik heb toch zeker oren? Ik wilde zeggen dat er vreemde dingen gaande zijn hier. Mijn ochtendjas zei daarnet dat we maar beter naar buiten kunnen gaan en daar moeten blijven. Op de vlucht gaan, zeg maar.’

			Ze zweeg even en luisterde.

			‘Nee hoor, echt waar,’ giechelde ze. ‘Dat is geen flauwekul. De ochtendjas zei dat een of andere Alisa vanaf nu mijn hulpje is, en dat er hier behalve monsters nog andere wezens rondlopen. We moeten ons hoofd erbij houden nu, als we het willen overleven. Maar de ochtendjas zei dat als er iemand is die zijn hoofd erbij weet te houden, ik het wel ben. Daarom ben ik in feite vanaf nu overal verantwoordelijk voor.’

			Ze luisterde even voordat ze verder babbelde: ‘Alisa is nu mijn hulpje. Maar luister eens. Vlak nadat de ochtendjas dat gezegd had, werd hij helemaal slap, en nu praat hij niet meer. Wat denk jij: kan een ochtendjas doodgaan?’

			Maikki luisterde even en fronste toen beledigd haar voorhoofd.

			‘Alisa is helemaal geen fantasievriendinnetje. Ze staat hier naast me en kan zelfs meteen aan de telefoon komen. En de monsters kun jij…’

			Kaapo rukte de telefoon uit Maikki’s hand en schudde verwoed met zijn hoofd. Maikki slaakte een zucht en sjokte in de richting van de kinderkamer, met Alisa achter zich aan. Kaapo zuchtte en drukte de hoorn weer tegen zijn eigen oor.

			‘Hoi, Kaapo weer. Ja, ja. Die ochtendjas en Alisa en het monster. Het zal wel heel normaal zijn en bij de leeftijd horen of zo. Maakt niet uit. Wil je Hilla nog spreken? Zij zou je ook kunnen zeggen dat…’ begon Kaapo, maar Hilla stond voor de deur van de kinderkamer en schudde druk met haar hoofd.

			‘O, wacht, Hilla is naar de wc en kan nu niet praten,’ zei hij, en Hilla knikte.

			‘Natuurlijk, papa,’ zei Kaapo, knikkend tegen de telefoon. ‘We zullen voor elkaar zorgen. Zolang ik hier ben is alles in orde.’

			Hilla snoof een keer minachtend.

			‘Doe-hoeg,’ zei Kaapo terwijl hij oplegde. Hij keek naar Hilla. Hilla keek naar hem.

			‘Komt de Onzichtbare Stem ook vandaag niet thuis?’ vroeg Hilla nog een keer.

			‘Nee. Het vliegveld is gesloten in verband met een sneeuwstorm, en het is nog niet bekend wanneer het weer opengaat,’ antwoordde Kaapo.

			Hilla keek nadenkend. Ze wist nog niet zeker of dit goed of slecht nieuws was. Natuurlijk is het goed als er een volwassene thuis is. Maar aan de andere kant is het, in sommige situaties, ook goed als kinderen de tijd krijgen om een paar vreemde dingen uit te zoeken waar ze plotseling mee te maken hebben. En in precies zo’n situatie zaten de kinderen Hellemaa nu.

			‘Ik denk dat we nu moeten gaan plannen wat we gaan doen,’ zei Kaapo. ‘Kom, we gaan naar de kinderkamer.’

			Hilla knikte.

		


		
			12

			Wat vliegt er door de schemerige kamer?

			Het was schemerig in de kinderkamer. De gordijnen waren strak dichtgetrokken en de lampen waren uitgedaan. Oskari, Minni, Maikki en Alisa zaten in een kring op de grond en draaiden hun hoofd verschillende kanten op, alsof ze ergens naar op zoek waren.

			‘Wat zitten jullie hier in het donker?’ vroeg Kaapo.

			‘Ik doe het licht wel aan,’ zei Hilla.

			‘Nee!’ riep Maikki. ‘Er vliegt iets in het rond hier. We proberen het te zien.’

			‘Dat gaat veel beter als het licht is,’ zei Hilla.

			‘Nee!’ riep Maikki opnieuw. ‘Het is zelf lichtgevend.’

			‘Dat klopt,’ zei ook Minni. ‘Als een vuurvliegje, maar dan groter. Ik zag hem bijna.’

			‘O, bijna dus,’ herhaalde Kaapo, en hij keek om zich heen. ‘Maar nu is er niets te zien.’

			‘Ik zag hem ook bijna,’ zei Oskari. ‘Het leek op een kikker of zoiets.’

			‘Een lichtgevende kikker die kan vliegen,’ herhaalde Kaapo peinzend, en hij keek naar het plafond. Er was nergens iets te zien wat ook maar in de verste verte op een vliegende kikker leek.

			‘Ja,’ zei Maikki. ‘Bovendien zei de ochtendjas dat er hier nog andere wezens waren dan alleen monsters. We kunnen maar beter onze ogen openhouden.’

			‘Hou nou toch eens op over die ochtendjas,’ zei Hilla.

			‘Ik heb hem ook gezien,’ zei Alisa enthousiast. ‘Hij was leuk!’

			‘Wat heb je gezien?’ vroeg Minni verwonderd.

			‘Niets,’ snoof Hilla.

			‘De ochtendjas. Maar nu is hij dood,’ ging Maikki somber verder.

			Hilla barstte in lachen uit.

			‘Je mag niet lachen,’ zei Alisa verontwaardigd. ‘Het kan best zijn dat hij echt dood is.’

			‘Waar hebben jullie het over? Welke ochtendjas is dood?’ vroeg Oskari verbaasd.

			‘Maikki’s fantasievriendje. Of nou ja, vroeger dan. Hij is nu immers dood,’ zei Hilla. ‘Jammer dat hij niets meer heeft kunnen zeggen voordat hij stierf.’

			‘Dat kon hij wel,’ snauwde Maikki beledigd. ‘Hij zei dat we maar beter zo snel mogelijk het huis uit konden gaan. Dat we desnoods buiten moesten gaan wonen. En dat als er iemand is die dit allemaal kan oplossen, ik dat ben, omdat ik het intelligentst ben.’

			Hilla keek Kaapo even snel aan en grijnsde. Kaapo grijnsde terug, maar nogal zwakjes. Hij wist immers dat de ochtendjas in elk geval rechtop kon zitten en zijn mouwen kon bewegen.

			‘Daar!’ gilde Minni ineens. ‘Boven de boekenkast!’

			‘Ik zag ’m ook!’ riep Hilla opgewonden. ‘Of iets wat licht gaf in elk geval, maar waar is-ie nou?’

			‘Waar?’ vroeg Kaapo. Hij vond het vervelend dat hij nooit zo snel was als Hilla.

			‘Ik heb hem niet gezien,’ fluisterde Alisa geschrokken.

			‘Laten we heel stil zijn,’ stelde Minni voor. ‘Misschien komt hij dan weer tevoorschijn.’

			Zes paar ogen spiedden om zich heen in de kamer, van het plafond tot aan de grond, overal. Er was niets bijzonders te zien.

			Ineens sprong Minni overeind.

			‘Wat krijgen we nou?’ fluisterde Hilla.

			‘Er is iets op me gevallen,’ jammerde Minni vol afgrijzen.

			‘Doe het licht aan,’ beval Kaapo.

			De lampen gingen aan en de kinderen stormden op Minni af.

			‘Is alles goed met je?’ vroeg Hilla bezorgd.

			‘Er is niets te zien,’ zei Kaapo terwijl hij zijn voorhoofd fronste. ‘Wat is er dan op je gevallen?

			‘Wie heeft er een snoeppapiertje op de grond gegooid?’ vroeg Maikki beschuldigend. ‘Afval hoort in de prullenbak, niet op de grond! Bovendien hebben we als regel dat je iedereen iets moet geven als je snoep hebt.’

			De anderen keken Maikki stomverbaasd aan.

			‘Wij hebben geen snoep,’ zei Oskari.

			‘Waar komen die dan vandaan?’ Maikki wees op de vloer naast Minni.

			Er lag inderdaad een stapeltje witte, glimmende snoeppapiertjes op de grond. Oskari pakte een van de verfrommelde papiertjes op en vouwde het open.

			‘Het komt uit een of ander buitenland,’ zei hij. ‘Vreemde letters, ik kan ze niet lezen.’

			Kaapo bestudeerde een ander papiertje. ‘Ik heb nog nooit zulke letters gezien,’ zei hij.

			‘Misschien zijn de snoepjes van die vliegende kikker,’ zei Alisa met een klein stemmetje.

			Ineens herinnerde Kaapo zich dat hij zo’n papiertje al eens eerder had gezien: die ochtend, toen hij het monsterboek aan het lezen was. Hij had het van de vloer opgepakt om als boekenlegger te gebruiken. Dat was net zo’n snoeppapiertje als dit hier. En dat was allemaal gebeurd voordat Oskari, Minni en Alisa in hun huis waren verschenen. Voordat hij zelfs maar wist hoe ze heetten.

			‘Alisa heeft waarschijnlijk gelijk,’ zei hij. ‘Deze papiertjes zijn niet van een van ons. Het monster eet geen snoep. Misschien heeft de ochtendjas gelijk en zijn er hier nog meer wezens.’

			‘Doe effe normaal,’ riep Hilla uit, maar Kaapo ging verder: ‘Ik denk dat er een snoeppapiertje op Minni is gevallen.’

			Minni knikte onzeker. ‘Wat doen we nu?’ vroeg ze.

			‘We doen het licht uit. En wachten. Echt, dat wezen komt heus wel tevoorschijn,’ antwoordde Kaapo.

			Ze deden het licht uit en gingen weer op de grond zitten wachten.

			‘Er is weer een snoeppapiertje gevallen,’ fluisterde Minni, maar ze klonk niet langer bang.

			‘Misschien kan het ook in het donker vliegen,’ opperde Oskari.

			‘En weer eentje,’ fluisterde Minni.

			‘Waarom vallen ze alleen op Minni?’ vroeg Hilla.

			‘Goeie vraag,’ zei Oskari.

			‘Misschien vliegt het wezen precies boven Minni’s hoofd?’ vroeg Kaapo, en hij richtte zijn blik precies boven haar. In de schemering was de plafondlamp van de kinderkamer te zien, een Peter Pan-schip van plastic.

			‘Misschien is het Peter Pan?’ fluisterde Maikki opgetogen.

			‘Peter Pan ziet er niet uit als een kikker.’ Hilla moest lachen. ‘En hij eet geen snoep. En hij bestaat ook niet.’

			‘Hoe weet jij dat?’ vroeg Maikki. ‘Monsters bestonden vroeger ook niet.’

			Kaapo stond op en sloop naar de deur, waar de lichtschakelaar zat.

			‘Iedereen naar het schip kijken. Nu!’ fluisterde hij.

			Hij knipte het licht aan. Het lichtblauwe plastic schip hing stilletjes aan het plafond. Er was nergens een kikker of Peter Pan te zien.

			‘Ik ga het keukentrapje uit de keuken halen,’ zei Kaapo. ‘Houden jullie de lamp in de gaten.’

			Even later keerde hij terug met het keukentrapje. Hij zette dat onder de lamp en klom er voorzichtig op.

			‘Kun je iets zien?’ vroeg Oskari vol spanning.

			‘Is het Peter Pan?’ vroeg Alisa zachtjes. Ze was bang voor Peter Pan. Ze was altijd al bang geweest dat Peter Pan op een avond buiten op het raam zou kloppen. Daarom sliep ze nooit met het raam open, zelfs niet tijdens de heetste zomernachten.

			‘O jee,’ fluisterde Kaapo terwijl hij in de bootvormige plafondlamp keek. ‘Het is niet Peter Pan of een kikker. Het is…’

			‘Wat?’ zei Hilla ongeduldig.

			‘Ik weet het niet,’ zei Kaapo. ‘Misschien is het een soort vliegende trol. Of een elfje. Het heeft vleugels en…’

			‘Een elfje!’ riep Maikki opgewonden. ‘Ik wil dat elfje zien!’

			‘Er liggen hier ik weet niet hoeveel snoepjes,’ ging Kaapo verder. ‘Waarschijnlijk is het wezen bang voor de plafondlamp. Het houdt zijn handen voor zijn ogen; ik kan zijn gezicht niet zien.’

			‘Pak hem eens op, zodat wij hem kunnen zien?’ zei Maikki.

			‘Hé, wezentje,’ fluisterde Kaapo op geruststellende toon. ‘Kun je mij verstaan? Mag ik je daar weghalen?’

			‘E-e-e,’ hakkelde het wezen schril. ‘O-o-o.’

			Langzaam stak Kaapo zijn hand naar hem uit. ‘Kom maar,’ babbelde hij, alsof hij het tegen een bang katje had. ‘Heel voorzichtig…’

			Ineens ging de deurbel, luid en drammerig. Ding-dong! Iedereen schrok op, ook het elfje in de plafondlamp.

			‘Hij is geschrokken, hij vliegt weg!’ riep Kaapo.

			Als door de bliksem getroffen schoot het vliegende trollenelfje uit de lamp. Het regende snoepjes en snoeppapiertjes op de grond. Nu kon iedereen het wezen duidelijk zien. Of in elk geval zo duidelijk als je een wezen kunt zien dat razendsnel zigzaggend door een kinderkamer vliegt.

			‘Hé!’ riep Minni. ‘Een vliegende trol!’

			‘Een glimmende trol,’ verzuchtte Maikki. ‘Kijk die kleine handjes eens. Wat draagt hij met zich mee?’
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			‘Snoeppapiertjes natuurlijk,’ antwoordde Minni.

			De deurbel ging opnieuw, maar niemand had op dat moment tijd om open te doen.

			‘Waar is hij naartoe gevlogen?’ vroeg Kaapo terwijl hij zijn hoofd in hoog tempo van de ene kant naar de andere bewoog.

			‘Hij is verdwenen,’ zei Maikki. ‘Zullen we het licht weer uitdoen?’

			Degene die aanbelde begon duidelijk geïrriteerd te raken. De bel ging opnieuw, sneller achter elkaar nu: ding-dong, ding-dong, ding-dong, ding-dong.

			‘Wie is die gek daar bij de voordeur?’ riep Hilla terwijl ze haar handen tegen haar oren drukte. ‘Dat is toch geen manier om aan te bellen!’

			Het geding-dong ging nu aan één stuk door.

			‘Kan iemand even opendoen?’ riep Maikki terwijl ze haar oren bedekt hield. ‘Snel! Het doet pijn aan mijn oren!’

			‘Kijk eerst door het spionnetje wie dat is!’ riep Kaapo.

			Oskari en Hilla renden de gang in. Hilla schoof een krukje voor de deur en klom daarop, zodat ze door het spionnetje naar buiten kon kijken.

			‘Twee monsters,’ zei ze verbaasd.

			Oskari klom naast haar op het krukje en boog zich voorover om te kijken. Aan de andere kant van de deur stonden inderdaad twee zwartgrijze gigantische monsters. Ze zagen er net zo uit als Grah en toch waren ze heel verschillend. Vooral het ene monster oogde angstaanjagend en kwaad, en uitgerekend hij was degene die met een van zijn dikke vingers op de deurbel drukte: ding-dong, ding-dong, ding-dong, ding-dong, ding-dong…

			‘Doe nou snel open!’ riep Kaapo vanuit de deuropening van de kinderkamer.

			‘Het zijn onze monsters! Het is Minni’s monster dat aanbelt!’ riep Oskari boven alle lawaai uit naar Kaapo, waarna hij bang naar Hilla keek. ‘Hoe hebben ze ons hier weten te vinden?’

			‘Ik wist het wel,’ mompelde Kaapo.

			Hilla keek naar Kaapo om te vragen wat ze moest doen. Het geklingel van de deurbel suisde in haar oren en het was niet makkelijk om helder na te denken.

			‘Doe open! Anders blijven ze daar gewoon staan. We hebben geen andere keus dan ze binnen te laten!’ riep Kaapo dwars door het geklingel heen.
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			Het kikkerelfje valt aan

			Hilla, Kaapo, Oskari en Minni zaten op de ritselende vuilniszakken op de bank en bladerden door de contacten op hun mobiele telefoons. Oskari had een schrift met ruitjespapier op zijn schoot, waar hij namen in had geschreven.

			‘Aan wie verder nog?’ vroeg Hilla.

			‘Sanni?’ stelde Kaapo voor. ‘Checken, Oskari.’

			Oskari liet zijn vinger over de lijst met namen gaan.

			‘Is al verstuurd,’ zei hij.

			‘Sofia?’ ging Kaapo verder. ‘Checken, Oskari.’

			‘Verstuurd,’ zei Oskari.

			‘En Maija en Juho?’ stelde Hilla voor.

			‘Die staan niet op de lijst,’ beweerde Oskari.

			‘Dan gaat-ie nu,’ zei Hilla. ‘Kopie van bericht, momentje, deze gaat naar het nummer van Maija.’

			Hoi! Als jullie ook een M in de kast hebben (wij wel), kom dan naar de rand van het bos in de buurt van de jachthaven, bij de doelpalen van het voetbalveld, vandaag om 21 uur. Controleer of er bij jullie thuis op de vloer buitenlandse snoeppapiertjes liggen of dat er iets lichtgevends rondvliegt. We hebben het er vanavond over. Groetjes, Hilla, Kaapo, Oskari en Minni

			‘Oké, het twintigste berichtje,’ zei Hilla tevreden. ‘Hoe laat is het?’

			‘Bijna vier uur,’ zei Kaapo. ‘Zo meteen komen ze eten koken.’

			Hij wierp een blik in de richting van de gang.

			Alle drie de monsters zaten in de gangkast samengepropt. Eerst hadden ze zich de gang van de Hellemaas in gewurmd, vervolgens waren ze in de kast gekropen. Die was zelfs voor één monster al te krap. Voor drie monsters was hij echt hopeloos te klein. Er pasten gewoonweg niet drie monsters in. Maar voor de monsters leek het voldoende te zijn als hun robuuste lijven in elk geval voor een deel in de kast stonden.

			Momenteel was de situatie als volgt: Grah zat met zijn hele lichaam in de kast, als een rups platgedrukt tegen de achterwand. Misschien had hij dat voorrecht omdat hij de oorspronkelijke bewoner van de kast was. Het monster van Oskari en Alisa had zijn rechterzij, zijn rechterbeen, zijn rechterhand en zijn hele hoofd de kast in gewurmd; zijn hoofd leunde op Grahs schouder. Het monster van Minni had de linkerkant van zijn dikke lijf in de kast gepropt. Hij leunde met zijn hoofd op de andere schouder van Grah.

			[image: ]

			De nieuwe monsters hadden vrij dikke buiken, en hun buiken en borstkassen zaten stevig tegen elkaar aan gedrukt. Eerlijk gezegd zag het eruit alsof ze met hun buiken in de deuropening zaten vastgeklemd. Maar ondanks alles oogden de monsters rustig en tevreden. Ze hadden allemaal hun ogen dicht en haalden gelijkmatig adem.

			‘Waarschijnlijk slapen ze niet,’ had Kaapo aan Oskari en Minni uitgelegd. ‘Misschien is hun alleen maar geleerd dat ze in de kast moeten gaan staan wachten wanneer ze niet voor het huishouden of voor ons zorgen.’

			Vervolgens vertelde hij Minni en Oskari een paar belangrijke dingen die rechtstreeks uit het boek van Runar kwamen. Maikki herhaalde nog een keer wat de laatste woorden van de ochtendjas waren geweest. Oskari en Minni vertelden hoe de monsters bij hen thuis waren beland (op dezelfde manier als bij de Hellemaas), dat hun moeder (die van Minni) en hun vader en moeder (die van Oskari en Alisa) een reis naar Lapland hadden gewonnen bij een verloting – net als mama Hellemaa.

			‘Elk lot wint,’ zei Hilla.

			‘Maar waarom?’ vroeg Kaapo peinzend. ‘Waarom zou iemand ouders op vakantie naar Lapland willen sturen en monsters als kinderoppas regelen?’

			‘Op dat papiertje stond toch dat dit een experiment is?’ zei Hilla.

			‘Een monsterexperiment,’ zei Oskari.

			‘En tegelijkertijd een mensenexperiment,’ voegde Kaapo eraan toe.

			‘Misschien moeten wij ook een paar experimenten uitvoeren,’ zei Hilla.

			En zodoende zaten ze nu op de ritselende bank sms’jes te versturen naar al hun kennissen. Het eerste wat ze moesten onderzoeken was namelijk dit: waren er nog meer monsters dan alleen deze drie?

			Ze waren tot de conclusie gekomen dat als er nog meer monsters waren, ze maar beter ergens konden samenkomen op een plek waar voldoende ruimte was. Ze hoefden de monsters niet uit te nodigen; die volgden gewoon hun oppaskinderen. Bij de Hellemaas thuis was geen plek meer voor nog meer monsters.

			Kaapo en Hilla hadden het berichtje opgesteld. Dat was lastig geweest. Het moest tegelijkertijd geheimzinnig zijn (voor het geval de ontvanger niet op de hoogte was van het bestaan van de monsters) en makkelijk te begrijpen (voor het geval de ontvanger niet al te slim was).

			‘Wat zijn Maikki en Alisa eigenlijk aan het doen?’ vroeg Kaapo terwijl hij in de richting van de kinderkamer keek.

			‘Die vermaken zich prima,’ zei Hilla koeltjes.

			‘In elk geval brandt er nu licht,’ ging Kaapo verder.

			Maikki en Alisa waren boos, omdat hun namen niet in het sms’je werden vermeld. Dat kwam doordat Hilla niet te veel tekens wilde gebruiken. Ze vond dat het berichtje niet te lang mocht worden, en er stonden al zoveel namen in. Bovendien waren Maikki en Alisa kleine kinderen; niemand kende hen! Kinderen van hun leeftijd hadden nog geen eigen telefoon of telefoonkameraadjes. Het was niet meer dan normaal om hun namen weg te laten.

			Hoe dan ook, Maikki en Alisa waren kwaad de woonkamer uit gelopen en naar de kinderkamer gegaan, de deuren achter zich dichtslaand. Nadat ze daar een tijdje hadden gezeten, was Maikki op het idee gekomen om de grotere kinderen te laten zien hoe je een vliegend wezen moest vangen.

			Ze hadden het licht uitgedaan en waren begonnen de schemerige kamer van boven tot onder te onderzoeken. Toen Kaapo bij de deur verscheen om een verzoeningspoging te doen, riep Maikki: ‘Ga weg! We zijn de vliegende trol aan het bestuderen!’

			Natuurlijk was Kaapo meteen weer weggegaan. Hij had immers wel iets beters te doen dan te proberen zijn beledigde zusje en haar hulpje te paaien.

			Hilla’s mobieltje begon te piepen.

			‘Oké dan,’ zei Minni enthousiast. ‘Wie reageert er als eerste?’

			Hilla staarde naar het schermpje van haar telefoon en fronste haar wenkbrauwen.

			Wat in godsnaam is een M? Ben je gek geworden, Hilla? Ik ken geen Oskari. Gr. Eerika

			‘Bij Eerika thuis is geen monster,’ concludeerde Hilla.

			‘Ik heb ook een berichtje gekregen!’ zei Oskari.

			‘En ik heb er geloof ik nog eentje. Of wacht – nee, ik heb er al drie,’ ging Hilla verder.

			Er kwamen steeds meer berichtjes bij. De mobieltjes piepten als een stel vals zingende jonge vogeltjes.

			‘We lezen ze hardop voor,’ commandeerde Kaapo. ‘Oskari, jij noteert de antwoorden op de lijst.’

			Oskari knikte. Hilla, Kaapo en Minni begonnen de sms’jes voor te lezen.

			Milka: Ik neem aan dat je dit naar het verkeerde nummer hebt gestuurd? Gaan we morgen zwemmen?

			Sanni: Wij hebben een M. Ik kom.

			Urho: Yep, hebben we.

			Joel: Waaat???????

			Olli: Pff, te veel detectives gelezen zeker? Ik snap er helemaal niets van…

			Alba: Yep. Henni en ik komen.

			Leo: Yep. Wij hebben een M.

			In de zomervakantie heeft iedereen blijkbaar tijd om naast zijn telefoon te zitten en snel te antwoorden.

			Ineens ging de deur van de kinderkamer open. Maikki stond in de deuropening; ze droeg haar blauwe ochtendjas en lachte triomfantelijk. Alisa stond achter haar te grimassen. Maikki hield een bruine papieren zak vast, die uit zichzelf bewoog. Het leek alsof er een stuiterbal in zat die op batterijen werkte.

			‘Wat is dat?’ vroeg Hilla.

			‘Dat zou je wel willen weten, hè?’ antwoordde Maikki terwijl ze voorzichtig tegen de zak klopte.

			‘Daarom vraag ik het toch ook, domkop,’ snoof Hilla, en ze rolde met haar ogen.

			‘Hebben jullie die vliegende trol te pakken gekregen?’ vroeg Kaapo geïnteresseerd.

			Maikki en Alisa wierpen elkaar een blik toe.

			‘Ja!’ riep Alisa, en ze kon een vrolijke giechel niet langer onderdrukken. ‘We hebben het trollenelfje gevangen. Hij zit in die zak daar.’

			De anderen sprongen enthousiast overeind.

			‘Laat zien!’ zei Hilla, maar Maikki trok de zak snel terug.

			‘Ho!’ zei ze plechtig. ‘Er is één ding wat jullie moeten weten. Hij heeft een wapen.’

			‘Een wapen?’ herhaalde Kaapo.

			‘Echt?’ vroeg Oskari bezorgd.

			‘Ja. Een soort priem,’ legde Alisa uit.

			‘Een scherpe priem,’ benadrukte Maikki nog een keer.

			‘O, een beetje zoals een naald?’ vroeg Minni.

			‘Misschien,’ knikte Maikki.

			‘We hebben het niet goed kunnen zien,’ legde Alisa uit.

			‘Als hij een scherpe priem heeft, waarom vlucht hij dan niet uit die zak? Die is toch gewoon van papier?’ zei Kaapo.

			Dat had hij beter niet kunnen zeggen. Kon het wezen in de zak mensentaal verstaan? Of was het alleen maar toeval dat Kaapo nog niet was uitgesproken of de eerste scheur was al te horen? Een kleine, scherpe priem drong door het papier heen en begon er een gat in te maken, halsstarrig draaiend en prikkend.

			‘Hij maakt de zak kapot! Hij gaat ervandoor!’ riep Maikki. Alisa begon te gillen en op en neer te springen.

			‘Wegwezen!’ brulde Oskari terwijl hij zich achter Hilla’s rug verstopte.

			‘Haal iets hards, snel, een emmer of zo!’ riep Hilla, maar niemand verroerde een vin. Niemand haalde een emmer, omdat iedereen als betoverd naar het gat zat te staren, dat steeds verder openscheurde en groter werd. De naaldachtige priem was scherp en buigzaam, en de eigenaar ervan bijzonder snel.

			Binnen een paar tellen was het gat groot genoeg en gluurde er een klein, groenachtig gezicht met een platte neus naar buiten; het leek echt wel een beetje op dat van een kikker of een buldog. Twee heldere, waterkleurige ogen blikten strijdlustig verschillende kanten op en zagen toen de kinderen staan. Er verscheen een dunne, bruingroene hand in het gat, die dreigend met de priem zwaaide.

			‘Hij gaat aanvallen!’ piepte Alisa doodsbang.

			‘Nee, hij… Wat doet hij nu?’ vroeg Hilla.

			Het wezen hield zich doodstil. Zijn piepkleine neusgaten trilden. Hij draaide zijn hoofd majesteitelijk langzaam van de ene kant naar de andere, als een bloedhond. Hij had geen interesse meer in de kinderen. Hij had iets anders ontdekt.

			Vanuit de gangkast begon een laag gebrom te klinken, als van een gigantische spinnende kat.

			‘Dit kan niet waar zijn,’ fluisterde Hilla.

			De monsters waren wakker geworden. Hun woeste gele ogen waren geopend en richtten zich op het stekelige wezentje dat vanuit de papieren zak naar hen terugstaarde.

			‘Misschien kennen ze elkaar,’ fluisterde Maikki tegen Alisa.

			Er klonk een smakkend geluid toen de monsters die met de buiken tegen elkaar geklemd stonden zichzelf losrukten. Dreigend brommend draaiden ze zich om naar het elfje in de papieren zak. Ze oogden niet langer klunzig en zwaar. Elke beweging die ze maakten was vloeiend en beheerst. Ineens waren de monsters prachtig, sterk en zeer gevaarlijk. Hun gele blikken waren strak op het wezen met de priem gevestigd.

			Het trollenelfje stak zijn hoofd uit de papieren zak en slaakte een uitdagende gil. Hij zwaaide verwoed met zijn zilverachtig glimmende priem en riep schril: ‘A-a-a!’

			Toen stak hij zijn minizwaard in de papieren zak, en binnen een tel was de scheur de helft groter geworden. Het wezen schoot naar buiten, met de priem in de aanslag, en riep: ‘A-a-a! I-i-i!’ In wilde cirkels vloog hij door de lucht.

			Het gebrom van de monsters werd luider. Het begon nu toch wel heel dreigend te klinken.

			‘Laten we ervandoor gaan,’ zei Minni met een klein stemmetje, en ze kroop weg achter Hilla’s rug, waar Oskari ook al op zijn hurken zat. Hij hield zijn hoofd vast en jammerde zachtjes.

			‘A-a-a-a!’ zei de vliegende kikker met een schrille stem terwijl hij door de lucht alle kanten op schoot.

			‘We smeren ’m,’ zei Kaapo zenuwachtig.

			‘Waarheen?’ vroeg Maikki, en ze keek om beurten naar het gevleugelde wezen dat aan de ene kant rondzoemde en de brommende monsters aan de andere kant. Ze bevonden zich op een slagveld, te midden van een strijd die op het punt stond los te barsten, en een vluchtweg was er niet. Alisa snikte en greep Maikki’s hand vast. Maikki kneep in Alisa’s hand om haar te troosten en stak haar andere hand in de zak van haar ochtendjas. Het voelde bijna alsof ze de ochtendjas ook bij de hand hield.

			Toen maakte de vliegende kikker een woeste duikvlucht en schoot recht op de monsters af. Hij ging in de aanval.

			‘Nee, kijk nou!’ wist Hilla nog net uit te roepen. Toen volgde er een knal, en alles verdween in een grijszwarte, allesbedekkende stofwolk.
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			De vluchtelingen in de kelder

			Het was stil in het trappenhuis, maar in elk geval hing er geen enkel kruimeltje monsterstof in de lucht. De kinderen liepen de trap af en kuchten. Kaapo hield Maikki stevig bij de hand vast. Maikki hield de hand van Alisa vast, die aan één stuk door hoestte en proestte. Alisa’s andere hand werd vastgehouden door Oskari, die weer met zijn andere hand Minni achter zich aan meetrok, die zoveel monsterstof in haar ogen had dat ze helemaal niets kon zien.

			‘Nog drie treden,’ zei Oskari tegen Minni, die voorzichtig om zich heen tastte terwijl het vocht uit haar dichtgeknepen ogen stroomde. ‘Nu maken we een bocht naar links, en dan een paar stappen. Hier is een drempel. Niet struikelen. Goed zo… Nu zijn we in de fietsenstalling.’

			Alisa bleef maar hoesten. Kaapo leidde de stoet kinderen door het fietsenhok heen naar een andere deur.

			‘Daarginds is een kraan. Minni kan daar haar ogen wassen en Alisa kan water drinken,’ zei hij.

			In de gang van hun flat op de vierde verdieping was kort daarvoor iets heel bijzonders gebeurd, iets wat tegelijkertijd indrukwekkend en angstaanjagend was. De monsters hadden een soort stofbom laten afgaan, al was dat geen echte bom. Alle stof, zwarte rook of wat het dan ook was geweest, was uit de warrige, haveloze vacht van de monsters gespoten. Alsof er onder de dikke haren duizend ampullen met stof erin hadden gewacht op het moment dat ze konden ontploffen. En toen: BOEM! Een stofbui!

			Waarschijnlijk was dat het zelfverdedigingsmechanisme van monsters, dacht Kaapo bij zichzelf. Als een stinkdier dat stinkende vloeistof over zijn vijand spuit. Misschien dat Runar daar meer over wist. Hij moest het boek zo snel mogelijk ophalen van de vierde verdieping. Maar nu nog niet. Niet voordat de stofwolk was gaan liggen. Niet voordat hij zeker wist dat de aanval in de gang voorbij was. De rillingen liepen Kaapo nog steeds over de rug als hij terugdacht aan het spinnende gebrom van de monsters en de schrille kreten van de vliegende kikker.

			‘Hier is de kraan,’ zei hij terwijl hij het licht in de keldergang aandeed. ‘Hier kun je je gezicht wassen. Ik haal even een oude handdoek uit onze berging. Oskari, geef Alisa even iets te drinken.’

			Kaapo liet de anderen kuchend bij de kraan staan en liep weg. Hij wilde heel even alleen zijn. Het was vermoeiend om de hele tijd abnormale, ongelofelijke dingen te beleven. Het was zwaar om niet te begrijpen wat er zich om je heen afspeelde.

			Hij stak de sleutel in het slot van de dikke metalen deur en draaide hem om. De zware veiligheidsdeur ging verrassend makkelijk open, en bijna zonder geluid te maken. Kaapo liep het smalle gangetje tussen de bergingen in. In de kelder was alles precies zoals altijd. Dat was geruststellend. De bergingen – berghokken gemaakt van een houten geraamte met kippengaas eromheen – barstten van de spullen: tuinmeubels, gedeukte koffers, ski’s en sleeën, kinderstoelen, oude kranten, opgerolde matten.

			Kaapo liep naar het eind van de gang en bleef voor de laatste berging staan. Dat was hun eigen berghok, en dat barstte helemaal niet van de spullen. Mama had alles keurig en praktisch opgeborgen. Tegen de muren waren handige planken bevestigd met daarop grote opbergdozen, waar mama met een keurig handschrift op had geschreven wat erin zat: WINTERKLEREN (KINDEREN), OUD ROODGEBLMD. SERVIES, KAMPEERSPULLEN + KOOKTOESTEL, TENT, SLAAPZAKKEN…

			Kampeerspullen en slaapzakken, dacht Kaapo terwijl hij de deur van het hok opende. Waarom hadden ze kampeerspullen, hoewel ze nooit kampeerden? Alleen al bij de gedachte dat ze met z’n allen zouden gaan  backpacken moest Kaapo bijna lachen.

			Maar toen ineens verging het lachen hem. Hij besefte dat hij rechtstreeks op de oplossing af was gelopen. Hun huis zat vol met verstikkend grijs stof en vechtende sprookjesfiguren, en wie weet wat nog meer. De ochtendjas had gelijk: ze konden daar niet blijven. Maar waar moesten ze naartoe? Oma woonde te ver weg, een zomerhuisje hadden ze niet. Kamperen was de oplossing – natuurlijk! En om te kamperen had je kampeerspullen, tenten en slaapzakken nodig. En een kooktoestel, absoluut!

			Hij ging op een krukje staan dat ze in het berghok hadden neergezet. Hij stak zijn arm uit en kon makkelijk bij de doos met kampeerspullen, maar die was te zwaar om te tillen. Hij had hulp nodig. Hilla!

			Kaapo sprong van het krukje en rende de hele keldergang weer af naar de kraan. De anderen oogden al weer min of meer normaal. Ze hadden het meeste stof van zich af gewassen en Alisa hoestte niet langer.

			‘Heb je een handdoek?’ Oskari stak zijn arm uit terwijl het grijze water van zijn gezicht liep.

			‘O, eh… nee, sorry, vergeten,’ antwoordde Kaapo buiten adem. ‘Waar is Hilla?’

			De stilte die over de keldergang neerdaalde werd alleen verbroken door het rustgevende geruis van de kraan, die ze waren vergeten dicht te draaien. Inderdaad, waar was Hilla? Was ze samen met hen de trap af gelopen? Had iemand onderweg haar hand vastgehouden? Was Hilla in de kelder gezien? Een onheilspellend voorgevoel kwam over hen heen, als een wolk die steeds lager ging hangen.

			‘Hilla is nog boven. We zijn haar vergeten,’ zei Maikki schril. ‘Kom, Alisa, we gaan!’

			‘Ho!’ riep Kaapo. ‘Nog niet! Laten we eerst nadenken!’

			Maar van Maikki en Alisa was al niets anders meer over dan de echo van de deur die ze achter zich hadden dichtgegooid. Ze waren verdwenen.
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			Hilla’s bevindingen

			Waar was Hilla nou uiteindelijk? Thuis natuurlijk, op de vierde verdieping. Ze zat in de keuken, van boven tot onder met grijs stof bedekt, en hield een stuk keukenpapier voor haar mond als stofmasker. Het monsterstof maakte haar aan het hoesten.

			Op de grond lag een speelgoedvlindernet dat ze vorig jaar op vakantie hadden gekocht. Het was gescheurd, maar waarom? Midden op de keukentafel stond een glazen koekjespot, met daarin een klein, woedend, stekelig wezentje dat heen en weer vloog en met zijn priem tegen het glas prikte.

			Het wezen zag er zo vreemd uit dat je zou denken dat Hilla daarnaar zat te staren. Maar nee. Hilla reikhalsde om de gang in te kijken en kneep haar ogen tot spleetjes.

			De brievenbus ging open.

			‘Hilla, ben je daar?’ fluisterde Maikki. ‘We komen je redden. Maak een geluid als je dit hoort.’

			‘Kun je de deur even opendoen voor Maikki?’ vroeg Hilla aan het monster van Oskari, dat het dichtst bij de deur stond. Het monster oogde verdrietig en neerslachtig, en draaide zich gehoorzaam om.

			Maikki en Alisa stormden de gang in en botsten tegen het monster op.

			‘O, oeps!’ riep Maikki uit terwijl ze snel een stap achteruit zette. Ze wierp een blik om zich heen. ‘Hilla? Waar ben je?’

			‘In de keuken,’ antwoordde Hilla.

			Het monster sjokte terug naar de muur; hij had een versleten stofdoek in zijn hand die grijs zag van het stof. Hij was bezig geweest de muur schoon te maken. Minni’s monster stond voor de deur van de wc en veegde de grijsgestreepte deur schoon. De mat was verdwenen; die had hij misschien naar het balkon gebracht.

			‘Zijn ze aan het schoonmaken?’ vroeg Maikki verbaasd.

			Hilla knikte.

			‘Natuurlijk. Degene die rotzooi maakt, maakt ook schoon. Die regel hanteren we immers thuis.’

			‘Waar is Grah?’ vroeg Maikki.

			‘Die is de woonkamer aan het poetsen,’ antwoordde Hilla. ‘Daar is het niet zo smerig als hier. Maar Grah schaamt zich zo verschrikkelijk dat hij zo weer zou kunnen gaan huilen. Hopelijk doet hij dat niet. Als hij zou kunnen praten, zou hij vast de hele tijd sorry zeggen. Die stofbom was blijkbaar heel erg fout. Ik zei tegen de monsters: geeft niet, we gaan de boel nu opruimen. En ze begonnen meteen. Waar zijn de anderen?’

			‘In de kelder. We dachten dat je in levensgevaar verkeerde,’ antwoordde Maikki. ‘Maar zo te zien gaat het prima met je en heb je zelfs dat elfje weten te vangen!’

			‘Kom maar eens kijken,’ knikte Hilla trots. ‘Hij was heel makkelijk te vangen, maar hij kreeg het wel voor elkaar het vlindernet kapot te scheuren. Moet je die priem eens zien. Het is geen zwaard.’

			‘Wat is het dan wel?’ vroeg Maikki terwijl ze naar het kwade, heen en weer schietende wezentje staarde. ‘Ik kan het niet goed zien, doordat hij zo snel beweegt.’

			‘Hij wordt vast wel moe straks,’ zei Hilla. ‘Dan zullen we die priem eens goed bekijken.’

			Maikki boog zich voorover naar de pot. Misschien schrok het wezen van haar gezicht, dat ineens tegen de zijkant van het glas geplakt zat. Of anders werd hij gewoon precies op dat moment moe. In elk geval stopte hij met heen en weer schieten en bleef hij met zoemende vleugels op zijn plaats vliegen, uitdagend naar het grote hoofd van Maikki starend. Er verscheen een blije glimlach op haar gezicht.

			‘Hij heeft een schattig klein neusje en grappige flaporen! En zijn huid lijkt precies op die van een kikker,’ verzuchtte ze.

			‘Pff. Kijk nou even naar die priem, voordat hij weer heen en weer gaat vliegen,’ beval Hilla.

			Maikki keek. De priem was metaalkleurig, rond en behoorlijk scherp. Het wezen hield hem stevig vast. Het onderste stuk van de priem was zo scherp als een pas geslepen potlood, maar dan alleen aan één kant.

			‘Het ziet er een beetje uit als het rietje van een pakje sap,’ zei Maikki. ‘Zo’n rietje waarmee je een gat in het pakje sap moet prikken.’

			[image: ]

			‘Inderdaad ja,’ zei Hilla. Maikki was toch maar een pientere, slimme meid, ook al was ze haar kleine zusje.

			‘Is het een rietje? Wat drinkt hij daar dan mee?’ vroeg Alisa zich af. ‘Laten we hem wat sap geven. Eens kijken of hij kan drinken.’

			Hilla zuchtte. Ze hadden Kaapo nodig.

			‘Waar hebben jullie de anderen gelaten?’ vroeg ze. ‘Zouden jullie hen kunnen gaan halen? Kaapo wil dit vast en zeker zien.’

			‘Durf jij in je eentje hier te blijven, met al die vreemde wezens?’ vroeg Maikki.

			‘Wat denk je zelf?’ vroeg Hilla. ‘Ga nou maar snel Kaapo halen.’

			‘Oké, we gaan al. We zijn zo terug. Wees maar niet bang,’ zei Maikki. ‘Kom, Alisa!’

			Een minuut of vijf later knerpte het slot van de voordeur opnieuw. Iemand draaide een sleutel om in het slot. De deur ging voorzichtig een stukje open, alsof hij twijfelde: zal ik opengaan of niet?

			‘Wie is daar?’ vroeg Hilla.

			‘Er zijn geen gevaarlijke dingen binnen,’ werd er boos gesist aan de andere kant van de deur. ‘Doe nou gewoon die deur open, stelletje sufkoppen! Alleen Hilla zit in de keuken, en de monsters zijn met een schort voor aan het schoonmaken!’

			‘Maikki, ben jij dat?’ riep Hilla. ‘Is Kaapo bij jullie?’

			De deur ging helemaal open.

			‘Kom binnen, bangeriken, er valt hier niets te vrezen,’ zei Hilla.

			Kaapo, Oskari en Minni kwamen bang de gang in gelopen. Maikki en Alisa probeerden zich langs hen heen te wurmen, maar Kaapo had zich in het hoofd gehaald dat hij Maikki en Alisa moest beschermen.

			‘Hé, laat me gaan,’ snauwde Maikki, maar Kaapo hield haar tegen.

			‘We controleren eerst of het veilig is,’ zei hij.

			‘Het is hartstikke veilig,’ zei Hilla. ‘Heeft Maikki al verteld dat de priem van dat vliegende wezen in werkelijkheid een rietje is?’

			‘Ja, dat heb ik!’ riep Maikki kwaad achter Kaapo’s rug.

			‘Kom zelf maar kijken,’ zei Hilla. ‘En hou op met dat bange gedoe. Er is hier niets om bang voor te zijn.’

			‘Het is inderdaad een rietje,’ zei Kaapo even later, met zijn gezicht tegen de zijkant van de glazen pot gedrukt.

			‘Waar gebruikt hij dat voor? Niet om mee te drinken, lijkt me.’

			‘Júíst om te drinken,’ zei Hilla. ‘Ik heb het toevallig gezien.’

			‘Heeft hij sap gedronken?’ fluisterde Alisa.

			‘Nee,’ antwoordde Hilla, en ze keek de anderen een voor een aan. Het was leuk om eindelijk eens degene te zijn die het meeste wist. Was dit hoe Kaapo zich altijd voelde?

			‘Nou, vertel op dan,’ spoorde Oskari haar aan.

			‘Jullie hebben misschien gemerkt dat de monsters een behoorlijke hekel hadden aan dat wezen,’ begon Hilla.

			‘Ja, en?’ vroegen de anderen in koor.

			‘Nou, ik weet waarom. Want zodra jullie de benen hadden genomen en op de vlucht waren geslagen…’

			‘We zijn niet op de vlucht geslagen!’ riep Maikki geirriteerd.

			‘Nou, wat deden jullie dan wel?’ vroeg Hilla vriendelijk.

			‘Hè, dat maakt toch niet uit? Vertel verder,’ zei Kaapo ongeduldig terwijl hij zijn wenkbrauwen optrok tegen Maikki.

			Hilla glimlachte verwaand en ging verder: ‘Nou, zodra jullie ervandoor gingen als een stel bange konijntjes, ging dat elfje in de aanval. Hij dook regelrecht in de stofwolk die de monsters hadden opgeworpen, gilde vreselijk en ging het dichtstbijzijnde monster te lijf. Dat bleek het monster van Minni te zijn, die kwaaie met die dikke buik.’

			‘O jee!’ riep Minni uit.

			‘Wat heeft hij met de monsters gedaan?’ vroeg Kaapo.

			‘In het begin kon ik dat niet goed zien; er was zoveel stof. Maar zodra de monsters in beweging kwamen, viel de stofwolk een beetje uiteen, en toen zag ik het beter. Ik dacht natuurlijk dat die priem een zwaard was waarmee die vliegende trol de monsters wilde prikken.’

			‘Maar het is helemaal geen zwaard, het is een rietje,’ riep Maikki triomfantelijk.

			‘Luister nou! De vliegende trol vloog regelrecht naar Minni’s monster, stak het rietje in zijn arm en begon bloed op te zuigen. Precies zoals je met een pakje drinken doet! Het is helemaal geen elfje. Het is een monstervlieg die het bloed van monsters drinkt. Of wat er dan ook door de aderen van een monster vloeit.’

			‘Ieks, afschuwelijk!’ zei Maikki walgend terwijl ze naar het elfje in de glazen pot keek. ‘Een afschuwelijke zoemende mug. Ik dacht dat het een elfje was.’

			‘Het kan nog steeds wel een elfje zijn,’ zei Hilla. ‘Wat weten wij nou helemaal over elfjes? Misschien zijn dat wel bloedzuigers.’

			‘Kan hij ook mensen aanvallen?’ vroeg Oskari bezorgd. ‘Stel nou dat…’

			‘Hilla, en wat gebeurde er toen?’ onderbrak Kaapo hem. ‘Hoe reageerde het monster?’

			‘Hij was echt vreselijk bang. Hij bleef stokstijf staan en jammerde en piepte. De andere monsters reageerden al net zo; zij bleven ook stokstijf staan, als een stel sneeuwmannen. En al die tijd zat die akelige mug het bloed van Minni’s monster te drinken.’

			‘Ieks!’ riep Maikki, en ze trok haar neus op.

			‘Wat gebeurde er toen?’ vroeg Kaapo.

			‘Toen hij zijn buik vol had, trok hij het rietje weer los. Maar waarschijnlijk had hij te veel gedronken, want hij kon niet goed meer vliegen. Zijn vleugels konden hem niet dragen; hij zweefde langzaam naar de grond, als een vallend blaadje in de herfst, en viel uiteindelijk op zijn rug op de vloer. Ik heb snel het vlindernet van het balkon gehaald en hem gevangengenomen,’ ging Hilla verder.

			‘Hoe is het met het monster afgelopen?’ vroeg Minni bezorgd. Uiteindelijk ging het wel om háár monster.

			‘Nou ja, hoe zou het nou met een monster aflopen als hij geprikt wordt door een vlieg? Helemaal niets aan de hand. Kijk zelf maar.’

			De kinderen keken naar Minni’s monster, dat bezig was de deurpost van de wc-deur te schrobben.

			‘Zo te zien is er niets aan de hand,’ zei Maikki.

			‘Inderdaad,’ vond ook Minni.

			‘We moeten de plek waar hij geprikt is onderzoeken,’ zei Kaapo nadenkend.

			‘Wat doen we nu?’ vroeg Oskari bezorgd.

			‘Het elfje zit in de pot en de monsters zijn aan het schoonmaken,’ antwoordde Hilla. ‘Wat valt er verder nog te doen?’

			‘Ik ga in elk geval deze ochtendjas wassen,’ zei Maikki terwijl ze haar mouwen inspecteerde. De blauwe wafelstof was onder een grijze korrelige laag stof verdwenen. Alisa giechelde en moest meteen daarachteraan niezen.

			‘We moeten boodschappen doen,’ zei Hilla. ‘Kaapo, zullen we gaan?’

			‘Wij tweeën?’ vroeg Kaapo verbaasd. Hij en Hilla waren nog nooit samen naar de winkel geweest. Bovendien stond er meer dan genoeg eten in de kast; mama was immers pas één dag vertrokken.

			‘Ja, wij,’ zei Hilla, en ze grimaste op een vreemde manier tegen hem.

			‘Wat heb je toch?’ vroeg hij. ‘We hoeven helemaal geen boodschappen te doen.’

			‘Wel waar,’ zei Hilla, en ze fluisterde hem heel zachtjes toe: ‘We moeten praten.’

			Kaapo trok zijn wenkbrauwen op.

			‘Wat zit je te fluisteren?’ vroeg Oskari.

			‘Ik fluister niet,’ snauwde Hilla.

			‘Dat deed je wel,’ zei Kaapo. ‘Maar ik heb niet verstaan wat je zei. Als je het mij vraagt, heeft het totaal geen zin om naar de winkel te gaan.’

			‘Pff,’ snoof Hilla. ‘Laat ook maar. Als je het niet snapt, dan snap je het maar niet. Dan moet iedereen het maar horen. Ik heb het idee dat de monsters dankzij dat stof zichzelf onzichtbaar kunnen maken.’

			‘Nou, ik kan ze in elk geval heel goed zien,’ zei Maikki, waarna ze met de giechelende Alisa in de badkamer verdween om uit te zoeken hoe ze de wasmachine moest aanzetten. Zo moeilijk kon dat toch niet zijn?

			Met haar blik strak op Kaapo gericht ging Hilla verder: ‘Nadat jullie waren gevlucht en de monsters aan de schoonmaak waren begonnen, ben ik bij de keukentafel gaan zitten om toe te kijken. Wanneer er heel veel stof is, is het alleen maar stof, een beetje als een schaduw. Maar wanneer het op de grond dwarrelt, valt het niet meer op. Op dat moment begint het te werken.’

			‘Hoe bedoel je, te werken?’ vroeg Oskari.

			Hilla ging verder: ‘Nou, ineens verdwenen de monsters gewoonweg uit het zicht. Ik zocht naar ze in de gang, en toen ineens zag ik daar helemaal niets meer. Ik dacht dat ze gevlucht waren of naar een andere kamer waren gegaan. Maar zodra ze zich bewogen, werden ze weer zichtbaar. Ik denk dat ze zichzelf onzichtbaar kunnen maken door roerloos op hun plaats te staan in hun eigen stof.’

			‘Hoe zou dat nou kunnen?’ mompelde Kaapo in zichzelf.

			In de badkamer kwam de wasmachine snorrend op gang. Maikki en Alisa hadden de startknop ontdekt.
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			De gevolgen van een slapeloze nacht

			Hilla zat met haar rug tegen de voordeur en probeerde wakker te blijven. Zij moest de wacht houden bij de deur, en wanneer je op wacht stond kon je natuurlijk niet slapen. Hilla had als taak de monsters in de gang te houden, terwijl Oskari en Minni bij hen thuis naar kampeerspullen zochten. Ze zouden die avond namelijk naar de tuin verhuizen met z’n allen.

			Hoe dacht Hilla de monsters tegen te houden als die van plan waren achter hun oppaskinderen aan te gaan? Ieder ander zou zich dat misschien hebben afgevraagd, of zich misschien zelfs zorgen hebben gemaakt. Maar Hilla had geen zin zich daar het hoofd over te breken. Ze zou heus wel wat verzinnen. Er waren immers nog wel andere vragen waarover ze moesten nadenken. Zoals: wat te doen met de afwezige ouders?

			De Onzichtbare Stem had opnieuw gebeld. De sneeuwstorm ging maar door. De passagiers hadden te horen gekregen dat het vliegveld nog minstens een etmaal gesloten zou blijven. De Onzichtbare Stem had zich zorgen gemaakt en gezegd dat ze nu naar mama in Lapland moesten bellen. Kaapo had geantwoord dat dat niet kon, maar dat ze wel een sms’je konden sturen. Ze stuurden immers toch al de hele tijd berichtjes naar elkaar, mama en de kinderen.

			Ruim een uur geleden had mama bijvoorbeeld het volgende bericht gestuurd:

			Papa is toch al wel thuis?

			Hilla slaakte een zucht. Lieve help. Ze moesten hun woorden echt heel zorgvuldig kiezen. Ze mochten niet ronduit liegen, maar moesten de feiten wel flink verdraaien. Maar ook weer niet zo erg dat mama wantrouwen kreeg.

			Natuurlijk konden ze haar niet vertellen dat de Onzichtbare Stem vastzat in de sneeuw. Anders zou mama meteen naar huis komen, en daar zou niemand bij gebaat zijn. En dus hadden ze geantwoord:

			Hoi mama! Alles in orde, net als altijd. We hebben zonet samen met het monster de muren gewassen. Papa doet de groeten en zegt dat het nergens ter wereld zo fijn is als thuis. We hebben vriendjes op bezoek en gaan misschien ergens logeren of kamperen. Doehoei! Groetjes, het hele thuisfront

			In zekere zin klopte het allemaal. De Onzichtbare Stem hád aan de telefoon de groeten gedaan. Hij hád gezegd dat de kinderen gelukkig gewoon thuis waren, want tenslotte was het nergens zo fijn als daar. Toch dacht Hilla dat dat zo’n vreemde opmerking was uit de mond van de Onzichtbare Stem dat mama meteen onraad zou ruiken. Maar Kaapo had geweigerd nog meer te liegen.

			Mama had meteen gereageerd:

			Mooi zo! Maar niet overdrijven met dat schoonmaken. Jullie hoeven echt de muren niet te wassen. Hier is alles prima, hoewel het ook een beetje saai is. Er is geen enkel programma voor ons opgesteld. Het is ook verder een heel bijzondere kuur. Morgen gaan we naar een of ander kuuroord. Ons werd gezegd dat vandaag iedereen mag slapen of een trektocht door de heuvels mag maken. Nou, ik heb geen slaap! Ik ga dus een wandeling maken.

			Hilla gaapte. Mocht zij maar een dutje doen! Ze had de voorgaande nacht veel te weinig geslapen. Ze hadden het te druk gehad met achter monsters aan rennen, wachten, bang zijn, matrassen verslepen en dat soort dingen. Hilla keek naar de muren van de gang, gewoon om wakker te blijven. Die waren verrassend schoon. De monsters hadden er lang op gepoetst. Daarna waren ze onrustig bij de deur van de keuken blijven staan. Het muggenelfje irriteerde hen.

			‘Dat stekelige wezen moeten we verbergen, zodat de monsters weer kalmeren,’ had Kaapo gezegd.

			En dus hadden Hilla en Oskari met een spijker en een hamer een paar luchtgaatjes in het deksel van de glazen pot geslagen, zodat het elfje – of wat het dan ook was – niet zou stikken. Daarna hadden ze de pot in een keukenkastje gezet, hoewel het groenige kikkergezicht van het muggenelfje kwaad had gegrimast.

			‘Eigen schuld. Moet je maar niet aanvallen,’ had Hilla tegen de mug gefluisterd toen die kwaad met zijn priem had gezwaaid. ‘Je zit prima daar in de kast. En honger heb je ook niet, want je hebt net gegeten. Doe maar een dutje of zo.’

			Hilla had de deur van het bovenkastje dichtgedaan, maar hem wel op een kiertje laten staan. Vanwege het licht. Ook een mug zat waarschijnlijk liever niet in het donker, toch? Vanuit de kast klonk een gedempt klik-klik-klik. Het muggenelfje probeerde het dikke glas te breken met zijn zwaardrietje. Dat zou hem natuurlijk niet lukken. De pot was een perfect beveiligde elfjesgevangenis.

			De monsters waren onmiddellijk weer tot rust gekomen. Ze wurmden zich de kast weer in, op dezelfde manier als eerder: eerst drukte Grah zich plat tegen de achterwand, gevolgd door de twee andere monsters, met hun grote, harige buiken tegen elkaar en hoogstens de helft van hun lijf in de kast. Hun zware, pluizige hoofden legden ze op Grahs schouders neer. Binnen een tel was het hele monsterdrietal in slaap gevallen.

			Of misschien deden ze alleen alsof ze sliepen. Wat zou het ook? Hilla slaakte een verveelde zucht. Zo was het leven met Maikki en Kaapo: je moest constant zeuren over dingen die totaal niet van belang waren. Sliepen monsters of sliepen ze niet? Wat maakte dat nou uit? Ze deden gewoon hun ogen dicht en stonden urenlang op hun plaats. Het maakte echt niet uit hoe je dat noemde.

			Hilla gaapte. Het was zó saai. Ze had ontzettende slaap. Vanuit de badkamer klonk het slaapverwekkende gezoem van de haarföhn, het gebabbel van Maikki en het kinderlijke gegiechel van Alisa. De meisjes hadden de ochtendjas gewassen en droogden hem nu met de föhn, omdat Maikki hem weer wilde aantrekken. Wat zou mama daarvan vinden? Een van Hilla’s ogen viel per ongeluk dicht. Ze opende het snel weer.

			Vanuit de keuken weerklonk een gedempt gerinkel. Het kwade stekelelfje gaf maar niet op. En viel ook niet in slaap. O, wat had Hilla een slaap… En als ze nou allebei haar ogen dichtdeed, heel even maar? O, wat zou dat heerlijk zijn. Wat maakte het trouwens uit of ze haar ogen dichtdeed? Het belangrijkste was toch dat er iemand voor de deur zat? Niemand zou die kunnen opendoen zonder dat Hilla het merkte. Wat zou het zalig, heerlijk, verrukkelijk zijn om hier met haar ogen dicht te zitten, terwijl ze toch volkomen alert was…

			Er ging nog geen minuut voorbij of Hilla was in diepe slaap verzonken. Vijf minuten later liet ze zich zachtjes op haar zij vallen, en ze rolde zich op de deurmat in de gang op als een waakhond – alleen was er van waken geen sprake meer, natuurlijk. Ze sliep als een roos, en daardoor merkte ze niets toen dikke, buigzame monstervingers haar even later teder vastpakten en optilden van de vloer. Ze nieste alleen even slaperig toen iemand haar tegen een stoffige monsterborstkas drukte. Ze werd zelfs niet wakker toen iemand haar onhandig op een vreemde, ritselende plek neerlegde en met iets zwaars toedekte. En ze merkte het evenmin toen de voordeur zachtjes dichtviel.
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			17

			De natuurlijke verdedigingsmechanismen van een monster

			Op datzelfde moment zat Kaapo op het balkon het boek van Runar te lezen. Hij was daar zo in verdiept dat hij Runars stem bijna in zijn oren kon horen. Kaapo bereidde zich voor op de avond. Iedereen zou natuurlijk vragen stellen, en Kaapo zou de enige zijn die antwoorden had. Of nou ja, Runar dan. Runar en Kaapo samen.

			Hij bladerde naar hoofdstuk 6 en begon te lezen:

			Natuurlijke vijanden en verdedigingsmechanismen van een monster

			Een monster is sterk, en volgens velen ongetwijfeld ook zeer angstaanjagend qua uiterlijk. Wanneer je hem dreunend door het bos hebt zien rennen, denk je dat er niets tussen hemel en aarde bestaat waar hij bang voor is. Het is duidelijk dat een monster geen prooidier is. Het ontbreekt hem aan de voor prooidieren typerende paraatheid, waardoor ze bij het minste of geringste geruis vluchten. Daarbij komt dat een monster zelf meer dan genoeg lawaai maakt. Hij zou de strijd tussen leven en dood niet hebben overleefd als iemand had geprobeerd om op hem te jagen.

			Toch is het monster zelf waarschijnlijk geen roofdier. Hij probeert geen levende wezens te volgen, te bespieden of op te sporen. Ik heb hem nooit iets zien jagen of aanvallen. Op grond hiervan concludeer ik dat het monster geen plaats inneemt in de natuurlijke keten tussen roofdieren en prooidieren. Is het monster dus een buitenstaander in onze bossen?

			Wanneer ik met het monster door het bos liep, zag ik dat hij slechts voor één soort op zijn hoede was: onze soort, de mens. Zodra zijn gevoelige zintuigen een mens in de nabije omgeving waarnamen, probeerde hij zich te verstoppen of ervandoor te gaan. Opmerkelijk is verder dat ook mensen die heel dicht langs ons liepen het monster niet waarnamen. Ze keken in onze richting, maar toch ook langs ons heen, zonder het monster te zien…

			‘Zonder het monster te zien,’ herhaalde Kaapo. Wist Runar hoe het met het monsterstof zat? Kaapo las verder:

			Veel ontmoetingen tussen mens en monster (die van mezelf niet meegerekend) heb ik in de twee jaren dat we samen optrokken niet kunnen waarnemen. Het was alsof monster en mens de twee gelijke polen van een magneet waren, die bij elkaar vandaan proberen te komen. Een van de overlevingsstrategieën van een monster bestaat er dan waarschijnlijk ook in om te verdwijnen of zich te verstoppen.

			Vele malen heb ik gezien hoe het monster ergens van schrok of door iets geïrriteerd raakte. In die gevallen gromde hij, en hij brulde zelfs, en hij liet de spieren onder zijn stoffige vacht trillen om een sterke aardappelkeldergeur op te wekken. Maar ik heb geen enkele keer gezien dat hij zichzelf verdedigde of in de aanval ging. Mijn fantasie vertelt me echter dat dat een uiterst interessant verschijnsel zou zijn. Onderzoek naar deze kwestie laat ik echter aan toekomstige wetenschappers over. Zelf heb ik daartoe niet de mogelijkheid gekregen.

			Kaapo knikte plechtig. Ja, hij nam die taak op zich. Het was vanzelfsprekend dat hij, Kaapo Hellemaa, de toekomstige wetenschapper was over wie Runar het had. Hij was al aan die taak begonnen. Vandaag had Kaapo de zelfverdedigingsrookbom van een monster kunnen zien. Hij had ook een vijand van het monster gezien en die in een glazen pot gestopt. Of nou ja, dat had Hilla gedaan, maar in elk geval zat hij nu in die pot. Kaapo had ook de plek op de huid gezien waar het kikkerelfje Minni’s monster had geprikt (een klein rood puntje, geen zichtbare wond, geen zichtbare pijn op de getroffen plek).

			Kaapo hoorde dat binnen de telefoon ging. De Onzichtbare Stem. Hij wierp een blik op zijn horloge. Bijna zeven uur. De monsters waren vast al wakker en bezig de tafel te dekken voor de avondboterham. Hij sloeg het boek dicht en haastte zich vanaf het balkon de woonkamer in. Daar zag hij, tot zijn verbazing, dat Hilla op de met vuilniszakken beklede bank lag te slapen, met een vloerkleed over zich heen. Dat kleed lag normaal gesproken voor de deur van de wc. Het was nooit in Kaapo opgekomen dat je dat ook als deken kon gebruiken.

			Maar de telefoon bleef maar rinkelen, en Kaapo liep verder naar de gang. Hij zag meteen dat de deur van de bezemkast wijd openstond. De kast was leeg. Waar waren de monsters?

			Hij pakte de telefoon en nam op.

			‘Hallo! De familie Hellemaa, natuurlijk. Hoi papa, herken je mijn stem niet? Je spreekt met Kaapo.’

			Hij keek om zich heen. Er was in elk geval één monster in huis, zag hij. Grah zat tussen Maikki en Alisa in aan de keukentafel en maakte een tekening met potloden. Ze zagen eruit als luciferstokjes in zijn reusachtige monsterhanden.

			‘Wat zei je?’ vroeg Kaapo, en hij concentreerde zich weer op het gesprek. ‘Wat voor omweg?’

			In de keuken fluisterde Maikki tegen Alisa: ‘De Onzichtbare Stem heeft misschien een omweg gevonden. Hoelang zou die gaan duren?’

			‘Wanneer kom je?’ ging Kaapo verder. ‘Hoezo, dat is nog niet zeker? Hoor eens, als je vannacht komt, dan zijn we misschien niet thuis. Ja. Nee, maar… luister. We gaan een uitstapje maken. O nee, uit logeren! Dat was wat ik bedoelde. Samen met Oskari en Minni. Nee, klopt, je kent onze vriendjes niet. Natuurlijk nemen we Maikki mee. Oskari heeft ook een jonger zusje, Alisa,’ ging Kaapo verder. ‘Ja hoor, Alisa bestaat echt. Ze is gewoon een normaal iemand, kan praten en al dat soort dingen.’

			‘Papa denkt dat jij een fantasiewezen bent! Hoewel ik hem verteld heb van niet,’ zei Maikki lachend tegen Alisa.

			Kaapo ging verder: ‘Natuurlijk. We zetten de tent voor onze flat neer, of voor die van Oskari. De tent lag bij ons in de berging, hij is nog helemaal heel. Oskari zit bij de scouting en weet alles van kamperen. Uiteraard, ikzelf natuurlijk ook!’

			Maikki rolde met haar ogen en lachte. Alles wat Kaapo van kamperen wist, had hij via programma’s op tv geleerd.

			‘Jij weet toch helemaal niet wat voor hobby’s wij allemaal hebben?’ zei Kaapo in de telefoon. ‘Als wij er niet zijn wanneer je thuiskomt, bel dan mijn mobieltje. Doei!’

			‘Waar is jullie vader eigenlijk?’ vroeg Alisa.

			‘Op zakenreis en tegelijkertijd onderweg naar huis, zeg maar,’ antwoordde Maikki. ‘Maar nu woedt er zo’n harde sneeuwstorm dat het vliegveld gesloten is en hij een omweg moet zoeken.’

			‘Echt waar? Een sneeuwstorm in juni?’ vroeg Alisa verbaasd.

			Kaapo kwam de keuken in en vroeg: ‘Waar zijn de twee andere monsters?’

			‘Op zoek naar Oskari en Minni natuurlijk,’ antwoordde Maikki. ‘Of misschien hadden ze geen zin om nog langer hier te blijven. Vanwege dát daar.’

			Ze wees naar het keukenkastje, waaruit aan één stuk door een gedempt klik-klik-klik te horen was. Kaapo knikte.

			‘Wat zijn jullie trouwens aan het doen?’ vroeg hij.

			‘We kijken toe terwijl Grah aan het tekenen is,’ antwoordde Maikki.

			Grah hief zijn hoofd op en gromde. Bemoedigend aaide Maikki hem over zijn rug.

			‘Goed zo, Grah!’

			‘Helaas breekt hij wel een heleboel potloden,’ zei Alisa terwijl ze naar de stapel kapotte potloden op de rand van de tafel keek.
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			‘Daar kan hij niets aan doen,’ zei Maikki. ‘Hij moet er nog mee oefenen. Misschien zijn waar hij vandaan komt de kleurkrijtjes dikker. Bij hem thuis.’

			Bij Grah thuis, dacht Kaapo. Waar kon dat zijn?

			‘Wat tekent hij?’ vroeg hij.

			‘Ik weet het niet zeker,’ zei Maikki terwijl ze zich peinzend over Grahs tekening boog. ‘In elk geval iets met veel groen en zwart.’

			‘En met van die gaten,’ zei Alisa. Ze wees ze met haar vinger aan.

			‘Die gaten horen daar niet,’ verbeterde Maikki haar. ‘Maar bij hem thuis is het papier dikker. Hij is papier gewend waar een potlood niet zo snel doorheen prikt.’

			‘Hoe weet je dat hij thuis papier heeft?’ vroeg Kaapo.

			‘Dat gevoel heb ik,’ antwoordde Maikki kalm.

			Grah bewoog zich onrustig. Misschien wilde hij niet nadenken over het papier bij hem thuis.

			‘Ik vind dat het wel op een bos lijkt,’ zei Kaapo. ‘Dat daar zijn bomen en iets van stenen of zo. Die zwarte klont daar is waarschijnlijk een berg.’

			‘Mooie tekening, hoor Grah.’ Maikki knikte goedkeurend. ‘Wat is dat daar, op de voorgrond?’

			Midden op de woeste, warrige afbeelding vol gaten leek een groep donkere figuren te staan. Waren dat monsters? Misschien. In elk geval hadden ze gigantische handen. Vóór hen stonden drie kleinere… dingen. Wat waren dat? Geen monsters, want ze waren bleek en veelkleurig.

			‘Grah, wat zijn dat?’ vroeg Maikki terwijl ze op de kleurrijke figuurtjes wees. Grah gaf geen antwoord en staarde Maikki alleen maar aan met zijn bewegingsloze, bolle ogen.

			‘Misschien wil hij het niet zeggen,’ mompelde Alisa.

			‘Je hoeft het niet te vertellen, hoor,’ zei Maikki, en ze gaf Grah een klopje op zijn arm.

			‘Ik zal die tekening eens nader bestuderen,’ zei Kaapo terwijl hij zijn hand uitstak om het papier te pakken. ‘Ik dacht…’

			Meer kon hij niet zeggen, want Grah liet met een klap zijn grote hand op de tekening vallen. Vervolgens verfrommelde hij het papier tot een piepklein propje, terwijl hij zijn blik strak op de tafel gericht hield.

			‘Oei,’ wist Kaapo uit te brengen.

			Maikki streelde het monster beschermend over zijn rug. ‘Het is iets persoonlijks, snap je dat dan niet? Ook monsters mogen geheimen hebben, hoor,’ mompelde ze tegen Kaapo.

		


		
			18

			De eerste nacht in de tuin

			Aan het begin van de zomer wordt het ’s avonds niet donker. De lucht wordt alleen langzaam maar zeker zwaarder en geheimzinniger, de dagvogels stoppen met hun vrolijke getjilp en vallen op hun takken in slaap. Andere zangers doen hun snavel open: de vogels van de nacht, en die kwetteren niet vrolijk. Ze kwelen vreemd en voorzichtig, alsof ze willen vragen: ‘Is hier verder nog iemand? Of ben ik de enige die wakker is?’

			Deze avond waren de nachtvogels niet alleen. Op het grasveld naast de jachthaven waren twee tenten verrezen: eentje voor Hilla, Maikki, Minni en Alisa, en eentje voor Kaapo en Oskari. Het had nogal wat moeite gekost ze op te zetten, maar nu stonden ze daar dan toch: de eerste, ietwat scheve onderkomens van het monsterkamp. Meteen achter de tenten begon een klein, dicht bos, waar de monsters zich goed konden amuseren.

			Om negen uur waren de andere kinderen gekomen. Veertien kinderen, die allemaal een monster thuis hadden. Veertien! Het waren er meer dan Kaapo had verwacht.

			Allemaal hadden ze door elkaar gepraat, vragen gesteld en hun verwondering geuit. Kaapo had de andere kinderen bekeken en eens diep ingeademd, opvallend rustig en tegelijkertijd ook gespannen. Niemand had tegen de nieuwkomers gezegd dat Kaapo de monsterexpert was in dit kamp. Toch waren ze allemaal rechtstreeks op hem af gelopen. Hoe hadden ze dat geweten? Was het op een of andere manier aan hem te zien?

			Inmiddels zaten ze allemaal in een grote groep op het gras, dat afgekoeld was door het invallen van de avond. Ze keken vol verwachting naar Kaapo. Op de grond naast hem bevond zich een papieren kegel, waaruit van tijd tot tijd een traag klik-klik-klik klonk. Het trollenelfje begon te kalmeren nu hij was afgedekt. Als hij niemand zag, hoefde hij niet de hele tijd in de aanval.

			De monsters waren nergens te zien. Ze waren niet met hun oppaskinderen meegekomen. Waar waren ze? Kaapo liet zijn blik over de randen van het grasveld en de schaduwen van de bomen glijden. Geen spoor van de monsters te bekennen.

			‘Zijn jullie echt van plan hier te slapen?’ vroeg Leo, een klasgenoot van Kaapo. Hij keek naar de tenten die achter Kaapo stonden opgesteld.

			Kaapo knikte. ‘In elk geval de komende nacht.’

			‘Waarom?’ vroeg Eliel, een blonde jongen uit Kaapo’s parallelklas. Zijn jongere broertje Eeli zat naast hem te gapen.
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			‘Daar gaan we het zo meteen over hebben,’ antwoordde Kaapo. ‘Weet iemand waar de monsters zijn?’

			‘Ons monster staat vast in de gangkast te slapen,’ antwoordde Henni, een klasgenootje van Minni. Haar zusje Alba knikte.

			‘In de gangkast? Daar past hij toch niet in?’ vroeg Leo zich hardop af.

			‘Bij ons zit hij ook in de gangkast,’ zei Eliel.

			‘Waar zou hij anders moeten zijn?’ vroeg Alba.

			‘Ergens waar hij wel in past, waarschijnlijk,’ zei Kaapo. ‘Waar is die van jullie dan, Leo?’

			‘In de douchecabine. Wij hebben geen kast in de gang,’ antwoordde Leo.

			‘Hoe ga jij dan onder de douche?’ vroeg Henni.

			Leo grimaste. ‘Ik ga niet onder de douche.’

			‘Iew,’ snoof Maikki.

			‘Hij moet jou toch echt wel de douche in laten, hij is immers jouw oppas,’ zei Hilla.

			Leo haalde zijn schouders op. ‘Hij gromt als ik ook maar in de buurt van de badkamer kom.’

			‘Hij gromt?’ herhaalde Henni verbijsterd. ‘Ons monster gromt nooit.’

			‘Hij doet niets zolang ik niet te dicht bij hem kom,’ zei Leo nonchalant. ‘De sauna in ons flatgebouw heeft een wc in de hal; die gebruik ik. Het enige wat een beetje vermoeiend is, is dat ik steeds met de lift naar de benedenverdieping moet.’

			‘Laat hij je dan ook niet naar de wc gaan?’ vroeg een meisje met lange, zwarte vlechten verbaasd. Dat was Minni’s vriendinnetje Jemina, die samen met haar grote zus Anna was gekomen.

			‘Onze eigen wc is in dezelfde badkamer als waar het monster is,’ legde Leo uit.

			Jemina schudde meelevend haar hoofd. Urho, een vriendje van Oskari met een warrige haardos, begon te vertellen: ‘Ons monster wil de hele tijd in dezelfde kamer zijn als ik. Hij gromt niet of wat dan ook, hij staart alleen maar voor zich uit. We moeten hem af en toe dwingen naar de kast te gaan.’

			Minni moest lachen.

			‘Dat is niet grappig,’ zei de jongen droogjes.

			‘Die van ons staart alleen maar naar de televisie,’ zei Eeli. ‘Maakt niet uit wat erop is. Hij zit nu thuis naar een dansprogramma te kijken. Van tijd tot tijd sjokt hij naar de keuken en kookt hij vreselijk smerige aardappels met zwarte puntjes voor ons. Het stof valt van zijn handen in de pan. En zodra de aardappelen gaar zijn, gaat hij weer voor de tv zitten.’

			‘Eten jullie alleen maar aardappelen?’ vroeg Minni.

			‘Aardappelen met ketchup, een paar keer per dag,’ antwoordden Eeli en Eliel.

			‘Gadver!’ riep Maikki. ‘Onze Grah weet gelukkig hoe hij boterhammen en chocolademelk moet maken!’

			‘Hebben jullie hem een naam gegeven?’ vroeg Eliel.

			‘Hij had al een naam,’ antwoordde Maikki geheimzinnig. ‘Maar misschien is dat een geheim. Grah wil niet dat iemand dat weet. Vertel het dus aan niemand door.’

			‘Hoe zijn jullie zijn naam te weten gekomen? Kan hij praten?’ vroeg Eeli.

			‘O, je leert hem wel begrijpen, hoor, als je een beetje je best doet,’ antwoordde Maikki.

			Er klonk geritsel in het bos, en de kinderen schrokken op. Een onverwachte windvlaag deed de boomtoppen zwaaien.

			‘Vreemde wind,’ zei Hilla terwijl ze spiedend naar het bos keek.

			‘Monsterwind,’ fluisterde Maikki tegen Alisa, en ze grimaste. ‘Die ontstaat wanneer vele monsters tegelijk heel hard door het bos rennen.’ Alisa trok haar deken strakker om zich heen.

			‘Hè, maak de kleintjes nou niet bang,’ zei Hilla.

			‘De monsters willen ons geen kwaad doen. Ze zijn hier immers om voor ons te zorgen,’ zei Kaapo kalm, hoewel ook zijn hart onrustig bonkte, en zijn blik dwaalde af naar de schaduwen in het bos. ‘Hebben jullie je monsters te eten gegeven?’

			‘Moeten we ze voeren dan?’ vroeg Eeli. ‘Ons werd gezegd dat ze zelf voor hun eten zorgen.’

			‘Dat doen ze ook,’ begon Kaapo, ‘maar ze moeten wel een beetje geholpen worden. Je moet ze naar buiten laten, zodat ze eten kunnen zoeken. Binnen in huis vinden ze geen voedsel, maar in het bos wel.’

			‘Maar hij weigert naar buiten te gaan!’ riep de jongen met het warrige haar, die naast Oskari zat.

			‘Die van ons ook. Hij staart alleen maar naar de televisie,’ zei Eeli knikkend.

			‘Of staat te grommen in de douchecabine,’ ging Leo verder.

			Maikki begon te giechelen.

			‘Stelletje sufkoppen! Jullie moeten natuurlijk met hem meegaan! Dat hebben wij ook gedaan. Hij kan toch zeker niet in zijn eentje naar buiten!’

			‘Waar leiden jullie dat uit af?’ vroeg Leo. ‘In onze instructies werd daar helemaal niets over gezegd.’

			‘Wij hebben aanvullende informatie,’ zei Kaapo plechtig, en hij haalde het boek van Runar tevoorschijn. ‘Kijk maar eens: een informatief boek over monsters. Hierin staat onder andere dat het monster mee naar buiten moet worden genomen om te eten.’

			‘Echt waar?’ vroeg Eliel ongelovig.

			‘Waar hebben jullie dat vandaan?’ vroeg Alba.

			‘Uit de bibliotheek,’ antwoordde Kaapo, en Hilla knikte.

			‘Wat staat daar dan in?’ vroeg het meisje met de zwarte vlechten.

			‘Er staat echt heel veel tekst in, en ik heb nog maar een klein deel kunnen lezen. Maar we kunnen wel proberen informatie op te zoeken. Wat zouden jullie willen weten?’

			‘Zijn monsters gevaarlijk?’ vroeg Alba meteen.

			Kaapo hoefde Runars boek niet open te slaan om die vraag te beantwoorden.

			‘Nee. Maar je moet ze wel goed behandelen, bijvoorbeeld door ze eten te geven. En daarvoor moet je ze meenemen naar het bos.’

			‘Waarom kunnen ze niet in hun eentje gaan eten?’ vroeg Alba.

			‘Ik weet het niet. Misschien moeten ze toestemming krijgen van ons. Of misschien mogen ze ons niet alleen laten,’ antwoordde Kaapo peinzend.

			‘We zijn nu toch ook alleen?’ zei Minni zachtjes.

			‘Weet je dat heel zeker?’ vroeg Maikki onheilspellend.

			‘We zijn zelf van huis weggegaan,’ bracht Kaapo hun in herinnering. ‘De monsters hebben ons niet alleen gelaten, maar wij hebben hen alleen gelaten terwijl ze slapen.’

			‘Maar monsters slapen niet,’ zei Maikki. ‘Ze wisten maar al te goed wanneer we zouden vertrekken!’

			‘Hou nou eens op met dat gezeur over slapen, Maikki!’ snauwde Hilla geïrriteerd.

			‘Zouden we ze moeten ophalen? We kunnen ze immers niet meenemen om te eten zolang ze thuis zijn,’ vroeg Leo zich hardop af.

			‘Ik weet vrij zeker dat ze zelf wel komen,’ antwoordde Kaapo. ‘We hoeven alleen maar te wachten, dan vinden ze ons wel. Dat is hun taak. En zodra ze hier zijn, nemen we ze mee om te eten.’

			De kinderen zwegen en keken om zich heen. Het bos achter de tenten was één grote, donkere, schemerige verzameling nachtelijke schaduwen. Vanuit de richting van de jachthaven klonk het gedempte gezang van een nachtegaal; verder weg, op zee, werd een motor gestart. De gedachte dat de monsters hen misschien precies op dit moment aan het zoeken waren, was… Nou ja.

			Ineens hief Hilla haar hand op. ‘Kijk daar,’ fluisterde ze. Ze wees angstvallig in de richting van de jachthaven. ‘Ze hebben ons al gevonden.’

			Aan de andere kant van het grasveld, in de schaduw van een stel grote zilverwilgen, stond een groep donkere monsters. Ze bewogen zich niet. Ze zouden bijna in de schemering tussen de bomen zijn verdwenen, ware het niet dat hun ogen geel en groen oplichtten, als gedempte kerstverlichting. Vanaf de overkant van het veld keken ze naar de kinderen. Misschien stonden ze daar al een hele tijd en hadden ze toegekeken terwijl de kinderen hun monsterbijeenkomst hielden.

			‘Ze wisten de hele tijd al waar we zijn, hoor,’ corrigeerde Maikki haar zus. ‘Ze zijn nu alleen zelf ook hierheen gekomen.’

			De anderen reageerden niet op Maikki’s woorden, omdat hun kelen zaten dichtgeschroefd. Hilla moest slikken, zo bang was ze.

			Alisa rilde, van angst of door de koele avondlucht. Maikki pakte haar hand vast en stak die in de zak van haar ochtendjas. Kaapo sloeg het boek dicht en kwam met een bonkend hart overeind.

			‘Denk eraan: je hoeft niet bang voor ze te zijn,’ zei hij, net zo goed tegen zichzelf als tegen de anderen.

			‘Natuurlijk niet!’ riep Maikki uit. ‘Grah is tenminste hartstikke lief.’

			‘Ons monster is niet lief,’ zei Leo zachtjes.

			‘Maar hij valt je toch ook niet aan, of wel?’ snauwde Hilla. ‘We staan nu immers niet in jullie douchecabine.’

			Hilla werd altijd een tikje onaardig wanneer ze bang was.

			‘Ze komen hierheen,’ fluisterde Oskari.

			Hij had gelijk. De donkere monstermenigte was in beweging gekomen. Langzaam kwamen ze op het kamp af. Het leek wel of ze boven het grasveld zweefden. Hoe konden zulke grote wezens zich zo stilletjes voortbewegen?

			‘Het is hun bedoeling om voor ons te zorgen,’ zei Kaapo geruststellend, hoewel zijn hart tekeerging in zijn borstkas en zijn handpalmen zo klam waren dat ze Runars boek nauwelijks nog konden vasthouden.

			‘Wat doen we nu?’ vroeg Oskari paniekerig.

			Kaapo dwong zichzelf kalm te praten, en hij antwoordde: ‘We gaan nu met ze naar het bos. We nemen ze mee om te eten. Precies zoals we hadden afgesproken. Zo meteen zien jullie hoe monsters leven wanneer ze niet in een kast staan gepropt.’

			‘Hoe kunnen wij ze nou ergens mee naartoe nemen? Ik geloof niet dat ze ons gehoorzamen,’ zei Eliel bezorgd.

			‘Gehoorzamen misschien niet, maar ze zullen ons wel volgen,’ antwoordde Kaapo. ‘We lopen nu gewoon het bos in en dan komen ze achter ons aan. Kom maar.’

			Hij draaide zich om en ging op weg naar het bos, dat achter de tenten begon. De anderen staarden hem verbijsterd na. Waar haalde hij de moed vandaan om de naderende monsters de rug toe te keren?

			Kaapo bleef staan en wierp een blik over zijn schouder.

			‘Nou, komen jullie nog of niet?’ vroeg hij.

			Het monsterfront gleed al halverwege over het grasveld. Ze kwamen steeds dichterbij.

			‘Laten we gaan,’ zei Leo snel. ‘Kom mee.’

			Binnen drie tellen was iedereen op de been. Eerst verdwenen de kinderen tussen de bomen; ze dwongen zichzelf langzaam en rustig te lopen. Even later gleden ook de monsters het bos in. Het grasveld was weer stil en verlaten.

			Een paar uur later kwam er een luidruchtige, door elkaar heen pratende en lachende groep kinderen het bos uit. De monsters waren nergens te bekennen, maar de kinderen wisten dat die tevreden in het bos lagen nadat ze zich helemaal hadden volgepropt met allerlei halfverrotte en walgelijke dingen.

			‘Ze denderden als tanks op de bomen af,’ zei Urho bewonderend.

			‘Hebben jullie die ene gezien die in die moddersloot lag?’ vroeg Minni.

			‘Hopelijk was dat Leo’s monster, dan kan hij hem in de douche wassen.’

			‘Dat was niet die van mij,’ antwoordde Leo. ‘Mijn monster zat in die holte in de rots, hebben jullie dat gezien? Hij vrat met twee handen tegelijk takjes en rotte paddenstoelen op.’

			‘Kunnen we ze elke nacht meenemen om te eten?’ vroeg Alba. ‘Mogen wij hier ook komen wonen? Als we onze eigen tent meebrengen?’

			‘Natuurlijk,’ antwoordde Kaapo.

			‘Wij hebben geen tent,’ zei Jemina spijtig.

			‘Jij en Anna kunnen wel bij ons in de tent,’ zei Alba.

			‘Leo, wij hebben nog wel plek voor jou als je dat wilt,’ zei Eliel.

			‘Dank je wel! We kunnen bij ons wel de wc en de douche op de benedenverdieping gebruiken, ik woon hier vlakbij,’ zei Leo enthousiast.

			‘Kunnen we de monsters in het bos achterlaten?’ vroeg Alba, en ze gaapte. Het was bijna middernacht.

			‘Ik denk dat ze ons straks wel zullen vinden,’ antwoordde Kaapo. ‘Ze zijn uiteindelijk ook hiernaartoe gekomen.’

			‘Hoelang slapen ze na het eten?’ vroeg Jemina.

			Kaapo dacht even na.

			‘Grah werd wakker toen hij onze stemmen hoorde,’ antwoordde hij. ‘Toen was hij meteen klaarwakker. Misschien moeten jullie de fiets pakken en hardop praten terwijl jullie fietsen. Monsters hebben echt heel goeie oren.’

			Anna en Jemina gaapten.

			‘Dat zullen we proberen. En anders kunnen we altijd nog de deur op een kier laten, zodat hij naar binnen kan. Tot morgen!’ zei Anna.

			De meisjes fietsten net halverwege het grasveld toen er een donker wezen uit de schaduwen van het bos stoof. Binnen een paar tellen had hij de fietsers ingehaald, waarna hij erachteraan begon te rennen, op een meter of twintig afstand. De meisjes merkten er niets van.

			‘Kolossaal,’ zei Hilla.

			‘Ze komen er op z’n laatst bij de huisdeur wel achter,’ zei Kaapo gapend.

			‘Laten we gaan slapen,’ stelde Oskari voor.

			‘Doen we,’ zei Kaapo, en hij zwaaide naar de kinderen, die op hun fietsen en skateboards in verschillende richtingen verdwenen, iedereen op weg naar huis. Niemand was nog bang, en de schemerige zomernacht leek niet meer zo donker. Hier en daar klonk onverwacht geritsel vanuit het bos wanneer de monsters wakker schrokken en rennend achter hun oppaskinderen aan gingen.
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			Het kalme campingleven

			De zon stond al op zijn hoogste punt toen Hilla wakker werd van het geluid van een sms’je. Ze ging overeind zitten en zocht haar mobieltje. Het berichtje kwam van mama:

			Hé, lieverds! Hier schijnt de zon. Er zijn verschrikkelijk veel muggen. Hoe gaat het bij jullie? Denk eraan dat jullie ook de buitenlucht in gaan af en toe. Groetjes aan papa. Liefs van mama, die jullie vreselijk mist.

			Hilla besloot meteen terug te schrijven. Ze had geen zin om met Kaapo te onderhandelen over de formulering en de verschillende manieren om iets uit te leggen:

			Alles in orde. We zijn hartstikke veel buiten. Hebben ook nu een uitje en gaan straks een hapje eten. Doei! Hilla

			Het berichtje was onderweg en Hilla glipte uit haar slaapzak. Ze opende de ritssluiting van de tent en kroop de tuin in. De zon verblindde haar, en in het tentendorp om haar heen was het een drukte van jewelste.

			‘Tjongejonge,’ mompelde ze verbaasd.

			Er waren nog twee tenten bij gekomen, en een paar vriendjes van Oskari waren bezig nog een derde op te zetten. Overal zaten, stonden of renden kinderen.

			‘Goedemorgen,’ begroette Kaapo haar bij de voorkant van zijn eigen tent, waar hij samen met Leo zat. ‘Je bent precies op tijd wakker geworden.’

			‘Hoezo?’ vroeg Hilla terwijl ze haar ogen tot spleetjes kneep.

			‘Iemand moet naar huis gaan om de telefoon op te nemen wanneer de Onzichtbare Stem belt, om twee uur. Ik zat te denken dat jij dat wel kon doen.’

			‘Om twee uur? Hoe laat is het nu?’ vroeg Hilla.

			Kaapo wierp een blik op zijn horloge.

			‘Bijna één uur.’

			‘Heb ik tot één uur geslapen?’ vroeg Hilla verbijsterd.

			‘Het lijkt erop,’ antwoordde Leo.

			‘Hebben we iets te eten?’ vroeg Hilla.

			‘Ja,’ antwoordde Kaapo terwijl hij op een oude koelbox wees waarvan het deksel op een vreemde manier scheef stond.

			‘Wat zitten jullie te grijnzen?’ vroeg Hilla wantrouwig.

			‘Niets,’ antwoordde Leo. ‘Ga maar iets eten.’

			Hilla sjokte naar de koelbox en tilde het deksel op.

			‘Wat is dít nou?’ riep ze verbaasd. De box was tot de rand toe gevuld met sandwiches. En geen gewone sandwiches, maar sandwiches zo groot als een heel brood, met twintig verschillende laagjes. Wankelende, boordevolle sandwiches die overstroomden van de blaadjes sla en plakjes kaas, aardbeienjam en kookworst – en wacht even, was dat daar een spinaziepannenkoekje?

			‘In die mand daarnaast is ook nog wat chocolademelk, als je wilt,’ ging Kaapo verder. ‘Al staat die nu al urenlang buiten, dus misschien kun je die beter niet drinken.’

			Hilla richtte haar blik op de mand naast de koelbox. Op de bodem daarvan, in een tamelijk grote plas chocolademelk, lagen een stuk of vijf bekers vol met de vertrouwde, geleiachtige cacaomassa.

			‘Grah heeft ontbijt klaargemaakt,’ stelde Hilla vast.

			‘En niet alleen Grah,’ zei Kaapo. ‘Werp ook maar eens een blik in de pan ernaast.’

			Hilla tilde het deksel op van de pan, die schuin op zijn kant in het gras stond.

			‘Gadverdamme,’ verzuchtte ze. De pan was gevuld met ongeschilde aardappels vol zwarte puntjes; er was een flinke scheut ketchup over uitgespoten.

			Kaapo grijnsde.

			‘De pan verscheen kort nadat Eeli en Eliel hun tent hadden opgezet.’

			‘Hoezo, “verscheen”? Waar zijn de monsters?’ vroeg Hilla.

			‘Ergens in de buurt, neem ik aan,’ antwoordde Kaapo terwijl hij om zich heen keek. ‘Misschien houden ze niet van daglicht. Ze komen tegen de avond vast wel weer opduiken.’

			‘Geweldige oppas hebben we, hoor,’ sneerde Hilla, en ze haalde voorzichtig de bovenste laag van de wankelende sandwichwolkenkrabber af. Ei en aardbeienjam: niet gek als combinatie. Alleen hadden ze beter de mosterd kunnen weglaten.

			‘Wat zeg ik tegen de Onzichtbare Stem?’ vroeg Hilla terwijl ze op haar sandwich kauwde.

			‘Het belangrijkste is dat je erachter komt wanneer hij van plan is weer zichtbaar te worden,’ zei Kaapo.

			Leo keek hem vragend aan.

			‘Oftewel wanneer hij thuiskomt,’ lichtte Hilla toe, en ze nam weer een hap. Mmm, zat er soms ook iets van kaviaarcrème op?

			Leo knikte langzaam.

			Toen Hilla een paar uur later terugkeerde in het kamp, waren er opnieuw twee tenten bij gekomen. Iemand had dekens uitgespreid op het gras, iemand anders had een paar tuinstoelen van huis meegebracht. Een stuk of wat kinderen speelden voetbal. Hilla bleef naast Kaapo staan, die aan de rand van het grasveld stond en het boek van Runar zenuwachtig tegen zijn borstkas gedrukt hield.

			‘Waar maak je je zorgen over?’ vroeg Hilla aan haar broertje.

			Kaapo schrok op.

			‘O, ben jij het. Ik vroeg me alleen maar af of je wel zomaar ergens een tent mag opzetten.’

			Hilla fronste haar voorhoofd. ‘Dit terrein is van niemand in het bijzonder. De tenten zijn niemand tot last.’

			‘Misschien niet,’ zei Kaapo terwijl hij naar de rij tenten keek. ‘Maar toch bestaan er ook echte campings. Dat zou niet zo zijn als iedereen mocht kamperen waar hij maar wil.’

			‘Pff,’ sneerde Hilla. ‘Dit is een bijzondere situatie. In bijzondere situaties is alles toegestaan.’

			Kaapo leek daar niet van overtuigd.

			‘Wat zei de Onzichtbare Stem?’ vroeg hij.

			‘Niets. Hij heeft namelijk helemaal niet gebeld,’ antwoordde Hilla.

			‘Zit de stekker wel in het stopcontact?’ vroeg Kaapo.

			‘Natuurlijk, sufkop,’ snoof Hilla.

			‘Ik vraag het alleen maar,’ zei Kaapo verdedigend. ‘Dat kan immers betekenen dat hij echt onderweg is en zo meteen thuiskomt.’

			‘Of anders zijn de telefoonlijnen kapotgevroren. Of is de telefoon ontploft in een sneeuwstorm. Zoiets.’ Hilla grijnsde.

			Kaapo kon er niet om lachen. Hij keek nog bezorgder dan eerst.

			‘Ach, maak je geen zorgen. Alles komt goed,’ zei Hilla. ‘Zijn er nog van die torensandwiches over?’

			Kaapo knikte mismoedig.

			‘Kom, we gaan naar de anderen toe,’ stelde Hilla voor.

			Stukje bij beetje trok de zon in westelijke richting; de hemel kleurde steeds meer oranje en de geur van de avond hing in de lucht. En hoe dichter de avond naderde, des te meer begonnen de kinderen naar de komst van de monsters uit te kijken. Wanneer zouden ze komen, en uit welke richting ditmaal?

			Kaapo haalde een deken en spreidde die uit op de grond voor zijn tent. Hilla en Leo gingen naast hem zitten. Henni en Alba lagen half in hun tent en half erbuiten, en ze luisterden met één koptelefoon naar muziek. Eliel zat voor zijn eigen tent en zette thee op zijn kookbrander.

			Leo keek Kaapo aan en vroeg: ‘Waarom hebben jullie eigenlijk besloten naar een tent te verhuizen?’

			Hilla en Kaapo wierpen elkaar een blik toe.

			‘Het is goed om in de buitenlucht te zijn met de monsters,’ begon Hilla.

			‘Eerlijk gezegd kregen we een tip dat het beter was om het huis uit te gaan,’ ging Kaapo verder.

			‘Hoezo, beter?’ vroeg Leo.

			‘Veiliger en handiger,’ lichtte Hilla toe terwijl ze Kaapo waarschuwend aankeek. Ze zaten nu niet te wachten op verhalen over Maikki’s ochtendjas.

			‘We kregen de tip dat er nog meer wezens zouden kunnen rondlopen dan alleen monsters,’ ging Kaapo verder.

			‘Zoals?’ vroeg Henni.

			‘Stond dat in dat oude boek?’ vroeg Leo.

			‘Nee, niet echt,’ begon Kaapo, maar verder kwam hij niet, omdat Maikki haar hoofd door de opening van de tent stak en hem onderbrak: ‘Mijn ochtendjas gaf ons die tip! Deze hier!’

			Ze klopte op haar blauwe ochtendjas. Hilla sloot haar ogen. Het spel was uit. Iedereen zou erachter komen dat haar geschifte zusje fantaseerde dat ze met ochtendjassen kon praten.

			Alisa stond naast Maikki en knikte nadrukkelijk.

			‘Hij leeft. Ik heb het zelf gezien.’

			‘Een levende ochtendjas?’ herhaalde Leo, en hij keek Kaapo aan. Kaapo keek bijzonder ongemakkelijk.

			‘De ochtendjas is een soort van… fantasievriendje van Maikki,’ begon hij terwijl hij Maikki waarschuwend aankeek. Het werd hoog tijd dat ze leerde dat ze niet overal over haar ochtendjas kon praten. Maikki’s ochtendjas was een familiegeheim. Zoiets vertelde je niet op de eerste de beste kampeerdag aan iedereen.

			Maikki zag dat anders.

			‘Hoe bedoel je?!’ riep ze beledigd. ‘Lieg niet, sukkelesufkop! Je hebt zelf ook een paar keer gezien dat hij praat!’

			Hilla sloot haar ogen en slaakte een zucht. Ze had zó genoeg van die stomme ochtendjas.

			‘Maikki heeft dat gewoon verzonnen, dat snapt iedereen toch zeker? Of hebben jullie ooit gehoord dat ochtendjassen kunnen praten? Maikki is gewoon ontzettend kinderachtig. Daar komt het door,’ snauwde Hilla.

			‘Lieg niet!’ riep Maikki terwijl ze haar kleine handen tot vuisten balde. ‘Kaapo, vertel de waarheid! Wees niet zo’n bangerik!’

			Kaapo keek haar streng aan en zei: ‘Schreeuw niet zo, Maikki. Die ochtendjas is echt een beetje een vreemde kwestie…’

			‘Het is géén vreemde kwestie!’ bulderde Maikki stampvoetend. ‘Een vreemde kwestie is dat jij niet durft toe te geven dat je het zelf ook hebt gezien! Angsthaas! Jij verdient het helemaal niet om tips te krijgen van de ochtendjas! Ik ga ervandoor, jullie redden je maar zonder mij en de ochtendjas. En zonder Alisa. Kom, Alisa!’

			Maikki rende in de richting van het bos, met de bange Alisa in haar kielzog. Kaapo keek angstvallig naar Hilla. Hij had er geen rekening mee gehouden dat Maikki zo boos zou worden. De verbijsterde blikken van de kinderen gingen heen en weer tussen Kaapo en Hilla en de ruggen van Maikki en Alisa, die in de verte verdwenen.

			‘Pff, dan gaan ze maar,’ snoof Hilla. ‘Ze komen echt zo wel weer terug. Denk nou even na: een pratende ochtendjas! Knettergek!’

			Leo, Alba en Henni lachten onzeker. Het klonk inderdaad knettergek.

			Maar Kaapo zag er ellendig uit. ‘Waar waren we ook alweer gebleven?’ mompelde hij.

			‘Bij tips en andere wezens,’ zei Henni.

			Kaapo knikte. Hij tilde de in papier gewikkelde glazen pot die op het gras stond op. Er kwam geen geluid meer uit, de hele dag al niet. Ook daar maakte hij zich een beetje zorgen over. Stel nou dat het elfentrolletje dood was?

			‘Hier hebben we bijvoorbeeld een onbekend wezen. Dat vloog bij ons thuis rond,’ zei hij somber terwijl hij voorzichtig het papier om de pot weghaalde. Hij hield het glas in de lucht, zodat de anderen het konden zien.

			‘Wat is dat?’ vroeg Alba verbaasd.

			‘Ik weet het niet, maar het is een vijand van de monsters. Hilla heeft hem gevangen met een vlindernet. Hij ging het monster van Minni te lijf,’ antwoordde Kaapo.

			‘Zo klein, en dat gaat een monster te lijf?’ vroeg Oskari verbaasd.

			‘Is hij dood?’ vroeg Eeli.

			‘Ik hoop van niet,’ antwoordde Kaapo bezorgd. ‘Misschien slaapt hij alleen maar.’

			Hij schudde voorzichtig met het potje, maar het wezen bleef op zijn plaats liggen. Hilla en Maikki hadden de voorgaande dag een dot watten in de pot gedaan om als zachte ondergrond te dienen, en het wezen had daar een rond nestje in gedraaid voor zichzelf. Vervolgens had hij zich als een piepklein katje opgerold in zijn bedje. Zijn buldogachtige gezichtje was verborgen. Zijn priem hield hij stevig vast in een van zijn handen.

			‘Misschien heeft hij honger,’ zei Hilla. ‘Hij heeft gisteren voor het laatst gegeten.’

			‘Wat zouden we hem kunnen geven?’ vroeg Kaapo. ‘We hebben geen monsterbloed.’

			‘Ieks, eet hij monsterbloed?’ herhaalde Henni. Alba trok haar neus op.

			‘En snoep, dat eet hij ook,’ antwoordde Hilla.

			‘Bloed en snoep,’ grimaste Henni.

			‘Ik heb toffees bij me,’ zei Alba. ‘Zou hij die lusten?’

			‘We kunnen het proberen,’ zei Kaapo.

			Alba gaf hem een stukje toffee. Kaapo draaide het deksel voorzichtig van de pot; misschien deed het wezen immers alleen maar alsof hij sliep. Misschien wachtte hij erop dat het deksel een stukje zou opengaan, zodat hij naar buiten kon schieten en zijn vrijheid kon terugkrijgen. Maar het elfje bleef roerloos op zijn plek liggen. Kaapo propte het honingkleurige snoepgoed in de pot. De toffee landde op de bodem, maar de elfjesmug bewoog zich niet.

			‘Misschien heeft hij water nodig?’ stelde Eeli voor.

			‘Eens kijken,’ antwoordde Kaapo.

			Ze lieten een paar druppels water uit Eeli’s drinkfles op de bodem van het glas vallen. Het elfje bewoog zich totaal niet. Kaapo draaide het deksel weer dicht.

			‘Hopelijk is hij niet dood,’ mompelde hij.

			‘Hij slaapt vast alleen maar,’ zei Hilla. ‘Zo meteen wordt hij weer wakker.’

			‘Misschien,’ zei Kaapo somber.

			‘Laten wij ook iets eten,’ zei Hilla, en ze lachte. ‘Als we geluk hebben, kunnen we dit allemaal opeten voordat de monsters ons opnieuw allerlei lekkers brengen.’

			Maar die avond kwamen de monsters niet opdagen. Er was zelfs geen schaduw van ze te bekennen, en in het bos klonk niet het minste geritsel. Er kwamen geen aardappelen met zwarte puntjes, geen sandwiches, helemaal niets. Hoelang de kinderen ook wakker bleven en wachtten, de monsters waren nergens te bekennen. Het bos was stil en verlaten.

			‘Misschien eten ze niet elke nacht,’ zei Kaapo uiteindelijk toen iedereen te moe was om nog langer te wachten.

			‘Ze komen nu anders wel in de problemen,’ mompelde Hilla slaperig.

			‘Hoezo?’ vroeg Kaapo.

			‘Ze moeten immers voor ons zorgen, en nu brengen ze ons zelfs geen eten,’ zei Hilla gapend. ‘Degene die ze heeft gestuurd is vast niet tevreden.’

			Kaapo knikte. Hilla had gelijk. De monsters waren hun oppaskinderen wel erg makkelijk vergeten. Hun wilde, nachtelijke karakter had te snel de overhand gekregen. Misschien waren ze niet geschikt als kinderoppas.

			Een voor een kropen de kinderen hun tent in, waar ze in slaap vielen zonder een avondboterham te hebben gegeten. Langzaam maar zeker werd het stil in het kamp.

			Alleen Kaapo lag mijmerend wakker. Hij kon de slaap maar niet vatten. Waar waren Maikki en Alisa? Waarom waren de monsters niet gekomen? Wat was er met het elfje gebeurd? Was hijzelf op een of andere manier schuldig aan dit alles?
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			De tips van de ochtendjas

			‘Ik ben nog nooit zo laat in bad geweest,’ zei Maikki terwijl ze zich in het warme schuim liet zakken. Alisa gaapte en ging op het wc-deksel zitten.

			‘Niet daar,’ zei Maikki. ‘Daar zit de ochtendjas altijd. Laten we nu heel stil zijn, misschien wordt hij dan weer wakker.’

			In de badkamer hing de geur van appelbadschuim. Alisa ging op de koude vloer zitten en keek naar de ochtendjas, die levenloos op het deksel van de wc lag. De minuten gingen voorbij. Er gebeurde niets.

			‘Alisa…’ zei Maikki nadenkend.

			‘Ja?’

			‘Misschien is hij bang voor jou. Zou je heel even ergens anders naartoe kunnen gaan?’

			‘Waarnaartoe?’ vroeg Alisa met een klein stemmetje. Ze hield er niet van alleen te zijn.

			‘Naar de keuken of zo. Ik roep wel wanneer je terug kunt komen.’

			Aarzelend stond Alisa op, en aarzelend zette ze een paar stappen in de richting van de deur.

			‘Ga nou,’ spoorde Maikki haar aan.

			Alisa slaakte een zucht en liep verder.

			‘Zal ik de deur dichtdoen?’ vroeg ze zachtjes toen ze al over de drempel was gestapt. Maikki gaf geen antwoord.

			‘Maikki?’

			‘Kom maar weer terug,’ antwoordde Maikki met een stem die trilde van de spanning. ‘Hij is wakker!’

			Alisa draaide zich om en slaakte een zucht van bewondering. De ochtendjas zat opgewekt en levendig op het deksel van de wc. Zijn mouwen gebaarden in het ritme van zijn woorden, hoewel die niet te horen waren.

			Alisa keek snel naar Maikki. Die moest lachen om iets wat de ochtendjas zei. Als Alisa het gesprek had kunnen volgen dat voor haar ogen plaatsvond, zou ze dit hebben gehoord:

			Maikki (opgelucht): ‘Eindelijk, je bent weer wakker!’

			Ochtendjas: ‘Hihi!’

			Maikki: ‘Wat zit je te lachen?’

			Ochtendjas: ‘Je hebt me naar zulke vreemde plekken meegesleept. Je zou eraan moeten denken dat ik een ochtendjas ben, geen outdoorjas. En ook geen jas voor in de kelder!’

			Maikki: ‘Ik wilde alleen dat je er de hele tijd bij was.’

			Ochtendjas: ‘Hihi!’

			Maikki: ‘Ik weet tegenwoordig ook hoe de wasmachine werkt!’

			Ochtendjas: ‘Gek genoeg wist ik al dat je dat weet. Ik zat namelijk ín die wasmachine.’

			Maikki: ‘Sorry. Maar je was dan ook vreselijk vies.’

			Ochtendjas: ‘Het geeft niet. Je moest wel. Oké, wat wilde je aan me vragen?’

			Maikki: ‘Hoe wist je dat ik je iets wilde vragen?’

			Ochtendjas: ‘Nou ja, dat spreekt toch vanzelf? Laat maar komen. Het kan namelijk zijn dat we te maken krijgen met een onderbreking.’

			Maikki: ‘Wat voor onderbreking?’

			Ochtendjas: ‘Van het soort waardoor je, als je je vraag nu niet stelt, er zo meteen niet meer aan toekomt.’

			Maikki: ‘Aha. Oké dan. Je zei laatst dat er nog meer wezens rondlopen dan alleen monsters. Bedoelde je dat vliegende priemelfje?’

			Ochtendjas: ‘Waarschijnlijk.’

			Maikki: ‘Zijn er nog andere dan?’

			Ochtendjas: ‘Tja… Volgende vraag!’

			Maikki: ‘Jeetje, wat kun jij irritant zijn!’

			Ochtendjas: ‘Dat kan best. Volgende vraag!’

			Maikki: ‘Wat is die derde tip, die ene die je me de vorige keer niet meer hebt kunnen geven?’

			De ochtendjas ging even wat beter zitten, alsof hij van plan was een langer verhaal af te steken.

			Ochtendjas: ‘De derde tip was dat monsters anders leven dan jullie mensen. Ze hebben geen familie, ze hebben ketens.’

			Maikki: ‘Ketens? Wat zijn dat? Een soort sieraden of zo?’

			Ochtendjas: ‘Nee, geen sieraden. Luister nou even. Ze hebben monsterketens. Elk monster heeft zijn eigen plaats in die keten, en het is niet mogelijk de plaats van een ander in te nemen. In zekere zin zitten ze aan elkaar vast, een beetje zoals de schakels van een ketting. Als je één monster naar je toe haalt, komen ze uiteindelijk allemaal naar je toe.’

			Maikki: ‘Ik begrijp er helemaal niets van. Ze zitten op geen enkele manier aan elkaar vast.’

			De ochtendjas lachte zorgeloos.

			Ochtendjas: ‘Natuurlijk begrijp je het niet! Jij bent immers…’ (Nadenkende pauze)

			Maikki: ‘Wat ben ik?’

			Ochtendjas: ‘Jij bent een mensenkind.’

			Maikki: ‘Dat klopt!’

			Ochtendjas: ‘Inderdaad. Daarom heb ik jou ook uitgekozen.’

			Maikki: ‘Hoe bedoel je, uitgekozen? Je was vroeger van Kaapo, en voor zover ik weet heeft mama jou uitgekozen in de winkel.’

			Ochtendjas: ‘Voor zover jij weet.’

			Maikki: ‘Nu word ik boos!’

			Ochtendjas: ‘Wacht nog even. Ik moet je de tip nog geven.’

			Maikki: ‘O ja, dat ingewikkelde ketengedoe! Laat maar komen.’

			Ochtendjas: ‘Dat ja. Concentreer je nou even.’

			Maikki: ‘Vertel op!’

			Ochtendjas: ‘Een beetje geduld. Probeer je nou te concentreren. De monsters hebben een sta-volgorde. Of een loop-volgorde. Zelfs al lopen ze ver bij elkaar vandaan, toch moeten ze op hun eigen plek terugkeren. Begrijp je, vriendinnetje van me?

			Maikki: ‘Nee.’

			Ochtendjas: ‘Wat begrijp je niet?’

			Maikki: ‘Ik heb inmiddels ik weet niet hoeveel monsters gezien, en die staan echt nooit in een bepaalde volgorde. En ze keren ook nergens naar terug.’

			Ochtendjas: ‘Weet je dat heel zeker?’

			Maikki: ‘Waarom zou ik dat niet zeker weten?’

			Ochtendjas: ‘Weet jij op dit moment bijvoorbeeld waar ze zijn?’

			Maikki: ’Ze rennen vast door het bos of zo.’

			Ochtendjas: ‘Aha. Nou, niet dus.’

			Maikki: ‘Waar zijn ze dan wel?’

			Ochtendjas: ‘Ze zijn op zoek naar elkaar.’

			Maikki: ‘Waarom?’

			Ochtendjas: ‘Als er iemand uit hun familieketen tussen de mensen terecht is gekomen, moeten de anderen hem volgen. Maar nu zijn ze er eentje kwijt. Ze kunnen niet naar huis terugkeren. Iemand wil niet dat ze naar huis terugkeren.’

			Maikki: ‘Wat idioot!’

			Ochtendjas: ‘Ach, nou ja. Iedereen heeft zijn eigen gewoonten. Slechte wezens heb je altijd, net als goede wezens.’

			Maikki: ‘Monsters zijn niet slecht!’

			Ochtendjas: ‘Zei ik dan dat ze slecht zijn? Volgens mij niet.’

			Maikki dacht even na voordat ze verderging.

			Maikki: ‘Willen ze terug naar… nou ja, naar waar ze vandaan komen?’

			Ochtendjas: ‘Natuurlijk. Iedereen wil terug naar zijn eigen huis. Ze passen hier ook niet echt. Ze verliezen te veel van dat stof. En bovendien zijn de mensen bang voor hen.’

			Maikki: ‘Klopt.’

			Ochtendjas: ‘Mensen gaan al snel iedereen die anders is pesten.’

			Maikki: ‘Bah, wat gemeen.’

			Ochtendjas: ‘Jullie hebben ook een monster.’

			Maikki: ‘Maar die is heel lief. En we pesten hem niet!’

			Ochtendjas: ‘Ach, denk je dat? Wat denk je: zit hij liever bij jullie in de gangkast of in zijn eigen huisje?’

			Maikki: ‘Wat?’

			Ochtendjas: ‘Je hebt me wel gehoord.’

			Maikki zweeg even en leek een beetje vertwijfeld. Toen vroeg ze onzeker: ‘Heb jij ook ergens anders een echt thuis?’

			De ochtendjas barstte in een bulderend lachen uit.

			‘Natuurlijk niet! Ik ben immers een ochtendjas! Maar een monster is een monster, en geen oppas. Begrijp je wel?’

			‘Ja,’ antwoordde Maikki.

			Er volgde een moment van stilte.

			Maikki: ‘Waar is dat monster dat in de keten ontbreekt eigenlijk?’

			Ochtendjas: ‘Tja! Weet ik soms overal het antwoord op? Misschien wel, misschien niet. In elk geval wil ik je dit aanraden: gebruik je hersens! Jij bezit alle informatie die je nodig hebt. En nu de laatste extra tip: zoek in Kaapo’s oksel.’

			Maikki: ‘In Kaapo’s oksel! Ben je soms gek geworden?’

			Ochtendjas: ‘De onderbreking nadert.’

			Maikki: ‘Wat?’

			Ochtendjas: ‘Ik zei toch dat er een onderbreking zat aan te komen? Maikki! Jij kunt dit oplossen. Ik heb jou niet per ongeluk gekozen. Zorg goed voor Alisa.’

			Precies op dat moment werd er een sleutel in de voordeur omgedraaid. Alisa slaakte een geschrokken gil. De ochtendjas viel slap neer op het wc-deksel en gleed toen als een blauw bundeltje op de vloer van de badkamer.

			‘Joehoe, is er iemand thuis?’ klonk een bekende stem vanuit de gang. ‘Kaapo? Hilla? Maikki? Slapen jullie al?’

			‘Wie is dat?’ fluisterde Alisa geschrokken tegen Maikki.

			‘Dat is mijn vader,’ antwoordde Maikki verbaasd. ‘De Onzichtbare Stem.’

			‘Waarom komt hij midden in de nacht?’ fluisterde Alisa.

			‘Hij zat in een sneeuwstorm en heeft een omweg gemaakt,’ antwoordde Maikki, en ze riep: ‘Papa! Ik zit in bad!’
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			De boze pasgeborene

			Op datzelfde moment was Kaapo in het tentenkamp opnieuw wakker geworden, nadat hij heel even in slaap was gevallen. Hij lag in de donkere tent, had het koud en dacht na over de situatie. Oskari lag naast hem; hij snoof en smakte in zijn slaap. Kaapo deed zijn best om op het dunne slaapmatje een houding te vinden waarin hij een beetje prettig lag. Hij vroeg zich bezorgd af waar Maikki en Alisa waren. Zijn bezorgdheid voelde als een dennenappel onder zijn matras. Natuurlijk wist hij wel dat Maikki voor zichzelf kon zorgen. Waarschijnlijk was ze samen met Alisa naar huis gegaan. Waarschijnlijk was Grah bij hen. Maar toch. Dit zou mama niet leuk vinden.

			Heel even overwoog Kaapo om ook naar huis te gaan, maar dat deed hij toch maar niet. Hij kon niet uit het kamp vertrekken zonder iets te zeggen. Het was beter om te wachten tot de zon opkwam. Wat niet lang meer zou duren; dat was een van de voordelen van de zomerse nachten.

			Maar Kaapo was niet alleen bezorgd, hij voelde zich ook vreselijk teleurgesteld. Waar in vredesnaam waren de monsters? Waarom waren ze niet gekomen? Het was toch hun taak om in de buurt van de kinderen te blijven?

			Ze hadden nota bene zelfs ontbijt meegebracht! Alles was precies zo gegaan als Kaapo had ingeschat, totdat het toch ineens helemaal fout was gegaan. Kaapo’s eerste monstertheorie lag aan diggelen, en dat bleef hem maar door het hoofd malen. Waar had hij een foute inschatting gemaakt? Waar, waar, waar?

			Grimassend lag hij in de donkere tent. Slapen lukte totaal niet. Hij ging overeind zitten en diepte een zaklamp op uit zijn rugzak. Hij nam een deken onder zijn arm, pakte het boek van Runar en kroop de tent uit. Buiten wikkelde hij de deken strak om zich heen, waarna hij op het gras ging zitten, dat vochtig was van de dauw. Het was stil, eenzaam en kil. Het was het schemerigste uur van de zomernacht. ‘Waarom ben je gekomen, wat wil je?’ leek de nacht te vragen.

			Kaapo wilde helemaal niets van de nacht. Hij trok de deken over zijn hoofd, zodat die zijn eigen kleine tent vormde, deed zijn zaklamp aan en sloeg het boek van Runar open op de pagina met de inhoudsopgave. Zijn blik bleef hangen op de hoofdstuktitel ‘De menselijke manieren van een monster’. Hadden ze die dan ook? Hij bladerde naar de juiste pagina en zag meteen dat het een bijzonder kort hoofdstuk was. Interessant. Hij begon te lezen:

			Het staat onomstotelijk en zelfs overduidelijk vast dat monsters in zekere mate op de mens lijken. Ook hun uiterlijke verschijning is als die van de mensapen: hun vacht, hun kracht, en bepaalde dierlijke gedragingen, waarop in het volgende hoofdstuk nader wordt ingegaan. Toch staan monsters wat hun geestelijke – misschien kunnen we zelfs spreken van spirituele – eigenschappen betreft onmiskenbaar dichter bij de mens dan bij de chimpansee.

			Het zielenleven van een monster is op het moment dat ik dit schrijf echter nog in vele opzichten een mysterie. Zelf is het monster niet in staat daarover te vertellen, in elk geval niet in een taal die door ons wordt begrepen. Praat hij wellicht een andere taal, een eigen taal? Hebben monsters hun eigen cultuur, misschien zelfs hun eigen kunstwerken of geloof? Naar mijn mening is dat mogelijk, waarschijnlijk zelfs. De spirituele vermogens van monsters zijn daarvoor toereikend.

			Ook is duidelijk waar te nemen dat een monster in staat is tot een relatie met de mens die gekenmerkt wordt door wederzijds begrip. Hij is in staat tot samenwerking. Anderzijds bezit hij de emotionele zwakheden die ook voor de mens typerend zijn: een monster kan geïrriteerd raken, verbitterd zijn, en zelfs wraakzuchtig worden. De goede en slechte dingen die hij meemaakt kan hij lange tijd onthouden. Hij heeft duidelijk een voorkeur voor sommige mensen boven andere. Ik noem hier als voorbeeld het eerder door mij aangehaalde voorval met de huishoudelijke hulp, dat heel vervelend had kunnen aflopen als ik niet had ingegrepen.

			Een monster leert heel snel de menselijke spraak te begrijpen. Op grond van mijn eigen, weliswaar beperkte ervaringen zou ik zeggen dat het taalniveau dat een monster verwerft goed genoeg is om in de mensenwereld te leven. Een monster leert snel de vele uiteenlopende werkzaamheden in de mensenwereld uit te voeren. Zo zouden deze sterke en volhardende wezens mensen zeer goed van dienst kunnen zijn bij agrarisch werk.

			De centrale vraag is echter of een monster van nature de behoefte of het verlangen heeft om dit te doen. Als hij zelf zijn gezelschap en leefomgeving zou mogen uitzoeken, zou hij er waarschijnlijk niet voor kiezen met de mens samen te leven. De verschillen tussen mens en monster zijn te groot. Een gelijkwaardig gemeenschappelijk leven zou niet tot de mogelijkheden behoren. Een monster zou er niet voor kiezen een slaaf van de mens te worden. Het regelmatig uitvoeren van mensenwerk zou botsen met zijn vrije, wilde karakter.

			Slaaf van de mens! Kaapo hield op met lezen. Was Grah tegen zijn wil naar hun huis gestuurd? Maar wie zou een monster nou ergens toe kunnen dwingen? Elk monster was minstens tien keer zo sterk als een mens, en monsters waren nergens bang voor. Behalve misschien voor dat stekelige wezentje.

			Kaapo’s ogen dwaalden al naar de volgende hoofdstuktitel: ‘De dierlijke manieren van een monster’. Dit hoofdstuk was beduidend langer, bevatte vele bladzijden vol tekst en geen afbeeldingen. Lezen bij het licht van een zaklamp is vermoeiend. Kaapo sloot zijn ogen en vroeg zich af of hij toch nog een poging zou doen om te slapen.

			Ineens hoorde hij een vreemd geluid ergens vlakbij. Hij opende zijn ogen en luisterde. Het geluid klonk opnieuw. Het was een zacht, krassend, metaalachtig geluid. Er klonk ook een licht geruis, een nauwelijks waarneembaar geknisper, als het scheuren van een dun laagje ijs. IJs in juni?

			Kaapo klikte de zaklamp uit en tilde de deken op die hij over zijn hoofd had. Het geluid klonk opnieuw, van dichtbij. Toen een ander geluid. Iets harder, een soort bons. Er viel iets. Heel dichtbij. Toen ineens de geschrokken, slaperige stem van Oskari vanuit de tent: ‘Hé! Wat was dat? Kaapo, doe ’ns voorzichtig, dat doet pijn! Hé!’

			‘Oskari, ik ben buiten!’ riep Kaapo verbijsterd.

			‘Au! Ik word gebeten. Zijn er hier muggen of zo?’ riep Oskari paniekerig. Aan het harde geritsel te horen trappelde hij in zijn slaapzak.

			Kaapo smeet de deken, het boek en de zaklamp op de grond. Hij pakte het lipje van de ritssluiting van de tent en opende die met een snelle ruk. Maar voordat hij de tent in kon duiken, schoot er iets door de opening naar buiten. Oskari gooide een sok naar hem!

			Of misschien ook niet. In tegenstelling tot een sok die door de lucht vloog, landde dit bundeltje niet op de grond. Integendeel, het steeg alleen maar verder op. Wat krijgen we nou, dacht Kaapo nog. Toen ontstak het bundeltje een licht in zichzelf, en op dat moment wist Kaapo het.

			‘Nee!’ riep hij uit.

			Ineens viel het vliegende bundeltje in de lucht uiteen in vele kleine deeltjes, alsof het op geruisloze wijze was ontploft, en in elk deeltje ontbrandde een licht. Eén, twee, drie… Kaapo telde er minstens zes, voordat de vliegende lichtbundeltjes aan de schemerige nachthemel verdwenen.

			In de ingang van de tent verscheen het slaperige hoofd van Oskari.

			‘Wat was dat?’ vroeg hij geschrokken, met zijn haar helemaal in de war. ‘Het heeft me gebeten.’

			De ritssluiting van de tent ernaast werd opengetrokken, en Hilla’s hoofd stak naar buiten.

			‘Wat schreeuwen jullie nou?’ snauwde ze geërgerd.

			‘Het kikkerelfje is gevlucht,’ antwoordde Kaapo somber. ‘Of liever gezegd: de kikkerelfjes. Het waren er minstens zes.’

			‘Wat? Geef die zaklamp eens hier,’ zei Hilla terwijl ze uit haar tent kroop.

			Een halve minuut later hield ze in haar ene hand de lege koekjespot van het priemelfje vast, en in de andere het deksel van de pot. De kinderen hadden na een korte zoektocht beide voorwerpen op de grond in de tent van de jongens gevonden.

			‘Kijk eens.’

			Ze belichtte de onderkant van het deksel met de zaklamp. Die zat vol met inkepinkjes, die als een parelketting rond de hele binnenrand van het deksel liepen.

			‘Ik dacht dat hij alleen maar tegen het glas tikte. Hij was een stuk intelligenter dan ik had verwacht,’ zei Kaapo terwijl hij het deksel van Hilla aannam om dat nader te bestuderen.

			‘Wat is dat?’ vroeg Oskari, en hij wees op een aantal witte stapeltjes op de bodem van de pot; ze lagen deels onder het nestje van wattenbollen, dat omver was gevallen. Hilla richtte het licht van de zaklamp op de stapeltjes.

			‘Dat lijken wel…’ begon ze verbijsterd, en ze boog zich voorover.

			‘Eierschalen,’ vulde Kaapo haar woorden aan.

			‘Eierschalen?’ herhaalde Oskari. ‘Hoe kan dat nou? De pot was al die tijd dicht. Hoe kan een of andere vogel daar nou een ei hebben gelegd?’

			‘Dat kan ook niet, sufkop,’ snoof Hilla.

			Kaapo staarde zwijgend en nadenkend naar de eierschalen op de bodem van de pot.

			‘Ik vraag me af…’ begon hij, waarna hij weer zweeg.

			‘Wat?’ vroeg Hilla.

			Kaapo fronste zijn voorhoofd en ging verder: ‘Stel nou dat die eierschalen van hemzelf afkomstig zijn?’

			‘Heeft iemand soms gezien dat hij eieren had dan?’ bitste Hilla ongelovig. ‘Hij zat toch in een glazen pot? In een doorzichtige glazen pot!’

			‘De pot was de hele tijd afgedekt,’ antwoordde Kaapo. ‘De laatste keer dat we dat muggenelfje hebben gezien, lag hij opgerold als een kat in het nest, zonder zich te bewegen. Misschien was hij eieren aan het uitbroeden.’

			Hilla trok haar wenkbrauwen op.

			‘Je bedoelt dat hij eieren heeft gelegd en in recordtempo in één nacht tijd heeft uitgebroed?’

			‘Dat zou best kunnen,’ antwoordde Kaapo. ‘Of misschien had hij die eieren al bij zich, in een zak of zo.’

			‘In een zak!’ riep Hilla geïrriteerd uit. Wat een flauwekul allemaal.

			‘Zijn het er nu dan een heleboel?’ vroeg Oskari angstig.

			‘Misschien,’ antwoordde Kaapo, en hij keek naar de blauwgrijze nachtelijke hemel. Er vlogen nergens nog lichtbundeltjes. Geen grote, geen kleine, van geen enkele afmeting.

			‘En als ze ons nou gaan aanvallen? Als ze nou boos zijn omdat we hun moeder in een glazen pot hadden gestopt?’ vroeg Oskari zachtjes.

			‘Natuurlijk vallen ze ons niet aan. Het zijn immers monstermuggen. Wij zijn geen monsters,’ antwoordde Kaapo.

			‘Hij heeft mij geprikt,’ zei Oskari.

			‘Dat was uit zelfverdediging,’ zei Kaapo.

			‘Wat heb ik hem dan aangedaan? Ik lag toch zeker gewoon te slapen?’ zei Oskari boos.

			Precies op dat moment was het te horen. Een heel, heel zacht en vastberaden stemmetje dicht in de buurt zei schel: ‘A-a-a! E-e-e!’

			‘Sst,’ siste Hilla. ‘Er is er nog eentje! We moeten hem vinden!’

			Oskari bleef stokstijf staan.

			‘A-a-a!’ klonk het stemmetje.

			‘Waar is hij?’ vroeg Oskari bang.

			‘E-e-e!’ klonk het opnieuw.

			‘Het geluid komt uit de pot,’ fluisterde Hilla. Ze had de koekjespot nog steeds in haar hand. ‘Snel! Waar is het deksel?’

			Dat had Kaapo in zijn handen. Hij ramde het op de pot en draaide het stevig dicht. Oskari haalde opgelucht adem.

			‘Kijk,’ zei Hilla. ‘Kaapo had gelijk.’

			Ze belichtte de pot met haar zaklamp. Op de bodem van de pot was een klein, gedeeltelijk gebarsten elfjes-ei tevoorschijn gerold uit de overblijfselen van het wattenbollennest. Het eitje was roze van kleur en heel klein, en het kraakte. De kleine scheur werd steeds groter. Een piepklein groenig hoofd kwam door de scheur naar buiten. Het staarde de kinderen strijdlustig aan en gilde: ‘A-a-a!’

			‘Een pasgeboren monstermug,’ fluisterde Kaapo. ‘Ongelofelijk. Hier wist ook Runar niets van.’

			‘Waarom brult hij zo hard?’ vroeg Oskari. ‘Die eerste was niet zo kwaad.’

			[image: ]

			‘Misschien heeft hij heimwee naar zijn moeder,’ antwoordde Hilla. ‘Of honger. Ik heb gehoord dat baby’s heel snel kwaad worden als ze honger hebben.’

			‘Moeten we hem voeren?’ vroeg Oskari.

			‘En als we hem nou gewoon vrijlaten, zodat hij naar de anderen kan vliegen?’ stelde Hilla voor.

			‘Die vindt hij nu niet meer,’ zei Kaapo. ‘Wat moeten we hier in vredesnaam mee doen?’
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			Monstertests achter een struik

			De vogels kweelden hun ochtendliedjes, de zon wekte de hommels en andere zoemende beestjes die zomers rondvliegen. Op het gras achter een van de struiken onder de balkons was het kil, maar de plek bood wel voldoende bescherming aan Maikki en Grah. Tien uur ’s ochtends was wel een bijzonder tijdstip om samen met een monster buiten te zijn, ook al zat je gedeeltelijk in een struik.

			Maar binnen blijven konden ze ook niet. Nu niet meer, nu de Onzichtbare Stem was veranderd in de zichtbare vader. Papa lag op dit moment zoet te dromen in zijn eigen bed, maar het had de voorgaande nacht nog heel wat moeite gekost om hem te kalmeren en hem ervan te overtuigen dat alles in orde was. Dat er een heel logische reden was voor het feit dat Alisa en Maikki met z’n tweetjes thuis waren en Maikki midden in de nacht in bad zat. En dat het helemaal niet erg was dat Hilla en Kaapo ergens buiten aan het kamperen waren.

			Grah was die ochtend bij hun voordeur verschenen, om precies te zijn om twaalf over zes. Hij had heel zachtjes aangeklopt, maar Maikki was meteen wakker geworden en naar de deur geslopen om open te doen.

			‘Goed dat je niet hebt aangebeld,’ fluisterde ze, maar Grah dook meteen zijn kast in. Misschien schaamde hij zich. Of anders was hij alleen maar moe.

			Maar nu waren ze buiten, en de zon scheen. Maikki gaf Grah een bemoedigend klopje op zijn arm.

			‘Probeer het nou,’ probeerde ze hem over te halen. ‘Echt, je kunt het!’

			Grah keek Maikki uitdrukkingsloos en bewegingloos aan met zijn gele ogen. Ze slaakte een zucht. Ze wilde dat hij liet zien hoe dat onzichtbaarheidsstof werkte. Ze wilde zien hoe een monster in het niets verdween, zoals Hilla had gezegd.

			Maar Grah, die normaal gesproken zo braaf was, weigerde ook maar iets te doen.

			‘Maikki,’ klonk het voorzichtig boven hen.

			Een klein blond hoofd piepte over de rand van het balkon. Het was Alisa. Ze was thuisgebleven om de wacht te houden. Ze had de taak om Maikki te waarschuwen zodra haar vader wakker werd.

			‘Is papa wakker?’ vroeg Maikki.

			‘Nog niet. Zijn jullie zo klaar? Kom nou terug naar binnen.’

			‘Nog niet helemaal,’ zei Maikki, en ze fronste haar wenkbrauwen. ‘Grah is heel stom vandaag. Hij wil niks.’

			Grah gromde.

			‘Wat moet ik dan zeggen wanneer je vader wakker wordt?’ riep Alisa. ‘Hij vraagt vast waar jij bent. En waarom ik in mijn eentje bij jullie thuis ben. Wat moet ik dan zeggen?’

			‘Zeg maar dat ik naar buiten ben gegaan,’ antwoordde Maikki. ‘Ga nou maar!’

			‘Mag jij dan in je eentje naar buiten, zonder toestemming?’ vroeg Alisa vanuit de hoogte.

			‘Natuurlijk niet, maar dat weet papa niet,’ antwoordde Maikki. ‘Hij kan zich vast niet eens herinneren hoe oud ik ben.’

			‘Mag ik hem dat vertellen, als hij dat vraagt?’ vroeg Alisa.

			‘Als hij wat vraagt?’

			‘Nou, hoe oud je bent?’

			‘Argh, Alisa! Ga nou naar binnen, ik ben nog lang niet klaar,’ riep Maikki ongeduldig.

			Met tegenzin liep Alisa vanaf het balkon weer naar binnen. Het was niet altijd makkelijk om Maikki’s hulpje te zijn.

			Achter de struiken richtte Maikki haar blik weer op het monster, dat onverschillig naar het bos zat te staren.

			‘Waar zit je aan te denken?’ vroeg ze.

			Grahs ogen bewogen zo snel dat alleen het resultaat van de beweging zichtbaar was: ineens keken ze niet meer naar het bos, maar naar Maikki. Zijn grote bolle gele kijkers staarden naar haar kleine bruingroene ogen, die een amandelvorm hadden.

			Maikki moest denken aan wat de ochtendjas had gezegd.

			‘Heb je heimwee naar… waar je vandaan komt?’ vroeg ze.

			Grah staarde haar roerloos aan.

			‘Waar kom je vandaan?’ ging ze verder.

			Grah bewoog zich onrustig en keek naar het bos.

			‘Is dat jouw thuis, dat bos?’ vroeg Maikki. Grah zei niets natuurlijk.

			‘Vind je het niet fijn om bij ons te zijn?’ vroeg Maikki. ‘Ik vind het leuk dat je bij ons bent.’

			Grah keek haar aan. Misschien wilde hij geen antwoord geven.

			‘Suf hoor, om tegen mezelf te zitten praten,’ zei Maikki. ‘Het zou leuker zijn als je antwoord gaf.’

			Grah bleef maar staren.

			‘Maar ik begrijp het wel,’ zei Maikki zuchtend. ‘Ik begrijp het wel, nu de ochtendjas het heeft uitgelegd. Dit is niet jouw thuis. Iedereen wil terug naar zijn eigen plekje. Jij moet ook de kans krijgen terug te keren naar waar je vandaan komt.’

			Ineens stak Grah zijn grote hand met de dikke vingers naar Maikki uit en gaf haar een duwtje tegen haar wang. Heel teder, het deed geen pijn.

			‘Au!’ zei Maikki verrast.

			Heel langzaam en voorzichtig legde Grah zijn hand op haar wang. Of eigenlijk tegen haar hoofd, want Maikki’s hoofd was tamelijk klein en Grahs hand enorm groot. Ineens begreep Maikki wat het monster deed: hij streelde haar wang!

			‘O!’ zei ze, naar adem happend, en zonder ook maar een moment te aarzelen sprong ze het monster in de armen en omhelsde ze zijn dikke, stoffige, dierbare lijf, met alle kracht die ze in zich had.

			‘O, Grah! Laten we gewoon vriendjes zijn, ook al wonen we allebei heel ergens anders! Maar hoe kunnen we in vredesnaam jouw huis terugvinden? Dat weet ik nog niet. Maar dat lukt ons vast wel met ons tweetjes!’

			Teder gaf Grah klopjes op Maikki’s hoofd.

			Plof, plof, plof-plof-plof. Er liep iemand over het zandpad. De voetstappen klonken vurig en springerig, een beetje onvoorspelbaar ook, en toen ze bij de struik waren aangekomen, hielden ze op. Er klonk gesnuffel. Maikki liet Grah los en hield haar adem in. Grah verroerde geen vin.

			De onheilspellende, afwachtende stilte duurde een paar seconden. Toen begon het: een vreselijk gekef en lawaai.

			‘Dat is Ekku,’ fluisterde Maikki. ‘Zou hij in zijn eentje zijn?’

			Maar natuurlijk was Ekku daar niet in zijn eentje. Hij was immers nooit in zijn eentje. Achter hem trippelde Pirkko Uusitalo in haar fuchsiaroze, ritselende trainingspak.

			‘Ekkuuu, blaf niet zo,’ suste de buurvrouw.

			Woef-woef, woef-woef-woef-woef-woef-woef-woef! bulderde Ekku.

			‘Wat zit er daar in die struik? Heeft daar een poesjemauw of een eekhoorntje gelopen?’ babbelde zijn vrouwtje terwijl ze voor de struik bleef staan.

			Woef-woef-woef-woef-woef-woef! ging Ekku verder.

			‘Snel, ren weg,’ fluisterde Maikki tegen het monster. 
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			Ze probeerde hem met een duw op weg te helpen, maar Grah leek wel een betonnen varken dat aan de grond was vastgeketend.

			‘Ga nou!’ fluisterde Maikki. ‘Ren weg en verstop je!’

			Grah liet zijn hoofd zakken en begon te trillen. Het leek wel of er van top tot teen een koude rilling door hem heen ging. Uit zijn verwarde, rafelige vacht begon in grote pluimen donkere rook op te stijgen. De pluimen werden al snel net zo doorzichtig als de lucht. Maikki staarde er betoverd naar. Alles gebeurde zo snel, zo beheerst, zo schitterend.

			‘Je kunt het,’ fluisterde ze. Om haar heen was alles groen: het bos, de bladeren, het mos. Grah was uit het zicht verdwenen, en geen seconde te vroeg.

			‘Laten we dan maar even kijken, toedeledoedel,’ zei buurvrouw Uusitalo aan de andere kant van de struik, en kordaat duwde ze een deel van de takken aan de kant. Maikki staarde rechtstreeks in de babyblauwe, verraste ogen van de buurvrouw. Zelfs Ekku was verbaasd en zweeg. Maikki durfde niet naar opzij te kijken. Ze durfde niet te controleren of er van Grah misschien per ongeluk een teen of een flank of wat dan ook te zien was.

			‘Maikki, wat zit jij nou in je ochtendjas hier in de struiken?’ vroeg de buurvrouw verbijsterd.

			‘Hier is lekker veel schaduw. Ik ben kevers aan het bestuderen.’

			‘Kevers,’ herhaalde de buurvrouw. ‘Ben je helemaal alleen? Zal ik je terug naar huis brengen?’

			‘Nee, bedankt,’ antwoordde Maikki. Waarom liep de buurvrouw nou niet gewoon snel verder?

			‘Kevers schrikken heel vaak van hondengeblaf, en dan durven ze helemaal niet meer tevoorschijn te komen,’ vervolgde ze.

			‘Echt waar? Ik wist niet dat kevers oren hadden!’ zei de buurvrouw vol verbazing.

			Woef-woef-woef-woef-woef-woef! begon Ekku opnieuw.

			‘Ekku, nu je snuit houden, anders schrikken de kevers, hoor je me? Sst, sst!’ zei de buurvrouw berispend.

			‘Wat is dat toch voor lawaai?’ klonk er een slaperige stem vanuit de hoogte. De Onzichtbare Stem, of nee, papa dus, was wakker geworden. Alisa had Maikki niet gewaarschuwd! Maikki trok geïrriteerd haar wenkbrauwen op.

			‘Is er iets aan de hand?’ riep papa. ‘Die hond blaft zo hard dat ik niet kan slapen. Is Maikki daar?’

			‘Hier!’ riep Maikki terug. ‘Ik ben de natuur aan het bestuderen!’

			Woef-woef-woef! blafte Ekku.

			‘Ekku, stil nu, meteen!’ commandeerde buurvrouw Uusitalo streng, en Ekku zweeg.

			‘De natuur,’ zei papa terwijl hij zich op het hoofd krabde. ‘Dat is mooi. Kom je zo meteen ontbijten? Alisa is hier zo te zien ook al.’

			‘Ik kom er zo aan,’ antwoordde Maikki. ‘Twee minuten nog.’

			‘Vooruit, wij gaan ook ontbijten,’ zei de buurvrouw tegen Ekku. ‘Dag, iedereen!’

			Papa zwaaide terug en verdween van het balkon. De trippelende voetstappen van Ekku verdwenen in de verte: plof-plof-plof-plof…

			Stilte daalde neer over de struik. Eindelijk durfde Maikki een blik te werpen op de plek waar Grah had gezeten. Niets. Er zat niets meer.

			Maikki boog zich een stukje voorover, kneep haar ogen tot spleetjes en blies in de lucht. Niets. Ze blies harder. De lucht begon te trillen, een heel klein beetje maar, bijna ongemerkt. Als een wateroppervlak. Je zou het niet gezien hebben als je niet bewust op zoek was naar iets vreemds in de lucht.

			Ze blies nog een keer. De lucht bewoog en er ontstonden plooien in, als in een toneelgordijn. Er flitste iets bruinzwarts voorbij. Een harige arm!

			‘Grah!’ riep Maikki uit. ‘Daar ben je!’

			De arm van het monster zwaaide door de lucht, eerst één keertje en toen vele malen. Bij elke zwaai schoof de lucht een stukje opzij, en het monster werd weer zichtbaar. Uiteindelijk zat hij weer helemaal herkenbaar naast Maikki.

			‘Je kunt het, je kunt het!’ fluisterde ze enthousiast terwijl ze in haar handen klapte. Toen wierp ze zich in de armen van het monster, en ze drukte hem zo stijf ze kon tegen zich aan. Vanuit zijn borstkas weergalmde iets wat een beetje leek op het spinnen van een gigantische kat.
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			De proviand is op

			Op datzelfde moment was Kaapo net wakker geworden in het monsterkamp. Hij zat achter zijn tent en beantwoordde de sms’jes van mama, die maar bleven komen. In het begin was alles nog goed geweest, maar de situatie verslechterde snel.

			Mama, 9.35 uur

			Goedemorgen, lieverds! Hopelijk heb ik jullie niet gewekt. Als je vroeg naar bed gaat, word je ook vroeg wakker. Het is hier erg mooi en zorgeloos. Denk eraan dat jullie ook af en toe naar buiten gaan. Hoe gaat het met dat beest?

			Kaapo, 9.53 uur:

			Je hebt ons niet gewekt. Het is mooi weer hier. We zijn de hele tijd buiten. Het zou fijn zijn als je naar huis kwam.

			Die laatste zin haalde hij weer weg, zodat mama niet zou denken dat ze écht naar huis moest komen. We missen je, schreef hij in plaats daarvan. Hij verstuurde het berichtje. Zijn maag rommelde.

			Mama, 10.06 uur:

			Kaapo, vertel eens hoe het echt met jullie gaat? Er is hier een moeder die zei dat ze een berichtje van haar kind had gekregen dat jullie samen met een grote groep andere kinderen aan het kamperen zijn. En dat die beesten zijn vertrokken en dat de kinderen daar in hun eentje zitten. Klopt dat?

			Kaapo, 10.07 uur:

			Haha! Natuurlijk niet. We hebben wel tenten opgezet, maar er is natuurlijk niemand die daarin WOONT. Alles is goed! Het monster is vast thuis met Maikki.

			Dat hoopte Kaapo tenminste. Om eerlijk te zijn wist hij niet waar Maikki was. Dat was een akelige, beklemmende gedachte. Kaapo haalde het woord ‘vast’ weg.

			Het monster is thuis met Maikki. Zeg maar tegen de andere ouders dat alle kinderen hier met ons aan het spelen zijn. Straks gaan we iets eten. Fijne dag nog.

			Zijn maag rommelde opnieuw. Hadden ze maar iets te eten! Maar de proviand was op, Maikki en Alisa waren verdwenen, en de monsters waren ervandoor. In de koekjespot zat een boze elfjesmuggenbaby, waarvoor ze iets te eten moesten verzinnen. Wanneer zouden ze mama de waarheid moeten vertellen? Piep-piep! Weer een berichtje:

			Mama, 10.13 uur:

			Fijn om te horen! Ik heb ondertussen al naar huis gebeld en daar zaten ze net te ontbijten. Het klonk allemaal heel gezellig. Je schrikt gewoon een stuk sneller als je er niet zelf bij bent om te zien dat alles goed is. Maar ik had natuurlijk moeten weten dat jullie verstandige en betrouwbare kinderen zijn. Dag! Groetjes van mama

			Hè, wat, dacht Kaapo. Met wie had mama gesproken? Met Maikki en Alisa?

			Inmiddels kropen er slaperige kinderen met warrige haren uit de tenten. Kaapo liet de telefoon in zijn zak glijden.

			‘Waar is het ontbijt?’ vroeg Oskari aan Kaapo, en hij gaapte.

			‘Is er niet,’ antwoordde Kaapo. ‘De monsters hebben ons niets gebracht.’

			‘Mooi zo,’ zei Eeli opgetogen. ‘Echt heel mooi. Geen aardappelen meer!’

			‘Wat eten we dan wel?’ vroeg Jemina met een slaperige stem.

			‘We moeten naar huis om te eten. En om te zien of de monsters daar zijn. We moeten ze vinden,’ zei Kaapo.

			‘Zijn ze verdwenen?’ vroeg Hilla. ‘Ik dacht dat ze kriskras door het bos aan het rennen waren en in modderplassen rondwentelden.’

			‘We hebben ze al een heel etmaal niet gezien. Ik denk dat ze verdwenen zijn. Ze moesten immers voor ons zorgen. Bovendien heeft een van jullie aan zijn of haar moeder verteld dat we hier kamperen en dat er geen enkele volwassene bij is, en ook geen monster om voor ons te zorgen. Maar we hadden afgesproken dat we dat niet zouden vertellen,’ ging Kaapo droogjes verder.

			‘Oei oei,’ zei Leo. ‘Wie heeft dat gedaan?

			Minni kreeg een kleur. ‘Ik denk dat ik dat was. Het ging per ongeluk, ik…’

			Ze zweeg. Kaapo ging verder: ‘Ik heb net mijn moeder geschreven dat we buiten in de tuin campinkje spelen. Misschien moeten jullie je eigen ouders ook zoiets vertellen.’

			‘Campinkje spelen!’ zei Hilla hardop lachend.

			‘Heb jij een beter voorstel dan?’ snauwde Kaapo. Hij had te kort geslapen. Alles was hartstikke fout gegaan. Dit was niet het juiste moment om kritiek te hebben op zijn woordkeus, als je geen ruzie wilde tenminste.

			‘Iedereen gaat nu naar huis om te eten en naar zijn monster te zoeken,’ commandeerde Kaapo. ‘Ik blijf hier om op de tenten te passen.’

			‘Heb jij dan geen honger?’ vroeg Hilla, en ze gaapte.

			‘Natuurlijk wel, maar jij neemt eten voor mij mee van huis,’ antwoordde Kaapo geïrriteerd.

			‘Oké,’ zei Hilla.

			‘En check of Maikki en Alisa thuis zijn. En kom snel weer terug,’ ging Kaapo verder.

			Hilla knikte. Ook zij had de afgelopen nacht aan Maikki gedacht.

			‘En pak een elfensnoepje uit de plafondlamp, als er nog snoepjes liggen. Voor die stekelbaby.’

			Hilla knikte opnieuw. Goed idee.

			‘En breng wat meer kleren voor mij mee,’ vervolgde Kaapo. ‘Een trui en wollen sokken. En die groene winterjas of zo.’

			‘Een winterjas?’ vroeg Hilla verbijsterd.

			‘Ja,’ zei Kaapo. ‘En…’

			‘Dat kan ik allemaal niet onthouden,’ onderbrak Hilla hem. Bij die winterjas hield het namelijk op. Dacht hij soms dat zij zijn hulpje was? Een winterjas in juni – de groeten!

			‘Ga zelf je winterjas en je wollen sokken maar halen,’ snauwde ze.

			‘Ik moet hier de wacht houden,’ reageerde Kaapo geïrriteerd. ‘Ik probeer wakker te blijven. En dat blijf ik ook. Niet iedereen blijft namelijk wakker wanneer hij de wacht houdt; neem jou nou bijvoorbeeld.’

			Hilla zei geen woord. Ze draaide zich abrupt om en liep weg. Zonder achterom te kijken beende ze over het grasveld naar het zandpad. De polletjes gras vlogen in het rond en het zand knarste.

			Kaapo keek haar achterna. Welja. Nu had hij allebei zijn zusjes boos gemaakt. Echt geweldig dit. Maar waar waren de monsters, waarom kwamen ze niet? Kaapo kon daar geen logische verklaring voor vinden; hij bleef er maar over peinzen. Raakten monsters verwilderd wanneer ze in een groep leefden? Misschien waren ze net als cavia’s; die kon je ook niet met te veel tegelijk in dezelfde kooi stoppen. Misschien waren de monsters onderling slaags geraakt en lagen ze nu allemaal gewond of dood in het bos. Of zouden ze zich onder de mensen hebben begeven en daar als een dolle tekeergaan? En wat moest hij met dat kwaaie kikkerelfjesbaby’tje beginnen?

			Kaapo fronste zijn wenkbrauwen en kroop terug in de tent. Misschien vertelde Runar ergens in het boek iets wat alles zou verklaren. Kaapo liet zich op zijn slaapzak vallen, sloeg het boek open en begon te lezen.
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			De zichtbare papa

			Hilla liep met kordate stappen over het grasveld. Die stomme Kaapo! Stomme monsters!

			Het grasveld was verlaten, net als de tuinen van de huizen die erop uitkwamen. De hele stad was verlaten. Zomervakantiestilte! Iedereen was naar zijn zomerhuisje ergens op een eilandje. Hilla wilde ook naar een eiland. Wat had het voor zin om aan zee te wonen als je nooit verder kwam dan het strand? Als je niet eens een roeiboot bezat, of reddingsvesten, helemaal niets wat geschikt was voor zomerse activiteiten aan zee? Als je niet eens heel goed kon zwemmen? Wat had dat voor zin? Laat die hele zomervakantie toch de pip krijgen. Laat Kaapo en zijn winterjas de pip krijgen!

			Op het zandpad kwamen Hilla drie mensen tegemoet: een volwassene en twee kinderen, met een grote hoeveelheid tassen en manden. Daar heb je weer zo’n familie op zomervakantie, op weg naar hun boot, dacht Hilla nog, voordat ze zag dat een van de kinderen een lichtblauwe ochtendjas droeg. Maikki! En naast Maikki liep Alisa natuurlijk, en aan de andere kant een man die eigenlijk niemand anders kon zijn dan de Onzichtbare Stem. Verbaasd kneep Hilla haar ogen tot spleetjes. Dat was nog eens een verrassing. Ineens kookte ze niet meer van woede.
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			Maikki zwaaide met haar hand hoog boven haar hoofd en gilde: ‘Hilla! We hebben eten bij ons!’

			Ook papa zwaaide, min of meer. Het is lastig om te zwaaien wanneer er een koelbox en een picknickdeken aan je zwaaiarm bungelen. Hilla wuifde aarzelend terug. Het eten kwam haar kant op gelopen. Alles wat ze nodig had kwam haar kant op. Behalve natuurlijk die achterlijke winterjas van Kaapo, die ze nu ter plekke zou vergeten, besloot ze. Gewoon, vergeten!

			In de struiken langs het zandpad klonk geritsel. Ieder ander zou denken dat dat door een windvlaag kwam, maar Hilla wist meteen: daar zit een monster. Het geritsel naderde haar in hetzelfde tempo als papa, Maikki en Alisa. Zou het monster tevoorschijn komen wanneer de struiken ophielden? Uit Kaapo’s woorden had Hilla begrepen dat monsters niet graag bij daglicht onderweg waren. Het pad waarop Maikki, Alisa en papa liepen draaide weg van de struiken. Het geritsel stopte. Hilla lachte minachtend. Dat bange monster bleef in de struiken zitten. Ze voelde vandaag geen bijzondere sympathie voor monsters. Wat haar betreft hadden ze mogen blijven waar ze vandaan kwamen. Niemand zat op hen te wachten. Als ze nou nog voor ontbijt hadden gezorgd…

			Papa bleef voor Hilla staan en glimlachte.

			‘Hoi! We hebben een picknick meegebracht,’ zei hij terwijl hij de koelbox omhooghield.

			Hilla wierp een onderzoekende blik op papa, die er vertrouwd uitzag, maar tegelijk ook alsof hij te lang op reis was geweest. Hij droeg een overhemd met korte mouwen dat verkreukeld uit de koffer was gekomen, en een nieuwe, te keurige spijkerbroek. Hij deed denken aan een autoverkoper, of iemand die productdemonstraties hield in een supermarkt. Zijn haar was achterovergekamd en zijn armen waren spierwit. Duidelijk de armen van iemand die altijd binnen was. Papa was geen hiker en geen kampeerder, maar zo te zien had hij wel verstand van picknicken.

			‘Heb je geen honger?’ vroeg hij.

			‘Ik heb vreselijke honger. Ik was net op weg naar huis om eten te halen,’ zei Hilla.

			‘Dat hoeft nu niet meer,’ riep Maikki tevreden. Ook zij was zo te zien niet langer boos. ‘Ik heb een geweldige verrassing voor jullie. Waar is Kaapo? En de anderen? Ik wil het iedereen tegelijkertijd vertellen.’

			‘Kaapo is bij de tenten en de anderen zijn naar huis om te eten. De monsters brengen ons geen ontbijt meer,’ antwoordde Hilla terwijl ze Maikki strak aankeek. ‘Waar zijn jullie de hele nacht geweest?’

			‘Thuis, dingen bestuderen,’ antwoordde Maikki geheimzinnig.

			‘Ik heb geholpen,’ voegde Alisa eraan toe.

			‘Inderdaad,’ zei Maikki.

			‘Laten we nu maar gaan,’ onderbrak papa hen vrolijk. ‘Vertel alles maar terwijl we eten. Kaapo heeft vast ook honger.’

			Hilla glimlachte stijfjes tegen papa. Het was alsof haar glimlach nog een beetje verroest of bevroren was, omdat ze de zichtbare papa moest gehoorzamen. Het was nu al duidelijk dat de zichtbare papa onvoorspelbaar was. Hij kon zomaar beginnen te praten en de anderen zomaar onderbreken. Stel je voor: straks ging hij zijn kinderen nog advies geven, of dingen verbieden.

			Ze naderden het tentenkamp.

			‘Kaapo!’ riep Hilla. ‘Waar ben je? Kom tevoorschijn!’

			‘Dat heb je snel gedaan,’ klonk een stem vanuit de tent. Kaapo’s hoofd loerde door de geopende ingang naar buiten. ‘Ik zat te lezen. Maikki en Alisa, waar waren jullie nou? O, hoi.’

			Kaapo’s blik bleef bij papa steken.

			‘Jullie hebben hier een echte camping opgezet,’ zei papa. ‘Het ziet er goed uit. Best veel tenten.’

			‘We kunnen het eten hier wel neerzetten,’ zei Hilla terwijl ze een deken uitspreidde op de grond naast de tent.

			‘Komen er nog meer eters?’ vroeg papa terwijl hij de tassen met voedsel op de deken neerzette.

			‘Nee,’ zei Kaapo. ‘Iedereen is naar huis gegaan om te ontbijten.’

			‘Zijn jullie van plan om hier nog lang te kamperen?’ vroeg papa.

			‘Misschien,’ antwoordde Kaapo.

			Hilla haalde het eten uit de koelbox. Gekookte eieren! Kant-en-klare boterhammen met kaas, met sneetjes van de juiste dikte! Sap in een fles. Jaffa-cakejes en kerstomaatjes. Sinaasappels! Een perfect ontbijt. Hilla glimlachte.

			Maikki stond achter Hilla en keek naar Kaapo.

			‘Ik vergeef het je,’ zei ze genadig.

			‘Dank je,’ zei Kaapo.

			‘Ik besefte dat je er immers niets aan kunt doen dat je een beetje een angsthaas bent,’ ging Maikki vriendelijk verder. ‘Misschien word je wat moediger wanneer je wat ouder bent.’

			Hilla proestte. Maikki was echt een klasse apart.

			‘Kom eten,’ zei Hilla tegen Kaapo, die knikte.

			Papa keek naar zijn kinderen. Ze zagen er anders uit dan op de schoolfoto’s van vorig najaar. Dat kwam vast door het natuurlijke licht. In natuurlijk licht zien kinderen er altijd levendiger en groter uit dan op foto’s. En het eten leek hun goed te smaken, dat was mooi.

			Toch voelde hij zich een beetje vreemd. De tijd schreed niet alleen voort op de plek waar je zelf op dat moment was. De tijd schreed overal even snel voort. Hij sloot zijn ogen en schudde zijn hoofd, alsof hij die rare gedachte wilde afschudden. Maar dat gaat natuurlijk niet. Hij opende zijn ogen en veranderde van gespreksonderwerp.

			‘Goeie plek om te kamperen, dit. Hoe zijn jullie op het idee gekomen om hier de tenten op te zetten?’

			Doordat Kaapo en Hilla hun mond vol met eten hadden, zag Maikki kans om als eerste antwoord te geven.

			‘Dat heb ik je toch verteld? De ochtendjas zei dat we naar buiten moesten verhuizen. Toen vonden we dat stekelige elfje, dat Kaapo in een potje heeft gedaan; hij kan je hem zo laten zien. Hilla heeft hem met een vlindernet gevangen. Waarom denkt iedereen altijd dat ik onzin uitkraam? Ik kraam de minste onzin uit van allemaal! Ik was er ook voor om tegen mama te zeggen dat jij nog in die sneeuwstorm vastzat en niet thuis was!’

			‘Dat hebben jullie mama niet verteld?’ vroeg papa bezorgd.

			Maikki slaakte een zucht en rolde met haar ogen.

			‘Dat heb ik toch gezegd? Weet je dat niet meer?’

			‘En dat stekelige diertje, mag ik dat zien?’ vroeg papa.

			‘Dat is vannacht ontsnapt,’ zei Kaapo. ‘Het heeft jonkies gehad, die uit eieren zijn gekropen. Vervolgens gingen ook alle jonkies ervandoor. Er is er maar eentje overgebleven. Die zit nog in de pot.’

			‘Jonkies,’ herhaalde papa ongelovig.

			‘Echt waar?!’ riep Maikki. ‘Ik wil dat baby’tje zien!’

			‘Hij is wel heel kwaad,’ waarschuwde Kaapo.

			Papa keek om zich heen. ‘En waar zijn al die monsters? Hoeveel zijn het er?’

			‘Dertien,’ antwoordde Kaapo. ‘Maar ook die zijn er waarschijnlijk vandoor.’

			‘Die ook al,’ zei papa.

			‘Ja. Hoewel ze ons hadden moeten volgen. Eigenlijk mogen ze ons niet alleen laten. Maar nu zijn ze nergens meer te zien. Ze zijn vast helemaal geflipt toen ze elkaar vonden.’

			‘Hoe bedoel je, geflipt?’ vroeg papa bezorgd.

			‘Nou, dat ze vergaten dat ze voor ons moesten zorgen.’

			‘En nu zorgt er dus niemand voor jullie, of voor die andere kinderen,’ zei papa. ‘Ik zorg nu immers voor jullie drieën.’

			‘En voor mij,’ merkte Alisa op.

			Papa keek een tikje bezorgd.

			‘Je kunt heus wel voor ons allemaal tegelijk zorgen,’ zei Maikki. ‘En het kan best zijn dat de monsters hier vlakbij zijn. Je ziet ze gewoon niet altijd.’

			‘Bedoel je dat stof?’ vroeg Kaapo.

			Maikki glimlachte geheimzinnig.

			‘Ik heb nieuwe informatie,’ zei ze.

			‘Heb je weer met die ochtendjas van je zitten kletsen?’ vroeg Hilla.

			Maikki knikte plechtig. ‘Afgelopen nacht, vlak voordat papa thuiskwam.’

			Hilla proestte en vroeg aan papa: ‘Heb jij het ook kunnen zien?’

			Bezorgd schudde hij zijn hoofd. Kaapo ademde diep in, want soms moet je moeilijke dingen gewoon doen. Hij zei snel: ‘Ik heb gezien dat hij bewoog. Heel vaak zelfs. Al kan ik hem niet horen praten.’

			Maikki keek Kaapo blij aan en riep: ‘Kaapo, je bent dus helemaal geen angsthaas!’

			‘Jullie zijn allebei hartstikke gek!’ riep Hilla, en ze begon te lachen.

			Papa schraapte zijn keel.

			‘We moeten binnenkort maar eens over die ochtendjaskwestie praten,’ zei hij tegen Maikki. ‘Wanneer mama er ook weer is. Ga je nog steeds naar dat consultatiebureau?’

			Maikki keek papa verbijsterd aan. Consultatiebureau?

			‘Ik heb geen tijd om op een of ander bureau te wachten. Ik ga het nu meteen zeggen,’ zei ze.

			‘Doe dat,’ zei Kaapo, en hij stak zijn hand uit om een Jaffa-cakeje te pikken. Hilla nam nog een hap van haar heerlijke boterham en schudde haar hoofd. Wat een geschifte toestand, maar goed. In elk geval hadden ze nu geen honger meer.

			‘Ik heb vanochtend een paar tests uitgevoerd met Grah,’ begon Maikki. ‘Hij is inderdaad in staat zichzelf onzichtbaar te maken, wanneer hij maar wil. Hij kan gewoon rondlopen zonder gezien te worden. Kijk maar eens!’

			Ze kneep haar ogen tot spleetjes en keek aandachtig om zich heen. Ze sprong overeind, zette een paar behendige passen opzij en blies links en rechts in de lucht. Kaapo fluisterde tegen papa: ‘Maikki is een beetje bijzonder, maar daar hoef je je geen zorgen over te maken. Dat komt door de leeftijd, zegt mama. Het gaat wel weer over.’

			Papa keek Kaapo aan en liet een kort lachje horen.

			‘Dat weet ik wel. Jij was net zo toen je kleiner was.’

			Kaapo wierp een verbaasde blik op zijn vader.

			‘Kijk!’ riep Maikki. ‘Kijken, NU!’

			‘Snel, snel!’ gilde Alisa.

			‘O jee!’ riep Hilla uit.

			‘Wat zitten jullie te brullen?’ vroeg Kaapo terwijl hij zich omdraaide. Zijn mond viel open. ‘Wat is dát?’

			In de lucht zweefden de arm en een deel van de flank van een monster. Echt waar: die zweefden in de lucht.

			Maikki giechelde en klapte in haar handen. ‘Hij kan dat doen wanneer hij maar wil,’ legde ze opgetogen uit.

			‘Ik zei het toch!’ riep Hilla.

			‘Hij kan desnoods de hele tijd onzichtbaar zijn als hij dat wil,’ ging Maikki verder. Ze was een beetje buiten adem van al het blazen en het enthousiasme.

			Kaapo kneep zijn ogen tot spleetjes. Recht voor zijn neus, midden in het doodgewone zomerse landschap – daar hield het monster zich dus verstopt. Het was alsof hij achter de lucht verborgen was, in zijn eigen onzichtbaarheidsstof.

			‘Wonderbaarlijk,’ zei papa terwijl hij zijn hoofd schudde. ‘Ik weet niet precies wat ik van die monsters moet denken.’

			Kaapo ging naast Maikki staan om het deels zichtbare monster van dichtbij te bekijken.

			‘En als het nou heel hard gaat waaien?’ vroeg hij.

			‘Geen idee. Het heeft nog niet heel hard gewaaid,’ antwoordde Maikki. ‘Dat moeten we onderzoeken.’

			‘Verbazingwekkend,’ zei Kaapo, en hij wierp snel een blik om zich heen. ‘Zijn de andere monsters hier ook ergens? Kunnen we die ook zien als we onze ogen tot spleetjes knijpen?’

			Maikki giechelde.

			‘Natuurlijk niet, sufkop! Ze komen zelf tevoorschijn wanneer ze dat willen.’

			‘Weet jij waar ze zijn?’ vroeg Kaapo.

			‘Mijn ochtendjas heeft daar iets over verteld,’ antwoordde Maikki raadselachtig. ‘Wil je het horen?’

			‘Ja,’ zei Kaapo knikkend.

			Maikki hapte naar adem van geluk.

			‘Ten eerste hebben de monsters ergens een eigen plekje, en daar willen ze naar terugkeren. Ze hebben echt vreselijke heimwee,’ begon ze. ‘Maar ze kunnen alleen naar huis terugkeren door een keten of een soort rij te vormen. Dat stukje heb ik niet goed begrepen. Maar hoe dan ook. Daarom rennen ze nu door het bos, om alle monsters te zoeken die voor die keten of rij nodig zijn. Er wordt er namelijk eentje vermist.’

			Kaapo luisterde nadenkend toe.

			‘Runar schrijft helemaal niets over ketens of rijen.’

			‘Natuurlijk niet,’ zei Hilla. ‘Eén monster kan geen rij vormen. En Runar kende er maar eentje.’

			‘Maar wij hebben een heleboel monsters,’ zei Maikki.

			‘Die zouden we kunnen onderzoeken,’ zei Kaapo. ‘Als ze maar terugkwamen naar ons.’

			‘Jij moet een vervolg schrijven op dat boek van die Runar,’ zei papa.

			Kaapo keek zijn vader aan en knikte goedkeurend. Het leek erop dat papa de dingen beter begreep dan je op het eerste gezicht zou denken.

			‘Ik snap er helemaal niets van,’ zei Hilla. ‘Waar slaat dit allemaal op?’

			‘Het slaat waarschijnlijk nergens op,’ zei Kaapo nadenkend.

			‘Maar raad eens wat het vreemdst van alles is?’ Maikki begon te giechelen. ‘De ochtendjas zei dat we de oplossing in Kaapo’s oksel moeten zoeken! Moet je nagaan, in zijn oksel! Haha!’

			Ook Alisa barstte in lachen uit. Papa krabde zich verbaasd op het hoofd. Kaapo keek naar zijn oksel. Daar had hij Runars boek, zoals altijd.

			‘In mijn oksel heb ik een boek,’ zei Kaapo terwijl hij Hilla aankeek. Maikki stopte met lachen.

			‘Het monsterboek van Runar.’ Hilla knikte. ‘Dat hou je daar altijd vast.’

			‘En het boek heeft vele honderden bladzijden,’ ging Kaapo verder. ‘Welke daarvan is de juiste?’

			‘Geen idee, maar we moeten die vinden,’ antwoordde Hilla.

			‘Waar hebben jullie het over?’ vroeg Maikki.

			Papa streelde haar warrige haar en zei: ‘Ze bedoelen dat de oplossing waarschijnlijk in dat boek daar staat.’
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			Gasten in het kamp

			De drie vrouwen verschenen zo onverwacht aan de rand van het grasveld dat je haast zou denken dat ze uit de struiken tevoorschijn waren gedoken. Ze waren klein, heel bleek en oud, al kon je niet precies zeggen hoe oud. Ze hadden puntige neuzen. Ze droegen lange, op elkaar lijkende jurken: eentje in rood, eentje in groen en de derde in grijs. Hun zilvergrijze haren zaten in een los knotje boven op hun hoofd gedraaid, om hun hals droegen ze kronkelige metalen kettingen.

			De vrouwen bleven lange tijd op hun plaats staan en keken alleen maar. Hun doorzichtige, uitdrukkingsloze ogen observeerden het tentenkamp dat zich in het roodachtige licht van de avondzon voor hen uitstrekte. Verschillend gekleurde tenten, kinderen, één volwassene.
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			Toen kwamen de vrouwen in beweging. Ze bewogen zich heel traag en lichtvoetig als de wind, en geen enkele tak of dennenappel, geen enkel droog blaadje ritselde onder hun sloffen. Niemand merkte dat ze in het kamp waren aangekomen voordat ze al voor papa’s neus stonden. Papa zat op een kampeerstoeltje de krant te lezen. De op batterijen werkende draagbare radio stond aan, het krantenpapier ritselde, papa neuriede.

			‘Goedendag,’ zei de vrouw in de rode jurk met een ijle stem. Papa sprong geschrokken overeind en zette de radio zachter. Kaapo en Hilla, die voor hun tenten hadden gelegen, keken verbaasd op naar de gasten.

			‘Goedendag,’ zei papa.

			De vrouwen maakten een lichte buiging.

			‘We hebben hier een soort van camping gemaakt,’ legde papa uit, en hij wees om zich heen.

			Maikki en Alisa gluurden uit de tent.

			‘Dat zien we,’ antwoordde de vrouw in de rode jurk. Ze sprak met een accent.

			‘We zijn gekomen om u te spreken,’ ging de vrouw in de groene jurk verder.

			‘Te spreken?’ herhaalde papa. ‘Lopen er hier dan ook kinderen van u rond?’

			‘Nee. We zoeken de half-mensen,’ antwoordde de vrouw in de grijze jurk.

			‘O, de monsters,’ begon papa. ‘Zijn die van u? Ik heb een paar vragen die…’

			‘We zien ze nergens,’ onderbrak de vrouw in de grijze jurk hem kalm. ‘Waar zijn ze?’

			Kaapo had in het boek van Runar zitten lezen, maar nu trok hij de rand van de deken over het boek heen. Hij wilde niet dat de gasten het zagen. De vrouwen hadden iets onheilspellends.

			‘De monsters zijn ervandoor gegaan,’ zei hij.

			‘Ervandoor gegaan,’ herhaalde de vrouw in de groene jurk. ‘Kunt u ons zeggen wanneer en hoe?’

			‘We hebben ze sinds gisterochtend niet meer gezien,’ antwoordde Kaapo. ‘Ik denk dat ze zijn weggerend. Ze kunnen immers heel hard lopen.’

			‘Die ene is nog over, weet je nog?’ zei papa tegen Kaapo. ‘Die ene van ons, die een naam heeft. Waar is die?’

			Kaapo, Hilla en Maikki wierpen elkaar snel een blik toe. Papa kon echt ontzettend dom zijn. Iedereen met een beetje verstand begreep toch dat ze Grah niet aan die vrouwen zouden meegeven?

			‘Wilt u zo vriendelijk zijn de half-mens op te halen? We nemen hem mee,’ zei de vrouw in de grijze jurk met een eentonige stem.

			‘Maikki, waar is hij?’ vroeg papa behulpzaam.

			‘Die is er helaas ook vandoor gegaan,’ antwoordde Maikki. Ze wierp een waarschuwende blik op Alisa, die naar de plek keek waar Grah kort daarvoor nog met waterverf had zitten schilderen. Daar zat nu niemand meer; de verf en de kwasten lagen op de grond. Zo te zien was er sprake geweest van een overhaast vertrek.

			‘Echt waar?’ vroeg papa verbaasd. ‘Net zat hij daar nog!’

			De drie griezelige vrouwen richtten hun doorzichtige ogen op Maikki. Maikki kreeg kippenvel. Het was alsof de vrouwen dwars door haar heen keken, tot op haar botten. Papa fronste zijn voorhoofd en keek de vrouwen aan.

			‘Pardon, maar wie bent u eigenlijk?’ vroeg hij. ‘Zijn de monsters uw eigendom? Zijn ze door u naar ons gestuurd?’

			De doorzichtige blikken wendden zich tot papa.

			‘We kregen de mededeling dat de monsters de plek waar ze naartoe waren gestuurd hebben verlaten. We zijn gekomen om ze te zoeken. Ze worden doorgestuurd voor nascholing.’

			‘Aha, voor nascholing. Hoe komt u eigenlijk aan die monsters?’ vroeg papa. ‘En hoe worden ze precies geschoold?’

			‘We hebben de beste leerkrachten,’ zei de vrouw in de rode jurk rustig.

			‘Willen de monsters die nascholing zelf ook?’ vroeg Kaapo.

			De vrouwen lachten allemaal tegelijk, kort en droog. Blijkbaar vonden ze dat een grappige vraag. Een ander antwoord kreeg Kaapo niet.

			‘Ieks, afschuwelijk!’ riep Maikki boos.

			‘Maikki,’ zei papa, ‘kun je even een vork voor me halen uit die laatste tent daar?’

			‘Pff,’ snoof Maikki, maar ze ging toch, omdat ze niet dom was.

			‘Het was echt helemaal onze eigen schuld dat ze ervandoor gingen,’ zei Kaapo. ‘We hebben ze meegenomen naar het bos en daar losgelaten. “Ga maar eten,” zeiden we.’

			‘Jullie hebben de instructies niet opgevolgd,’ zei de vrouw in de grijze jurk.

			‘Ze hadden honger,’ antwoordde Kaapo.

			‘En jullie kwamen spontaan op het idee om ze mee naar buiten te nemen om te eten,’ ging de vrouw in de groene jurk verder.

			Kaapo knikte onzeker. Hij wilde niet opbiechten dat hij het boek van Runar had.

			De vrouwen keken elkaar langdurig aan, alsof ze geheime boodschappen van elkaars gezicht lazen. Toen richtte de vrouw in de rode jurk haar blik weer op papa, en ze zei: ‘U bent dus… de vader?’

			‘Inderdaad, dat ben ik,’ antwoordde papa. ‘Van deze twee hier.’ Hij wees op Hilla en Kaapo. ‘En van dat meisje dat een vork is gaan halen. De overige kinderen zijn van iemand anders.’ Hij wapperde wat met zijn hand in het rond.

			De vrouwen knikten en keken elkaar langzaam in de ogen. Hilla keek Kaapo aan en proestte. Kaapo grimaste. Dat gestaar in elkaars ogen was echt niet normaal.

			De vrouw in de grijze jurk richtte haar blik op Kaapo, die de grimas snel van zijn gezicht liet verdwijnen.

			‘Zorgt u voor al deze kinderen hier?’ vroeg de vrouw in de rode jurk aan papa.

			Hij knikte aarzelend. De vrouwen keken elkaar weer aan. Toen ineens glimlachten ze, alle drie tegelijk. Hun tanden waren heel wit, klein en scherp.

			‘Zijn de kinderen veilig hier in het kamp?’

			‘Natuurlijk,’ zei papa geschrokken.

			‘Uitstekend,’ zei de vrouw in de rode jurk.

			‘Mogen we vragen waar dat geluid vandaan komt?’

			‘Welk geluid?’ vroeg papa verbaasd. Er was helemaal niets te horen.

			‘Iemand klopt tegen een glas,’ zei de vrouw. ‘Het geluid komt daarvandaan.’

			Ze draaide haar hoofd in de richting van Kaapo’s tent. Kaapo wierp een blik op Hilla. Het jonkie van de monstermug! Hoe bestond het dat de vrouw zo’n zacht geluidje kon horen? Ze hadden het wezentje het laatste elfensnoepje gegeven dat ze hadden gevonden. Het was daar meteen van opgeknapt en nog kwaaier geworden dan het al was. Nu viel de muggenbaby onophoudelijk de wand van de glazen pot aan. De kinderen wisten niet hoe ze hem verder nog eten konden geven, omdat niemand het deksel nog een keer durfde open te doen.

			‘Dat is die muggenbaby,’ zei papa terwijl hij kordaat naar de tent toe liep. ‘U mag er best even naar kijken. Misschien weet u wat het is.’

			Hilla knarste met haar tanden. Papa was echt een ontzettende kletskous!

			Even later hield de vrouw in de rode jurk het glas voor haar doorzichtige ogen.

			‘Hoe komen jullie hieraan?’ vroeg ze.

			‘Die is afgelopen nacht uit een ei gekropen,’ zei Hilla. ‘Zijn moeder en broertjes en zusjes zijn ervandoor.’

			De vrouw keek Hilla verrast aan.

			‘Hoeveel waren het er?’

			‘Een stuk of zes,’ schatte Kaapo. ‘Wat zijn het voor wezens?’

			‘Plaagelfjes. Die zouden hier niet moeten zijn. We nemen hem mee,’ zei de vrouw in de grijze jurk. ‘Ze zijn erg agressief wanneer ze nog jong zijn.’

			Kaapo knikte. Hij gaf die plaagelfjes graag aan iemand anders.

			‘Wanneer de monsters terugkeren, laat ons dat dan onmiddellijk weten,’ zei de vrouw in de groene jurk, en ze gaf papa een opgerold stuk papier. ‘Dit is mijn visiterolletje.’

			Papa pakte het aan alsof het de normaalste zaak van de wereld was.

			De vrouwen maakten een buiging en begaven zich lichtvoetig naar het bos achter de tenten. Papa en de kinderen keken hen na. De vrouwen bewogen zich vreemd gelijkmatig. Het leek wel of ze dankzij het gras vooruitgingen in plaats van zelf te bewegen.

			‘Wat een vreemd bezoekje,’ zei papa terwijl hij de visiterol opende. ‘Eens kijken wat dat eigenlijk voor akelige spoken waren.’

			Het papier was leeg. Papa snoof een keer, verfrommelde het papier en stopte het in zijn zak. ‘Vreemd gedoe allemaal. Ze leken me niet helemaal normaal. Angstaanjagende dames. Minni, kun je de radio wat harder zetten? Het nieuws begint zo.’

			De rustgevende stem van de nieuwslezer vulde de lucht. Papa liet zich weer op zijn kampeerstoeltje neervallen.

			… met name in de bossen in het oosten van de stad zijn verscheidene gevallen van vandalisme gemeld. Op vele plaatsen zijn jonge boompjes van minder dan twee meter met wortel en al uit de grond getrokken, en beschermde planten als leverbloemen en verschillende soorten mos zijn platgetrapt en uitgegraven. In het rododendronpark op de oostelijke oever zijn alle bloemen eraf gerukt, op een stapel gegooid en blijkbaar vertrapt of platgewalst met een groot voorwerp. Er kan geen motief worden gevonden voor de vandalistische daden. Wel is duidelijk dat er sprake is van een grote groep vandalen, wellicht zelfs van diverse afzonderlijke groepen, gezien het feit dat de beschadigde plaatsen soms ver van elkaar af liggen.

			‘Heb je dat gehoord, Hilla?’ vroeg Kaapo.

			‘Natuurlijk heb ik dat gehoord,’ antwoordde Hilla.

			Dit was de eerste aanwijzing dat de verdwenen monsters nog leefden en ergens in de buurt waren.

			Er verscheen een grijns op Kaapo’s gezicht. Papa zag het en vroeg: ‘Kinderen, vertel mij eens: waarom willen jullie dat die monsters terugkomen?’

			‘We willen niet dat ze terugkomen,’ antwoordde Kaapo. ‘We willen dat ze naar hun eigen huis kunnen terugkeren. Dat ze zich niet in de bossen hoeven te verstoppen of bij mensen thuis in de gangkast moeten wonen. En dat die heksen van daarnet niet de kans krijgen ze nog verder op te leiden.’

			Papa knikte nadenkend. Hij begon eindelijk te snappen hoe de zaak in elkaar zat. ‘Eigenlijk is dit hier dus een bevrijdingskamp voor monsters,’ zei hij.

			Hilla, Kaapo en Minni knikten. Zo was het.

			Op datzelfde moment liepen de drie vrouwen langs de laatste tent het bos in. Achter die tent stond toevallig Maikki, die op zoek was naar Grah. Ze drukte zich tegen een grote steen en ademde zo stil als ze kon. De vrouwen bleven aan de bosrand staan. Maikki hoorde dat ze een onbekende, klaterende taal spraken. Een van hen hield een groot, rond voorwerp in haar hand, waar ze mee schudde. Wat was dat? Het was moeilijk iets te zien als je achter een grote steen vandaan moest gluren.

			Eindelijk leken de vrouwen het met elkaar eens te zijn geworden. De vrouw in de groene jurk schudde niet langer met het voorwerp, en daardoor kon Maikki zien wat het was: de glazen pot met de monstermug erin. Waarom hadden zij die? Maar er zaten nog vreemdere dingen aan te komen.

			De vrouw in de groene jurk draaide het deksel open, stak haar smalle hand in de pot en tilde het muggenelfje aan een van zijn pootjes eruit. Het kwaaie wezentje spartelde en gilde schel, maar de vrouwen keken nauwelijks naar hem en praatten gewoon door. Ineens stak de vrouw in de groene jurk de mug in haar mond en slikte hem door. Maikki’s mond viel open.

			Toen draaiden de vrouwen zich om, en ze verdwenen als nevel in het bos. 
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			De kaart

			Kaapo lag in de hangmat en las het boek van Runar. Hij wist het al bijna zeker: in het boek werd met geen woord gesproken over monsterkuddes en hun gedrag. Geen woord over het scholen van monsters en hun werk als kinderoppas. Geen woord over plaagelfjes of over plaagelfjes etende, afschuwelijke spoken, heksen of wat het dan ook waren geweest. Maar het ergste was nog dat in Runars boek met geen woord werd gesproken over ketens van monsters of over monsters die naar huis terugkeerden. Al die dingen moesten door onderzoekers die na Runar kwamen, oftewel door Kaapo, worden opgehelderd.

			Kaapo hield op met lezen en keek naar de wolkenflarden die door de blauwe lucht gleden. Het was een zonnige dag. Het waaide lichtjes, en bijna alle anderen waren naar het strand gegaan. Het was stil in het kamp, met uitzondering van het lichte, onregelmatige gewapper van Grahs waterverftekeningen die aan de waslijn hingen. Grah maakte geen ontbijt meer klaar en hield zich bij daglicht niet langer verborgen. Vanaf het moment dat papa in het kamp was aangekomen, had Grah alleen nog maar geschilderd. Maikki en Alisa zaten naast hem als twee kleine waakhonden. Alsof Grah iemand nodig had om hem te beschermen.

			Kaapo sloot zijn ogen en dacht voor de honderdste, misschien wel duizendste keer: is de ochtendjas te vertrouwen? Vertrouwde een wijs mens op een ochtendjas? Als een ochtendjas zei dat de oplossing in het boek stond, stond die dan ook echt in het boek? En als dat nou niet zo was?

			Kaapo opende zijn ogen en slaakte een zucht. Hij ging verder met lezen. Meer kon een wijs mens immers niet doen.

			Op hetzelfde moment had Grah bij de rand van het bos zijn nieuwste tekening voltooid. Die leek bedrieglijk veel op alle eerdere tekeningen, en die waren niet veel bijzonders. Grahs aquarellen waren half doordrenkt met water en helemaal volgesmeerd met donkere kleuren. Alisa gaapte, Maikki zuchtte. De waakhonden verveelden zich vreselijk.

			Grah kwam houterig overeind en strekte zich uit. Hij liep naar de waslijn en hing de volgende tekening voorzichtig op om te drogen.

			‘Misschien mag hij bij hem thuis niet schilderen,’ fluisterde Alisa tegen Maikki, die met haar ogen rolde. Nu had ze er genoeg van!

			‘Grah, laten we tussendoor eens iets anders doen,’ zei Maikki. Grah gaf geen antwoord. Hij concentreerde zich volledig op het ophangen van de tekening. Toen hij daarmee klaar was liep hij naar de waslijn ernaast. Er viel tijdens het lopen veel stof van hem af. De blaadjes die hij die ochtend had beschilderd wapperden droog in de wind, maar ze waren nog steeds heel lelijk. Grah maakte de wasknijpers los en legde de blaadjes teder op zijn armen.

			Maikki en Alisa keken elkaar even aan. Dit was nieuw. Tot nu toe had Grah alleen geschilderd en zijn maaksels opgehangen, steeds weer opnieuw. Dit was de eerste keer dat hij iets van de waslijn áf haalde. Het monster schuifelde met zijn stapeltje papier terug naar het grasveld, ging met een plof zitten en begon zijn schilderingen zorgvuldig te bestuderen. Een deel van de blaadjes legde hij op de grond, met stenen erop als gewichten.

			‘Wat doet hij?’ vroeg Alisa.

			‘Geen flauw idee,’ zei Maikki. ‘Laten we gaan kijken.’

			De meisjes liepen naar hem toe en gingen achter hem staan.

			‘Kunnen we je helpen?’ vroeg Maikki. Grahs wilde gele ogen draaiden naar haar toe. Hij liet een hol gegrom horen. Maikki lachte en ging naast hem op de grond zitten.

			‘Oké dan, wat gaan we doen?’ vroeg ze.

			Een paar uur later keerden de anderen terug van het strand – een vrolijke, joelende menigte.

			‘Vandaag is het de beurt van Oskari, Minni, Alba, 
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			Henni en Leo om te koken!’ riep papa. ‘Gaan jullie naar Leo’s huis om soep te maken? Mooi zo. En na het eten wordt er schoongemaakt door Eliel, Eeli, Anna, Jemina en…’

			Hij wierp een blik op de hangmat, waar Kaapo onder zijn boek in slaap was gevallen. Slaap maar lekker, arm joch.

			‘… en Hilla,’ ging hij verder. ‘Alle anderen hebben vrij tot aan het eten.’

			Het bezoekje van de drie zonderlinge monstertrainers had ervoor gezorgd dat papa nu besefte dat hij de enige volwassene was in het kamp – anders gezegd: de campingbeheerder. Wilde hij dat wel? Die vraag werd hem niet gesteld, omdat er geen andere volwassen leiders aanwezig waren. Er zat voor papa niets anders op dan de uitdaging aan te gaan en in de leidersschoenen te stappen die hem waren opgedrongen.

			Het was de vierde dag van het kamp en papa had al een hele ontwikkeling doorgemaakt. Hij kende de namen van de kinderen. Hij vergat niet wanneer het etenstijd was – of nou ja, hij besefte in elk geval dat een mens een paar keer per dag moet eten. Hij begreep dat hij de taken moest verdelen en dat hij de kinderen niet in hun eentje mocht laten zwemmen. Hij voelde zich tevreden, trots zelfs. Hij keek om zich heen in het kamp; zijn blik zocht Maikki en Alisa. De meisjes zaten toch niet nog steeds met het monster achter de tenten? Hij liep naar de bosrand en hoorde Maikki’s stem.

			‘Hier dan? Niet? Waar dan wel?’ vroeg ze.

			Papa bleef achter de twee meisjes en het monster staan.

			‘Wat zijn jullie aan het doen?’ vroeg hij.

			‘Grah lijkt een puzzel te leggen, maar volgens mij stelt die niets voor. Moet je kijken!’ Maikki wapperde met haar hand.

			Papa keek naar zijn kleine dochter met de woeste haren en zag dat ze beschilderde blaadjes papier op het grasveld neerlegde terwijl het monster instructies gaf. De blaadjes vormden een vreemd plaatje, dat al vele vierkante meters groot was. En het leek net alsof het monster volgens een bepaalde logica te werk ging.

			‘Hoe doe je dat eigenlijk, dat monster begrijpen?’ vroeg papa.

			‘Gewoon,’ antwoordde Maikki, en ze keek hem verbaasd aan. ‘Op dezelfde manier als ik ieder ander begrijp. Op dezelfde manier bijvoorbeeld als ik jou begrijp.’

			‘Aha,’ zei papa terwijl hij zijn voorhoofd fronste. ‘Kan het monster dan praten?’

			‘In zekere zin,’ antwoordde Maikki. ‘Niet met woorden, maar meer met zijn ogen en vingers.’

			‘O, met zijn ogen en vingers,’ herhaalde papa. ‘Praat ik soms ook met mijn ogen en vingers?’

			Maikki proestte. Papa was net als Hilla: hij betrok de dingen meteen op zichzelf, ook al ging het om iets heel anders. Dat was wel een beetje kinderachtig, terwijl papa toch een volwassene was, met baard en al.

			‘Nee, jij praat meestal heel gewoon. En eerder praatte je vooral veel aan de telefoon,’ zei Maikki met een grimas.

			Er kwam even een vreemde blik over papa’s gezicht, maar Grah en de meisjes gingen verder met de puzzel.

			‘Welke nu?’ vroeg Maikki.

			Grah bladerde met zijn dikke, buigzame vingers klunzig door de blaadjes. Toen hij de juiste afbeelding had gevonden, pakte hij die stevig vast en legde hij hem teder op de juiste plek, alsof het een vogeljonkie was.

			‘Alisa, leg er een steen op,’ zei Maikki. Alisa sprong behendig naar het blaadje toe en legde gewichtjes op de randen. Papa zag dat er bij alle blaadjes vier kleine steentjes op de rand lagen.

			‘Jullie zijn wel slimme kinderen,’ zei hij. Overal was aan gedacht, tot de steentjes aan toe.

			‘Natuurlijk,’ zei Maikki. ‘Welk blaadje nu?’

			Grah ging verder met bladeren.

			‘Het ziet er een beetje uit als een landkaart, als je er van een afstandje naar kijkt,’ zei papa. ‘Kijk maar eens. Dat daar lijkt wel dit grasveld, van bovenaf bekeken. Daar is het bos en hier is het veld. Die rode klodders aan de rand van het veld zijn vast de tenten. Zien jullie het? Hiernaast staan die bomen, waarvan er eentje veel groter is dan de rest. Ja toch?’

			Maikki ging overeind staan en keek. Misschien. Het was mogelijk.

			‘Grah, is dit een kaart? Heb je een landkaart voor ons getekend?’

			Grah gromde.

			‘Wat betekent dat?’ vroeg papa.

			‘Dat betekent: misschien,’ zei Maikki.

			‘Hoezo misschien? Kun je hem dan toch niet begrijpen?’ vroeg papa.

			‘Ik zei toch dat ik hem op dezelfde manier begrijp als alle anderen? Oftewel: grotendeels.’

			Papa snoof een keer en ging verder met het bestuderen van de afbeelding. De vlekkerige waterverftekeningen waren niet langer alleen maar zootje. Als je er van een afstandje naar keek, vormden ze figuren en duidelijke kleurzones. Verrast schudde papa zijn hoofd. Grah had een grote landkaart geschilderd.

			‘Kijk. Dat daar is de zee. Dit hier is de jachthaven. Hiervandaan loopt een paadje daarheen. Zien jullie dat?’ zei hij tegen Maikki en Alisa.

			De meisjes knikten.

			‘Wat zijn dat daar?’ vroeg papa, en hij wees op een aantal lichte vlekjes vlak bij het strand, op het water.

			‘Sterren?’ zei Alisa.

			‘Sterren in de zomer.’ Papa lachte.

			Grah gromde. Hij kwam moeizaam overeind en krabde aan zijn rechterarm, alsof hij naar iets zocht in zijn vacht. Er steeg een stofwolkje op in de lucht en er vielen wat klontjes modder op de grond, en Maikki moest niezen, maar Grah vond wat hij zocht. Hij gaf Maikki een heel klein grijs bundeltje en gromde.

			‘Wat is dit?’ vroeg ze, en ze begon het bundeltje open te peuteren. ‘Een stukje papier of zo?’

			Voorzichtig streek ze het papiertje glad. Het was grijs en gescheurd, maar ze herkende het meteen.

			‘Een snoeppapiertje van het priemelfje,’ riep ze uit. ‘Waarom heb je me dat gegeven?’

			Grah pakte het papiertje weer van haar af, boog zich over de landkaart en legde het papiertje op de lichte vlekjes.

			‘Zijn de priemelfjes daarginds op het strand?’ vroeg Maikki.

			Grah bromde.

			‘Zie je het nu? Dit is hoe ik hem begrijp,’ zei Maikki tegen papa, die knikte. Ze richtte zich weer tot Grah.

			‘Weet jij waar de andere monsters zijn?’

			Grah wapperde met zijn hand boven de kaart. De hand stopte nergens, maar bewoog zich over de hele kaart.

			‘Overal, kriskras verspreid,’ tolkte Maikki. ‘Help je ons zoeken?’

			Ineens boog Grah zich voorover en sloeg hij hard met zijn hand op de kaart. De klap kwam terecht aan de rand van het bos, op de plek waar zich een klein rotsblok verhief.

			Papa schrok. Alisa slaakte een gilletje van de schrik.

			‘Oeps,’ zei Maikki. ‘Ben je boos?’

			Grah ging op zijn knieën zitten, aaide voorzichtig de scheur die in het papier was ontstaan alsof het een jong katje was, en gromde zachtjes.

			‘Wat heeft-ie?’ vroeg papa.

			‘Misschien vindt hij het jammer dat het blaadje gescheurd is?’ opperde Alisa.

			‘Nee, het gaat om iets waar hij naar verlangt,’ zei Maikki zachtjes. ‘Grah, is dat daar op de kaart jouw thuis?’

			Grah hief zijn gele blik op en stopte met het aaien van de kaart. Zijn grote, donkere hand bleef op de scheur liggen.

			‘Is jouw thuis daar, op de plek waar je op sloeg?’ vroeg Maikki.

			Grah bromde. Maikki begon te blozen van spanning terwijl ze zich omdraaide naar papa en zei: ‘We moeten Kaapo en Hilla halen. Nu meteen. We weten nu waar de monsters wonen.’

			Ze draaide zich om naar Grah en zei trillend van blijdschap: ‘Grah, je bent een geweldig monster. Maak je maar helemaal niet druk meer. Echt, we zorgen ervoor dat je weer thuiskomt.’
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			Nachtelijk bos, monsterbos

			‘Daar,’ fluisterde Hilla indringend. ‘Zagen jullie dat?’

			‘Nee,’ antwoordde Minni terwijl ze naar de hemel keek.

			‘Waar?’ vroeg papa.

			Kaapo keek in de richting waarin Hilla wees, maar de nachtelijke hemel boven de jachthaven was leeg. Er was geen enkel lichtgevend plaagelfje te zien.

			‘Hij komt zo meteen echt wel weer terug,’ mompelde Hilla, en ze keek omhoog.

			‘Was hij alleen?’ vroeg Kaapo.

			‘Misschien, ik kon het niet goed zien,’ antwoordde Hilla. ‘Hij was maar heel even zichtbaar.’

			‘We wachten af,’ zei papa.

			De donkere struiken langs de bosrand ritselden en de boten kabbelden spookachtig; overal klonk zacht geruis, gesuis en gebruis. Er leek iets onverklaarbaars, iets onheilspellends bijna, in de zomernacht te zweven. Het was alsof papa en de kinderen aan de voet van de struiken op iets akeligs en gevaarlijks zaten te wachten, hoewel ze alleen maar de plaagelfjes wilden zien. Het liefst van een afstandje, maar toch.

			‘Waarom heten ze eigenlijk plaagelfjes? Op wat voor manier plagen ze dan?’ vroeg Kaapo hardop, maar niemand gaf antwoord.

			‘En waar komt dat gebonk vandaan?’ vroeg Hilla zenuwachtig. ‘Het lijkt wel of iemand met een kleerhanger tegen de vlaggenmasten slaat.’

			‘Dat zijn de zeilboten,’ antwoordde Oskari. ‘De hijstouwen zijn te losjes gespannen. Door de wind slaan ze tegen de aluminium mast. Ze moeten strakker worden aangetrokken. Dat zegt papa altijd tegen mij.’

			Hilla keek Oskari verbaasd aan.

			‘Ben jij een zeiler of zo? Met een zomerhuisje op een eiland en dat soort dingen?’

			‘Nou ja, we hebben een boot. Geen zomerhuisje,’ antwoordde Oskari.

			‘Tjonge,’ zei Hilla. ‘Ik ga een keertje mee zeilen met jullie.’

			Oskari haalde zijn schouders op. ‘Doe maar.’

			‘Hé, kijk daar eens,’ fluisterde Minni ineens. ‘Daarginds, zien jullie dat?’

			Kaapo floot.

			‘Dat zijn er heel wat meer dan zes,’ zei hij.

			‘Nou, inderdaad,’ fluisterde papa. ‘Maar zijn dat niet gewoon vuurvliegjes?’

			‘Vuurvliegjes zijn kleiner,’ antwoordde Kaapo.

			‘Het zijn er minstens twintig,’ zei Minni verbaasd.

			‘Meer,’ ging Kaapo verder. ‘Veertig of vijftig.’

			‘Misschien leggen ze heel snel en heel veel eitjes,’ zei Hilla. ‘Of anders heeft iemand per ongeluk de deur opengelaten.’

			‘Wat voor deur?’ vroeg Minni.

			‘Nou ja, de deur waarachter die monsters en elfjes en spoken zitten,’ antwoordde Hilla.

			‘Tuttut,’ snoof papa.

			‘Wat doen ze nou in vredesnaam?’ vroeg Minni.

			De glimmende wezentjes hadden eerst in een rondje boven de masten van de zeilboten gevlogen, maar vormden nu een lange rij, als een slang. De lichtslang maakte een paar snelle, elegante lussen in de lucht, en toen… Goeie genade! Als een pijl schoot hij voorwaarts, naar de plek waar Hilla, Kaapo, Minni, Oskari en papa gehurkt zaten.

			‘Ze vallen aan!’ fluisterde Minni bang.

			‘Iedereen bukken!’ commandeerde papa, en hij liet zich op zijn buik op de grond vallen. ‘Bescherm je ogen!’

			‘Maar waarom…?’ wist Kaapo nog net uit te brengen voordat papa ook hem naar de grond trok. Hilla viel op haar zij naast Kaapo neer, maar ze kon haar ogen niet dichtdoen. Ze kon haar blik niet van de vliegende lichtstreep afhouden, die steeds dichter-, dichter- en dichterbij kwam, en…

			‘Ze zijn over ons heen gevlogen!’ riep ze verbijsterd.

			‘Wat?’ vroeg Oskari met verstikte stem; hij lag onder Kaapo.

			‘Ze hadden het helemaal niet op ons gemunt,’ antwoordde Hilla terwijl ze overeind ging zitten. ‘Ze zijn rechtstreeks het bos in gevlogen.’

			‘Wat willen ze daar?’ vroeg Oskari.

			‘Misschien zoeken ze voedsel. Monsters,’ zei Hilla.

			‘Laten we teruggaan naar het kamp.’ Oskari was degene die dat graag wilde.

			Papa knikte. ‘Goed idee. We hebben nu immers ook gezien waarvoor we kwamen. Bovendien slapen de anderen vast al.’

			Papa had ongelijk: niet iedereen sliep al. En als je er goed over nadacht: hoe kon iemand ook maar dénken dat Maikki zou slapen, net nu ze misschien had ontdekt waar de monsters woonden? Hoe kon iemand die bij zijn volle verstand was geloven dat Maikki tot de volgende dag zou wachten, ook al was dat wat de campingbeheerder haar had aangeraden? Natuurlijk wilde Maikki meteen de huisdeur van de monsters zien. En als Maikki wakker lag, dan deed Alisa dat ook. En Grah… Nou ja, het was toch al de vraag of die ooit sliep of niet.

			Terwijl de campingbeheerder samen met zijn gezelschap in de struiken bij de jachthaven neerhurkte om naar de nachtelijke hemel te staren, slopen drie voorovergebogen schaduwen weg uit het tentenkamp. Een ervan was heel groot en zwaar, twee waren heel klein en lichtvoetig. De schaduwen slopen steeds verder bij het kamp vandaan en dieper het bos in, totdat de grootste van de drie zich ineens bukte en de twee kleinere oppakte: eentje onder de ene arm, de andere onder de andere arm. Er klonk genies en gegiechel. Maikki, Alisa en Grah waren onderweg naar de huisdeur van de monsters, en daarbij hadden ze niet eens de grote landkaart van Grah nodig – het monster wist de weg ook zo wel.

			‘Alisa, je kunt nu maar beter je ogen dichtdoen,’ zei Maikki.

			‘Waarom?’ vroeg Alisa, en ze nieste.

			‘Dat merk je zo meteen wel!’ antwoordde Maikki, en ze nieste ook.

			Grah hobbelde kalmpjes over het bospaadje met de meisjes onder zijn armen, maar bij elke stap die hij zette werd hij sneller. De grond dreunde, de takken sloegen in hun gezicht of braken met veel gekraak af, en het landschap schoot voorbij als in een carrousel. Maikki lachte hardop, maar Alisa greep Grahs arm vast en drukte haar gezicht tegen zijn schouder. Ook in pretparken gaat niet iedereen graag in de wildste attracties.

			Langzaam maar zeker werd het tempo lager. Ze waren bij een kleine opening in het bos aangekomen; aan één kant daarvan rees een groenbruine rots loodrecht omhoog, als een muur. De rotsmuur was minstens drie meter hoog, en daarbovenop stond een stapel stenen met een vreemde vorm; hij deed denken aan een grote fles met een dikke buik.

			Naast de rots lag een oude den die was omgevallen in een voorjaarsstorm, en de lange boomwortels staken uit de grond alsof ze een opening vormden naar het diepe binnenste van de aarde.

			Grah zette de meisjes op de grond. Hij neuriede op een lage en nerveuze toon en liep aarzelend op de rotswand af, steeds dichterbij, totdat zijn gezicht bijna tegen de rots aan kwam. Toen bleef hij staan, alsof hij ergens op wachtte.

			[image: ]

			‘Denkt hij soms dat daar zo’n schuifdeur zit die automatisch opengaat, zoals in de supermarkt?’ fluisterde Alisa tegen Maikki.

			‘Dat geloof ik niet, maar er moet wel iets speciaals zijn aan die rots,’ fluisterde Maikki terug.

			‘Zou zijn huisdeur naar een andere plek zijn verhuisd?’ vroeg Alisa, maar Maikki schudde haar hoofd.

			‘Een deur verhuist niet,’ zei ze, en ze sloop naar Grah toe. Ze legde haar kleine hand in de grote, warme hand van het monster en kneep er bemoedigend in.

			‘Zou hier de deur moeten zitten? Ook al is er niets te zien?’ vroeg ze zachtjes.

			Grah zei niets – natuurlijk niet. Zijn vreemde, gloeiende ogen keken naar de bezorgde amandelvormige ogen van Maikki. Hij zag er verdrietig uit.

			‘Och, lief monster toch,’ fluisterde ze terwijl ze zijn dikke arm aaide. ‘Het komt echt allemaal goed. Alisa en ik zullen je helpen. Je gaat terug naar huis. Wij zoeken die deur wel.’

			‘Maikki,’ piepte Alisa ineens met een heel klein en bang stemmetje. ‘Kijk eens.’

			Maikki draaide zich om naar Alisa, die met grote, geschrokken ogen omhoogkeek naar de top van de rots. Maikki volgde Alisa’s blik. Grah begon op lage toon te neuriën. Hoog boven op de rots stond een onbekend grijs monster. Hij stak als een grote, angstaanjagende schaduw af tegen de nachtelijke hemel. De wilde gele ogen van het wezen gloeiden terwijl hij naar beneden keek, naar de open plek in het bos. Dit monster zag er ouder, sterker en woester uit dan Grah of welk ander monster ook dat Maikki had gezien. Een van zijn oren hing slap, alsof het voor een deel was afgescheurd. Maikki wist zeker dat ze dit monster nog niet eerder had gezien, maar waarom had ze toch het gevoel dat ze hem kende? Dat oor, en die grijze vacht…

			Ineens wist ze het weer.

			[image: ]

			‘Dat is het monster uit het boek van Runar,’ fluisterde ze, en ze draaide zich om naar Grah. ‘Jij kent hem, hè?’

			Grah stootte een lang, klaaglijk gebrul uit, dat in het verlaten bos weergalmde als een lokroep. Alisa sloeg haar handen over haar oren. Toen het weer stil was in het bos, was Runars monster verdwenen.
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			De dief

			Kaapo zat op papa’s kampeerstoeltje naar het radionieuws te luisteren. Gelukkig had papa zijn draagbare radio meegenomen naar het kamp, want dichter bij de monsterkudde die in het bos rondrende kon Kaapo niet komen.

			De nieuwslezer vertelde met een neutrale stem:

			… bijna dagelijks meldingen van vernielingen in de bossen in het oostelijke deel van de stad en rond de stranden. Het vandalisme is vooralsnog geheel en al op natuurlijke objecten gericht; auto’s, boten en andere waardevolle privébezittingen worden met rust gelaten. De schade aan bossen en parken is echter aanzienlijk. De bewaking is verscherpt en volgens de politie hebben zich ook veel vrijwilligers gemeld die willen helpen bij de beveiliging. Met name de uitgestrektheid van het getroffen gebied zorgt voor problemen. Volgens de politie moet ook de mogelijkheid worden onderzocht dat de schade wordt veroorzaakt door een of ander dier, aangezien sommige roofdierwetenschappers van mening zijn dat bepaalde elementen erop zouden kunnen wijzen dat er een grotere groep dieren bij betrokken is…

			Kaapo schudde zijn hoofd. Vroeg of laat zou iemand de monsters zien, als ze nog lange tijd zo door de bossen bleven rennen. Beseften ze nou maar eens dat ze moesten terugkeren naar hun oppaskinderen! Kaapo had lang nagedacht over de vraag waarom ze dat niet deden, en hij meende nu te begrijpen waarom. De monsters dachten natuurlijk dat de kinderen hen zouden terugsturen naar de monsteropleiding van die drie heksen! Maar dat was helemaal niet zo. Het hele kamp was juist opgezet om de monsters te redden. Iedereen in het kamp, zelfs Hilla, wilde de monsters helpen om naar huis terug te keren, weg uit het bos en uit de gangkasten. Het enige wat er nog aan het reddingsplan ontbrak waren de monsters zelf. En ja, natuurlijk ontbrak het ook aan een precieze route naar huis, maar ze hadden in elk geval Grahs landkaart. En Grah zelf, al gedroeg die zich nu tamelijk vreemd; hij zat hoofdzakelijk in de schaduw van de zilverwilgen met zijn ogen te rollen.

			Het nieuws was afgelopen en het weerbericht begon, en Kaapo zette de radio uit. Hij had al gehoord wat hij wilde horen.

			Er daalde stilte neer over het kamp – ideaal om rustig te gaan zitten lezen. De anderen waren op het strand, naar de winkel, of waar dan ook. Kaapo had gezegd dat hij de wacht wilde houden in het kamp, omdat hij dan in alle rust kon lezen. Hij stond op van het kampeerstoeltje en liep naar de tent om Runars boek te halen.

			De ingang van de tent was half geopend. Waarom? Kaapo bleef staan. Hij wist zeker dat hij de ritssluiting die ochtend helemaal had dichtgetrokken. Die trok hij altíjd helemaal dicht. Oskari was uren geleden al naar het strand gegaan. Was er een buitenstaander in het kamp?

			Kaapo liet zijn blik over de rij met tenten, de bosrand en het uitgestrekte grasveld gaan. Hij keek naar de waslijnen, waar alleen nog maar badhanddoeken aan hingen te wapperen.

			Alles was stil, vredig en heel gewoon. Met een bonkend hart liep Kaapo naar de tent; hij trok de ritssluiting helemaal open en loerde naar binnen. Alles zag er nog net zo uit als ’s ochtends: de slaapzakken, de rugzakken, de kussens. Maar hij bleef een rusteloos gevoel houden.

			Runars boek lag op de grond in de tent. Kaapo pakte het op en klemde het onder zijn arm. Hij keerde terug naar papa’s kampeerstoeltje en sloeg het boek open. Meteen voelde hij zich stukken beter. Boeken kalmeerden hem. Zijn ogen begonnen automatisch te lezen, alles werd makkelijk en begrijpelijk. Hij bladerde door het boek, op zoek naar iets wat hij nog niet had gelezen. Zijn blik bleef rusten op ‘Hoofdstuk 9: Enkele bijzondere observaties’.

			Natuurlijk kende Kaapo dat hoofdstuk. Het was lang en warrig. Hij had er hier en daar stukjes uit gelezen, maar nog nooit het hele hoofdstuk. Het was niet het boeiendste deel van het boek, meer een opsomming of een verzameling feiten zonder verklaring. Maar hij had nu niets boeiends nodig. Hij wilde iets wat hem rust gaf.

			Hij keek nog een keer in het rond. Alleen maar rust en stilte. Toen begon hij te lezen:
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			Dit hoofdstuk is geschreven met het oog op toekomstige onderzoekers die betere mogelijkheden hebben om zich in het leven van monsters te verdiepen. Ik ben de eerste om toe te geven dat dit hoofdstuk vol gebreken zit, want het zijn er vele. Het gaat om dingen die ik niet kan verklaren of in het grote geheel kan inpassen; ik heb ze alleen geobserveerd en genoteerd. Als zodanig is dit hoofdstuk eerder een archiefkast met veel dozen, waar ik mijn onvoltooide kennis in werp. Ik noteer de vele afzonderlijke observaties die ik heb gedaan, waarvan ik met mijn wetenschappersinstinct durf te beweren dat ze heel zeker ergens bij horen, hoewel ik zelf niet weet waar ik ze moet onderbrengen.

			Vele malen heb ik uiteenlopende observaties gedaan, en geconstateerd dat ze misschien op enigerlei wijze van wezenlijk belang zijn, hoewel de betekenis ervan…

			Oef! Runar kon soms oeverloos kletsen voordat hij ter zake kwam. Kaapo wierp een blik op de volgende bladzijde. Observaties over de gewoonte van het monster om ongemerkt ergens op te duiken, vervolgens iets over de verzorging van de vacht, daarna iets over nagelaandoeningen, dan over dingen waardoor het monster lijkt te worden aangelokt, gedrag bij vollemaan… Momentje. Dingen waardoor het monster wordt aangelokt? Dingen die de weggelopen monsters er misschien toe konden verleiden naar het kamp terug te keren? Kaapo begon te lezen:

			Zoals al eerder aangegeven, voelt het monster zich aangetrokken tot de weerkaatsing van een spiegel. Hetzelfde geldt voor de geur van wortels, hoewel hij er niet in geïnteresseerd is die op te eten. Bepaalde rustige gitaarmuziek kon altijd op zijn onvoorwaardelijke aandacht rekenen. Vaak was ook een emmer water al voldoende om hem te lokken, soms alleen al het zachte geplons van een hand in het water…

			Zacht geplons van water! De kudde monsters die het bos in was gevlucht zou gegarandeerd niet terugkeren door watergespetter of gezwaai met een zak wortels. Deze instructies waren bedoeld om een monster van dichtbij te lokken, van korte afstand; in de situatie van nu waren ze niet toepasbaar. Kaapo liet zijn ogen vluchtig over de volgende pagina gaan:

			… evenals veel andere levende wezens. De vollemaan heeft iets wat diepe indruk op ons maakt. En aldus kon ook het monster zich uitgerekend die nacht nauwelijks bedwingen en probeerde hij de hele tijd naar buiten te gaan. In het begin beschouwde ik dat ten onrechte als een behoefte om op jacht te gaan, maar hoe beter ik de ware natuur van het monster leerde kennen, des te duidelijker besefte ik dat het om iets anders ging. En al snel merkte ik, met behulp van de aantekeningen op mijn kalender, dat het gedrag verband hield met de vollemaan.

			Uiteindelijk, nadat ik lange tijd moed had verzameld, besloot ik een experiment te doen. In een nacht met vollemaan deed ik het monster een ketting om. We gingen samen naar buiten. Het monster was rusteloos, als een koe die na een lange winter weer de wei in mag. En zo liepen we door het bos, nu eens rennend, dan weer wandelend, af en toe kruipend, tot we bij een kleine rots kwamen. Links van de rots bevond zich een vreemde steenhoop, iets hoger dan een volwassen mens, die de vorm van een fles had. Om die reden werd dat ook de Flessenrots genoemd…

			‘De Flessenrots,’ herhaalde Kaapo verbijsterd. Zou het kunnen? Waarom was dat hem niet eerder opgevallen? Kon dat dezelfde plek zijn die Grah op de kaart had aangeduid als zijn thuis, en waar ze volgens Maikki het monster van Runar hadden gezien? Had Runar hier ergens gewoond, ergens in de buurt? Kaapo ging verder met lezen:

			Deze Flessenrots was het reisdoel van het monster. Eenmaal daar aangekomen bleef het grote zwarte wezen staan, maar pas toen hij zo dicht bij de rots stond als maar mogelijk was: met zijn gezicht er bijna tegenaan gedrukt. Van tijd tot tijd keek hij naar de maan, alsof hij vol ongeduld ergens op wachtte, waarna hij zijn gezicht weer op de rots richtte. Terwijl hij daar zo voor de rots stond, leek hij zich eerder verdrietig dan vrolijk te voelen. Zo brachten we de hele nacht door. Iets anders gebeurde er niet. Na die eerste nacht mocht het monster van mij bij elke vollemaan naar de rots rennen, en dat deed hij ook altijd vol verlangen. De oorzaak van dit verlangen heb ik niet gevonden. Deze kwestie laat ik aan de volgende generatie over, aan toekomstige onderzoekers.

			Kaapo sloeg zijn blik op van het boek. Wat Maikki over Grah bij de Flessenrots had verteld, klonk bijna precies hetzelfde, behalve dan de vollemaan. Maar waarom wilde het monster van Runar alleen bij vollemaan naar de rots? Was dat het enige moment waarop de huisdeur openging? Zouden alle monsters bij vollemaan naar de Flessenrots komen? Kaapo had rimpels in zijn voorhoofd van het vele nadenken. Wanneer was de volgende vollemaan?

			Hij deed het boek dicht en streelde peinzend over de oude, zachte kaft. Ineens raakte zijn vinger een klein reepje papier dat achter in het boek tussen de bladzijden uit stak. Wat was dat? De bladzijde was toch hopelijk niet gescheurd?

			Hij sloeg het boek open op de plek waar het reepje papier zat. Zijn hart sloeg een keer over. De pagina was niet gescheurd. Het was nog veel erger: er was een hele bladzijde uit het boek gerukt! Kaapo schrok zo dat hij er bijna van begon te trillen. Iemand was zijn tent binnengegaan, had het boek gepakt en er een pagina uit gescheurd. Wie, waarom en wanneer? En wat had er op de gestolen pagina gestaan?

			Kaapo bekeek het boek rond de plek die door de dief was toegetakeld. Het was niet moeilijk om na te gaan welke bladzijde ontbrak: de afbeelding van het monster van Runar. Uitgerekend de bladzijde waar Grah zo om had moeten huilen.

			‘Dit kan niet waar zijn,’ mompelde Kaapo, maar niemand reageerde. Er was alleen de wind die de bladeren deed ruisen; alleen de zwaluwen kwetterden hoog in de lucht.
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			Vollemaan

			‘Vollemaan,’ zei papa terwijl hij peinzend naar de verlichte zomerhemel staarde. ‘Wanneer is dat? Weet iemand dat?’

			‘Mijn vader zou het weten,’ zei Oskari.

			‘Schep niet zo op,’ snoof Hilla. Stel je eens voor dat je je vader moet verdedigen omdat hij niet weet wanneer het vollemaan is!

			‘Meestal weten grote mensen zulke dingen wel,’ mompelde Minni terwijl ze naar haar tenen staarde.

			‘Ik weet het niet,’ zei papa ongemakkelijk. ‘Hoe kan een mens zoiets nou weten?’

			‘Het staat vaak ook op kalenders,’ zei Oskari.

			‘Nou, laten we dan eens kijken. Wie heeft er een kalender bij zich?’ vroeg papa terwijl hij de kinderen die om hem heen stonden aankeek. ‘Mijn eigen kalender staat op mijn computer thuis, en die geeft niet aan wanneer het vollemaan is.’

			Stilte. Niemand had een kalender bij zich.

			‘Argh, ik fiets wel even naar de bibliotheek om naar een kalender te vragen,’ zei Kaapo. Hij wierp een blik op zijn horloge. ‘Nog een precies een halfuur, dan gaat de bibliotheek dicht. Passen jullie goed op het monsterboek?’

			Papa en Hilla knikten. Soms kon je maar beter elke strohalm aanpakken, hoe broos die ook was. Dit was misschien hun enige kans om de monsters die in het bos waren verdwenen te vinden voordat iemand anders dat deed. Bovendien zat het hun nog steeds niet lekker dat er iemand in het kamp had rondgesnuffeld terwijl zij weg waren. Iemand die op de hoogte was van de monsters en het boek. Wat wist diegene nog meer?

			‘Heb jij mama al geantwoord?’ vroeg papa nog, voordat Kaapo vertrok.

			‘Ja.’

			‘En, wat zei ze?’ vroeg papa.

			‘Dat jij je berichtjes moet beantwoorden. Dat er iets belangrijks was.’

			Papa liet een kort lachje horen.

			‘Aha. Gelukkig is de batterij van mijn telefoon ditmaal helemaal vol. Kom, we gaan lezen,’ zei hij tegen Maikki en Alisa, en hij klemde de giechelende meisjes onder zijn arm. ‘En daarna gaan we naar huis om Maikki’s ochtendjas te wassen. Die is tegenwoordig eerder grijs dan blauw. Waarschijnlijk heeft hij geen puf om te praten als hij zo vies is.’

			Het is alweer lang geleden dat hij de Onzichtbare Stem was, dacht Hilla terwijl ze hen nastaarde.

			Kaapo holde naar huis en haalde zijn fiets uit de stalling. Hij mocht geen tijd verliezen. Hij sprong op het zadel en begon te trappen. Zonder een blik opzij te werpen schoot hij over de parkeerplaats. Hij dook op een korte, steile afdaling af en stond net op het punt langs lunchcafé Rio te flitsen toen iets hem ertoe bracht boven op de rem te gaan staan. Vanuit een ooghoek had hij iets bekends gezien, maar kon het zijn dat… Zijn achterband trok een diepe groef in het zand, en de fiets viel bijna om door de kracht waarmee Kaapo remde. Hij liet de fiets op de grond vallen en rende naar het raam van het lunchcafé. Er zat een reclameposter voor een middagkrant op geplakt. Vanaf de korrelige, kwalitatief slechte foto op de voorpagina werd Kaapo aangestaard door een groot, vies monster. Zo te zien was hij net bezig geweest een stapel verschimmelde bladeren of uitgedroogde takken te eten. Hij was op heterdaad betrapt, en op de foto had hij zijn woeste gezicht net naar de fotograaf omgedraaid.

			Met een bonkend hart voelde Kaapo in zijn zakken, maar hij had geen geld bij zich. De bebaarde eigenaar van het lunchcafé verscheen in de deuropening en commandeerde geërgerd: ‘Hé, jij daar, haal die fiets eens weg. Je kunt hem niet midden op de weg laten liggen!’

			‘Sorry, maar mag ik die krant daar even bekijken?’ vroeg Kaapo buiten adem.

			De man keek hem onderzoekend aan.

			‘Er zijn geen kranten meer over. Alles is verkocht. De mensen maken zich zorgen, en dat verkoopt goed. Er wordt gezegd dat die foto hier ergens in de buurt is genomen, op een kilometer of twee, drie hiervandaan.’

			‘Hebben ze hem gevangen?’ vroeg Kaapo benauwd. De eigenaar van het lunchcafé lachte hartelijk.

			‘Niet zo bang zijn, beste jongen. Het ging maar om één zo’n beest. De politie gaat hem morgen vangen, het wordt echt een grote zoektocht! Het enige wat iedereen zich afvraagt is uit welke dierentuin hij is ontsnapt. En wat het eigenlijk voor beest is.’

			Kaapo staarde naar de foto op de poster. De man begreep niet dat Kaapo niet bang was voor zijn eigen veiligheid, maar voor die van het monster. Van alle monsters. De tijd begon te dringen.

			‘Wanneer is het vollemaan?’ vroeg hij kortaf.

			‘O, eh… vollemaan,’ zei de man van het lunchcafé verrast. ‘Dat is komende nacht. Ik heb net op de wandkalender gekeken.’

			‘Weet u het heel zeker?’ vroeg Kaapo, die wit wegtrok. De man lachte even.

			‘Ja, heel zeker. Hoezo ?’

			‘Gewoon, uit interesse,’ antwoordde Kaapo haastig. ‘Ik moet gaan. Bedankt!’

			De man keek hoofdschuddend toe terwijl Kaapo op zijn fiets sprong en er net zo snel vandoor ging als hij was gekomen.

			Kaapo trapte de korte, steile helling op, hoewel hij naar adem moest happen en zijn benen pijn deden. Zonder ook maar een moment te stoppen stak hij rechtstreeks de parkeerplaats over, rammelend en ratelend en zonder de gaten in het asfalt te vermijden, de kortst mogelijke route naar het tentenkamp. Al snel was hij weer op het zandpad, en hij vloog bijna over het paadje naar het grasveld, maar vlak voor de laatste struik bij het grasveld trapte hij in de lucht, en hij viel bijna. De ketting was eraf. Ongeduldig sprong hij van zijn fiets, en hij keek naar de slap hangende ketting. Hij had nu geen tijd om die er weer op te leggen. Hij schoof zijn fiets onder de struik en wilde al een sprintje trekken naar de tenten, toen hij zag dat er bezoek was in het kamp. Hij bleef staan en verstopte zich stilletjes achter de struik. Deze gasten wilde hij niet ontmoeten. De drie bleke heksen waren teruggekeerd.

			Hij boog de takken opzij en loerde tussen de bladeren door naar het kamp. Hij kon niet verstaan waar papa met het drietal over sprak. De kinderen stonden op een kluitje om hen heen. Van Grah was geen spoor te bekennen. Uiteindelijk maakten de vrouwen een buiging om afscheid te nemen en verdwenen ze in het bos achter de tenten, terwijl de zomen van hun jurken over de grond sleepten. Kaapo wachtte even, tilde toen zijn fiets onder de struik vandaan en nam die lopend mee naar het kamp. Papa zag hem en hief halfslachtig zijn hand op om hem te begroeten.

			‘Wat is er gebeurd?’ vroeg Kaapo zodra hij dichtbij genoeg was.

			‘Het kamp lijkt voorbij te zijn,’ antwoordde papa met een droevige glimlach.

			‘Hoezo?’ vroeg Kaapo.

			‘Omdat de monsters niet zijn teruggevonden, wordt de wellnesskuur in Lapland afgebroken. Iedereen komt morgen naar huis. En dan komt er ook een eind aan ons kamp. Dat is wat die vrouwen zeiden.’

			‘Komt mama ook terug?’ vroeg Kaapo verbaasd.

			‘Ja, natuurlijk, ze blijft toch zeker niet in haar eentje in Lapland achter?’ snauwde Hilla chagrijnig.

			‘Waarom kun jij niet gewoon op ons allemaal passen, zoals je nu ook doet?’ vroeg Kaapo aan papa. Die haalde zijn schouders op.

			Iedereen keek somber.

			‘Wanneer komen ze?’ vroeg Kaapo.

			‘Over een uur of wat vertrekt er een bus naar het dichtstbijzijnde treinstation. Morgenochtend zijn ze al thuis,’ antwoordde papa.

			‘De laatste nacht dat we in een tent slapen,’ zei Minni.

			‘Misschien is dat ook wel goed,’ zei papa.

			‘Hoezo dan?’ vroeg Minni. ‘En wat gebeurt er nu met de monsters?’

			‘Iemand heeft ze gezien,’ antwoordde Kaapo. ‘Er stond een foto van een monster op de voorpagina van de middagkrant. Morgen wordt er een grote zoektocht gestart.’

			‘Nee!’ riep Maikki uit. ‘Nee, nee, nee!’

			‘Belachelijk gewoon. De ouders vinden het wel goed als er monsters op hun kinderen passen, maar niet als jij dat doet,’ zei Hilla fel tegen papa. ‘Echt heel intelligent.’

			Papa lachte flauwtjes.

			‘Waar worden de monsters ondergebracht als ze worden gevangen?’ vroeg Maikki boos. ‘In elk geval mag Grah zo lang als hij wil bij ons in de gangkast wonen. Of mama het nou goedvindt of niet!’

			Toen begon ze te snikken.

			‘Maar komende nacht is het vollemaan,’ zei Kaapo ineens.

			‘Echt waar?’ riep Hilla uit.

			Maikki hield op met snikken en keek Kaapo aan. Eigenlijk keek iedereen naar Kaapo.

			‘Echt waar,’ antwoordde hij.

			‘Weet je het heel zeker?’ vroeg Maikki.

			‘Heel zeker,’ zei Kaapo. ‘Het kamp is voorbij, maar misschien kunnen we er toch voor zorgen dat de monsters naar huis kunnen.’

			Er volgden een paar tellen verbijsterde stilte, die door papa werd doorbroken: ‘Oké. Laten we iets eten en daarna een dutje doen, zodat we wakker blijven tot het vollemaan is.’

			Maikki en Alisa sprongen overeind en begonnen als een dolle in het rond te springen.
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			Bij de huisdeur

			Het was een bewolkte en bijzonder schemerige nacht. De maan was niet te zien; die verborg zich achter de wolkensluiers die langs de hemel zwierven. Deze nacht was er niemand in het kamp achtergebleven om te slapen. Alle kampeerders liepen in een zwijgende, gespannen rij over het bijna dichtgegroeide bospaadje.

			Nog maar kort daarvoor had Grah vooropgelopen in de rij, maar toen ineens was hij verdwenen. Misschien maakte de vollemaan hem nerveus. Hij was de hele avond schrikachtig en chagrijnig geweest, spiedde van tijd tot tijd verschillende kanten op en zat langdurig met gespitste oren te luisteren in de richting van het bos en het strand.

			‘Waar is hij naartoe?’ vroeg Maikki bezorgd.

			‘Hij rent vast rond in het bos, net als de rest,’ antwoordde Kaapo.

			‘En als hij de rots nou niet kan vinden? Of als hij te laat is?’ ging Maikki verder, en mismoedig stak ze haar handen in de zakken van haar ochtendjas.

			‘Maikki, natuurlijk vindt hij de rots. Hij vond hem de vorige keer toch ook? Hij kon hem zelfs op een landkaart tekenen,’ antwoordde Hilla droogjes.

			Het pad liep om de jachthaven heen. De boten schommelden in het donkere water, de touwen klapperden tegen de masten. De meeuwen deden een dutje op de randen van de boten. Er waren nergens plaagelfjes te zien.

			‘Wat zou er met die priemende elfjes gebeuren als de monsters vertrekken?’ vroeg Maikki. ‘Wat moeten ze dan eten?’

			‘Waar jij niet allemaal aan denkt!’ sneerde Hilla.

			‘Misschien volgen ze de monsters. Ze zijn de monsters immers ook hierheen gevolgd,’ antwoordde Kaapo rustig.

			‘Zouden wij de monsters ook kunnen volgen?’ vroeg Maikki zachtjes.

			‘Ben je nou helemaal gek geworden?’ raasde Hilla.

			‘Het kan niet makkelijk zijn om het huis van de monsters binnen te gaan,’ antwoordde Kaapo. ‘Als het monster dat jij hebt gezien inderdaad het monster van Runar was, is hij al twintig jaar op zoek naar de deur. En nog steeds loopt hij hier rond.’

			‘Misschien wil hij gewoon niet naar huis. Misschien vindt hij het hier veel leuker,’ zei Hilla. ‘Misschien is het bij hen thuis wel vreselijk. Moeten ze naar de school van die drie heksen en worden ze in de tuin aangevallen door allerlei steekbeestjes.’

			‘Grah lijkt in elk geval wel terug te willen,’ onderbrak Kaapo haar. ‘En volgens Runar dat eerste monster ook.’

			Maikki slaakte een zucht en streelde haar versleten ochtendjas. Ze miste hun gesprekken. Ze miste zijn adviezen. Wanneer zou hij weer gaan praten?

			‘Echt heel oneerlijk dat iedereen op hetzelfde moment ter plaatse moet zijn, en dat anders niemand naar huis mag,’ zei Maikki. ‘En als er nou eentje is die geen zin heeft om te komen? Of als er een ziek is of zo?’

			‘Het leven ís nu eenmaal oneerlijk,’ mompelde Hilla.

			‘Dat gedoe met die keten is net als tijdens uitstapjes van school, waarbij iedereen een lang touw moet vasthouden. Als er iemand verdwijnt, moeten we stoppen en zoeken, anders kunnen we niet verder lopen,’ zei Maikki.

			‘Hoe weten we trouwens of het monster van Runar iets met de andere monsters te maken heeft?’ vroeg Hilla verbitterd.

			Maikki slaakte een verveelde zucht. ‘Jeetje, sufkop! Gebruik je hersens. Welk monster was er nou het eerst van allemaal?’ snauwde ze.

			‘Waarschijnlijk heeft Maikki gelijk,’ zei Kaapo. ‘Eerst was er het monster van Runar, en daarna kwam de rest. Om een of andere reden willen ze allemaal bij vollemaan naar dezelfde plek.’

			‘Als dat inderdaad is wat ze willen,’ reageerde Hilla.

			‘Hilla, hou op. We zullen het zo wel zien,’ antwoordde Kaapo.

			De tocht ging in alle stilte verder. De wolken gleden langs de lucht, nachtelijke schaduwen schoten over de grond. Het pad werd steeds smaller. Het spookachtige bos leek zich om hen heen te sluiten, omhelsde hen en maakte hen onzichtbaar. Wat hield het verder nog verborgen? Ergens achter het dichte gebladerte en de nachtwolken bevond zich de vollemaan.

			Eindelijk kwamen ze aan bij de rots. Voor hun neus verrees de loodrechte stenen wand, duister en met mos bedekt. De wortels van de omgevallen boom zagen er in de schemering uit als een reusachtige slapende beer. De flesvormige stapel stenen stak als een donkere schaduw af tegen de hemel.

			‘We zijn er,’ zei papa.

			‘Wat doen we nu?’ vroeg Oskari. ‘Hier is niemand.’

			‘We gaan op de grond zitten en wachten,’ antwoordde Kaapo.

			Ze gingen zitten. Het klonk alsof het bos ademhaalde. Het ruiste, hijgde en ritselde; er heerste geen moment stilte.

			‘Het begint te waaien,’ zei papa. ‘Mooi zo. Misschien komt de maan zo meteen tevoorschijn, als de wind de wolken heeft weggeblazen.’

			Toen zwegen ze weer. Niemand had zin om te praten. Maar papa had gelijk. Langzaam maar zeker klaarde de hemel op en kwam de maan tevoorschijn, spookachtig groot en rond. Hij straalde een bleek licht uit over de open plek bij de Flessenrots, en Hilla kreeg de rillingen. Maikki en Alisa gingen dicht tegen haar aan zitten. Eigenlijk zat iedereen dicht tegen elkaar aan.

			‘Monstervliegen,’ fluisterde Maikki.

			‘Waar?’ vroeg Alisa.

			Hilla wees naar de lucht.

			Hoog aan de hemel was een streep van heen en weer schietende kleine lichtjes te zien, die af en toe uiteenviel in een onduidelijke wolk van lichtpuntjes. De wolk bewoog zich weg van de Flessenrots.

			‘Goed dat ze weggaan; dan durven de monsters te komen,’ zei Kaapo.

			‘Of de monsters zijn daarginds ergens,’ zei Hilla. ‘Misschien zijn ze helemaal niet van plan hierheen te komen en wachten we helemaal voor niets.’

			‘Hou eens nou op met dat gejammer,’ zei Kaapo tegen Hilla.

			Maar de monsters lieten zich niet zien. De nacht verstreek langzaam. Alisa viel tegen Hilla aan in slaap, en veel anderen zaten ook te knikkebollen. De kilte drong door hun kleren heen. Minni en Oskari wierpen een blik op hun horloge en fluisterden iets. Hoelang nog?

			‘Ze komen niet,’ zei Maikki ineens. Een paar kinderen die half in slaap waren gevallen, schrokken wakker. ‘Hilla heeft gelijk. Ze komen niet.’

			‘Laten we nog even wachten,’ stelde Kaapo kalm voor.

			‘Ze komen niet,’ hield Maikki vol. ‘Ik weet het. En nu is Grah ook verdwenen!’

			‘Laten we wachten,’ zei papa. ‘Ze kunnen heus nog wel komen. Het is nu vollemaan.’

			‘Ik wacht geen seconde langer,’ snauwde Maikki terwijl ze overeind sprong. ‘Ik heb het koud en ik heb honger, en die sukkelesufkoppen komen wéér niet! Ik ga nú weg!’

			‘Wacht even,’ suste papa, maar Maikki draaide zich met een ruk om en beende in de richting van het donkere bos.

			‘Maikki, stop!’ riep papa. Maikki bleef staan en keek over haar schouder. ‘Ik kom met je mee,’ zei papa terwijl hij overeind kwam.

			Precies op dat moment klonk er geritsel vanuit het bos. Iets groots en zwaars bewoog zich ergens vlakbij. Ineens was iedereen klaarwakker.

			‘Daar, aan de bosrand, onder de bomen,’ fluisterde Kaapo, en hij ging staan. ‘Is daar iets?’

			De kinderen kropen overeind. Maikki zette een paar stappen achteruit, terug naar de groep; de laatste meters rende ze gewoon, recht in de armen van haar vader.

			Er stak iets zwarts, grijs en groots af tegen de schaduwen. Zelfs als je monsters bij daglicht had gezien, zelfs als je samen met een monster op de vloer in de woonkamer had geslapen en met hem had gekampeerd, zelfs dan is het iets totaal anders om een complete kudde monsters in het spookachtige licht van de vollemaan in het bos te zien staan. Zelfs papa keek bezorgd.

			De monsters stapten vanuit de schaduwen de open plek op. Ze besteedden geen aandacht aan de mensen, ook al wisten ze vast en zeker dat die daar waren. Op de krappe open plek voor de rots begonnen de monsters om elkaar heen te draaien, alsof ze ergens naar op zoek waren. Merkwaardig behendig cirkelden ze in het rond, om elkaar heen; ze raakten elkaars handen aan en bewogen zich vervolgens weer voorwaarts, zonder tegen iemand op te botsen. De grond dreunde onder hun zware voetstappen. Waren ze aan het dansen?

			De beweging stopte bijna net zo snel als hij was begonnen. Een van de donkere figuren bleef op zijn plaats staan. Het was Grah.

			Meteen verscheen er een soortgenoot naast hem, die ook bleef staan. Toen een derde, een vierde, een vijfde…

			‘Kijk eens,’ fluisterde Kaapo. ‘Dat is die keten. Ze gaan op een rij staan om een keten te vormen.’

			‘Ik zei het toch?’ antwoordde Maikki zachtjes bij papa op de arm. ‘Ik zei toch dat de ochtendjas dat had gezegd?’

			De donkere rij monsters stond roerloos op zijn plaats, alsof ze ergens op wachtten. Grah vouwde zijn grote hand open; er lag een verfrommeld balletje in.

			‘Wat is dat?’ fluisterde Oskari.

			‘Een of ander papiertje?’ meende Hilla, en ze fronste haar wenkbrauwen. In het licht van de maan was het moeilijk om het precies te zien.

			‘Dat is die bladzijde uit het boek van Runar,’ zei Kaapo verbijsterd. ‘Kijk maar.’

			‘Echt waar?’ vroeg Hilla ongelovig.

			Grah vouwde de prop voorzichtig open en streek het papier glad.

			‘Was Grah de dief?’ fluisterde Minni verbaasd.

			‘Het lijkt erop,’ antwoordde Kaapo.

			Toen ineens had hij het idee dat hij het begreep. Hij knikte tegen zichzelf en zei: ‘Ze hadden het monster van Runar nodig om naar huis te kunnen. Misschien is ook een plaatje voldoende. Grah is vast en zeker in het kamp gebleven vanwege die afbeelding.’

			‘Hoezo?’ vroeg Oskari.

			[image: ]

			‘Hij had die bladzijde immers al een keertje gezien en wist waar die was,’ antwoordde Kaapo. ‘Het hing van die bladzijde af of ze naar huis konden of niet.’

			Grah hield de tekening omhoog, zodat iedereen hem kon zien. De monsters gromden goedkeurend. En hoewel Kaapo het heel vervelend vond dat er een pagina uit een boek was gescheurd dat hij had geleend, was hij toch ook blij dat het verdwenen monster was gevonden. In elk geval in de vorm van een tekening.

			Grah hield de bladzijde hoog in de lucht en loeide. De monsters begrepen het. Een paar van hen loeiden een antwoord; anderen stampten op de grond en zwaaiden met hun dikke armen.

			‘O, Grah!’ snikte Maikki, want ze besefte dat het nu heel snel voorbij zou zijn. De monsters waren op weg naar huis. De tranen stroomden haar over de wangen.

			Grahs gele ogen richtten zich op Maikki. Hij bromde zachtjes. Maikki rukte zich los uit papa’s armen en rende nog een laatste keer over de open plek naar de stoffige, naar aardappelkelder ruikende en niesbuien opwekkende omhelzing van haar kameraadje. Ze zoog haar longen zo vol met monsterstof dat ze er bijna in stikte. Of misschien stikte ze wel van verdriet. Grah drukte haar stevig tegen zich aan en liet een diep, laag gezoem horen, als van een groot wespennest.

			‘Maikki!’ riep papa zachtjes. ‘Kom. Laat ze gaan. We weten niet hoeveel tijd ze hebben en hoelang dit gaat duren. Ze moeten nu naar huis.’

			Maikki liet haar greep verslappen. Grah keek haar in de ogen en liet het meisje toen los. Papa spreidde zijn armen, en Maikki rende als een wervelwind naar hem toe en drukte haar gezicht tegen zijn schouder. Haar ruggetje schokte van het huilen.

			Op de open plek in het bos draaide Grah zich om naar de rij monsters. Hij hield de tekening van het monster van Runar weer in de lucht en gromde: ‘Grah-ih-Gru!’ De anderen zeiden hem na: ‘Grah-ih-Gru!’

			Vervolgens sloeg Grah met een hand tegen zijn borstkas, en hij riep: ‘Grah!’ De anderen herhaalden dat. Naast Grah stond het monster van Oskari en Alisa; ook hij sloeg tegen zijn borstkas, en hij brulde: ‘Grrr-hh-uu!’ De anderen herhaalden het.

			‘Die van ons had ook een naam,’ fluisterde Oskari. ‘Dat wisten we niet.’

			Het roepen van de monsternamen ging verder, ritmisch en spookachtig. Toen de laatste brul was uitgestoten en weggestorven, was de stilte oorverdovend. Grah draaide zich om naar de rots en liet zijn grote hand over de rotswand glijden. Hij zocht wat hij vond en klopte daarop met zijn vuist. Er viel iets uit de wand. De monsters gromden goedkeurend.

			Grah hield het voorwerp omhoog, alsof hij het aan de anderen wilde laten zien.

			‘Het lijkt op de plug van een boot,’ fluisterde Hilla.

			Maikki hief haar hoofd op uit de plooien van papa’s jas en draaide zich om om te kijken.

			Grah liep naar de rand van de rots en achter de wortels van de omgevallen boom. De rij monsters volgde hem. Grah strekte zich uit tegen de rots; zijn vingers zochten ergens naar op het stenen oppervlak. Toen hij had gevonden wat hij zocht, bromde hij. Het monsterkoor antwoordde.

			‘Dit zou heel angstaanjagend kunnen zijn, als je niet wist…’ zei papa zachtjes. ‘Als je niet wist dat…’

			Hij zweeg.

			‘Dat ze niet gevaarlijk zijn, bijvoorbeeld,’ vulde Kaapo aan. ‘Dat ze gewoon zo… zo zijn, hun eigen zelf.’

			Papa knikte. Precies, zo was het. Maikki liet zich uit papa’s armen op de grond zakken en draaide zich om om te kijken wat Grah aan het doen was. Hij stond languit tegen de rotswand en klopte ergens op met de plug. Er klonk een zwaar, knarsend geluid. De monsters stampten op de grond en gromden.

			‘De voordeur gaat open,’ fluisterde Kaapo.

			‘Het is dus toch een schuifdeur,’ zei Alisa zachtjes.

			Grah bromde en pakte de tekening van Runars monster. Hij hield de afbeelding op een armlengte afstand, zodat het leek alsof de foto zijn eigen plek in de rij innam. De monsterketen was klaar voor vertrek.

			Plotseling klonk er hoog boven op de rots geritsel. Een regen van steentjes kwam naar beneden. De ogen van de monsters wendden zich sneller dan een gedachte in de richting waar het geluid vandaan kwam.

			‘Kijk nou!’ piepte Minni. In het bleke licht van de maan tekende zich duidelijk een lichtgrijs, oud monster af tegen de nachtelijke hemel. Hij stond boven op de rots en keek naar beneden. Hij was groot en sterk, en er zat een scheur in een van zijn oren. Zijn wilde, gloeiende ogen staarden onbeweeglijk naar de rij monsters op de open plek in het bos.

			‘Misschien kunnen we maar beter gaan,’ mompelde papa angstig. Maar het monster sprong behendig en elegant van de rots af. De sprong zou heel licht hebben geleken als de dreun waarmee het monster neerkwam niet had verraden hoe zwaar hij was. Hij stond nu op slechts een paar meter afstand van de plek waar Hilla en Kaapo zojuist nog hadden gezeten.

			De kinderen kropen achteruit. Papa trok iedereen waar hij in de gauwigheid bij kon bij de open plek vandaan. Maar Runars monster (want er was geen twijfel mogelijk dat dit Runars monster was) toonde geen enkele interesse in de mensen. Hij staarde naar de andere monsters, die naar hem terugstaarden. Hun ogen waren uitdrukkingsloos en roerloos, zoals ze dat altijd waren.

			Het moment duurde en duurde maar. Uiteindelijk zette Runars monster een voorzichtige, aftastende stap in de richting van de anderen.

			‘Grah-ih-Gru,’ gromde Grah zachtjes. De rest van de kudde zei hem in koor na, zoemend en op lage toon: ‘Grah-ih-Gru.’

			‘Zijn naam,’ fluisterde Kaapo. ‘Ze begroeten hem bij zijn naam.’

			Grah-ih-Gru liet zijn hoofd zakken en liep naar zijn eigen plek in de keten, vooraan. Terwijl hij langsliep raakte hij met zijn hand, die bedekt werd door een vervilte grijze vacht, de andere monsters aan, op hun schouder of op een uitgestoken hand.

			Uiteindelijk ging hij voor in de rij staan, op zijn eigen plek. Grah liet de tekening van Runar op de grond vallen. Kaapo staarde naar het zwevende papiertje, tegelijkertijd opgelucht en vol afgrijzen. De bladzijde zou niet samen met de monsters verdwijnen, maar zou wel zo meteen door de kudde monsters worden vertrapt. Het papiertje was verkreukeld, modderig en gescheurd.

			Runars monster liet een laag gegrom horen, en de anderen antwoordden in koor. Toen draaide het oude monster zich om; hij liep langzaam om de wortels van de omgevallen boom heen en verdween. De monsterketen was net zo stil als de schemering die alles omhulde terwijl de kudde Runars monster volgde. Vlak voordat ook hij achter de boomwortels verdween sloeg Grah zijn gele blik op, en hij keek Maikki aan, alsof hij afscheid wilde nemen. Maikki zwaaide en snikte.

			‘Daar is de deur,’ fluisterde Kaapo tegen Hilla. ‘En die plug is de sleutel. Hoe gaat de deur weer dicht?’

			Een voor een verdwenen de monsters uit het zicht. Binnen een paar tellen had de thuiskomst zich voltrokken. De laatste in de rij was het kleine blonde monster van Alba en Henni. Hij bleef ter hoogte van de plug staan, stak zijn hand ernaar uit en gooide de plug het bos in.

			Meteen klonk het zware geluid van de sluitende deur op. Een dreun, nog een dreun. De deur naar de monsterwereld was gesloten. De plug die als sleutel diende was het bos in gesmeten.

			Hilla voelde dat de tranen over haar wangen begonnen te stromen. Ze voelde zich leeg nu de monsters weg waren. Alsof ze iets heel wezenlijks had verloren.

			‘Oké. Nu zijn ze dan op weg naar huis,’ zei papa. ‘Waar dat ook moge zijn.’

			Niemand reageerde.

			‘Laten wij ook maar terugkeren en gaan slapen,’ ging hij verder.

			‘Waar is Maikki?’ vroeg Alisa met een klein stemmetje.

			Inderdaad: waar was Maikki? Het bos om hen heen was een en al stilte.

			‘Maikki,’ riep papa voorzichtig.

			Geen reactie.

			‘Maikki!’ riep Hilla. ‘Geen spelletjes nu, we gaan naar huis!’

			Het enige wat ze hoorden was de stilte die door de bomen rond de open plek ruiste.

			‘Waar is ze nou in vredesnaam naartoe geglipt?’ mompelde papa geïrriteerd.

		


		
			31

			Waar is Maikki?

			Om eerlijk te zijn wist Maikki zelf ook niet waar ze was. Het was allemaal erg snel en onverwacht gegaan. Sommigen zouden zeggen: het was allemaal gegaan zonder erbij na te denken. Anderen zouden zeggen: nee, het was allemaal als vanzelf gegaan. Het was behoorlijk stom van Kaapo en Hilla dat ze dit niet hadden zien aankomen. Maar het heeft geen zin om naar schuldigen te zoeken als het onheil al geschied is en het kind verdwenen.

			Maikki had naar de stoffige, naar aardappelkelder ruikende rij monsters staan kijken terwijl die stampend op weg ging naar huis. Een voor een waren de monsters via de grote deuropening in de rots verdwenen. De geluiden hadden steeds zachter geklonken. Het bos had verlaten geleken.

			Ineens had Maikki de indruk gekregen dat de ochtendjas haar iets toefluisterde. Maar die had nog nooit iets tegen haar gezegd terwijl ze hem aanhad, dus waarom zou hij dat nu ineens wel doen? Die vraag was lastig te beantwoorden. En eigenlijk had Maikki zijn stem ook niet echt gehoord. Ze had alleen maar het gevoel gehad – vrij sterk – dat de ochtendjas tegen haar fluisterde: ‘Laten we gaan.’

			‘Daarheen?’ vroeg Maikki verbaasd, maar tegelijkertijd vol gespannen verwachting.

			‘Laten we gaan,’ fluisterde de ochtendjas.

			‘Gaan we?’ vroeg Maikki nog voor de zekerheid, bruisend van het verlangen naar avontuur.

			‘Laten we gaan,’ fluisterde de ochtendjas.

			Meer was er niet voor nodig. Ze gingen. Zonder dat iemand het merkte glipten ze achter de wortels van de omgevallen boom, en ze zagen – of nou ja, Maikki zag dat in elk geval – hoe het grote rotsblok langzaam maar zeker weer dichtging. Er was niet veel tijd meer. Maikki vloog bijna naar de deur en glipte op het allerlaatste moment naar binnen. De grote brok steen ging knarsend en rommelend achter haar dicht.

			Maikki knipperde met haar ogen in het schemerlicht. Heel even zag ze helemaal niets, maar langzaam maar zeker wenden haar ogen aan het gedempte licht. Ze zag dat ze in een grote gang stond waarvan de wanden met mos waren bedekt; de gang ging verder de grot in, zo ver als ze kon kijken. Het rook er net zoals een stapel herfstbladeren. Het was er bedompt en een beetje kil. Maikki hoorde het gedreun van de zware voetstappen van de monsters ergens voor zich in de gang; bij elke tel klonk het geluid verder weg en gedempter.

			Ze slikte en stak haar handen in de zakken van de ochtendjas. Geen paniek. Grah merkt zo meteen wel dat ik hier ben, dacht ze. Monsters hebben immers een heel goede neus, en ik stink – of nee, ik ruik vast – wel ergens naar. Misschien naar de ochtendjas of naar een boterham met kaas.

			‘Wat doen we nu?’ vroeg ze zachtjes, maar de ochtendjas gaf geen antwoord. Oké, ik wacht gewoon tot Grah komt, dacht Maikki. En terwijl ik sta te wachten kan ik de omgeving een beetje bestuderen. Ze keek om zich heen.

			Het weinige licht in de gang was afkomstig van de wanden. Midden in het mos fonkelde iets; het leek op kleine sterretjes of kerstverlichting. De lichtjes brandden afwisselend flauwer en helderder, flauwer en helderder, als in het ritme van iemands ademhaling, leek het. Vreemd, dacht Maikki, en ze zette een stap in de richting van de wand om die nader te bekijken. Haar voet bleef ergens achter haken, misschien achter een boomwortel in de grond, en het scheelde niet veel of ze viel. Ze greep in het mos op de wand om steun te zoeken. Haar hand raakte iets zachts en kouds, iets wat een gilletje slaakte en er kronkelend vandoor ging. Maikki gilde – een heel klein beetje maar. Wat was dat geweest? Een hagedis misschien? Er waren vast soorten die onder de grond leefden. Hagedissen waren niet gevaarlijk.

			Maikki zag dat de lichtjes in de bemoste wand zich kalmpjes kriskras over de muur heen bewogen. Waren het levende lichtjes? Maikki slaakte een zucht van verrukking.

			Plotseling stroomde er een warm, geel licht de gang in. Iemand had de deur geopend van een kamer waar een haardvuur brandde. In de deuropening stond een klein, groenachtig wezen dat door zijn lange haar werd omwikkeld alsof het een cape was; daardoor deed het een beetje denken aan de rups van een vlinder in zijn cocon. Het wezen had heel kleine en donkere ogen, maar ze fonkelden vriendelijk.

			‘Aa-ha,’ zei het wezen met een sissende stem. ‘Ik heb het al gehoord: een mensenmeisje van boven de grond. Je bent met de monsters meegekomen, hè?’

			Maikki knikte. Ze had haar handen diep in de zakken van de ochtendjas gestoken, want ze was bang. Een heel klein beetje maar, maar toch.

			Het wezen deed de deur een stukje verder open en stapte opzij, weg uit de deuropening.

			‘Ik raad je aan, mensenmeisje, om de gang uit te komen. Snel, dat is goed. Zodat niemand iets ziet of ruikt.’

			Maikki bleef roerloos op haar plaats staan.

			‘Kom, kom, snel is het beste,’ zei het wezen gebarend. ‘Wees niet bang, ik vertel de dingen, maar pas als de deur dicht is.’

			Aarzelend kwam Maikki dichterbij. Ze liep het huis van het wezen binnen, een gezellige kleine grot. Een van de muren bestond uit zwart rotsgesteente en de rest uit aangestampte aarde. Mos was er nergens te zien, net zomin als de lichtgevende wezentjes uit de gang. De vloer was egaal en bestond uit zand; hij was bedekt met kunstzinnige kleden die van dunne boomwortels waren gevlochten. De open haard was opgebouwd uit grote stenen, het vuur knapperde vriendelijk. Vanuit de open haard liep een smalle schoorsteen omhoog, die in het zandplafond verdween.

			Het wezen deed de deur zorgvuldig dicht en trok er een groot gordijn voor. Toen draaide het zich om naar Maikki, en het zei vriendelijk: ‘Ga jij maar zitten, ik maak wat wortelbouillon warm voor ons. Daarna praten we.’

			Het wezen liep waggelend naar het kleine keukentje. Zijn haren schommelden ritmisch van de ene kant naar de andere.

			‘Sorry, maar wie ben jij?’ vroeg Maikki. Het groenbruine gezicht van het wezen rimpelde toen er een charmante glimlach op verscheen.

			‘Ik ben alleen maar de poortwachter. Ik zit hier om te kijken wie er gaat en wie er komt,’ antwoordde het zuchtend. ‘Maar het gebeurt maar zelden dat er iemand gaat. Het is niet zoals het eerdere nachten was. Maar ga toch zitten.’

			Nergens in de grot was een stoel te zien, dus nam Maikki plaats op de grond. De poortwachter knikte goedkeurend, draaide zich weer om naar zijn soepje en praatte verder met zijn sissende stem: ‘Maar ik ben al zo oud. Ik ben dezelfde als altijd, ik verander niet meer. Het maakt me ook niet uit, ook al wordt er beweerd dat de tijden opnieuw zijn geordend.’

			‘Opnieuw geordend? Hoe dan?’ vroeg Maikki geïnteresseerd, maar de poortwachter ging verder zonder haar vraag te horen.

			‘Ik heb een bezoekje gebracht aan het aardoppervlak. Lang, lang geleden. In de tijd dat het nog vrij was. Nu mag je alleen maar gaan als je toestemming en een reden hebt. Of op bevel. Maar ik verander niet, ik ben oud. En jij bent ook niet de eerste bovengrondse die ik zie. Daarom wist ik meteen dat jij echt was, dat je ademt en leeft.’

			Maikki kon niet nalaten even te giechelen. Het wezen zei zulke gekke dingen, net alsof Maikki een of andere sprookjesfiguur was.

			‘Je tjilpt heel leuk,’ ging het wezen verder. ‘Net als die vliegende vogels van jullie. Ook die heb ik tijden geleden gehoord. Zo is het immers. Er is altijd iemand die aan de bovenzijde woont. Altijd, altijd! Ik weet alleen niet of er ooit een eind komt aan die verdiepingen.’

			Verdiepingen, herhaalde Maikki in gedachten. De poortwachter leek te denken dat ze allemaal in een of ander hoog flatgebouw woonden, dat diep onder de aarde begon en misschien wel hoog boven de wolken in de hemel eindigde.

			‘Maar vertel eens, klein tjilpertje: waarom ben je hierheen gekomen?’ ging het wezen verder.

			Maikki aarzelde even voordat ze antwoordde: ‘Ik ben gekomen om een van die monsters te zoeken. Dat is mijn vriendje. Ik dacht dat ik een bezoekje bij hem thuis ging brengen.’

			De poortwachter draaide zich met een bezorgde blik om naar Maikki.

			‘Een vriendinnetje van de monsters,’ zei hij.

			‘Mag dat soms niet?’ vroeg Maikki een tikje beledigd.

			De poortwachter schudde zijn hoofd.

			‘Natuurlijk mag dat, natuurlijk. Maar er zijn ook makkelijker vriendschappen denkbaar, aardvogeltje. Het is moeilijk om vandaag de nacht het vriendinnetje van een monster te zijn. In deze tijd, wanneer…’

			Het wezen schudde bedroefd zijn hoofd.

			‘In wat voor tijd?’ vroeg Maikki.

			De poortwachter was klaar met zijn soepje en waggelde naar Maikki toe met een dampend, zoet ruikend kopje boomwortel in zijn hand.

			‘Hier, drink dat maar, daar word je sterk van.’

			Het wezen ging tegenover Maikki op een kleed zitten en slurpte luidruchtig uit zijn eigen kopje. Druppels wortelbouillon vloeiden over zijn kin en verdwenen tussen zijn haren. Het wezen keek Maikki met zijn kleine, donkere ogen aan en zei: ‘Ik zie dat je hulp nodig hebt, bovengronds kind. Ik zal je helpen. Maar help ik je terug te keren naar je eigen soortgenoten, of help ik je om naar de plek te gaan waar jouw monster rondrent?’

			‘Naar de plek waar Grah is natuurlijk. Naar de plek waar mijn monster is,’ antwoordde Maikki zonder ook maar een moment te twijfelen.

			En precies op dat moment hoorde ze heel duidelijk dat haar ochtendjas zachtjes maar onmiskenbaar fluisterde: ‘Laten we gaan!’

			






Lees ook deel 2: 

			Het oppasmonster gaat op reis

			‘Au! Wat een hoop muggen!’ riep Hilla geïrriteerd uit terwijl ze zichzelf een klap in haar nek gaf. ‘Laten we naar huis gaan, hier vinden we niets meer. De deur van de monsters is verdwenen, er is geen sleutel, en van Maikki is ook geen spoor te bekennen. Er zijn hier alleen maar muggen!’

			‘Nog even,’ mompelde Kaapo terwijl hij de open plek in het bos, de varens en de rotswand bekeek. Hij zag de omgevallen boom naast de rots en het reusachtige wortelstelsel dat omhoog stak. Daarachter had de deur van de monsters gezeten. Nu was die verdwenen, er was niets meer te zien, zelfs geen klein scheurtje. Je had makkelijk kunnen geloven dat het allemaal maar een droom was geweest: de monsters die loeiden bij het licht van de volle maan, de rotsdeur die knarsend openging, de rij monsters die dreunend naar binnen marcheerde en onder de grond verdween, op weg naar huis. Dat was toch zeker allemaal echt gebeurd? In ieder geval waren de monsters nergens meer te zien. En o ja, Maikki was ook spoorloos.

			In zijn ene hand hield Kaapo een pen en in de andere een geopend ringbandschriftje. Op de eerste pagina had hij in een keurig handschrift Plan geschreven, maar daarna stond er niets meer in het schrift. Er was namelijk geen plan. Het was nog bezig zich te vormen in Kaapo’s hoofd. Door de haast en het gebabbel van Hilla kon hij alleen niet goed nadenken. Hij had nog nooit eerder beseft hoeveel Hilla praatte. Nu Maikki er niet was, merkte je dat echt. Het was een wonder dat hij in zijn hele leven ook maar één gedachte helemaal had kunnen afmaken.

			‘Nee, nu! We gaan nu!’ snauwde Hilla terwijl ze een paar muggen van zich af sloeg. ‘We hebben overal gezocht en niets gevonden. Je moet weten wanneer je verslagen bent en dan iets anders bedenken. Bovendien heb ik overal jeuk. Ik heb wel eens gehoord dat als je vaak genoeg gebeten wordt, je koorts kunt krijgen. Ik mag nu niet ziek worden, ik heb volgende week een voetbalkamp, snap je dat dan niet?’

			Kaapo slaakte een zucht. Misschien had Hilla gelijk. In het bos was niemand, behalve Hilla, Kaapo en een miljoen muggen. Of misschien zwierven hier en daar nog een paar vrijwilligers rond die meehielpen bij de zoekactie die de politie had georganiseerd. Ze hadden naar een groot, onbekend wezen gezocht, maar natuurlijk hadden ze niets gevonden; de monsters waren immers onder de grond verdwenen, samen met Maikki.

			‘Oké dan. We gaan naar huis,’ zei Kaapo moedeloos.

			Zwijgend ploeterden ze dwars door de zee van muggen terug naar het bospad.

			‘Misschien mogen we van mama nog wel wat langer naar Maikki zoeken, als we dat vragen. Een etmaal is veel te kort,’ zei Kaapo.

			‘Ik denk het niet. Waarom moest jij zo nodig tegen papa en mama zeggen dat wij weten waar Maikki is?’ vroeg Hilla.

			Kaapo haalde zijn schouders op.

			‘Ze waren zo ontzettend bezorgd. Bovendien weten we toch in zekere zin waar ze is? Ze is achter de monsters aan gerend toen die onder de grond verdwenen, toch?’

			‘Onder de grond is een vrij groot gebied,’ zei Hilla.

			Ze wierp een blik op een dichtbegroeid sparrenbosje aan de andere kant van de open plek. Bewoog daar iets? Ze kneep haar ogen tot spleetjes. Tussen de onderste takken flitste iets roods, iets wat zich heel gelijkmatig voortbewoog, bijna glijdend.

			‘Wat nou weer?’ vroeg Kaapo.

			‘Daarginds is iemand,’ antwoordde Hilla.

			Kaapo verborg zich achter een stel varens. ‘Sst,’ siste hij.

			Hilla hurkte naast hem neer.

			‘Wat is dat?’ vroeg ze.

			‘Ik weet het niet. Iets groens,’ fluisterde Kaapo.

			‘Volgens mij was het rood,’ fluisterde Hilla terug.

			‘Nee hoor, groen,’ zei Kaapo.

			‘Sukkel, het hele bos is een en al groen,’ reageerde Hilla.

			Kaapo duwde de varens opzij om beter te kunnen zien. Hilla loerde over zijn schouder mee. Hij gaf een duwtje tegen haar arm, maar Hilla had het al gezien: er gleden drie krijtwitte vrouwen met hoge knotjes tussen de bomen vandaan, recht op hen af. Eentje droeg een rode jurk, de tweede een groene en de derde een granietgrijze. Helemaal verstijfd staarden Kaapo en Hilla naar de bleke gezichten en de puntige neuzen van de vrouwen, die ieder moment dichter bij hun schuilplaats tussen de varens kwamen.

			Ze wisten natuurlijk wie de vrouwen waren: een soort ondergrondse heksen. Ze hadden op een of andere manier te maken met het feit dat de monsters boven de grond waren gekomen, maar Hilla en Kaapo wisten niet hoe of wat. De heksen waren vast en zeker op zoek naar de monsters. Ze hadden hier al vaker rondgestruind, en ze waren niet bepaald vriendelijk. De monsters waren natuurlijk nergens meer te vinden, en ook Hilla en Kaapo wilden liever niet gevonden worden door het drietal.

			De heksen gleden steeds dichter naar hen toe; de zomen van hun jurken bewogen niet, het leek wel of het om spoken ging. Ze maakten niet het minste geluid, geen enkel takje brak af onder hun voetstappen. Toen ze bij de open plek waren aangekomen, verspreidden de heksen zich. Ze leken naar iets te zoeken. Af en toe bukten ze zich naar de grond en draaiden ze bosbessentakjes om met hun magere, bleke handen. Ze vonden niets, en na een tijdje stopten ze met zoeken; ze draaiden zich om en gleden toen recht op de varens af waarachter Kaapo en Hilla zich verstopt hadden.

			Hilla voelde hoe de muggen om haar heen zwermden, maar ze durfde ze niet van zich af te slaan. Eerlijk gezegd durfde ze nauwelijks te ademen. Als de vrouwen in dezelfde richting verder liepen, zouden ze over maximaal tien seconden over Hilla en Kaapo struikelen.

			Ineens bleef de vrouw in de rode jurk staan. Ze had iets op de grond zien liggen. De andere twee heksen gleden naar haar toe. Heel even stonden ze alle drie dicht op elkaar om de vondst te bekijken. Toen draaiden ze zich om en begonnen ze de andere kant op te glijden, schuin aan de varens voorbij naar een grote mierenhoop. Daar bleven ze staan. Kaapo en Hilla keken elkaar verwonderd aan.

			De heks in de rode jurk strekte haar hand uit en hield die boven de mierenhoop. Kaapo kneep zijn ogen tot spleetjes om te kunnen zien wat ze in haar hand had. De heks hield een klein voorwerp tussen haar vingers, en ineens besefte Kaapo wat het was: de sleutel van de rotsdeur van de monsters! De heksen waren Kaapo en Hilla te snel af geweest.

			De vrouw in de rode jurk boog zich voorover en legde de plug boven op de mierenhoop. De plug begon te bewegen toen de mieren hem oppakten. De heksen zetten een paar stappen opzij en bleven toen even staan, alsof ze de boel in de gaten hielden. Toen draaiden ze zich om en verdwenen ze in het dichtbegroeide bos achter de mierenhoop. Binnen een paar tellen waren ze tussen de bomen gegleden en helemaal uit het zicht verdwenen.

			‘Nog even,’ fluisterde Kaapo terwijl hij de muggen van zich af sloeg.

			Hij kwam overeind en sloop geruisloos naar de mierenhoop. Hilla volgde hem zo stil als ze kon.

			‘Hij is er niet meer,’ fluisterde Kaapo teleurgesteld. De plug is weg.’

			‘Wat was het?’ vroeg Hilla.

			‘Heb je dat niet gezien? De sleutel van de monsters,’ fluisterde Kaapo.

			‘Echt waar? Waar is-ie nu?’ vroeg Hilla.

			‘De mieren hebben hem meegenomen. Misschien is hij binnen in de mierenhoop?’

			Hilla keek om zich heen.

			‘Is dat ’m niet?’ fluisterde ze terwijl ze op de rand van de open plek wees, heel dicht bij de bomen.

			Inderdaad! De sleutel flitste tussen de takken door, vlak boven de grond, alsof hij pootjes had.

			‘Wat zijn die mieren snel,’ zei Kaapo verbaasd.

			‘Maar niet zo snel als ik,’ siste Hilla.

			‘Ga er achteraan!’ fluisterde Kaapo, maar Hilla was al onderweg. Ze was snel, misschien wel het snelste meisje van heel het oostelijke deel van Helsinki, en binnen een paar tellen was ze bij de plug en strekte ze haar hand uit om hem te pakken. Maar ook al was ze een geboren rover, deze keer was ze niet goed genoeg.

			‘Au!’ gilde ze. Ze trok haar hand snel terug. ‘Die dingen bijten!’

			‘Zo hard?’ vroeg Kaapo verbijsterd. Hij was inmiddels ook naar haar toe gerend.

			‘Au-au-au!’ jammerde Hilla terwijl ze gepijnigd met haar vinger zwaaide.

			‘Heb je gezien hoe ze me aanvielen? Ze hebben echt hele scherpe tanden. Mijn vinger bloedt bijna! Hoe kan een mier nou tanden hebben?’

			Bezorgd keek Kaapo naar haar vinger. Natuurlijk kwam daar geen bloed uit, zoals hij al had vermoed. Maar de plug was verdwenen. Terwijl Hilla somber tegen haar vinger blies, keek Kaapo overal om zich heen.

			‘Waar is de sleutel naartoe gerend?’ vroeg hij.

			‘Daar gaat-ie. Bij de voet van die grote spar.’

			Inderdaad. De plug schoot in hoog tempo bij hen vandaan. Kaapo had nooit geweten dat mieren zo hard konden lopen. Hij ging met grote sprongen achter ze aan, maar kwam te laat. Aan de voet van de spar verdween de plug in de grond. Hilla rende naar Kaapo toe.

			‘Waar is hij?’ vroeg ze, nog steeds wapperend met haar vinger.

			‘De mieren hebben hem daar mee naartoe genomen,’ antwoordde Kaapo terwijl hij op een scheur in de grond wees.

			Hilla boog zich voorover.

			‘O jee,’ zei ze.

			De scheur leek een gewone, onschuldige spleet te zijn. Twee ononderbroken rijen mieren bewogen zich in de scheur: de ene rij de grond in, de andere naar boven de grond.

			‘Daar hebben die tandmieren vast nog een tweede nest. Misschien is de plug hun avondeten,’ opperde Hilla.

			‘Dat lijkt me niet,’ antwoordde Kaapo.

			‘Hoezo?’

			‘Het lijkt me dat de heksen de sleutel niet aan de mieren hebben gegeven om op te eten.’

			‘Hoe bedoel je?’ vroeg Hilla.

			‘De heksen waren op zoek naar die sleutel, nietwaar? Ze wilden hem per se vinden! Dan mikken ze hem vervolgens toch niet in een mierenhoop zonder dat daar een goede reden voor is?’

			‘Hm. En wat is die goede reden dan wel?’ vroeg Hilla.

			‘Ik durf te wedden dat deze mierenhoop een soort postkantoor is. Dat je op die manier dingen naar onder de grond kunt sturen.’

			Hilla antwoordde niets. Ze keek nadenkend naar de rijen mieren en naar het kleine gat in de grond. Ze blies tegen haar vinger en knikte toen langzaam.

			‘Dat zou kunnen. Laten we een kleine test doen,’ zei ze.

			‘Wat voor test?’ vroeg Kaapo verbaasd. Hilla was normaal gesproken niet erg geïnteresseerd in tests.

			‘Geef me eens een bladzijde uit dat schriftje van je,’ zei ze.

			Kaapo scheurde er een lege pagina uit en gaf die aan Hilla.

			‘Oké. Leg uit. Wat gaan we nu doen?’ vroeg hij.

			‘We gaan een bericht sturen aan Maikki. Geef me je pen,’ antwoordde Hilla.

			Dat deed Kaapo, en Hilla legde het blaadje op een steen op de grond. Ze begon te tekenen. Af en toe prikte de pen door het dunne papier heen, maar Hilla ging gewoon door met tekenen.

			‘Wat wordt dat?’ vroeg Kaapo.

			‘Ons gezin natuurlijk. Het moet iets zijn wat Maikki herkent.’

			‘Hoe weet Maikki nou dat dat ons gezin is?’ vroeg Kaapo weifelend terwijl hij naar de vijf poppetjes keek die Hilla had getekend.

			‘Het is nog niet klaar,’ mompelde Hilla, waarna ze bij een van de kinderen een pet op het hoofd tekende en bij het middelste kind een boek onder de arm. Vervolgens tekende ze een ochtendjas die rechtop stond en het kleinste poppetje bij de hand vasthield.

			Kaapo knikte onzeker. Misschien. Wie weet. Maikki was natuurlijk wel heel slim.

			Hilla vouwde het papiertje op tot een klein vierkantje en legde het voorzichtig tussen de rijen mieren. Die renden er gewoon aan voorbij, alsof het hele blaadje niet bestond.

			‘Misschien moeten we het naar die andere mierenhoop brengen?’ vroeg Kaapo.

			‘Misschien,’ zei Hilla. ‘Maar ik durf het nu niet meer op te pakken. Die beesten bijten, weet je nog?’

			‘Kijk nou,’ fluisterde Kaapo.

			Een paar mieren liepen om het papiertje heen, alsof ze een afweging maakten. Ineens begon het blaadje te bewegen.

			‘Daar gaat-ie,’ zei Kaapo.

			Lichtjes schommelend kwam het blaadje los van de grond en in beweging. Het voegde zich bij de rij mieren die op de scheur af liepen. Binnen een paar tellen was het samen met de mieren onder de grond verdwenen.

			Hilla floot zachtjes.

			‘Ik denk dat we een weggetje de grond in hebben gevonden,’ zei ze. ‘Jammer alleen dat de ingang zo klein is.’

			Het oppasmonster gaat op reis verschijnt in 2018.
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